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ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း။
1သက္က ရာဇ် သုံး ဆယ်ြပည့်၊ ေယေခါနိ မင်းÈကီး နနး်ကျ
ပçÞမ Ćှစ် ၊ စတတု္ထ
လ ငါး ရက်ေန ့ɒ၌
2 ငါ သည် သိမ်း သွားေသာသူတို့ တင်ွ
ေခ ဗာ ြမစ် နား မှာ ĕိှ ေန စä်၊ မုိ ဃ်း ေကာင်းကင်
ပွင့် ၍ဘုရားသခင် ၏ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံ တို့ ကုိ ြမင် ရ၏။
3 ထုိအခါခါလဒဲ ြပည် ၊ ေခဗာ
ြမစ် နား မှာ ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ယဇ်ပုေရာဟိတ် ဗုဇိ သား
ေယဇေကျလ အမည် ĕိှေသာငါ ဆီသို့ ေရာက် ၍ ၊
ထာဝရဘုရား
၏လက် ေတာ်သည် ငါအ့ေပါ် မှာ တင်လျက်ĕိှ ၏။ 4 ငါ
Æကည့်ɐƤှု ၍ ၊ ြပင်းစွာ ေသာ ေလ၊ Èကီးစွာ ေသာ မုိဃ်းတိမ်
၊ ထွနး်လင်း ေသာ မီးစက် သည် ေြမာက် မျက်Ćှာမှ
ေပါ်လာ ၏။ မီးစက် ထဲက
ဟĕှေမလ ေရွှေရာင်ထွက် ေလ၏။ 5 ထုိမီးစက်ထဲမှာ
သတ္တ ဝါ ေလး ပါးတို့သည် ထင်ĕှားÆက၏။ ထုိသတ္တ ဝါ
တို့၏ အဆင်း သဏ္ဍာနဟ်မူူကား ၊ လူ
၏ပုံသဏ္ဍန် ကုိေဆာင်၍၊ 6 မျက်Ćှာ ေလး ခု စီ ၊
အေတာင် လည်း
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ေလး ခု စီ ĕိှ Æက၏။ 7 ေြခေထာက် သည် ေြဖာင့်
ေသာ ေြခေထာက် ြဖစ်၏။ ေြခဘဝါး သည် Ćာွးသငယ်
၏ ေြခဖဝါး က့ဲသို့ ြဖစ်၍ဦးသစ် ေသာ ေÆကးဝါ က့ဲသို့
ေတာက် ေလ၏။ ကုိယ်ေလး မျက်Ćှာအေတာင် ေအာက်
၌
လူ လက် ĕိှ၏။ 8 ထုိေလး ပါးတို့သည် မျက်Ćှာ တို့
Ćှင့်၎င်း
၊ အေတာင် တို့ Ćှင့်၎င်း ြပည့်စုံ Æက၏။ 9 အေတာင်
ချင်းတခု Ćှင့်တခု စပ် လျက်ĕိှ၍၊ ထုိသတ္တ ဝါတို့ သွား
ေသာအခါ တပါးမျှ မ
လည် ဘဲ တည့်တည့် သွား တတ်Æက၏။ 10 မျက်Ćှာ
အဆင်း သဏ္ဍာနဟ်မူူကား ၊ သတ္တ ဝါ ေလး
ပါးတို့သည် လက်ျာ ဘက်၌
လူ မျက်Ćှာ ၊ ြခေသင့်္
မျက်Ćှာ Ćှင့်၎င်း ၊ လက်ဝဲ ဘက်၌Ćာွး မျက်Ćှာ ၊
ေရွှလင်းတ မျက်Ćှာ Ćှင့်၎င်း ြပည့်စုံÆက၏။ 11 အေတာင်
များတို့သည် အထက် သို့ ြပန ့် ၍၊ အေတာင်Ćှစ် ခုချင်း
စပ် လျက်၊ Ćှစ် ခုြဖင့်
ကုိယ် ကုိ ဖုံး လျက် ĕိှ Æက၏။ 12 ထုိသတ္တ ဝါတို့သည်
ဝိညာä် ေတာ်သွား ခွင့်ĕိှသည် အတိင်ုး
သွား Æက၏။ သွားေသာအခါတပါးမျှ မ
လည် ဘဲ တည့်တည့်သွား တတ်Æက၏။ 13 ထုိသတ္တ ဝါ
တို့၏ အဆင်း အေရာင်သည်ကား ၊ ေတာက် ေသာ မီး
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ခဲ အေရာင် ၊ မီးခွက် အေရာင် Ćှင့် တ၏ူ။ မီး
သည်ေတာက် လျက်
သတ္တ ဝါ တို့တင်ွ
အĆှƎံအြပားလှည့်လည် ၍
မီး ထဲက
လျှပ်စစ် ြပက် ေလ၏။ 14သတ္တ ဝါ တို့သည်လည်း
လျှပ်စစ် Ćယ်ွက့ဲသို့ အေရာင် ေတာက်၍၊ ေြပး လျက်
ြပန် လာလျက်ĕိှÆက၏။ 15 ထုိသတ္တ ဝါ တို့ ကုိ ငါÆ့ကည့်ɐƤှု
စä် ၊ သူတို့အနား
မှာ ေလး
ပုိင်း ĕိှ ေသာရထားဘီး တခု စီ ထင်ĕှား ၏။ 16 ထုိ
ရထားဘီး တို့၏ အဆင်း အေရာင် သည်ကား ၊
ေကျာက်မျက်ရဲွ အဆင်း အေရာင်Ćှင့် တ၏ူ။ ထုိ
ေလး ခုတို့ သည် အဆင်း အေရာင်တညီ တည်း ĕိှ
Æက၏။ ပုံ
သဏ္ဍာနမူ်ကား
၊ ဘီး
တခုအထဲ ၌
ဘီး တခုတပ်သက့ဲသို့ ြဖစ် ၏။ 17 သွား ေသာအခါ
ဘီး ေလး မျက်Ćှာ တို့သည် တညီတည်းြဖစ်၍မ လည်
ဘဲသွား တတ်Æက၏။ 18 ဘီးဝနး် တို့သည်လည်း
ြမင့် ၍
ေÆကာက်မက် ဘွယ် ြဖစ်Æက၏။ ထုိ
ေလး ပါးတို့သည်မျက်စိ Ćှင့် ြပည့် Æက၏။ 19သတ္တ ဝါ
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တို့သည် သွား ေသာအခါ ၊ ဘီး
တို့သည် လည်း
ထက် Æကပ်ပါ Æက၏။ 20သတ္တ ဝါ တို့သည် ေြမÈကီး Ćှင့်
ကွာ၍ တက် ေသာအခါ
၊ ဘီး
တို့သည်လည်း
တက် Æက၏။ ဝိညာä် ေတာ် သွား ခွင့်ĕိှသည်အတိင်ုး ၊
သူတို့သည်လည်း သွား Æက၏။ ဘီး
တို့သည်လည်း
သူ တို့ Ćှင့် ထက်Æကပ်တက် ၍ လိက်ု Æက ၏။ သတ္တ ဝါ
တို့၏ ဝိညာä် သည်ဘီး တို့ ɑ၌ ĕိှ ၏။ 21 သူ တို့ သွား
ေသာအခါ ဘီးတို့သည်သွား Æက၏။ သူ
တို့ရပ် ေသာအခါ
ဘီးတို့သည်ရပ် Æက၏။ သူတို့သည် ေြမÈကီး Ćှင့်ကွာ၍
တက် ေသာအခါ ၊ ဘီး
တို့သည် လည်း သူ တို့ Ćှင့် ထက်Æကပ် တက်၍လိက်ု
Æက၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ သတ္တ ဝါ တို့၏ဝိညာä် သည်
ဘီး
တို့ ɑ၌ ĕိှ၏။ 22 ထုိသတ္တ ဝါ တို့၏ ေခါင်း များအေပါ် မှာ
မုိဃ်း
မျက်ĆှာÆကက်၏ အဆင်းအေရာင် သည် ĕိှ၍၊
ေÆကာက်မက် ဘွယ်ေသာ ေကျာက် သလင်းမျက်ĆှာÆကက်
က့ဲသို့ ြဖစ်၏။ 23 မုိဃ်း မျက်ĆှာÆကက်ေအာက် မှာ သူ
တို့ အေတာင် များသည် တခုသို့ တခုတည့်တည့် ြပန ့်
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လျက်ĕိှ၍ ၊ ြပင်ဘက် ၌လည်း ကုိယ် ကုိ ဖုံး စရာဘို့
အေတာင်Ćှစ် ခုစီ ĕိှ၏။ 24 သူ တို့ သွား ေသာအခါ
သမုဒ္ဒရာေရ သံ က့ဲသို့ ၎င်း
၊ အနɎĆ္တ
တနခုိ်းĕှင်၏အသံ ေတာ်က့ဲသို့ ၎င်း ၊ အေတာင် တို့ ြမည်
ေသာအသံ ကုိ ငါÆကား ၏။ စကားသံသည်လည်း လူ
အလံးုအရင်း၏ စကား
သံ က့ဲသို့ ြဖစ်၏။ ရပ် ေသာအခါ
အေတာင် တို့ ကုိ ချ လျက် ေန Æက၏။ 25 ရပ် ၍
အေတာင် တို့ ကုိ ချ ေသာအခါ၊ သူ
တို့၏ ေခါင်း များအေပါ် မှာ မုိဃ်း မျက်ĆှာÆကက်ထဲက
စကား သံ သည် ထွက် ၏။ 26 သူ တို့၏ေခါင်း များ
အထက် ၊ မုိဃ်း မျက်ĆှာÆကက်အေပါ် ၌ လည်း
နလီာ ေကျာက် က့ဲသို့ အဆင်း အေရာင် ĕိှေသာရာဇ
ပလ္လ င်သúာန် ေပါ်၏။ ပလ္လ င် သဏ္ဍာန်
အေပါ် ၌လည်း
လူ ပုံသûာန် က့ဲသို့ ေပါ် ၏။ 27 ပလ္လ င်အတင်ွး၌၎င်း ၊
ပတ်လည် ၌ ၎င်း ၊ ခါး
သဏ္ဍာန် မှ သည် အထက် ပုိင်း၌
ဟĕှေမလ ေရွှအေရာင်Ćှင့်
မီး အေရာင် က့ဲသို့
ထင်ĕှား ၏။ ေအာက် ပုိင်း၌
မီး
အေရာင် က့ဲသို့ ထင်ĕှား ၍
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ပတ်လည် ၌
ထွနး်ေတာက် ေလ၏။ 28 ထုိသို့ ထွနး်ေတာက် ေသာ
အေရာင် သည် မုိဃ်းရွာ
ေသာေန ့တင်ွ ၊ မုိဃ်းတိမ် ၌ ေပါ်ေသာ
သက်တံ့ ၏ အေရာင် က့ဲသို့ ြဖစ် ၏။ ဤ
ေရွƎကား၊ ထာဝရဘုရား
၏ ဘုနး် ေတာ်သúာန် အဆင်းအေရာင်ြဖစ်သတည်း။

2
1 ထုိဗျာဒိတ်ƤူပါƤုံကုိ ငါသည် ြမင်ေသာအခါ ြပပ်ဝပ်
လျက်ေန၏။ တဦးေသာသူကလည်း၊ အချင်း လသူား
၊ မတ်တတ် ေနေလာ။့ သင့် အားငါ ေြပာ မည်ဟု ငါ ့
အား ဆုိ သံကုိငါÆကား ၏။ 2 ထုိသို့ ဆုိ ေသာအခါ
ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့အထဲ
သို့ ဝင် ၍
မတ်တတ် ေနေစသြဖင့်၊ ငါĆှင့်ေြပာေသာသူ၏ စကား
ကုိငါÆကားသည်ကား၊ 3 အချင်းလသူား ၊ ငါ ့ ကုိ ပုနက်န်
တတ်ေသာ အမျÒိး
တည်းဟေူသာ ၊ ယေန ့
တိင်ုေအာင် ဘုိးေဘး တို့ Ćှင့်တကွ ငါ ့ ကုိအစä်ပုနက်န်
၍၊ ြပစ်မှား ေသာ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ĕိှရာသို့
သင့် ကုိ ငါ ေစလွှတ် မည်။ 4 ရဲ ေသာမျက်Ćှာ Ćှင့် ခုိင်မာ
ေသာ Ćှလံးု ĕိှေသာအမျÒိးသား တို့ ĕိှရာသို့
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သင့် ကုိ ငါ ေစလွှတ် ၍ ၊ သင် က၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ဟု သူ
တို့အား
ေြပာ ရမည်။ 5 သူ တို့သည် ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး
ြဖစ်၍ ၊ နားေထာင်
သည်ြဖစ်ေစ ၊ နား
မေထာင်သည်ြဖစ်ေစ ၊ မိမိ
တို့တင်ွ
ပေရာဖက် ĕိှ သည်ကုိ
သိ ရÆကမည်။ 6အချင်းလသူား ၊ သင် သည် ဆူး
ပင်အမျÒိးမျÒိးĆှင့် ေတွ့ɔ၍ ၊ ကင်းÇမီးေကာက် တို့တင်ွ
ေန ရေသာ်လည်း
သူ တို့ ကုိမ ေÆကာက် Ćှင့်။ သူ
တို့စကား ကုိလည်း
မ ေÆကာက် Ćှင့်။ သူ
တို့သည်ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး ြဖစ်၍ ၊ သူ
တို့ စကား
ကုိမ ေÆကာက် Ćှင့်။ သူ
တို့မျက်Ćှာရည်ေÆကာင့်
စိတ် မ ပျက်Ćှင့်။ 7 သူ တို့သည် အလနွပု်နက်န် တတ်
ေသာ သေဘာĕိှသည်ြဖစ်၍ ၊ နားေထာင် သည်ြဖစ်ေစ ၊
နား
မေထာင်သည် ြဖစ်ေစ ၊ ငါ ့ စကား ကုိသူ တို့အား
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ေဟာေြပာ ရမည်။ 8 အချင်းလသူား ၊ ငါ ေြပာ ေသာ
စကားကုိ နားေထာင်
ေလာ။့ ထုိပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး က့ဲသို့ ပုနက်န်
ေသာ သေဘာမ
ĕိှ Ćှင့်။ သင့် ပစပ် ကုိ ဖွင့် ၍
ငါ ေပး ေသာ အရာ
ကုိစား ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူလျှင် ၊ 9 ငါÆကည့် ၍
စာလိပ် ပါေသာလက် သည် ငါ ့ဆီ သို့ ဆန ့် လျက်ĕိှ၏။

10 ထုိစာလိပ်ကုိ ငါ ့ ေĕှƎ မှာ ဖွင့်ြဖန ့် ေသာအခါ၊ တဘက်
တချက် ၌ အက္ခရာတင် ၍
ငိေုÃကးြမည်တမ်းြခင်းအချက် ၊ စိတ်မသာညည်းတာွး
ြခင်းအချက် ၊ အမဂင်္လာအချက် များပါသတည်း။

3
1တဖန် ၊ အချင်းလသူား ၊ သင်ေတွ့ ေသာအရာ ကုိ စား
ေလာ။့ ဤ
စာလိပ် ကုိစားÇပီးလျှင်၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ĕိှရာသို့
သွား ၍ ေဟာေြပာ
ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊ 2 ငါ သည်ပစပ် ကုိ
ဖွင့် စä်
ထုိ စာလိပ် ကုိ ခွ့ံ ေတာ်မူလျက် ၊ 3အချင်းလသူား ၊ ငါ
ေပး ေသာ
ဤ စာလိပ် ကုိ စား
၍
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ဝမ်း ြပည့် ေစေလာ့ဟု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊ ငါ
သည် စား
၍ ပစပ် ၌ ပျားရည် က့ဲသို့ ချÒိ ၏။ 4တဖန် ၊ အချင်း
လသူား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ĕိှရာသို့ သွား ၍
ငါ ့ စကား ကုိ ေဟာေြပာ ေလာ။့ 5 သင် မသိမကျွမ်း၊
နားလည်ခဲေသာ စကားကုိ ေြပာတတ်ေသာ လမူျÒိး ĕိှရာ
သို့
သင့်ကုိ ငါေစလွှတ်သည် မဟတ်ု။ ဣသေရလ
အမျÒိး ĕိှရာသို့
ေစလွှတ် ၏။ 6 သင်မ သိ မကျွမ်း၊ နားလည် ခဲေသာ
စကား၊ အလျှင်း နား မလည်Ćိင်ုေသာ စကား
ကုိ ေြပာတတ်ေသာ လူ
အမျÒိး မျÒိး တို့ ĕိှ ရာ သို့ ေစလွှတ် သည်မ ဟတ်ု။
အကယ်၍ ထုိသို့ ေသာသူ တို့ ĕိှရာသို့
ေစလွှတ် လျှင်၊ သင့် စကားကုိ
နားေထာင် Æကလိမ့်မည်။ 7ဣသေရလအမျÒိး တို့ မူကား
၊ သင့် စကားကုိ
နား မ ေထာင်Æက။ ငါ ့ စကားကုိ ပင် နား
မ ေထာင်Æက။ ဣသေရလ
အမျÒိးသား အေပါင်း တို့သည် ခုိင်မာ ေသာ နဖူး
Ćှင့် ခုိင်မာ ေသာ Ćှလံးု ĕိှÆက၏။ 8 သို့ ရာတင်ွ၊ သူ
တို့မျက်Ćှာ တဘက် ၌ သင် ၏ မျက်Ćှာ ကုိ၎င်း ၊ သူ
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တို့ နဖူး တဘက် ၌ သင် ၏နဖူး ကုိ၎င်းငါ ခုိင်ခ့ံ ေစ
Çပီ။ 9 သင် ၏နဖူး ကုိ ေကျာက် ထက် မက၊ စိန် ထက်
သာ၍ခုိင်မာ ေစ Çပီ။ သူ
တို့သည် ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး ြဖစ်၍ ၊ သင်
သည်မ ေÆကာက် Ćှင့်။ သူ
တို့မျက်Ćှာရည်ေÆကာင့်
စိတ် မ ပျက်Ćှင့်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။ 10တဖန် ၊ အချင်း
လသူား ၊ သင့် အား ငါေြပာ လတံ့ သမျှ ေသာ စကား တို့
ကုိ နားေထာင် ၍
Ćှလံးု သွင်း ေလာ။့ 11 သိမ်းသွား ြခင်းကုိ ခံရေသာသင်
၏အမျÒိးသား ချင်း တို့ ĕိှ ရာ သို့ သွား ၍ ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ဟ၊ု သူတို့နားေထာင် သည်
ြဖစ်ေစ ၊ နား
မေထာင်သည်ြဖစ်ေစ ၊ ေဟာေြပာေလာ့ဟု မိန ့်ေတာ်
မူ၏။ 12 ထုိအခါ
ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့ ကုိချ ီ ၍ ၊ ထာဝရဘုရား
ကျနိး်ဝပ် ေတာ်မူရာ အရပ်မှ
ဘုနး် ေတာ်သည် မဂင်္လာ ĕိှေစသတည်းဟ၊ု ငါ ့ ေနာက်
၌ Èကီးစွာ ေသာ လှုပ်ĕှား ြခင်းအသံ ကုိ ငါÆကား ၏။
13တခု Ćှင့်တခုစပ်လျက်ĕိှေသာသတ္တ ဝါ တို့၏ အေတာင်
များြမည်သံ ကုိ၎င်း ၊ သူ
တို့အနား မှာ ဘီး
များ ြမည်သံ ကုိ၎င်း၊ Èကီးစွာ ေသာ လှုပ်ĕှား ြခင်းအသံ
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ကုိ၎င်း ငါÆကားရ၏။ 14 ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့ ကုိချသွီား
ေတာ်မူ၍ ၊ ငါ သည်ခါး ေသာစိတ်၊ ပူပန် ေသာစိတ် Ćှင့်
လိက်ု ရ၏။ ထာဝရဘုရား
၏လက် ေတာ်သည် ငါ ့အေပါ် မှာ ေလးလံ
စွာ တင် လျက်ĕိှ၏။ 15 သိမ်းသွား ြခင်းကုိခံရ၍ ၊ ေခ
ဗာ
ြမစ် နား ၊ ေတလဗိဗ
ရွာမှာ ေနရာ
ကျေသာသူတို့ ĕိှရာသို့
ငါေရာက် ၍ ၊ သူ
တို့ ေနရာ အရပ်၌ ခုနစ် ရက် ပတ်လံးုမိနး်ေမာေတွေဝ
လျက်ေန၏။ 16 ခုနစ် ရက် လနွ် မှ
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍ ၊ 17 အချင်းလသူား ၊ သင့် ကုိဣသေရ
လ အမျÒိး တင်ွ
ကင်း ေစာင့်အရာ၌ ငါခန ့ထ်ား ေသာေÆကာင့် ၊ ငါ သတိ
ေပးေသာစကား ကုိ နားေထာင် ၍
သူ တို့ အား ဆင့်ဆုိေလာ။့ 18 သင်သည် အမှန်ေသ
လိမ့်မည်ဟ၊ု လဆုိူး
အား
ငါ ေြပာ လျက် Ćှင့်
သင်သည်သတိ မ ေပး၊ လဆုိူး
၏ အသက်
ကုိ ချမ်းသာေစြခင်းငှါ ၊ လဆုိူး
အား သတိ
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ေပးေသာစကား ကုိ
မ ေြပာ ဘဲေနလျှင် ထုိ
လဆုိူး သည် မိမိ
အြပစ် ၌ ေသ
လိမ့်မည်။ သူ
၏အသက် ကုိကား ၊ သင် ၌ ငါ ေတာင်း မည်။

19 သို့ မဟတ်ု ၊ သင် သည် လဆုိူး
ကုိ သတိ
ေပးလျက်
Ćှင့်သူ သည် မိမိ
ြပÒေသာ ဒစုƤုိက် ကုိ ၎င်း ၊ မိမိ
လိက်ုေသာ အဓမ္မ
လမ်း ကုိ ၎င်းမ ေĕှာင် ဘဲေနလျှင် ၊ မိမိ
အြပစ် ၌ ေသ
လိမ့်မည်။ သင် မူကား ၊ ကုိယ် အသက်
ဝိညာä်ကုိ ကယ်ĆှÒတ် ေလÇပီ။ 20တဖနတံ်ု ၊ ေြဖာင့်မတ်
ေသာသူသည်ေဖါက်ြပန် ၍
ဒစုƤုိက် ကုိြပÒ
လျှင် ၎င်း ၊ ထိမိ
၍ လဲစရာအေÆကာင်းကုိ သူ့
ေĕှƎ မှာငါထား လျှင် ၎င်း သူ
သည် ေသ
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လိမ့်မည်။ သင်သည်သတိ မ ေပးေသာေÆကာင့် ၊ သူ
သည်မိမိ အြပစ် ၌ ေသ
လိမ့်မည်။ သူကျင့် ဘူးေသာ
တရား ကုိ ပမာဏ
မ ြပÒရ။ သူ
၏ အသက် ကုိကား ၊ သင် ၌ ငါ ေတာင်း မည်။

21 သို့ မဟတ်ု ၊ ေြဖာင့်မတ် ေသာသူသည် ဒစုƤုိက် ကုိ မ
ြပÒမည်အေÆကာင်း ၊ သင် သည်သတိ ေပး၍
သူ သည် ဒစုƤုိက် ကုိ မ
ြပÒဘဲေနလျှင် ၊ သတိ
ေပးေသာေကျးဇူးေÆကာင့်
စင်စစ်အသက် ချမ်းသာလိမ့်မည်။ သင် သည် လည်း ၊
ကုိယ် အသက် ဝိညာä်ကုိ ကယ်ĆှÒတ် ေလÇပီဟု မိန ့ေ်တာ်
မူ၏။ 22တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏လက် ေတာ်သည် ငါ ့
အေပါ် မှာ တင် Çပီးလျှင် ၊ သင်ထ ၍
လင်ွြပင် သို့
သွား ေလာ။့ ထုိ
အရပ်၌ ငါေြပာ မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူသည် အတိင်ုး ၊

23 ငါသည် ထ
၍ လင်ွြပင် သို့ သွား ၏။ ေရာက်ေသာအခါ ေခဗာ
ြမစ် နား မှာ ငါြမင် ဘူးေသာ
ထာဝရဘုရား ၏ ဘုနး် ေတာ်သည် ရပ် ေတာ်မူ၍ ၊
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ငါသည် ြပပ်ဝပ်လျက် ေန၏။ 24 ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့
အထဲ သို့ ဝင် ၍
မတ်တတ် ေနေစလျက် ၊ သင်သွား ေလာ။့ ကုိယ် အိမ်
၌
ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေနေလာ။့ 25အချင်းလသူား ၊ သင် သည်
ÈကိÒး Ćှင့် ချည်ေĆှာင် ြခင်းကုိခံ ၍
သူ တို့တင်ွ
မ ထွက် ရ။ 26သင် သည် သူ
တို့ ကုိ မ
ဆုံးမ ဘဲေန ေစြခင်းငှါ ၊ စကား
အလျက် သင့်
လျှာ ကုိအာေခါင် ၌
ကပ် ေစမည်။ အေÆကာင်း မူကား၊ သူ
တို့သည် ပုနက်န် တတ် ေသာ အမျÒိး ြဖစ် Æက၏။

27 သို့ ရာတင်ွ ၊ သင့် အားငါ ေြပာ ေသာအခါ
သင့် ĆှÒတ်
ကုိ ငါဖွင့် မည်။ သင်က၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏ ဟု သူ
တို့အား
ေဟာေြပာ ရမည်။ နားေထာင် ေသာသူသည် နားေထာင်
ေစ၊ နား
မေထာင်ေသာသူသည် နား
မေထာင်ဘဲေနေစ။ သူ
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တို့သည်ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး ြဖစ်Æကသည် ဟမိုန ့်
ေတာ်မူ၏။

4
1တဖနတံ်ု ၊ အချင်းလသူား ၊ အတ်ု ြပားကုိယူ ၍
သင့် ေĕှƎ မှာထား
Çပီးလျှင် ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌ ပုံကုိ ေရး ေလာ။့ 2 Çမိƌ ကုိ
ဝုိင်း ၍ Çမိƌ ြပင် ၌ တပ် တည် ေလာ။့ ေြမƤုိး
ကုိလည်း ဖို့ ေလာ။့ တပ် သားတို့ ကုိလည်း ခင်းကျင်း
ေလာ။့ Çမိƌ ပတ်လည် တင်ွ ဝက်ခွ တိင်ုတို့ ɑ၌
တံးုတို့ ကုိလည်း ဆဲွ ထားေလာ။့ 3 ထုိမှတပါး ၊ သံ
ြပား ကုိယူ ၍ ၊ သင် Ćှင့် Çမိƌ စပ်Æကား မှာ သံ
Ƥုိး ြဖစ်ေစြခင်းငှါ ေထာင် Çပီးလျှင် ၊ Çမိƌ တဘက် ၌
သင် ၏မျက်Ćှာ ကုိထား ေလာ။့ ထုိသို့ ဝုိင်း ထားသြဖင့် ၊
ထုိÇမိƌ သည်ဝုိင်း ထားြခင်းကုိခံရမည်။ ဤ
သည်ကား ဣသေရလ
အမျÒိး အား
နမိိတ် လက္ခဏာြဖစ် လိမ့်မည်။ 4 ထုိမှတပါး ၊ သင်
သည် လက်ဝဲ နေံစာင်း ြဖင့် အိပ်
၍ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး ၏အြပစ် ကုိ ထုိနေံစာင်း၌ တင် ထား ေလာ။့
ထုိသို့
အိပ် ရေသာ ေနရ့က် အေရအတက်ွ အတိင်ုး
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သူ တို့အြပစ် ကုိခံရ မည်။ 5အေÆကာင်း မူကား၊ အရက်
သုံး ရာ ကုိး ဆယ် အေရအတက်ွ အတိင်ုး ၊ သူ
တို့အြပစ် Ćှင့်ယှä်ေသာ Ćှစ် ေပါင်းကုိသင် ၏အေပါ် ၌
ငါ တင် ထားÇပီ။ ထုိသို့
ဣသေရလ အမျÒိး ၏ အြပစ် ကုိ သင်သည် ခံရ မည်။

6 ထုိ ေနရ့က်ေစ့ Çပီးမှ ၊ တဖန် လက်ျာ နေံစာင်း ြဖင့်
အိပ် ၍၊ အရက် ေလးဆယ် ပတ်လံးုယုဒ အမျÒိး ၏
အြပစ် ကုိခံ
ဦးေလာ။့ Ćှစ် အစား ၌ ရက် ကုိ ငါထား Çပီ။ 7သင်သည်
ေယƤုĕှလင် Çမိƌကုိ
ဝုိင်း ထားသည် အမှုမှာ၊ မျက်Ćှာ ထား ၍
လက်Ƥုံး ကုိဆန ့် လျက် ၊ Çမိƌ တဘက်
၌ ပေရာဖက် ြပÒရမည်။ 8 ငါသည် သင့် ကုိ ချည်ေĆှာင်
၍
ဝုိင်း ထားြခင်းအမှုကုိ ြပÒရေသာ ကာလ
မ ေစ့ မီှ၊ သင် သည် တဘက် မှ
တဘက် သို့
မ ေစာင်း ရ။ 9 ထုိ မှတပါး၊ ဂျÒံ ဆန၊် မုေယာ
ဆန၊် ပဲ
ဆနĆှ်စ်မျÒိးĆှင့် ေြပာင်းဆန၊် ေကာက် ဆန်တို့ ကုိ ယူ၍
အိးု
တလံးု ၌
ေရာေĆှာ လျက်ထားရမည်။ နေံစာင်း တဘက်ြဖင့်
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အိပ် ရေသာ ေနရ့က်
သုံးရာ ကုိးဆယ်ပတ်လံးု၊ ထုိ
ေရာေĆှာေသာဆနကုိ် မုန ့် လပ်ု ၍
စား ရမည်။ 10 ထုိ မုန ့် ကုိ တေန ့
တေနလ့ျှင် အကျပ် Ćှစ်ဆယ် စီ ချနိ် ၍
စား ရမည်။ 11 ေရ ကုိလည်း တေန ့တေနလ့ျှင်
တဗတ် စီြခင် ၍
ေသာက် ရမည်။ 12 မုေယာ မုန ့ɒ်ြပား ကုိ စားသက့ဲသို့ စား
အံေ့သာငှါ၊ လူ
များေĕှƎ တင်ွ လူ
၏မစင် Ćှင့် ဖုတ် ရမည်။ 13 ထုိသို့
ငါĆှင်ထုတ် ရာအရပ် ၊ တပါးအမျÒိးသား တို့ ေနရာ
၌ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး တို့သည် ညစ်ညũး ေသာမုန ့် ကုိ စား
ရÆကမည်ဟု ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 14 ငါကလည်း၊ အိအုĕှင် ထာဝရဘုရား
၊ အကျွĆ်ပ်ု
သည် ညစ်ညũး ြခင်းသို့ မ
ေရာက်ပါေသး။ အလိလိုု ေသ
ေသာအေကာင်၊ သားရဲ
ကုိက်၍ ေသ ေသာ အေကာင်၊ ရွƎံ ĕှာ ဘွ ယ် ေသာ
အေကာင်၏ အသား
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ကုိ ငယ် ေသာ အသက်အရွယ်မှစ၍ ယခု တိင်ုေအာင်
အကျွĆ်ပ်ု သည် မ
စား ပါဟု ေလျှာက် လျှင် ၊ 15လူ ၏မစင် အရာ ၌ Ćာွး
ေချး ကုိ ငါေပး ၏။ ĆာွးေချးĆှင့်သင့် မုန ့် ကုိ ဖုတ် ရမည်
ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 16တဖနတံ်ု ၊ အချင်းလသူား ၊ ေယƤုĕှ
လင် Çမိƌ၌
မုန ့် အေထာက် အပင့်ကုိ ငါ ချÒိး မည်။ Çမိƌသားတို့သည်
မုန ့် ကုိချနိ် လျက် ၊ စုိးရိမ် ေသာစိတ် Ćှင့် စား ရÆကမည်။
ေရ
ကုိလည်း
ြခင် လျက် ၊ မိနး်ေမာ ေတေွဝြခင်းĆှင့်
ေသာက် ရÆကမည်။ 17 မုန ့် Ćှင့် ေရ ေခါင်းပါး သြဖင့် ၊
Çမိƌသားတို့သည် တညီတèွတ်တည်းမိနး်ေမာ ေတွေဝ၍
၊ မိမိ
တို့အြပစ်
ေÆကာင့်
ပိနÆ်ကံÒ ြခင်းသို့ ေရာက်ရÆကမည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

5
1တဖနတံ်ု ၊ အချင်းလသူား ၊ ထက် ေသာထား
တည်းဟေူသာ၊ ဆတ္တ ာသည် ၏သင်တနုး် ကုိယူ ၍ ၊
ကုိယ် ဆံပင် Ćှင့် မုတ်ဆိတ် ကုိ ရိတ်
Çပီးမှ ၊ ချနိခွ်င် Ćှင့် ချနိ၍်
အစုစုခဲွ ထားေလာ။့ 2 Çမိƌ ကုိ ဝုိင်း ထားရာ ကာလ
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ေစ့ ေသာအခါ ၊ ဆံပင်Ćှင့် မုတ်ဆိတ်သုံးစု တစုကုိ Çမိƌ
ထဲမှာ
မီးɐƤှုƎိ ေလာ။့ တစု
ကုိထား Ćှင့် ခုတ် ြဖတ်ေလာ။့ တစု
ကုိ ေလ
တိက်ုရာ၌
လွှင့် ေလာ။့ ငါသည်လည်း ထုိ
အစုေနာက် သို့ ထား
ကုိလွှတ် လိက်ုမည်။ 3အနည်းငယ် ကုိလည်း ယူ ၍
ကုိယ် အဝတ် Ćှင့်
ထုပ် ေလာ။့ 4 ထုိအနည်းငယ်အချƌိကုိလည်း ယူ
ြပန် ၍
မီးɐƤှုƎိ ေလာ။့ ထုိမီး
သည် ဣသေရလ
အမျÒိး ကုိ ĆှƎံြပား လိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။ 5 တဖန်
အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ ဤပုံသည် ေယƤုĕှလင် Çမိƌြဖစ်၏။ ပတ်လည် ၌ ĕိှ
ေသာတိင်ုး ြပည်များတို့အလယ် မှာ
ထုိÇမိƌ ကုိ ငါထား ၍ ၊ 6 ပတ်လည် ၌ĕိှေသာ တိင်ုးသူ
ြပည်သားတို့သည် ငါ ၏စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်ပညတ် တရား
ကုိ လနွက်ျũးသည်ထက်၊ ထုိÇမိƌသား တို့သည်သာ၍မ
တရားသြဖင့် လနွက်ျũးÆကÇပီ။ ထုိ
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ပညတ်တရားေတာ်လမ်းသို့
မ လိက်ု ဘဲ ြငင်းပယ် ÆကÇပီ။ 7 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ သင် တို့သည် ပတ်လည် ၌ĕိှ ေသာ တိင်ုး သူ
ြပည် သား တို့ ဆန ့က်ျင်သည် ထက်၊ သာ၍ဆန ့က်ျင်
ေသာေÆကာင့်၎င်း ၊ ငါ ၏စီရင် ချက်လမ်းသို့ မ လိက်ု ၊
ငါ ၏ပညတ် တရား ကုိမ
ေစာင့်ေĕှာက် ၊ ပတ်လည် ၌ĕိှေသာ တိင်ုးသူ ြပည်သား
တို့၏ထုံးစံ ဓေလ့သို့ လိက်ုေသာေÆကာင့်၎င်း ၊ 8 ငါ သည်
ကုိယ်တိင်ု သင့် တဘက် ၌ ေန
၍ ၊ တပါး အမျÒိးသား တို့ေĕှƎ မှာ သင် ၌ အြပစ် ဒဏ်
ကုိစီရင်မည်။ 9သင် ြပÒဘူးသမျှ ေသာရွƎĕှံာဘွယ် အမှုတို့
ေÆကာင့် ၊ ငါမ စီရင် စဖူး၊ မ
စီရင် လတံေ့သာ အြပစ် ဒဏ်ကုိ သင် ၌
စီရင် မည်။ 10သင် ၏အလယ် ၌
အဘ တို့သည် သား
တို့ ကုိ စား
Æကလိမ့်မည်။ သား
တို့သည်လည်း
အဘ တို့ ကုိစား Æက လိမ့်မည်။ သင် ၌ အြပစ်ဒဏ် ကုိ
စီရင် ၍ ၊ ကျနÃ်ကင်း သမျှ ကုိ အရပ်ရပ် တို့ က လာ
ေသာေလ ေĕှƎမှာ ငါလွှင့် မည်။ 11 ထုိေÆကာင့် ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ ငါ အသက် ĕှင်သည်အတိင်ုး ၊
စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်ေသာ အမှုအရာအေပါင်း တို့ Ćှင့်
ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာ ဌာနကုိ သင်သည်ညစ်ညũး ေစေသာ
ေÆကာင့် ၊ ငါ သည် လည်း
သင့် ကုိမ Ćှေြမာ ၊ မ
စုံမက် ဘဲမျက်Ćှာ လွှဲမည်။ 12သင် ၏သုံးစု တို့တင်ွ ၊
တစုသည်နာ ေဘးြဖင့် ေသ
၍ ၊ သင် ၏အလယ် ၌ မွတ်သိပ် ြခင်းေဘးြဖင့်
ဆုံး ရ လိမ့်မည်။ တစု
သည်သင့် ပတ်လည် ၌ ထား
ေဘးြဖင့် လဲ ၍ ေသရလိမ့်မည်။ တစု
ကုိအရပ်ရပ် တို့က
လာေသာေလ ေĕှƎမှာငါလွှင့် ၍ ၊ သူ့
ေနာက် သို့ ထား
ကုိ လွှတ် လိက်ု မည်။ 13 ထုိသို့ ငါအမျက်အလို
ြပည့်စုံလိမ့်မည်။ ငါ ့ ေဒါသ
အĕိှန် ကုိ သူ
တို့အေပါ် မှာ တည်ေစÇပီးမှ၊ ငါ ့ စိတ် ေြပ
လိမ့်မည်။ သူ
တို့ ɑ၌
ငါေ့ဒါသ စိတ်အလို
ကုိြပည့်စုံေစေသာအခါ ၊ ငါ ထာဝရဘုရား သည် စိတ်
အားÈကီး၍
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မိန ့် ေတာ်မူေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိရ Æကလိမ့်မည်။ 14 ထုိ
မှတပါး ၊ အနားမှာေĕှာက်သွား သမျှ ေသာသူတို့ ေĕှƎ တင်ွ
သင့် ကုိလူဆိတ်ညံ ရာ၊ ပတ်လည် ၌ေနေသာ လူ အမျÒိး
မျÒိးတို့၏ က့ဲရဲƎ
ရာ
ြဖစ် ေစမည်။ 15 ေဒါသအမျက်အĕိှန်အားြဖင့်သင် ၌
ြပင်း စွာ ေသာ အြပစ် ဒဏ်ကုိ ငါ စီရင် ေသာအခါ ၊
ပတ်လည် ၌ ေနေသာ
လူ အမျÒိမျÒိးတို့တင်ွ
သင်သည် က့ဲရဲƎ
ြပစ်တင်ရာ၊ သတိရရာ၊ အံ့ဩဘွယ်ရာြဖစ် လိမ့်မည်။
ထုိသို့ ငါ ထာဝရ ဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 16သင် တို့ ကုိ ဖျက်ဆီး ြခင်းငှါ မွတ်သိပ်
ြခင်း ေဘးတည်းဟေူသာြမųား ဆုိးတို့ ကုိ ငါလွှတ် လိက်ု
ေသာအခါ
၌၎င်း ၊ သင် တို့တင်ွ မွတ်သိပ် ြခင်းေဘးကုိ တိးုပွါး
ေစ၍ ၊ မုန ့် အေထာက် အပင့်ကုိ ငါချÒိး ေသာအခါ ၌၎င်း
၊ 17 သင် တို့ ကုိ လယုက် Ćှပ်ိစက်ရေသာမွတ်သိပ် ြခင်း
ေဘး၊ သားရဲ
ေဘးကုိ ငါလွှတ် လိက်ု၍ ၊ ထား
ေဘးကုိလည်း
ေရာက် ေစသြဖင့် ၊ နာ
ေဘး၊ အေသ
သတ် ြခင်း ေဘး တို့ သည် လွှမ်းမုိး ေသာအခါ၌၎င်း
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ထုိသို့ ြဖစ်လိမ့်မည်။ ထုိသို့ ငါ ထာဝရဘုရား သည် မိန ့်
ေတာ်မူ၏။

6
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက် လာ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ သင် သည် ဣ
သေရလ
ေတာင်
တို့ ကုိ မျက်Ćှာ ြပÒ ၍ ၊ သူ
တို့တဘက် ၌ ပေရာဖက် ြပÒေလာ။့ 3 အိုဣသေရလ
ေတာင် တို့ ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် Æက ေလာ။့ အĕှင်
ထာဝရဘုရား
သည် ေတာင် Èကီး၊ ေတာင် ငယ်၊ ြမစ် ၊ ချÒိင့် တို့အား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊ ငါ သည်ကုိယ်တိင်ု သင် တို့
အေပါ် သို့ ထား
ကုိေရာက် ေစ၍ ၊ ြမင့် ေသာအရပ်တို့ ကုိ ÇဖိÒဖျက် မည်။

4သင် တို့ယဇ် ပလ္လ င်တို့သည် လူဆိတ်ညံ လိမ့်မည်။ ေန
Ƥုပ်တု တို့သည် ကျÒိးပ့ဲ လိမ့်မည်။ Ƥုပ်တု ဆင်းတုတို့ ေĕှƎ
မှာ သင် တို့၏သူရဲ များကုိ ငါလဲှ ချမည်။ 5 Ƥုပ်တု ဆင်းတု
တို့ေĕှƎ မှာ ဣသေရလ
အမျÒိးသား အေသ ေကာင်များကုိ ချထား ၍ ၊ ယဇ်
ပလ္လ င်တို့ ပတ်လည် ၌ သင် တို့ အƤုိး များကုိ ငါြဖန ့ɒ်Èကဲ
မည်။ 6သင် တို့ေနရာ အရပ်ရပ် ၌



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 6:7 xxiv ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 6:10

ĕိှေသာÇမိƌ တို့သည် ÇပိÒပျက် ၍ ၊ ြမင့် ေသာ အရပ်
တို့သည် လူ
ဆိတ်ညံလျက်၊ ယဇ် ပလ္လ င်တို့သည်သုတ်သင် ပယ်ĕှင်း
လျက် ၊ Ƥုပ်တု ဆင်းတုအမျÒိးမျÒိးတို့သည် ခုတ်လဲှ ချÒိးဖ့ဲ
ြခင်းကုိခံရလျက် ၊ သင် တို့ လပ်ု ေသာ အရာတို့သည်
ေပျာက်ပျက် လျက်ĕိှÆကလိမ့်မည်။ 7သင် တို့အလယ် ၌
သူရဲ တို့သည် လဲ
၍ ေသÆကလိမ့်မည်။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆက လိမ့်မည်။ 8 သို့ ေသာ်လည်း ၊
သင် တို့သည် အြပည်ြပည် သို့
ကဲွြပား Æကေသာအခါ ၊ လူ
အမျÒိးမျÒိးတို့၏ထား Ćှင့် လတ်ွ
ေသာ သူအချƌိĕိှ ေစြခင်းငှါ အကျန် အÃကင်းကုိ ငါ
ထား မည်။ 9 ငါ ့ ကုိစွန ့် ပစ်၍ မှားယွင်း တတ်ေသာ Ćှလံးု
ကုိ၎င်း၊ Ƥုပ်တု ဆင်းတတိုု့ Ćှင့်
မှားယွင်း လိုသြဖင့် လိက်ု၍ Æကည့် ေသာ မျက်စိ တို့
ကုိ၎င်းငါပယ်ဖျက် ေသာအခါ ၊ လတ်ွ ေသာသူတို့သည်
သိမ်းသွား ြခင်းကုိခံရာအြပည်ြပည် တို့ ɑ၌
ငါ ့ ကုိ ေအာက်ေမ့ Æကလိမ့်မည်။ ြပÒ မိသမျှ ေသာ
စက်ဆုပ် ရွƎံĕှာဘွယ်အမှုတို့ ေÆကာင့် ကုိယ်ကုိကုိယ်ရွƎံĕှာ
Æက လိမ့်မည်။ 10 ထုိသို့ ေသာအြပစ် ဒဏ်ကုိ
ငါေပး မည်ဟ၊ု ငါ
ထာဝရဘုရား သည် အချည်းĆှးီ မိန ့် ေတာ်မူသည် မ
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ဟတ်ု ေÆကာင်း ကုိ သိ ရ Æကလိမ့်မည်။ 11 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး
ြပÒမိသမျှ ေသာ
ရွƎံĕှာဘွယ်အမှုဆုိး တို့ ေÆကာင့် ၊ အမဂင်္လာĕိှပါသည်
တကားဟဆုိုလျက်၊ လက်ခုပ် တီးေလာ။့ ေြခ Ćှင့် ေဆာင့်
ေလာ။့ အေÆကာင်း မူကား ၊ သူ တို့သည်ထား ေဘး၊
မွတ်သိပ် ြခင်းေဘး၊ နာ
ေဘး တို့ ြဖင့် လဲ ၍ ေသÆကလိမ့်မည်။ 12 ေဝး ေသာသူ
သည် နာ
ေဘးြဖင့် ေသ လျက် ၊ နးီ
ေသာသူသည် ထား
ေဘးြဖင့် ဆုံး လျက် ၊ ထုိေဘးမှ လတ်ွ၍ ကျနÃ်ကင်း
ေသာသူသည်လည်း
မွတ်သိပ် ြခင်း ေဘးြဖင့်
ေသ လျက် ၊ သူ
တို့ ɑ၌
ငါ ၏ ေဒါသအĕိှန် ြပည့်စုံ လိမ့်မည်။ 13 Ƥုပ်တု ဆင်းတု
အေပါင်း တို့အား
နံသ့ာေပါင်း ကုိ ပူေဇာ် ရာအရပ် ၊ ယဇ် ပလ္လ င်များ
ပတ်လည် ၊ ြမင့် ေသာကုနး် ၊ ေတာင်ထိပ် ĕိှသမျှ တို့အေပါ်
၊ စိမ်း ေသာသစ်ပင်၊ အရိပ် ေကာင်းေသာ သပိတ်ပင် ĕိှ
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သမျှတို့ ေအာက်၌၊ Ƥုပ်တု ဆင်းတုတို့ တင်ွ သူရဲတို့သည်
လဲ၍ ေသလျက်ĕိှ Æကေသာအခါ
၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆက လိမ့်မည်။ 14 သူ တို့အေပါ်
မှာ ငါ သည်လက် ကုိဆန ့် ၍ ၊ ဒိဗလတ် ÇမိƌĆှင့်
ဆုိင်ေသာ လင်ွြပင် ထက်၊ သူ
တို့ေန ေလရာရာ ြပည် ကုိသာ၍ လဆိူတ်ညံ ရာ၊ အံဩ့
ဘွယ် ရာြဖစ် ေစ ေသာအခါ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆက လိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

7
1 ေနာက် တဖန် ထာဝရဘုရား
၏ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
သည် ဣသေရလ
ြပည်သား တို့ ကုိ ရည်မှတ်၍ မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊
ြပည် ေလး ေထာင့် တို့သည် ဆုံး
ြခင်းသို့
ေရာက် Æက၏။ 3သင် သည် ဆုံး
ြခင်းသို့ ေရာက်၍
သင့် အေပါ် သို့ ငါ ၏အမျက် ကုိ ငါလွှတ် လိက်ုမည်။
သင် ၏အကျင့် Ćှင့်
အေလျာက်ငါစီရင် မည်။ သင် ြပÒမိသမျှ ေသာ ရွƎĕှံာဘွ
ယ် အမှုတို့၏ အကျÒိးအြပစ်ကုိ ဆပ် ေပးမည်။ 4 ငါသည်
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Ćှေြမာစုံမက်ြခင်းမ ĕိှဘဲ သင့် အကျင့်
တို့၏ အကျÒိးအြပစ်ကုိ ဆပ် ေပးမည်။ သင် ြပÒမိေသာ
ရွƎĕှံာဘွယ် အမှုတို့သည် သင် ၏အလယ် ၌
တည် Æက လိမ့်မည်။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင် သိ ရ လိမ့်မည်။ 5 အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊ ေဘး
တခု ေနာက်တခု ေရာက် လာ၏။ 6 ဆုံး ြခင်းေဘး
ေရာက် လာ၏။ ဆုံး
ြခင်း ေဘး ေရာက် လာ၏။ သင့် ကုိ ေစာင့် လျက်
ေရာက် လာ၏။ 7 အိြုပည် ေတာ်သား၊ သင်သည် အလှည့်
ခံရေသာအချနိေ်ရာက်လာ၏။ အချနိ် ေစ့ Çပီ။ ɔရွှင်လနး်စွာ
ေÃကးေÆကာ် ြခင်းမĕိှရဘဲ၊ Ƥုနး်ရင်းခတ်ြခင်း အမှုကုိြပÒရ
ေသာေန ့နးီ Çပီ။ 8 ငါသည် မ
Æကာမြမင့်မီှသင် ၏ အေပါ် သို့ ငါ ၏
ေဒါသအĕိှနကုိ် သွနး်ေလာင်း မည်။ သင်၌ ငါ ့အမျက်
အလိကုို ြပည့်စုံ ေစမည်။ သင် ၏အကျင့် အတိင်ုး
စီရင်
မည်။ သင် ြပÒ မိ သမျှ ေသာ ရွƎံ ĕှာ ဘွ ယ် အမှု
တို့၏အကျÒိး အြပစ်ကုိဆပ် ေပးမည်။ 9 Ćှေြမာ စုံမက်
ြခင်းမ ĕိှဘဲ၊ သင့် အကျင့် တို့၏ အကျÒိးအြပစ်ကုိ ဆပ်
ေပးမည်။ သင် ြပÒမိေသာရွƎံĕှာဘွယ် အမှုတို့သည် သင်
၏အလယ် ၌
တည် Æကလိမ့်မည်။ ငါ
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ထာဝရဘုရား သည် ဒဏ် ေပးေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆက
လိမ့်မည်။ 10 ေနရ့က် ေရာက် လာ၏။ ေရာက် လာ၏။
အလှည့်
ခံရချနိေ်စ့ Çပီ။ တံဖျာ ပွင့် Çပီ။ မာန
Èကီးပွား Çပီ။ 11ညųä်းဆဲ ြခင်းအြမစ်မှ
အြပစ် တံဖျာ ေပါက် ေလÇပီ။ သူ
တို့အစည်း အေဝး၊ သူ
တို့ပရိသတ် တစုံတေယာက်မျှ မ
ကျနÃ်ကင်းရ။ သူ
တို့အဘို့
ငိေုÃကး ြမည်တမ်းြခင်းကုိ မ ြပÒရ။ 12 အချနိ် ေစ့ Çပီ။
ေနရ့က် နးီ Çပီ။ ဝယ် ေသာသူသည် ဝမ်း မ ေြမာက်ေစĆှင့်။
ေရာင်း ေသာသူသည် စိတ်မသာ၊ မ
ညည်းတာွး ေစĆှင့်။ အေÆကာင်း မူကား၊ ထုိလူ
အစုအေဝးအေပါင်း တို့အေပါ် မှာ အမျက် ေတာ်သည်
တည်လျက် ĕိှ၏။ 13 ေရာင်း ေသာသူသည် အသက်လတ်ွ
လျက် ĕိှေသာ်လည်း၊ ေရာင်း ေသာ ေြမသို့ ြပန် ၍ မ
လာရ။ ထုိ
လူ အစုအေဝးအေပါင်း တို့ Ćှင့် ဆုိင် ေသာ ဗျာဒိတ်
ƤူပါƤုံ သည် မြပည့်စုံဘဲမေနရ။ မ
တရားစွာကျင့်ေသာအားြဖင့်
အဘယ်သူမျှမ တည် Ćိင်ုရ။ 14 စစ် ခင်းကျင်းေစြခင်း
ငှါတံပုိး ကုိ
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မှုတ် Æကေသာ်လည်း
၊ အဘယ်သူမျှ စစ်ချ ီ ၍ မသွား ။ အေÆကာင်း မူကား၊
ငါ ့အမျက် သည် ထုိ
လူ အစုအေဝးအေပါင်း တို့အေပါ် မှာ တည်လျက်ĕိှ၏။

15 ြပင် ၌
ကား ထား ĕိှ၏။ အတင်ွး ၌ ကားနာ ြခင်း၊ မွတ်သိပ်
ြခင်းĕိှ၏။ လယ်ြပင် တင်ွ ĕိှေသာ သူ သည် ထား
ြဖင့်
ေသ လိမ့်မည်။ Çမိƌ ထဲ တင်ွĕိှေသာသူ သည် လည်း နာ
ြခင်း၊ မွတ်သိပ် ြခင်း အားြဖင့် ဆုံး လိမ့်မည်။

16 သို့ ရာတင်ွ လတ်ွ ေသာသူတို့သည် လတ်ွ ေသာအခါ ၊
အသီးအသီး
မိမိ တို့အြပစ် ေÆကာင့်
စိတ် မသာ ညည်းတာွးလျက် ၊ ချÒိင့် သားချÒိး က့ဲသို့
ေတာင် ေပါ် မှာ ĕိှ Æက လိမ့်မည်။ 17 ထုိသူĕိှသမျှ တို့သည်
လက် အားေလျာ့ ၍ ၊ ဒူး
သည်လည်း အရည် ြဖစ် လိမ့်မည်။ 18 သူတို့သည်
လည်း ေလျှာ်ေတ အဝတ်ကုိ ဝတ်
စည်းလျက် ၊ ြပင်းစွာေသာ ထိတ်လန ့် ြခင်းĆှင့် ကုိယ် ကုိ
ြခံÒ လျက်၊ တေယာက်မျှမÃကင်း၊ မျက်Ćှာ ĕှက်ေÆကာက်
လျက် ၊ ဆံပင် ြဖတ်လျက် ĕိှÆကလိမ့်မည်။ 19 သူ တို့ ေငွ
ကုိ လမ်း သို့ ပစ် ၍ ၊ ေရွှ ကုိညစ်ညũး ေသာ အရာက့ဲသို့
မှတ်Æကလိမ့်မည်။ ထာဝရဘုရား
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အမျက်ထွက် ေတာ်မူေသာကာလ
၌၊ သူ
တို့ ေရွှ ေငွ သည် သူ
တို့ ကုိ ကယ်တင် ြခင်းငှါ မ တတ်Ćိင်ု ။ သူ
တို့အလို ဆĆ္ဒကုိ မ
ေြဖ
Ćိင်ု။ ဝ
စွာမ ေကျွးĆိင်ု။ အေÆကာင်းမူကား၊ ထုိေရွှေငသွည် သူ
တို့ ထိ မိ ၍မှားယွင်း ြခင်းအေÆကာင်း ြဖစ် သတည်း။

20 သူ တို့ ɑ၌ တင့်တယ် ေသာတနဆ်ာ အားြဖင့်သူတို့ မာန
ကုိ တိးုပွါးေစ၍၊ သူ
တို့ ɑ၌ စက်ဆုပ် ဘွယ်ေသာ Ƥုပ်တု ဆင်းတုတို့ ကုိ၎င်း ၊
ရွƎံ ĕှာဘွယ် ေသာ အရာတို့ ကုိ၎င်းလပ်ု ÆကေသာေÆကာင့်
၊ ထုိတနဆ်ာကုိ ညစ်ညũး ေသာအရာ ြဖစ်ေစ ြခင်းငှါငါ
စီရင် မည်။ 21တပါး အမျÒိးသားတည်းဟေူသာအဓမ္မ လူ
တို့ သည် လယူု
ဖျက်ဆီးေစြခင်းငှါ သူတို့လက် သို့ ငါအပ် သြဖင့် ၊ သူ
တို့သည် ညစ်ညũး ေစÆကလိမ့်မည်။ 22 ငါ လည်း မျက်Ćှာ
လွှဲ သည်ြဖစ်၍ ၊ သူတို့သည် ငါ ၏ သန ့ĕှ်င်းရာဌာနကုိ
ညစ်ညũးေစÆကလိမ့်မည်။ ထားြပ တို့သည် ဝင် ၍
ညစ်ညũး ေစÆကလိမ့်မည်။ 23 သံÈကိÒး ကုိလပ်ု ေလာ။့
အေÆကာင်း မူကား၊ ြပည်
သည် လအူသက် ကုိ သတ်ြခင်းအြပစ်Ćှင့ြ်ပည့် ၏။ Çမိƌ
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သည်လည်း
ညųင်းဆဲ Ćှပ်ိစက်ြခင်းĆှင့် ြပည့် ၏။ 24 ထုိေÆကာင့် ၊
Æကမ်းÆကÒတ် ေသာ လမူျÒိး တို့ ကုိ ငါေဆာင် ခ့ဲ၍ ၊ သူ
တို့သည် အိမ် များကုိ သိမ်းယူ Æကလိမ့် မည်။ ခွနအ်ား
Èကီး ေသာသူတို့၏ မာန
ကုိ ငါÇငိမ်း
ေစမည်။ သူ
တို့သန ့ĕှ်င်း ေသာအရပ်တို့သည် ညစ်ညũး ြခင်း ĕိှÆက
လိမ့်မည်။ 25 ပျက်စီး ြခင်းေဘးလာ ၏။ သူတို့သည်
Çငိမ်ဝပ် ြခင်း ကုိ ĕှာ ၍ မ ေတွ့ရÆက။ 26 ေဘး တခုေနာက်
တခု၊ သိတင်း တခုေနာက်တခု ေပါ် လာလိမ့်မည်။ ပေရာ
ဖက် ထံမှာ ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံကုိ ĕှာ ေသာ်လည်း မရÆက။
ယဇ် ပုေရာဟိတ်တို့သည် တရား
ေဟာ ေသာအခွင့်၊ အသက်Èကီး ေသာသူတို့ သည်
အÆကံ
ေပးေသာအခွင့်ကုိ မ
ရဘဲေန Æကလိမ့်မည်။ 27 ĕှင် ဘုရင်သည် ညည်းတာွး
ြမည်တမ်းလိမ့်မည်။ မင်းသား သည် မှုိင်ေတွ ြခင်းအဝတ်
ကုိ ဝတ်ရ လိမ့်မည်။ ြပည်သူ ြပည်သားတို့၏ လက်
တို့သည် တနုလ်ှုပ် Æကလိမ့်မည်။ သူ
တို့ကျင့် Æကသည်အတိင်ုး
သူ တို့ ɑ၌ ငါြပÒ
မည်။ သူ
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တို့ စီရင် Æကသည်အတိင်ုး
ငါြပန် ၍ စီရင်မည်။ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

8
1သက္က ရာဇ် ေြခာက် ခု၊ ဆဌမ
လ ၊ ငါး ရက်ေနတ့င်ွ ၊ ငါ သည်ကုိယ်
အိမ် ၌ ထုိင် ၍ ၊ ယုဒ
အမျÒိးအသက်Èကီး သူတို့ သည် ငါ ေĕှƎ မှာ ထုိင် Æက
စä်၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ လက် ေတာ်သည် ငါ ့အေပါ်
သို့ သက်ေရာက် ေလ၏။ 2 ထုိအခါ
ငါÆကည့်ɐƤှု ၍ ၊ မီး
အေရာင် က့ဲသို့ ေသာ ပုံ သဏ္ဍာနသ်ည် ထင်ĕှား ၏။
ခါး သဏ္ဍာန် မှ သည်ေအာက်
ပုိင်း၌
မီး အေရာင်က့ဲသို့ ၎င်း ၊ အထက် ပုိင်း၌
ဟĕှေမလ ေရွှအေရာင်က့ဲသို့ ၎င်း ထင်ĕှား ၏။ 3လက်
သဏ္ဍာန် ကုိဆန ့် ၍
ငါ ၏ဆံပင် တစုကုိ
ကုိင် လျက် ၊ ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့ ကုိေြမ Ćှင့် မုိ
ဃ်း ေကာင်းကင် Æကား မှာ ချÃီက ၍ ၊ အမျက် ေတာ်ကုိ
ĆှÒိးေဆာ်ေသာ Ƥုပ်တု ပလ္လ င်ĕိှရာ
ေယƤုĕှလင် Çမိƌေြမာက် မျက်Ćှာ အတင်ွး
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တံခါးဝ သို့ ၊ ဘုရားသခင် ၏ဗျာဒိတ် ေတာ် ƤူပါƤုံ
အားြဖင့် ငါ ့ ကုိေဆာင်သွား ၏။ 4လင်ွြပင် ၌
အရင်ငါြမင် ဘူးေသာ
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံ က့ဲသို့
၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရားသခင် ဘုနး် ေတာ်သည် ထင်ĕှား ၏။

5အချင်းလသူား ၊ ေြမာက် လမ်း သို့
ေမျှာ်Æကည့် ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊ ေြမာက်
လမ်း သို့
ငါေမျှာ် Æကည့်၍ ၊ ေြမာက် မျက်Ćှာ၊ ယဇ် ပလ္လ င်တံခါး
ဝ ၌
အမျက် ေတာ်ကုိ ĆှÒိးေဆာ်ေသာ Ƥုပ်တု ĕိှ၏။ 6တဖန်
တံု ၊ အချင်းလသူား ၊ ငါ သည် ငါ ၏ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနĆှင့်
ေဝး စွာသွားေစြခင်းငှါ သူ တို့ ြပÒ Æက ေသာအမှု ၊ ဤ
အရပ်၌ ဣသေရလ
အမျÒိး ြပÒ ေသာ၊ အလနွ်
စက်ဆုပ် ရွƎĕှံာဘွယ်ေသာ အမှုတို့ ကုိ ြမင် Çပီေလာ ။ တ
ဖန်
လှည့် ၍သွားဦးေလာ။့ သာ၍
Èကီး ေသာ ရံွĕှာဘွယ် အမှု တို့ ကုိ ြမင် လိမ့်မည်ဟု မိန ့်
ေတာ်မူလျက်၊ 7တနတိ်င်ုး တံခါးဝ သို့
ငါ ့ ကုိေဆာင်သွား ၍
ငါ Æကည့်ɐƤှု ေသာအခါ ၊ တနတိ်င်ုး Ƥုိး၌
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အေပါက် ကုိ ြမင် ေလ ၏။ 8တဖနတံ်ု အချင်းလသူား
၊ တနတိ်င်ုး Ƥုိးကုိ
တးူ ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊ ငါသည်တးူ Çပီး
မှ တံခါးဝ ကုိ ြမင် ေလ၏။ 9 ဝင် ေလာ။့ ဤ
အရပ်၌ ြပÒ Æကေသာ
စက်ဆုပ် ရွƎံĕှာဘွယ်အမှုဆုိး တို့ ကုိ Æကည့်ɐƤှု ေလာ့ဟု
မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊ 10 ငါသည် ဝင် ၍ Æကည့်ɐƤှု
ေသာအခါ ၊ တနတိ်င်ုး Ƥုိး အတင်ွးပတ်လည်၌၊ တာွး တတ်
ေသာ အေကာင်မှစ၍ ရွƎံĕှာဘွယ် ေသာ တိǢɐစ္ဆာန် အမျÒိး
မျÒိး Ćှင့် ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး ကုိးကွယ် ေသာ Ƥုပ်တဆုင်းတု ĕိှ သမျှ တို့၏
ပုံသúာန်သည် ေရးထားလျက်ĕိှ၏။ 11 သူ တို့ ေĕှƎ မှာ
ဣသေရလ
အမျÒိး အသက်Èကီး သူ
ခုĆှစ် ကျပ်ိတို့Ćှင့်တကွ ၊ ယာဇညာ
သား ĕှာဖန် သည် သူ
တို့ အလယ် ၌ ရပ် ၍ ၊ ထုိ သူအေပါင်း တို့သည်
အသီးအသီး
လင်ပနး် ကုိ ကုိင်လျက်၊ နံသ့ာေပါင်းကုိ မီးɐƤှုƎÆိကသြဖင့်၊
မီးခုိးသည် ထူထပ်စွာတက် ေလ၏။ 12တဖနတံ်ု ၊ အချင်း
လသူား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး
အသက်Èကီး သူ အသီးအသီး
တို့သည် ေမှာင်မုိက် ထဲမှာ
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ပုံေရးေသာအခနး်တို့ ɑ၌ ြပÒေသာအမှုကုိြမင်Çပီေလာ။ သူ
တို့က၊ ထာဝရဘုရားမြမင်။ ထာဝရဘုရား
သည် ေြမÈကီး ကုိ စွန ့ပ်စ်ေလÇပီဟု ဆုိÆက၏။ 13တဖန်
လှည့် ၍ သွားဦးေလာ။့ သူ
တို့ ြပÒ ေသာအမှုတို့တင်ွ သာ၍Èကီးစွာ ေသာ စက်ဆုပ်
ရွƎĕှံာဘွယ်အမှုတို့ ကုိ ြမင် လိမ့်မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူလျက် ၊
14 ဗိမာန် ေတာ်ေြမာက် တံခါးဝ သို့
ေဆာင်သွား ၍ ၊ ထုိ
အရပ်၌
မိနး်မ တို့သည် တမ္မုဇနတ် အဘို့ ငိေုÃကး လျက် ထုိင်
Æက၏။ 15အချင်းလသူား ၊ ထုိ
အမှုကုိြမင် Çပီေလာ ။ တဖန်
လှည့် ၍သွားဦးေလာ။့ ထုိမျှမက သာ၍Èကီးစွာေသာ
စက်ဆုပ် ရွƎံĕှာဘွယ်အမှုတို့ ကုိ ြမင် လိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်
မူလျက်၊ 16ထာဝရဘုရား ၏အိမ် ေတာ်အတင်ွး တနတိ်င်ုး
ထဲသို့
ေဆာင်သွား ၍ ၊ ဗိမာန် ေတာ်တံခါး ၊ ဗိမာန် ေတာ်ဦးĆှင့်
ယဇ် ပလ္လ င်Æကား မှာ၊ လူ
Ćှစ်ကျပ်ိ ငါး ေယာက်တို့သည် ဗိမာန် ေတာ်ကုိ
ေကျာခုိင်း လျက် ၊ အေĕှƎ သို့ မျက်Ćှာ ြပÒလျက် ၊ အေĕှƎ
မျက်Ćှာ၌
ေန ကုိ
ကုိးကွယ် Æက၏။ 17 တဖန်တံု ၊ အချင်းလသူား ၊ ထုိ
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အမှုကုိ ြမင် Çပီ ေလာ
။ ယုဒ
အမျÒိး သည် ဤ
အရပ်၌ စက်ဆုပ် ရွƎĕှံာဘွယ်အမှုတို့ ကုိ ြပÒ ေသာအြပစ်
ေပါ ့ သေလာ ။ သူတို့သည် အဓမ္မ မှုြဖင့် တြပည်လံးု ကုိ
ြပည့် ေစ၍ ငါ၏အမျက်ကုိ အထပ်ထပ် ĆှÒိးေဆာ်ÆကÇပီ။
သစ်ခက် ကုိလည်း မိမိ
တို့ Ćှာေခါင်းဝ ၌
ကပ် ၍ကုိင်Æက၏။ 18 ထုိေÆကာင့် ၊ ငါ သည် Ćှေြမာ
စုံမက်ြခင်းမ ĕိှဘဲ ငါ ၏အမျက် ကုိ လွှတ် လိက်ုမည်။ သူ
တို့သည် ကျယ် ေသာ အသံ
Ćှင့်ေအာ်ဟစ်၍ ေတာင်းေလျှာက်ေသာ်လည်း၊ ငါသည်
နား
မ ေထာင်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

9
1 ဖျက်ဆီး ေသာ လက်နက် ကုိ အသီးအသီး
ကုိင်
လျက် ၊ ဤÇမိƌ ခံရေသာဒဏ်တို့ ကုိ အနးီသို့ ေဆာင် ခ့ဲ
Æကေလာ့ ဟု ကျယ် ေသာအသံ Ćှင့် ေခါ် ေတာ်မူသည်ကုိ
ငါ Æကား ၏။ 2 ထုိအခါ
လူ ေြခာက် ေယာက်တို့သည် အသီးအသီး
ကွပ်မျက် စရာ လက်နက် ကုိ ကုိင် လျက် ၊ တေယာက်
သည်လည်း ၊ ပိတ် အဝတ်ကုိဝတ် ၍
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နံ ပါး၌
မှင်အိးု ပါလျက်၊ ေြမာက် မျက်Ćှာ ဘက် အထက် တံခါး
လမ်း ြဖင့်
ဝင် ၍ ၊ ေÆကးဝါ ပလ္လ င် အနား မှာရပ် ေန Æက၏။

3 ဣသေရလ အမျÒိး၏ဘုရားသခင် ဘုနး် ေတာ် သည်
ကျနိး်ဝပ်ရာ ေခƤုဗိမ် မှ အိမ် ေတာ်တံခါး ခုံသို့ တက် ၍၊
ပိတ် အဝတ်ကုိဝတ် လျက်၊ နပံါး ၌
မှင်အိးု ပါေသာသူ ကုိ ေခါ် ၍ ၊ 4 ထာဝရဘုရား က၊
ေယƤုĕှလင် Çမိƌအလယ် ၌
ေĕှာက်သွား ေလာ။့ Çမိƌ ထဲ၌ ြပÒ သမျှ ေသာ စက်ဆုပ်
ရွƎံĕှာဘွယ်အမှုတို့ ေÆကာင့် ၊ ညည်းတာွး ငိေုÃကး ေသာသူ
တို့၏ နဖူး
ကုိ ထုိး မှတ်ေလာဟ့၍ူ၎င်း ၊ 5အြခားေသာသူတို့ အား
လည်း၊ ထုိသူ
ေနာက်
Çမိƌ ထဲ၌ ေĕှာက်သွား ၍
ဒဏ်ခတ် Æကေလာ။့ Ćှေြမာ စုံမက် ြခင်းမ ĕိှ ÆကĆှင့်။

6 အသက်Èကီး ေသာသူ၊ အသက် ငယ်ေသာသူ၊ အပျÒိ
မ ၊ သူငယ် ၊ မိနး်မ တို့ ကုိ ĕှင်းĕှင်းသတ် Æကေလာ။့
သို့ ရာတင်ွ ၊ အမှတ်ပါေသာသူကုိ မချä်းကပ်ÆကĆှင့်။ ငါ၏
သန ့ĕှ်င်းရာဌာန၌ အဦးြပÒÆကေလာဟ့ု မိန ့ေ်တာ်မူသည် ကုိ
ငါÆကား၏။ သူတို့သည်လည်း၊ အိမ်ေတာ်ေĕှƎမှာĕိှေသာ
အသက်Èကီးသူတို့ ကုိ ေĕှƎဦးစွာသတ်Æက၏။ 7တဖနတံ်ု ၊



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 9:8 xxxviii ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 9:10

အိမ် ေတာ်ကုိညစ်ညũး ေစ၍ ၊ ကွပ်မျက်ေသာ သူအေသ
ေကာင်တို့ Ćှင့် တနတိ်င်ုး များကုိ ြပည့် ေစÇပီးမှ၊ ထွက်
သွား Æကေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူသည် အတိင်ုး ၊ သူတို့သည်
ထွက် ၍
Çမိƌ ထဲ၌ ကွပ်မျက် Æက၏။ 8 ထုိသို့ သူ တို့သည်
ကွပ်မျက် Æကေသာအခါ ၊ ငါ
ေနရစ် စä်တင်ွြပပ်ဝပ် ၍ ၊ အိုအĕှင် ထာဝရဘုရား ၊
ေယƤုĕှလင်
Çမိƌအေပါ် သို့ အမျက် ေတာ်ကုိ သွနး်ေလာင်း ၍ ၊
ကျနÃ်ကင်း သမျှ ေသာဣသေရလ အမျÒိးကုိ ဖျက်ဆီး
ေတာ်မူ မည်ေလာ ဟု ေÃကးေÆကာ် ၍ ေလျှာက် ေလ၏။
9ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ဣသေရလ
အမျÒိး Ćှင့်
ယုဒ
အမျÒိး၏အြပစ် သည် အလနွ် တရာÈကီး ၏။ တြပည်
လံးု သည် လူ
အသက်ကုိသတ်ြခင်းအြပစ်Ćှင့် ြပည့် ၏။ Çမိƌ သည်
လည်း
ေဖာက်ြပန် ြခင်း အြပစ် Ćှင့် ြပည့် ၏။ သူ တို့ က၊
ထာဝရဘုရား
သည် ေြမÈကီး ကုိ စွန ့ပ်စ် ေလÇပီ။ ထာဝရဘုရား
မြမင် ဟု
ဆုိ Æက၏။ 10 ထုိေÆကာင့် ၊ ငါ သည် Ćှေြမာ စုံမက်ြခင်း
မ ĕိှဘဲ၊ သူ
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တို့အကျင့် တို့၏ အကျÒိးအြပစ်ကုိ သူ
တို့ ေခါင်း ေပါ် သို့ သက်ေရာက် ေစမည်ဟု ငါအ့ား မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 11 ပိတ် အဝတ်ကုိ ဝတ် ၍ နပံါး ၌
မှင်အိးု ပါေသာသူ ကလည်း၊ ကုိယ်ေတာ် မှာ ထားေတာ်
မူသည်အတိင်ုး
အကျွĆ်ပ်ုြပÒ ပါÇပီဟု ြပနေ်လျှာက် ေလ၏။

10
1တဖန်
ငါÆကည့်ɐƤှု ၍ ၊ ေခƤုဗိမ် ၏ေခါင်း တို့ အထက် မုိဃ်း
မျက်ĆှာÆကက်၌ နလီာ ေကျာက် က့ဲသို့ ၊ ရာဇ
ပလ္လ င် ၏ သúာန် အေရာင် သည် ထင်ĕှား ၏။ 2 ပိတ်
အဝတ်ကုိဝတ် ေသာသူ အား
လည်း ၊ ရထား ဘီး
တို့အÆကား မှာ ေခƤုဗိမ် ေအာက် သို့ ဝင် ေလာ။့ ေခƤုဗိမ်
အÆကား မှာĕိှေသာ မီးခဲ
တို့ ကုိ လက် Ćှစ်ဘက်Ćှင့်
ကျÒံးÇပီးလျှင် ၊ Çမိƌ အေပါ် မှာ ြဖန ့ɒ်Èကဲ ေလာဟ့ု မိန ့ေ်တာ်
မူသည် အတိင်ုး၊ ထုိသူသည် ငါ ့ မျက်ေမှာက် ၌ သွား ၏။
3 ဝင် ေသာအခါ
ေခƤုဗိမ် တို့သည် အိမ် ေတာ် လက်ျာ ဘက်မှာ ရပ်
၍ ၊ အတင်ွး တန်တိင်ုး သည် မုိဃ်းတိမ် Ćှင့် ြပည့် ၏။
4ထာဝရဘုရား ၏ ဘုနး် ေတာ်သည် ေခƤုဗိမ်
အေပါ် က
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အိမ် ေတာ်တံခါး ခုံအထက်သို့
တက် ေရွှƎ၍ ၊ အိမ် ေတာ်သည် မုိဃ်းတိမ် Ćှင့် ြပည့် ၏။
တနတိ်င်ုး သည် လည်း ၊ ထာဝရဘုရား
၏ ဘုနး် ေတာ်အေရာင် Ćှင့်ြပည့် ၏။ 5 အနɎĆ္တ တနခုိ်း
ĕှင်ဘုရားသခင် မိန ့် Âမက်ေတာ်မူေသာ
အသံ က့ဲသို့ ေခƤုဗိမ် အေတာင် တို့၏ အသံ
ကုိ Æကား ရ၏။ 6 ပိတ် အဝတ်ကုိဝတ် ေသာသူ အား
လည်း၊ ရထား ဘီး
အÆကား ထဲက
မီး ကုိယူ ေလာ့ဟု မိန ့် ေတာ်မူေသာအခါ ၊ ထုိသူသည်
ဝင် ၍
ဘီး တို့ အနား ၌ ရပ် ေန၏။ 7 ေခƤုဗိမ် တပါးသည်
ေခƤုဗိမ် စုထဲက
လက် ကုိ ဆန ့် ၍ ၊ ေခƤုဗိမ် အÆကား မှာĕိှေသာ
မီး ကုိယူ Çပီးလျှင် ၊ ပိတ် အဝတ်ကုိ ဝတ် ေသာသူလက်
၌
ထည့် ၏။ ထုိသူလည်း
ခံယူ ၍ ထွက်သွား ၏။ 8 ေခƤုဗိမ် အေတာင် ေအာက်
၌ လူ
လက် ကုိလည်း
ငါြမင် ၏။ 9 ငါÆကည့်ɐƤှု ၍ ၊ ေခƤုဗိမ် တို့ အနား မှာ
ရထားဘီး
တခု စီĕိှ၏။ ဘီး
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တို့သည် ေကျာက် မျက်ရဲွ၏ အဆင်း
အေရာင် ĕိှ၏။ 10 ဘီး ေလး ခုတို့သည်ပုံသúာန် တညီ
တည်းĕိှ၍၊ ဘီး
တခုထဲ ၌
ဘီး တခုတပ်သက့ဲသို့ ĕိှ Æက၏။ 11 သွား ေသာအခါ
ဘီး ေလး မျက်Ćှာ တညီတည်း ေန၍၊ မ
လှည့် ဘဲ သွား တတ်Æက၏။ ေခါင်း မျက်Ćှာ ြပÒေသာ
ဘက် သို့ လိက်ု ၍
မ လှည့် ဘဲ သွား Æက၏။ 12 ဘီး ေလး ခုĆှင့်တကွ
ေခƤုဗိမ်ေလးပါးတို့သည် ေကျာ ၊ လက် ၊ အေတာင် မှစ၍
တကုိယ်လံးု ၌ မျက်စိ Ćှင့်ြပည့် Æက၏။ 13 ထုိ ဘီး တို့ ကုိ
စÆကာ ဟေူသာအမည်ြဖင့်
သမုတ်
သည်ကုိ ငါ Æကား ၏။ 14 ေခƤုဗိမ် တို့သည် မျက်Ćှာ
ေလး ခုစီĕိှ၍၊ ပဌမ
မျက်Ćှာ သည်ေခƤုဗိမ်မျက်Ćှာ ၊ ဒတိုယ
မျက်Ćှာ သည် လူ
မျက်Ćှာ ၊ တတိယ
မျက်Ćှာသည် ြခေသင့်္ မျက်Ćှာ ၊ စတတု္ထ
မျက်Ćှာသည် ေရွှလင်းတ မျက်Ćှာ ြဖစ်၏။ 15 ထုိ
ေခƤုဗိမ် တို့သည် ချÃီက လျက် ĕိှÆက၏။ ဤ
သည်ကား၊ ေခဗာ
ြမစ် နား မှာ ငါြမင် ဘူးေသာ
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သတ္တ ဝါ ေပ တည်း။ 16 ေခƤုဗိမ် တို့သည် သွား
ေသာအခါ
ဘီး တို့သည်ထက်Æကပ်လိက်ု Æက၏။ ေခƤုဗိမ် တို့သည်
ေြမÈကီး မှ
တက် အံေ့သာငှါ အေတာင် တို့ ကုိ ြဖန ့် ေသာအခါ ၊ ဘီး
တို့ သည် မ
ကွာ ဘဲလိက်ုÆက၏။ 17 သူ တို့ရပ် ေသာအခါ
ဘီးတို့သည်ရပ် Æက၏။ သူ
တို့သည် ေြမÈကီး Ćှင့် ကွာ ၍
တက် ေသာအခါ ၊ ဘီး တို့သည်လည်း ထက်Æကပ်
လိက်ု၍ တက် Æက၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ သတ္တ ဝါ ၏
ဝိညာä် သည် ဘီးတို့ ɑ၌ĕိှ၏။ 18 ထုိအခါ
ထာဝရဘုရား ၏ ဘုနး် ေတာ်သည် အိမ် ေတာ်တံခါး ခုံ
မှ
ေရွှ Ǝ ၍ ေခƤုဗိမ် အေပါ် မှာ တည် ေလ ၏။ 19 ထုိ
ေခƤုဗိမ် တို့သည် ငါ ့ မျက်ေမှာက် ၌
အေတာင် တို့ ကုိ ြဖန ့် Çပီးလျှင် ၊ ေြမÈကီး Ćှင့် ကွာ၍
တက် Æက၏။ ြပင်သို့ ထွက် ေသာအခါ
ဘီး တို့သည် လိက်ုÆက၏။ ထာဝရဘုရား
၏ အိမ် ေတာ်ေĕှƎ တံခါးဝမှာ ရပ် ၍ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရားသခင် ဘုနး် ေတာ်သည် သူ
တို့အေပါ် မှာ တည်လျက် ĕိှ၏။ 20ဤသည်ကား၊ ေခ
ဗာ
ြမစ် နား မှာ ဣသေရလ
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အမျÒိး၏ ဘုရားသခင့် ေအာက် ၌ ငါြမင် ဘူးေသာ
သတ္တ ဝါ
ေပတည်း။ ေခƤုဗိမ် ြဖစ်သည်ကုိ လည်း
ငါသိ ၏။ 21 သူ တို့သည် မျက်Ćှာ ေလး ခုစီ ၊ အေတာင်
ေလး လံးု စီ
ĕိှ၍၊ အေတာင် ေအာက် ၌ လူ
လက် သúာန် ĕိှ၏။ 22 မျက်Ćှာ ပုံ ကား ၊ ေခဗာ
ြမစ် နား မှာ ငါြမင် ဘူး ေသာ
မျက်Ćှာ Ćှင့်တ၏ူ။ ကုိယ် အဆင်း အေရာင်လည်း
တ၏ူ။ ထုိ
သူေလးပါးတို့သည် တည့်တည့် သွား တတ်Æက၏။

11
1 ထုိေနာက် ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့ ကုိချ ီ ၍ ၊ အေĕှƎ
ဘက်သို့
မျက်Ćှာ ြပÒေသာ ထာဝရဘုရား
၏ အိမ် ေတာ် အေĕှƎ တံခါး သို့
ေဆာင်သွား ၍ ၊ တံခါးဝ ၌
လူ Ćှစ်ကျပ်ိ ငါး ေယာက်ĕိှ၏။ သူ
တို့တင်ွ မင်း ြပÒေသာသူ၊ အာဇုရ
သားယာဇညာ ၊ ေဗနာယ
သား ေပလတိ တို့ ကုိ ငါြမင် ၏။ 2 ဗျာဒိတ် ေတာ်အသံ
ကား ၊ အချင်းလသူား ၊ ဤ
သူတို့သည် မ
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ေကာင်းေသာအÆကံကုိ Æကံစည် ၍ ၊ ဤ
Çမိƌ ၌
မ တရားေသာ တိင်ုပင် ြခင်းကုိ ြပÒ ေသာသူြဖစ်Æက၏။

3 သူတို့က၊ အမှုမ ေရာက်ေသး။ အိမ် ေဆာက် Æကကုနအံ်။့
ဤ
Çမိƌသည် အိးုကင်း ၊ ငါ တို့သည် အမဲသား
ြဖစ်သည်ဟု ဆုိ တတ်Æက၏။ 4 သို့ ြဖစ်၍ အိုလသူား ၊
သူ
တို့တဘက် ၌ ပေရာဖက် ြပÒ၍ ေဟာေြပာေလာဟ့ု မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 5 ထုိအခါ
ထာဝရဘုရား ၏ ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့ အေပါ်
သို့ သက်ေရာက် ၍ ၊ သင်သည် ေဟာေြပာ ေလာ။့
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊ အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ သင်တို့သည် ဤသို့ ေြပာဆုိ ÆကÇပီ။ သင် တို့
Æကံစည် သမျှတို့ ကုိ ငါ သိ ၏။ 6သင် တို့သည် ဤ
Çမိƌ ၌ သူရဲ တို့ ကုိ များြပား ေစ၍ ၊ Çမိƌ လမ်း တို့ ကုိ
သူရဲ
များ Ćှင့် ြပည့် ေစ Æက Çပီ။ 7 ထုိ ေÆကာင့် အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ သင် တို့ထား ေသာ
သူရဲ တို့သည် အမဲသား
ြဖစ်၏။ ဤ
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Çမိƌသည် အိးုကင်း ြဖစ်၏။ သို့ ေသာ်လည်း ၊ သင် တို့
ကုိ Çမိƌ ထဲ က
ငါထုတ် မည်။ 8သင်တို့သည် ထား
ကုိ ေÆကာက် သည်ြဖစ်၍ ၊ ငါ သည် ထုိထား
ကုိ သင် တို့ အေပါ် သို့ ေရာက် ေစ မည်ဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 9 ငါသည် သင် တို့ ကုိÇမိƌ ထဲ က
ထုတ် Çပီးလျှင် ၊ တ
ကျွနး်တĆိင်ုငံသား တို့၏လက် သို့ အပ် ၍
အြပစ် ဒဏ်ကုိ စီရင် မည်။ 10သင်တို့သည် ထား
ြဖင့် ဆုံးɐƤှုံး Æက၍ ၊ ဣသေရလ
ြပည်စွနး် မှာ ငါ စစ်ေÆကာ စီရင်သြဖင့် ၊ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့ သိရ Æကလိမ့်မည်။ 11ဤ Çမိƌ
သည် သင် တို့၏ အိးု
ကင်းမ ြဖစ် ရ၊ သင် တို့သည်လည်း ၊ အိးု
ကင်း၌
အမဲသား မြဖစ် ရÆက။ ဣသေရလ
ြပည်စွနး် မှာ
ငါစစ်ေÆကာ စီရင်သြဖင့် ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင် တို့ သိ ရ Æက လိမ့်မည်။

12အေÆကာင်း မူကား၊ သင်တို့သည် ငါ ၏တရား
လမ်းသို့ မ လိက်ု ၊ ငါ ့ စီရင် ချက်တို့ ကုိ မ
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ေစာင့် ၊ သင် တို့ ပတ်လည် ၌ေနေသာ လမူျÒိး တို့၏
ထုံးစံ
ဓေလ့တို့ ကုိ လိက်ု Æက Çပီဟု မိန ့်ေတာ် မူ၏။ 13 ထုိ
ဗျာဒိတ်ေတာ်စကားကုိ ငါ သည်ဆင့်ဆုိ ၍ ေဟာေြပာ စä်
တင်ွ ၊ ေဗနာယ
သား ေပလတိ သည် ေသ
၏။ ငါသည်လည်း ြပပ်ဝပ် ၍ ၊ အိအုĕှင်
ထာဝရဘုရား ၊ ကျနÃ်ကင်း ေသာ ဣသေရလ
အမျÒိးသားတို့ ကုိ ဆုံးɐƤှုံး ေစေတာ်မူမည်ေလာဟု ကျယ်
ေသာအသံ Ćှင့်
ေÃကးေÆကာ် ၏။ 14 တ ဖန် ထာဝရဘုရား ၏
ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီ သို့ ေရာက် လာ၍၊
15 အချင်းလသူား ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌသူ Çမိƌသား တို့
က၊ ထာဝရဘုရား
ထံ ေတာ်မှ ေဝး
စွာထွက်သွားÆကေလာ။့ ဤ
ြပည် ကုိငါ တို့အား
အပုိင် ေပး ေတာ်မူÇပီဟု သင် ၏ ညီအစ်ကုိ ၊ သင်
၏အမျÒိးသား ချင်း၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား အေပါင်း တို့အား ဆုိ တတ်Æက၏။ 16 ထုိ
ေÆကာင့် ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ သင်၏အမျÒိးသားချင်း တို့ ကုိ တပါးအမျÒိးသား တို့



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 11:17 xlvii ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 11:20

ေနရာေဝးေသာအရပ်သို့ ငါေြပာင်းေစ၍၊ အတိင်ုးတိင်ုး
အြပည်ြပည်တို့ ɑ၌
ြဖန ့ɒ်Èကဲ ေသာ်လည်း ၊ သူတို့ ေရာက်
ေသာ ြပည် တို့ ɑ၌
ငါသည်သူ တို့အဘို့
သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနက့ဲသို့ ခဏ
ြဖစ် လိမ့်မည်။ 17 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား ၊ သူ
တို့ ကုိ
ြဖန ့ɒ်Èကဲ ေသာ လူ
အမျÒိးမျÒိးေနရာအတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည်တို့ မှ
ငါသိမ်းယူ ၍ ၊ စုေဝး
Çပီးလျှင် ၊ ဣသေရလ
ြပည် ကုိေပး မည်။ 18 သူတို့သည် ထုိ
ြပည် သို့ ေရာက် ၍ ၊ စက်ဆုပ် ရံွ ĕှာ ဘွ ယ် ေသာ
အမှုအရာĕိှသမျှ တို့ ကုိ ပယ်ĕှား Æကလိမ့်မည်။ 19 ငါသည်
လည်း၊ ညီèွတ် ေသာ စိတ်Ćှလံးု Ćှင့်
အသစ် ေသာသေဘာ ကုိ သွင်း ေပးမည်။ သူတို့ ကုိယ်
ခနဓ္ါ ထဲက
ေကျာက် Ćှလံးု ကုိ ĆှÒတ် ၍ ၊ အသား
Ćှလံးု ကုိေပး
ေသာေÆကာင့် ၊ 20 သူတို့သည် ငါစီရင်ထုံးဖွ့ဲေသာ ပညတ်
တရား လမ်းသို့ လိက်ု၍ ေစာင့်ေĕှာက် သြဖင့် ၊ ငါ ၏ လူ
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ြဖစ် Æက လိမ့်မည်။ ငါ သည်လည်း
သူ တို့၏
ဘုရားသခင် ြဖစ် မည်။ 21 သို့ မဟတ်ုလျှင်၊ စက်ဆုပ်
ရွƎံ ĕှာဘွယ်ေသာ အမူ အရာတို့၏ အလိုသို့ စိတ် Ćှလံးု
အားြဖင့် လိက်ုေသာသူတို့ ၏ အြပစ်ကုိ၊ သူ
တို့၏ေခါင်း ေပါ် သို့ ငါေရာက် ေစမည် ဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 22 ထုိအခါ
ေခƤုဗိမ် တို့သည် အေတာင် တို့ ကုိ ြဖန ့် ၍ ၊ ဘီး
တို့သည်လည်း
လိက်ုÆက၏။ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရားသခင့် ဘုနး် ေတာ်သည်လည်း
သူ တို့အေပါ် ၌ ĕိှေတာ်မူ၏။ 23ထာဝရဘုရား ၏ ဘုနး်
ေတာ်သည် Çမိƌ ထဲက
တက် ၍ ၊ Çမိƌ အေĕှƎ မှာ ĕိှေသာ ေတာင် ေပါ် ၌ ရပ်
ေတာ်မူ၏။ 24 ဝိညာä် ေတာ်သည်လည်း ၊ ဘုရားသခင် ၏
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံအားြဖင့် ငါ ့ ကုိချ ီ ၍
သိမ်းသွား ေသာသူတို့ ေန
ရာ၊ ခါလဒဲ ြပည်သို့
ေဆာင်သွား ေတာ်မူ၏။ ငါြမင် ခ့ဲÇပီး ေသာ
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံသည်လည်း ငါĆှင့်ကွာ၍ တက်သွား၏။

25ထာဝရဘုရား ြပ ေတာ်မူခ့ဲÇပီးေသာ
အမှု အရာ ĕိှသမျှ တို့ ကုိ ငါ သည်သိမ်းသွား ြခင်းကုိခံ
ရေသာသူတို့ အား
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Æကားေြပာ ေလ၏။

12
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက် လာ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ သင် သည်ပုနက်န်
တတ်ေသာ အမျÒိး ထဲမှာ ေန ၏။ သူ
တို့သည် ြမင် ရေသာမျက်စိ ĕိှ ေသာ်လည်း မ ြမင်
တတ်။ Æကား ရေသာနား ĕိှေသာ်လည်း
မ Æကား တတ်။ ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး ြဖစ်Æက၏။

3 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်းလသူား ၊ အြခားသို့ ေြပာင်း
သွားြခင်းငှါ ဥစ္စာ ပရိကံများကုိ ြပင်ဆင် ၍ ၊ ေန ့
အချနိ၌် သူ
တို့မျက်ေမှာက် တင်ွ ေြပာင်း သွားေလာ။့ သူ
တို့မျက်ေမှာက်
တင်ွ အြခား တပါးသို့ ေနရာ ေြပာင်း ေလာ။့ ပုနက်န်
တတ်ေသာ အမျÒိး ြဖစ်ေသာ်လည်း ၊ သတိရ ေကာင်းရ
Æက လိမ့်မည်။ 4 ေနရာေြပာင်းစရာဘို့ ြပင်ဆင်ေသာ ဥစ္စာ
ပရိကံ များက့ဲသို့ ၊ သင် ၏
ဥစ္စာပရိကံများကုိ ေန ့
အချနိ၌် သူ
တို့ မျက်ေမှာက် တင်ွ ထုတ် ရမည်။ သိမ်းသွားြခင်းကုိ
ခံရေသာသူက့ဲသို့
၊ ည
အချနိ၌်
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သူ တို့ မျက်ေမှာက် တင်ွ ထွက်သွား ရမည်။ 5 သူ တို့
မျက်ေမှာက် ၌ အတ်ုƤုိး ကုိတးူေဖာက် ၍ ၊ ဥစ္စာ
ပရိကံများကုိ ထုတ် သွားေလာ။့ 6ညဦးယံ အချနိ၌်
သူ တို့မျက်ေမှာက် တင်ွ ပခုံး
ေပါ် မှာထမ်း ၍ ထုတ် ရမည်။ ေြမ ကုိမ ြမင် ရေအာင်
မျက်Ćှာ ကုိဖုံး ရမည်။ အေÆကာင်း မူကား၊ သင့် ကုိ ဣ
သေရလ
အမျÒိး အား
နမိိတ် လက္ခဏာြဖစ်ေစြခင်းငှါ ငါခန ့ထ်ား Çပီဟု မိန ့်
ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊ 7 ငါသည် သိမ်းသွားြခင်းကုိ ခံရ
ေသာသူ၏ ဥစ္စာပရိကံများက့ဲသို့ ၊ ငါ ၏ ဥစ္စာပရိကံများ
ကုိ ေန ့
အချနိ၌် ထုတ် ၍ ၊ ည
အချနိ၌် အတ်ုƤုိး ကုိ ကုိယ်လက် Ćှင့်
တးူေဖာ် Çပီးမှ၊ ညဦးယံ
အချနိ၌် သူ တို့မျက်ေမှာက် တင်ွ ပခုံး
ေပါ် မှာ ထမ်း သွား၏။ 8 နနံက် အချနိ၌်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍ ၊ 9 အချင်းလသူား ၊ ပုနက်န် တတ်ေသာ
ဣသေရလ
အမျÒိး က၊ သင် သည်အဘယ် သို့ ြပÒ သနည်းဟု သင့်
အား
ေမး သည်ĕိှေသာ်၊ 10 အĕှင် ထာဝရ ဘုရား၏ အမိန ့်
ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရ မည်။ ဤဗျာဒိတ်ေတာ်သည် ေယƤုĕှ
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လင် Çမိƌကုိ
အစုိးရ ေသာ မင်း မှစ၍၊ ထုိÇမိƌ၌ĕိှေသာဣသေရလ
အမျÒိးသား အေပါင်း တို့ Ćှင့် ဆုိင်ေပ၏။ 11 ငါ သည်သင်
တို့၏ နမိိတ် လက္ခဏာြဖစ်၏။ ငါြပÒ
သက့ဲသို့ သင် တို့သည် ြပÒ ရ Æက လိမ့်မည်။ ေနရာ
ေြပာင်း၍ သိမ်းသွားြခင်းကုိခံရÆကလိမ့်မည်။ 12သင်တို့၏
မင်း သည်လည်း ၊ မိမိ
ပခုံး ၌ ထမ်း ၍ ညဦးယံ
အချနိ၌်
ထုတ် သွားရလိမ့်မည်။ ထုတ် သွားစရာဘို့
အတ်ုƤုိး ကုိ တးူ ေဖာ် ရ လိမ့်မည်။ ေြမ ကုိ မ ြမင်
ရေအာင် မျက်Ćှာ ကုိဖုံး ရလိမ့်မည်။ 13 ထုိမင်း ကုိလည်း
ငါ ၏ပုိက်ကွန် Ćှင့် အပ်ု ၍ ၊ ငါ ၏ ေကျာကွ့င်း ၌
ေကျာမိ့ ေစသည်။ ခါလဒဲ ြပည် ဗာဗုလနု် Çမိƌသို့
ေဆာင်သွား မည်။ ထုိ
Çမိƌ၌ ေသ
ရေသာ်လည်း Çမိƌ ကုိ မ
ြမင် ရ။ 14သူ့ ကုိမစ ြခင်းငှါဝုိင်း ေသာသူ တို့ Ćှင့်
တပ်သား အေပါင်း တို့ ကုိ အရပ်ရပ် သို့ ြဖန ့ɒ်Èကဲ မည်။
သူ
တို့ေနာက် ၌ လည်း
ထား ကုိ လွှတ် လိက်ုမည်။ 15လူ အမျÒိးမျÒိးတို့တင်ွ
ကဲွြပား ေစ၍ ၊ အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည်သို့
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ြဖန ့ɒ်Èကဲ ေသာအခါ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိရ Æကလိမ့်မည်။ 16 သို့ ရာတင်ွ
၊ ထား
ေဘး၊ မွတ်သိပ် ြခင်းေဘး၊ ကာလနာ
ေဘးတို့Ćှင့်
လတ်ွ၍၊ ငါကျနÃ်ကင်း ေစေသာ သူ
အချƌိ တို့သည် မိမိ
တို့ ြပÒဘူးေသာ စက်ဆုပ် ရွƎံĕှာဘွယ်အမှုĕိှသမျှ တို့ ကုိ၊
ေနာက်ေရာက်ေသာ တပါး အမျÒိးသားေနရာြပည်တို့ ɑ၌
ေဘာ်ြပ Æကလိမ့်မည်။ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိရ Æကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ
၏။ 17 တဖန်ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည်
ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍ ၊ 18 အချင်းလသူား ၊ တနုလ်ှုပ် လျက်
အစာ ကုိ စား
ေလာ။့ တနုလ်ှုပ် လျက် ၊ သတိ
ြပÒလျက်
ေရ ကုိေသာက် ေလာ။့ 19 အĕှင် ထာဝရဘုရား သည်
ဣသေရလ
ြပည် ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌသား တို့ ကုိ ရည်မှတ်၍ မိန ့ေ်တာ်
မူေသာစကားကုိ ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊ သူတို့သည် သတိြပÒ
လျက် အစာကုိ စား
ရÆကမည်။ မိနး်ေမာ ေတွေဝလျက် ေရ ကုိ ေသာက် ရ
Æကမည်။ ထုိသို့
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ေသာအားြဖင့်၊ ြပည် သူ ြပည်သားအေပါင်း တို့ ြပÒ
ေသာအဓမ္မအမှု ေÆကာင့်၊ ဣသေရလြပည် သည် မိမိ
ြပည့်စုံြခင်းĆှင့် ကင်းလတ်ွရလိမ့်မည်။ 20လူေန ေသာÇမိƌ
တို့သည်လည်း
ပျက်စီး ၍ ၊ တြပည်လံးု ဆိတ်ညံ လျက် ĕိှ ရလိမ့်မည်။
ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့ သိရ Æကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်
မူ ၏။ 21တဖနထ်ာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည်
ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍ ၊ 22အချင်းလသူား ၊ ေနရ့က်ကာလေရွƎ
လျက်ĕိှ၍၊ ခပ်သိမ်းေသာ ဗျာဒိတ်ƤူပါƤုံလည်း ပျက်ÆကÇပီ
ဟ၊ု ဣသေရလ
ြပည် ၌
သုံး တတ်ေသာ စကားပုံ
ကား
အဘယ် သို့ နည်း။ 23 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင် ထာဝရ
ဘုရား၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ထုိ
စကားပုံ ကုိ ငါေပျာက် ေစမည်။ ေနာက် တဖန် ဣသေရ
လ
အမျÒိး၌
မ သုံး ရ Æက။ ေန ရ့က်ကာလနးီ Çပီ။ ခပ်သိမ်း ေသာ
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံလည်း
ြပည့်စုံ Æကလိမ့်မည်ဟု ေြပာေလာ။့ 24 ေနာက် တဖန် ဣ
သေရလ
အမျÒိး ၌
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အချည်းĆှးီ ေသာƤူပါƤုံ မ ĕိှ ရ။ ေချာေ့မာ့ စွာ ပေရာ
ဖက် ြပÒြခင်းလည်း မĕိှရ။ 25 ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်၏။ ငါေြပာ လျှင် ၊ ေြပာ သည်အတိင်ုး
ြပည့်စုံ လိမ့်မည်။ ြပည့်စုံ ချနိလ်ည်း မ
ေရွƎရ။ အချင်းပုနက်န် တတ်ေသာအမျÒိး ၊ သင် တို့
လက်ထက် ၌
ငါေြပာ မည်။ ေြပာ သည်အတိင်ုးလည်း
ြပည့်စုံ ေစမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။

26တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့ဆီ
သို့
ေရာက် လာ၍၊ 27အချင်းလသူား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့က၊ သူ
ြမင် ေသာ
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံသည် ေဝးေသး၏။ ေဝး
ေသး ေသာကာလ
ကုိ ရည်မှတ်၍
ေဟာ တတ်သည်ဟု ေြပာဆုိ Æက၏။ 28 သို့ ြဖစ်၍ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊ ငါ
၏စကား ြပည့်စုံ ချနိ်မ ေရွှ Ǝ ရ။ ငါ ေြပာ သည်အတိင်ုး
လည်း
ြပည့်စုံ ေစမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။
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13
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့
ေရာက် လာ၍၊ 2 အချင်း လသူား ၊ ကုိယ်
အလိအုေလျာက်ပေရာဖက် ြပÒ၍ ေဟာေြပာတတ်ေသာ
ဣသေရလ
အမျÒိး ပေရာဖက် တို့ တဘက် ၌ ေဟာေြပာ ေလာ။့
ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိနားေထာင် Æကဟု သူ
တို့အား ေြပာ ေလာ။့ 3အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်
မူသည်ကား ၊ အဘယ်အရာကုိမျှ မ
ြမင် ဘဲ၊ ကုိယ် စိတ် အလိသိုု့
လိက်ု
တတ်ေသာ
ပေရာဖက် မုိက် တို့သည် အမဂင်္လာ ĕိှÆက၏။ 4 အိုဣ
သေရလ အမျÒိး၊ သင် ၏ပေရာဖက် တို့သည် ေတာ
၌ ေန ေသာေြမေခွး Ćှင့် တူ Æက၏။ 5ဣသေရလအမျÒိး
သည် ထာဝရဘုရား
၏ ေန ့
ေရာက်မှစစ်တိက်ု ၍
ခံ Ćိင်ုမည်အေÆကာင်း ၊ သူတို့သည် ÇမိƌƤုိး ပျက်
အေပါ် သို့ တက် ၍၊ ြပÒြပင် ြခင်းအမှု ကုိ မ ြပÒဘဲ
ေန Æက၏။ 6 အချည်းĆှးီ ေသာအရာ ကုိ ြမင် Æက Çပီ။
ထာဝရဘုရား
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ေစလွှတ် ေတာ်မ မူဘဲ၊ ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ဟဆုို
လျက်၊ လှည့်စား ၍ ပေရာဖက် ြပÒÆကÇပီ။ ကုိယ်စကား
ြပည့်စုံ မည်ဟု သူတပါးယုံေစြခင်းငှါြပÒÆကÇပီ။ 7 ငါ မ
ေြပာ ဘဲ ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ဟု သင်တို့ ဆုိ လျက် ၊ အချည်းĆှးီ
ေသာ အရာကုိြမင် ÆကÇပီ မ
ဟတ်ုေလာ ။ လှည့်စား ၍
ပေရာဖက် ြပÒÆကÇပီ မဟတ်ု ေလာ။ 8 ထုိေÆကာင့် အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ သင် တို့သည် အချည်းĆှးီ ေသာ စကားကုိ ေြပာ ၍
မုသာ ƤူပါƤုံကုိ ြမင် ေသာေÆကာင့် ငါ သည် သင် တို့
တဘက် ၌ ေန၏။ 9အချည်းĆှးီ ေသာ အရာကုိြမင် ၍
မုသာ စကား ကုိ ေဟာေြပာ တတ်ေသာ ပေရာဖက်
တို့ ကုိ ငါ ဆီးတားသြဖင့်၊ သူတို့သည် ငါ ၏ပရိသတ်
စည်းေဝး ရာသို့
မ ဝင် ရÆက။ ဣသေရလ
အမျÒိး ၏ စာရင်း ၌
သူတို့အမည် ကုိ မ
သွင်းရ။ ဣသေရလ
ြပည် ၌ ေနရာ မ ချရ။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့သိရ Æကလိမ့်မည်။ 10 Çငိမ်သက်
ြခင်းမ ĕိှေသာ်လည်း ၊ Çငိမ်သက် ြခင်း ĕိှသည်ဟု သင်တို့
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ဆုိ လျက် ၊ ငါ ၏လူ တို့ ကုိ လှည့်စား ေသာေÆကာင့်
၎င်း ၊ တ ေယာက်ကား အတ်ုƤုိး ကုိတည် လျက်
၊ တ ေယာက် ကား အဂင်္ေတ Ćှင့် မွမ်းမံ လျက် ြပÒ
ေသာေÆကာင့်၎င်း ၊ 11 ထုိအတ်ုƤုိးသည် ÇပိÒလဲ မည်ဟု
အဂင်္ေတ Ćှင့်မွမ်းမံ ေသာသူတို့အား
ေြပာ ေလာ။့ မုိဃ်းေရ လွှမ်းမုိး လိမ့်မည်။ Èကီးစွာေသာ
မုိဃ်းသီး ကျ လိမ့်မည်။ မုိဃ်းသက် မုနတိ်င်ုးတိက်ုဖျက်
လိမ့်မည်။ 12 ထုိအတ်ုƤုိး သည်ÇပိÒလဲ Çပီးမှ ၊ သင်တို့ မွမ်းမံ
ေသာ
အဂင်္ေတ သည် အဘယ် မှာĕိှသနည်းဟု သင် တို့အား
သူတပါးေမး လိမ့်မည်မ ဟတ်ုေလာ ။ 13 ထုိေÆကာင့် ၊
အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ ငါ သည် အမျက် ထွက်၍ ၊ သင်တို့အတ်ုƤုိးကုိ မုိဃ်း
သက် မုနတိ်င်ုးအားြဖင့်တိက်ု၍ ဖျက် မည်။ ငါ ၏ ေဒါသ
အĕိှနေ်Æကာင့်
မုိဃ်းေရ လွှမ်းမုိး ၍ ၊ Èကီးစွာေသာ မုိဃ်းသီး Ćှင့် ဆုံး
ေစမည်။ 14 ထုိသို့သင်တို့သည် အဂင်္ေတ Ćှင့်
မွမ်းမံ ေသာ
အတ်ုƤုိး ကုိ ေြမ တိင်ုေအာင် ငါÇဖိÒချ ၍
အြမစ် ကုိလှန် သြဖင့် ၊ အတ်ုƤုိးသည်လဲ ၍
ဖိမိလျက်၊ သင်တို့သည် အသက် ဆုံးÆက လိမ့်မည်။ ငါ
သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ ထုိအခါ
သိရ Æကလိမ့်မည်။ 15 ထုိသို့ အတ်ုƤုိး ၌ ၎င်း



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 13:16 lviii ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 13:19

၊ အဂင်္ေတ Ćှင့်
မွမ်းမံ ေသာသူတို့ ၌
၎င်း ၊ ငါ သည်ကုိယ်အမျက် ကုိ ေြဖ မည်။ အတ်ုƤုိး မ
ĕိှဟ၍ူ၎င်း ၊ အဂင်္ေတ Ćှင့် မွမ်းမံေသာသူတည်းဟေူသာ၊
16 Çငိမ်သက် ြခင်းမ ĕိှေသာအခါ
ေယƤုĕှလင် Çမိƌ အဘို့
Çငိမ်သက် ြခင်း ƤူပါƤုံ ကုိ ြမင် ၍
ေဟာေြပာ ေသာ ဣသေရလ
ပေရာဖက် များမĕိှÆကဟ၍ူ၎င်း ၊ သူတို့အား ငါေြပာ
မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 17 ထုိမှတ
ပါး၊ အချင်းလသူား ၊ ကုိယ် အလို
အေလျာက်ပေရာဖက် ြပÒေသာသင် ၏ အမျÒိးသမီး
တို့ တဘက် ၌ မျက်Ćှာ ြပÒ ၍၊ 18 အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ေဟာေြပာ ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊ အသက်
ဝိညာä်တို့ ကုိ ဘမ်း ြခင်းငှါ ခပ်သိမ်း ေသာသူတို့ ၏နပံါး၌
ေခါင်းအံးု ကုိထည့် ၍ ၊ လအူÈကီးအငယ်တို့ေခါင်း ေပါ် မှာ
ဦးထုပ် တို့ ကုိ တင်ထား ေသာမိနး်မတို့သည် အမဂင်္လာ ĕိှ
Æက၏။ ငါ ့လူ တို့၏ အသက် ဝိညာä်ကုိ ဘမ်း ၍ ၊ ကုိယ်
အသက် ဝိညာä်ကုိ
ေသ ြခင်းမှ ကယ်ချွတ်Æကလိမ့်မည်ေလာ။ 19 မုေယာ
ဆန်တလက် ဆွနး်Ćှင့် မုန ့် တဖ့ဲ ကုိ ရ အံ့ေသာငှါ ၊ ငါ
၏လူ တို့တင်ွ
ငါ ့ ကုိɐƤှုတ်ချ Æကလိမ့်မည်ေလာ။ မုသာ
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စကားကုိ နားေထာင် တတ်ေသာ ငါ ၏လူ တို့အား
မုသာ စကားကုိ ေြပာေသာအားြဖင့် ၊ မ
ေသ အပ်ေသာသူ တို့ ၏ အသက် ကုိသတ် ၍ ၊ မ
ĕှင် အပ်ေသာသူ တို့ ကုိ အသက် ချမ်းသာ ေပး Æက
လိမ့်မည်ေလာ။ 20 ထုိေÆကာင့် အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့်
ေတာ်မူသည် ကား
၊ သင် တို့သည် အသက် ဝိညာä်တို့ ကုိ ရေအာင် ဘမ်း
လျက် ၊ သုံးတတ်ေသာေခါင်းအံးု တို့ ကုိ ငါ သည် ရနဘ်က်
ြပÒ၍ သင် တို့နပံါး မှ ဆဲွĆှÒတ် Çပီးလျှင် ၊ သင် တို့ရေအာင်
ဘမ်း ေသာ အသက် ဝိညာä်တို့ ကုိ ငါလွှတ် လိက်ုမည်။
21သင် တို့ဦးထုပ် တို့ ကုိလည်း
ငါဆုတ် ၍ ၊ ငါ ၏ လူ
တို့ ကုိ သင် တို့လက် မှ
ကယ်ĆှÒတ် မည်။ ေနာက် တဖန် သူတို့သည် အဘမ်း
ခံ၍၊ သင် တို့လက် သို့
မ ေရာက် ရÆက။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့ သိရ Æက လိမ့်မည်။ 22 ငါ မ
ညųÒိးငယ် ေစေသာ လေူကာင်း တို့ ကုိ သင်တို့သည် မုသာ
စကားအားြဖင့် ညųÒိးငယ် ေစေသာေÆကာင့် ၎င်း ၊ လဆုိူး
တို့သည် ဆုိး
ေသာလမ်း ကုိ မ
ေĕှာင် ေစ ြခင်းငှါအသက် ချမ်းသာေပး၍၊ သူတို့ ကုိ
ခုိင်မာ ေစေသာေÆကာင့် ၎င်း ၊ 23 ေနာက် တဖန်သင်
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တို့သည် အချည်းĆှးီ ေသာ အရာကုိမ
ြမင် ရÆက။ ပေရာဖက် ြပÒ၍ မ ေဟာ ရÆက။ ငါ ၏ လူ
တို့ ကုိသင် တို့လက် မှ ငါကယ်ĆှÒတ် မည်။ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့ သိရ Æကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်
မူ ၏။

14
1ဣသေရလ အမျÒိးအသက်Èကီး သူ
အချƌိတို့သည် လာ
၍
ငါ ့ေĕှƎ မှာ ထုိင် Æက၏။ 2ထာဝရဘုရား ၏ĆှÒတ်ကပတ်
ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍ ၊ 3အချင်းလသူား ၊ ဤ
လူ တို့သည် ကုိယ် စိတ် Ćှလံးု၌
ကုိယ် Ƥုပ်တု များကုိ တည်ေထာင် ၍ ၊ ကုိယ် မျက်Ćှာ
ေĕှƎ မှာ ကုိယ် ဒစုƤုိက် သစ်တံးု ကုိ ထား
ÆကÇပီ။ သူ
တို့ ေမးေလျှာက် ြခင်းကုိ ငါခံရ မည်ေလာ ။ 4 ထုိ
ေÆကာင့် ၊ အĕှင် ထာဝရ ဘုရား၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ သူ
တို့အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အÆကင်ဣသေရလအမျÒိးသား သည်
ကုိယ် စိတ်Ćှလံးု ၌
ကုိယ် Ƥုပ်တု တို့ ကုိ တည်ေထာင်
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၍ ၊ ကုိယ် မျက်Ćှာ ေĕှƎ မှာ ကုိယ် ဒစုƤုိက် သစ်တံးု ကုိ
ထား
လျက်
ပေရာဖက် ထံသို့ ေရာက် လာ၏၊ ထုိသူ
၌Ƥုပ်တု များြပား သည်Ćှင့် အညီ ငါ ြပနေ်ြပာ မည်။

5 ထုိသို့ ေသာအားြဖင့်၊ ဣသေရလ
အမျÒိး ကုိ သူ
တို့ စိတ် သေဘာĕိှသည်Ćှင့်အညီငါဘမ်း မည်။ ထုိ
သူအေပါင်း တို့သည် မိမိ
တို့ Ƥုပ်တု များေÆကာင့်
ငါ Ćှင့် ကွာေဝး Æက Çပီ။ 6 ထုိ ေÆကာင့် ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏အမိန ့် ေတာ် ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိး အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ေနာင်တ ရ၍
Ƥုပ်တု တို့ ကုိ Æကä်ေĕှာင် Æကေလာ။့ သင် တို့ ြပÒသမျှ
ေသာ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အမှုတို့ မှ
မျက်Ćှာ လွှဲ Æကေလာ။့ 7 ငါ Ćှင့် ကွာ Çပီးလျှင် ၊ ကုိယ်
စိတ်Ćှလံးု ၌
ကုိယ်
Ƥုပ်တု များကုိ တည်ေထာင် ၍ ၊ ကုိယ် မျက်Ćှာ ေĕှƎ မှာ
ကုိယ်
ဒစုƤုိက် သစ်တံးု ကုိ ထား
လျက်ပင်၊ ငါ ့အလိကုို
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ေမးြမနး် ြခင်းငှါ ၊ ပေရာဖက် ထံသို့ လာ ေသာ ဣသေရ
လ အမျÒိးသား ြဖစ်ေစ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၌ တည်း ေနေသာ တပါး
အမျÒိးသား ြဖစ်ေစ၊ ငါ ထာဝရဘုရား သည် ကုိယ်
အလိအုေလျာက်ြပနေ်ြပာ သြဖင့် ၊ 8 ထုိသူ တဘက်
၌ငါ သည်မျက်Ćှာ ထား ၍
သူ့ ကုိ နမိိတ် ြဖစ် ေစမည်။ စကားပုံ
လည်း ြဖစ်ေစမည်။ ထုိသူကုိ ငါ ၏လူ တို့အထဲ မှ
ပယ်ĕှား မည်။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့သိရ Æကလိမ့်မည်။ 9 ပေရာဖက်
သည်ေဟာေြပာ ၍ မှားယွင်း လျှင် ၊ ထုိ
ပေရာဖက် ကုိ ငါ ထာဝရဘုရား မှားယွင်း ေစ၏။ ထုိ
သူ
ကုိငါ သည် ဒဏ်ခတ် ၍ ၊ ငါ ၏လူ ဣသေရလ အမျÒိး
ထဲမှ
ပယ်ĕှား မည်။ 10 သူ တို့သည်လည်း အြပစ် Ćှင့်
အေလျာက်ဒဏ်ခံရÆကမည်။ ပေရာဖက် ခံရ ေသာဒဏ်
သည် ပေရာဖက်ကုိ ဆည်းကပ် ေသာသူခံရေသာဒဏ်Ćှင့်
တရူလိမ့်မည်။ 11 ထုိသို့ ြဖစ်လျှင်၊ ေနာက် တဖန် ဣသေရ
လ
အမျÒိး
သည် ငါ ့ကုိ မစွန ့ပ်စ်၊ လမ်း မ လွှဲ၊ မှားယွင်းြခင်း အြပစ်
ĕိှသမျှ တို့Ćှင့်
ေနာက် တဖန်မ ညစ်ညũး ဘဲ၊ ငါ ၏လူ ြဖစ် ရÆက
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လိမ့်မည်။ ငါ သည်လည်း
သူ တို့၏ဘုရားသခင် ြဖစ် မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 12 တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ĆှÒတ်ကပတ်
ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက် လာ၍၊ 13အချင်းလသူား ၊
ြပည် သားတို့သည် အထပ်ထပ် လနွက်ျũး၍
ငါ ့ ကုိ
ြပစ်မှား ေသာေÆကာင့် ၊ ငါ သည်လက် ကုိ ဆန ့် ၍ မုန ့်
အေထာက် အပင့်ကုိ ချÒိး သြဖင့် ၊ အစာ
အာဟာရ ကုိ ေခါင်းပါးေစ၍၊ ထုိြပည်မှ လူ
Ćှင့် တိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ပယ် ြဖတ်လျှင် ၊ 14 ေနာဧ ၊ ဒံေယ
လ၊ ေယာဘ
၊ ဤ
သုံး ေယာက်ĕိှ ေသာ်လည်း
၊ ကုိယ် ေြဖာင့်မတ် ြခင်းအားြဖင့် ကုိယ် အသက်
ဝိညာä်ကုိသာ ကယ်ĆှÒတ် ရေသာအခွင့် ĕိှ Æကလိမ့်မည်
ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 15သားရဲ တို့သည် ြပည် ၌ ေပါ် လာ၍
ဖျက်ဆီး ေသာေÆကာင့်
၊ အဘယ်သူ မျှမေနĆိင်ုသြဖင့်
လဆိူတ်ညံ လျှင် ၊ 16 ထုိ သူ သုံး ေယာက်ĕိှေသာ်လည်း၊
ငါ ၏အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး ကုိယ်သားသမီး ကုိ မ
ကယ်ĆှÒတ် ရ။ ကုိယ်တိင်ု သာချမ်းသာ ရÆက၍ ၊ ြပည်
သည် လူဆိတ်ညံ လျက် ĕိှ ရ လိမ့်မည်။ 17 သို့ မဟတ်ု ၊
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အိထုား
၊ ထုိ
ြပည် ကုိလပ်ုÆကံေလာဟ့ု ငါဆုိ လျက် ၊ ထား
ေဘးကုိ ေရာက် ေစေသာေÆကာင့်၊ လူ
Ćှင့်
တိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ပယ် ြဖတ် လျှင် ၊ 18 ထုိ သူ သုံး
ေယာက် ĕိှေသာ်လည်း ၊ ငါ အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး
ကုိယ်သားသမီး ကုိမ ကယ် မĆှÒတ်ရ၊ ကုိယ်တိင်ု သာ
ချမ်းသာ ရÆကလိမ့်မည်။ 19 သို့ မဟတ်ု ၊ ထုိ
ြပည် ၌
ကာလနာ ကုိ ငါေစလွှတ်
ေသာေÆကာင့် ၊ လူ
Ćှင့်
တိǢɐစ္ဆာန် ၏ အသက် ကုိ သတ်ြဖတ်ပယ်ĕှင်းြခင်းငှါ ငါ
၏ ေဒါသအĕိှနကုိ် သွနး်ေလာင်း လျှင်၊ 20 ေနာဧ ၊ ဒံေယ
လ၊ ေယာဘ
တို့ ĕိှေသာ်လည်း ၊ ငါ
အသက်ĕှင် သည် အတိင်ုးကုိယ်သားသမီး ကုိ မ
ကယ် မĆှÒတ်၊ ကုိယ် ေြဖာင့်မတ် ြခင်းအားြဖင့် ကုိယ်
အသက် ဝိညာä် ကုိသာ ကယ်ĆှÒတ် ရ Æကလိမ့်မည်ဟု
အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 21 ထုိေÆကာင့် ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌ၌
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လူ Ćှင့် တိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ပယ် ြဖတ် ြခ င်း ငှါ ထား
ေဘး၊ မွတ်သိပ် ြခင်းေဘး၊ ဖျက်ဆီးတတ်ေသာသားရဲ
ေဘး၊ ကာလနာ ေဘးတည်းဟေူသာ၊ အလနွ် ဆုိးေသာ
ေဘးေလးပါးတို့ ကုိ ငါေစလွှတ်ေသာအခါ ။ ထုိမျှမက
လွှတ်ခဲလိမ့်မည်မဟတ်ုေလာ။ 22 သို့ ရာတင်ွ ၊ လတ်ွ ၍
ထွက်ေြမာက် ရေသာအကျန် အÃကင်းသားသမီး
အချƌိĕိှÆကလိမ့်မည်။ သူ
တို့ သည် သင် တို့ ĕိှရာသို့ ထွက် လာ၍ ၊ ကျင့်Æကံ ြပÒမူ
ေသာ အမှုအရာ တို့ ကုိ သင်တို့ သိ Æကလိမ့်မည်။ ေယƤုĕှ
လင် Çမိƌ၌
ငါေရာက် ေစသမျှေသာအမှုများေÆကာင့် စိတ်ပူပနြ်ခင်း
မĕိှ၊ သက်သာ ြခင်းĕိှÆကလိမ့်မည်။ 23 သူ တို့ ကျင့်Æကံ
ြပÒမူေသာ အမှု အရာတို့ ကုိ သင်တို့သည် ြမင် ေသာအခါ
သက်သာ ရÆကလိမ့်မည်။ ေယƤုĕှလင်
Çမိƌကုိ
ငါြပÒ ေလသမျှ တို့ ɑ၌၊ အေÆကာင်း မĕိှဘဲ မ
ြပÒ သည် ကုိသိ Æကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

15
1တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက် လာ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ သစ်ေတာ ၌
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သစ်ခက် သာမညြဖစ် ေသာ စပျစ် Ćယ်ွသား သည်
အြခားေသာသစ်သား ထက် ြမတ်ေသာအရာ တစုံ
တခုĕိှ သေလာ ။ 3 တစုံ တခုကုိ လပ်ု အံ့ေသာငှါ
စပျစ်Ćယ်ွသား ကုိ ယူ
တတ်သေလာ ။ တစုံတခု
ကုိ
ဆဲွထား စရာ တံစို့ ကုိ စပျစ် Ćယ်ွသားြဖင့် လပ်ုတတ်
သေလာ။ 4ထင်း ဘို့ မီး ထဲသို့
ချ တတ်၏။ မီး
သည်လည်း
အရင်း အဖျားအလယ် ကုိ ေလာင် တတ်၏။ အသုံး
ဝင် တတ်သေလာ ။ 5 မီး မေလာင်မီှအသုံး မ ဝင်လျှင်၊
မီး
ေလာင် ၍
ကျွမ်း Çပီး မှအသုံး မ ဝင်ဟု သာ၍ဆုိ ဘွ ယ် ĕိှသည်
မဟတ်ု ေလာ။ 6ဤ အမှု၌ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ ေတာ
သစ်ပင် တင်ွ
မီး ေမွးစရာ ထင်း ဘို့ ငါ အပ် ေသာ
စပျစ် Ćယ်ွသား က့ဲသို့ ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌ သားတို့ ကုိ ငါ
အပ် မည်။ 7 သူ တို့တဘက် ၌ ငါ သည် မျက်Ćှာ ကုိထား
မည်။ သူ
တို့သည် မီး
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တပုံမှ ထွက် ၍
တပုံ ၌ေလာင် လိမ့်မည်။ သူ
တို့တဘက် ၌ ငါ သည် မျက်Ćှာ ကုိ ထား
ေသာအခါ ၊ ငါ သည်ထာဝရဘုရား ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ
သင်တို့သိရ Æက လိမ့်မည်။ 8 သူတို့သည် ငါကုိ့ အထပ်ထပ်
ြပစ်မှားေသာေÆကာင့်
၊ ငါသည်သူတို့ ြပည်ကုိ လဆိူတ်ညံ ရာအရပ်
ြဖစ် ေစမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။

16
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့
ေရာက် လာ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌ
သည် မိမိ
၌ စက်ဆုပ် ရံွ ĕှာ ဘွ ယ် ေသာ အမှုအရာ တို့ ကုိ သိ
မည်အေÆကာင်း ြပÒေလာ။့ 3ထာဝရဘုရား သည် ေယƤုĕှ
လင် Çမိƌအား
မိန ့်
ေတာ် မူေသာစကား ကုိသင်ဆင့်ဆုိ ရမည် မှာ၊ သင်
၏မူလ ၊ သင် ၏ေမွးဘွား ရာဌာနသည် ခါနာန် ြပည် ၌
ĕိှ၏။ သင် ၏ အဘ
သည် အာေမာရိ
လ၊ူ သင် ၏အမိ သည် ဟိတတိ္ အမျÒိး ြဖစ်၏။ 4သင့်
ကုိ ဘွား ြခင်းအေÆကာင်းအရာဟူမူကား ၊ ဘွား ေသာေန ့
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၌ ချက်ÈကိÒး ကုိမ ြဖတ် ၊ သန ့ĕှ်င်း ေစြခင်းငှါ ေရ မချÒိး၊
ဆား
Ćှင့်မလးူ၊ အဝတ် Ćှင့် မပတ်ရစ်၊ 5 ကƤုဏာ စိတ်Ćှင့်
ထုိသို့ ြပÒစု ြခင်းငှါ သင့် ကုိြမင် ၍ အဘယ်သူမျှမ သနား
၊ ဘွား ေသာေန ့၌သင် သည် ကုိယ် ကုိရံွĕှာ ရသည်တိင်ု
ေအာင် လယ်ြပင် ၌
ပစ် ထားြခင်းကုိ ခံရ၏။ 6 ငါသည် ေĕှာက်သွား ၍
အေသွး Ćှင့် လးူ လျက်ĕိှ ေသာသင့်
ကုိ ြမင် ေသာအခါ
အသက်ĕှင် ေလာဟ့ု သင် သည် အေသွး ၌ ĕိှစä် ငါဆုိ
၏။ 7 ြမက်ပင် က့ဲသို့ ငါÈကီးပွါး ေစသြဖင့် ၊ သင်သည်
အစä်အတိင်ုးÈကီး ၍
လှ ေသာ အဆင်းĆှင့်ြပည့်စုံ ၏။ ရင်သား ထ ၍
ကုိယ် ၌လည်းအေမွး ေပါက် ၏။ အရင်က အဝတ် မĕိှ၊
အချည်းစည်း ေနရ၏။ 8တဖန် ငါသည်ေĕှာက်သွား ၍
သင့် ကုိြမင် ေသာအခါ
၊ သင် ၌ချစ် လို ဘွ ယ် ေသာ အချနိ် အရွယ်ĕိှ
ေသာေÆကာင့်
၊ ငါသည်ကုိယ် အဝတ် စွနး် ကုိ ြဖန ့် ၍ ၊ သင် ၌
အချည်းစည်း ĕိှ ြခင်း ကုိ ဖုံးအပ်ု ၏။ ကျနိဆုိ် ြခင်း ကုိ
လည်း ြပÒ၍ ၊ သင် Ćှင့် ပဋိညာä် ဖွ့ဲသြဖင့် ၊ သင်သည်
ငါ ၏ခင်ပွနး်ြဖစ် ေလ၏။ 9 ထုိအခါ
သင့် ကုိ ေရချÒိး ၍ ၊ သင် ၌လးူေသာ အေသွး ĕိှသမျှ
ကုိ ငါေဆးေÆကာ ၏။ ဆီ
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Ćှင့် လိမ်း ၏။ 10 ချယ်လှယ် ေသာ အဝတ်ကုိဝတ်
ေစ၏။ တဟာĕှ
သားေရေြခနင်း ကုိ စီးေစ၏။ ဖဲ
၊ ပိတ် ေချာ Ćှင့် ြခံÒ ေစ၏။ 11 လက်ေကာက် Ćှင့်
လည်ဆဲွ အစ ĕိှေသာ တနဆ်ာ မျÒိးကုိ ဆင် ေစ၏။ 12 နား
ေတာင်း၊ Ćှာဆဲွ ၊ လှ ေသာ ေပါင်း ကုိလည်း
ဆင် ေစ၏။ 13 ထုိသို့
သင် သည် ေရွှ ေငွ Ćှင့်တကွ ၊ ဖဲ
၊ ပိတ်ေချာ ၊ ချယ်လှယ် ေသာ အဝတ်တနဆ်ာတို့ ကုိ
ဆင် လျက်၊ မုန ့ɒ်ညက် ၊ ပျားရည် ၊ ဆီ
ကုိစား လျက် ၊ အလနွ် တရာ လှ ေသာအဆင်းĆှင့်
ြပည့်စုံ၍ ၊ မိဖုရား
အရာကုိခံရ ၏။ 14 ငါသည် ကုိယ် အသေရ ကုိ သင် ၌
အပ်ေပး ေသာေÆကာင့်
၊ သင် သည် လှ ေသာအဆင်းĆှင့် စုံလင် ၍ ၊ အတိင်ုး
တိင်ုး အြပည်ြပည်၌ ေကျာ်ေစာ ေလ၏။ 15 သို့ ရာတင်ွ ၊
သင် သည်ကုိယ်လှ ေသာ အဆင်းကုိ
ကုိးစား ၍ ၊ ဂုဏ် အသေရေကျာ်ေစာေသာေÆကာင့် ၊
ြပည်တနဆ်ာ လပ်ု၍၊ ခရီးသွား ေသာသူအေပါင်း တို့Ćှင့်
မ တရား ေသာေမထုန် ကုိ အĆှƎံအြပား ြပÒသြဖင့် ၊
ေယာက်ျား တိင်ုးအခွင့် ရ၏။ 16သင်၏အဝတ် ကုိ လည်း
ယူ
၍ ၊ ြမင့် ေသာ အရပ် တို့ ကုိ ထူးြခားေသာ
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အဆင်းအေရာင် Ćှင့် ဆင်ြပင်၍၊ တခါ မျှ မ ြဖစ် စဖူး၊
ေနာက်၌လည်းမ ြဖစ် လတံေ့သာအမှု၊ မ
တရားေသာေမထုနကုိ် ထုိအရပ် ၌ ြပÒေလÇပီ။ 17 ငါေပး
ေသာ
ေရွှ ေငွ တနဆ်ာ ြမတ် တို့ ကုိလည်း
ယူ ၍ ၊ ေယာက်ျား Ƥုပ်တု တို့ ကုိ လပ်ု Çပီးလျှင် ၊ သူ
တို့ Ćှင့်
မှားယွင်း ေလÇပီတကား။ 18 ချယ်လှယ် ေသာအဝတ်
ကုိလည်း
ယူ ၍ ၊ ထုိ
Ƥုပ်တုတို့ ကုိ ြခံÒ Çပီးလျှင် ၊ ငါ ့ ဆီ Ćှင့် ငါ ့ နံသ့ာေပါင်း
ကုိ သူ
တို့ေĕှƎ မှာ တင် ထားေလÇပီ။ 19 ငါေပး ေသာ ေဘာဇä်
၊ သင့် ကုိငါေကျွး ေသာ မုန ့ɒ်ညက် ၊ ဆီ
၊ ပျားရည် ကုိလည်း
သူ တို့ေĕှƎ မှာ ေမွှးÈကိÒင် စရာဘို့
တင် ထားေလÇပီတကား။ 20 ထုိမှတပါး၊ သင်ဘွား ေသာ
ငါ ၏ သားသမီး
တို့ ကုိ ယူ
၍ ၊ ထုိ
Ƥုပ်တတိုု့အား
ေကျွးေမွး ြခင်းငှါ ယဇ် ပူေဇာ်ေလÇပီ။ 21သင် သည် မ
တရားေသာေမထုန် ကုိြပÒ၍
စိတ်
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မ ေြပေသာေÆကာင့်ငါ ၏သားသမီး တို့ ကုိသတ်
၍ Ƥုပ်တု တို့ အား
မီးြဖင့်ပူေဇာ် ရမည်ေလာ။ 22သင် ြပÒေသာစက်ဆုပ် ရွƎံ
ĕှာဘွယ်အမှု၊ မ
တရား ေသာေမထုန် အမှုအေပါင်း တို့ ကုိ ြပÒစä်တင်ွ၊
အရွယ် ငယ် ေသာအခါ
အဝတ် မĕိှ၊ အချည်းစည်း ĕိှ ေÆကာင်း၊ ကုိယ်
အေသွး ၌
လးူလဲ လျက်ေနေÆကာင်းကုိ မ
ေအာက်ေမ့ ပါ တကား။ 23သင် သည် အမဂင်္လာ ĕိှ၏။
အမဂင်္လာ ĕိှ၏။ ဒစုƤုိက် အေပါင်း ကုိ ြပÒ Çပီးမှ ၊ 24 ကုိယ်
ေနဘို့
ကုဋီ တိက်ုကုိတည် ၍
လမ်း ĕိှ
တိင်ုးြမင့် ေသာ အရပ်ကုိ လပ်ု ေလ၏။ 25သင် သည်
ြမင့် ေသာအရပ်ကုိ လမ်း ဦး တိင်ုး
လပ်ု ၍ ၊ ကုိယ် လှ ေသာ အဆင်း ကုိ ရွƎံ ĕှာ ဘွ
ယ် ြဖစ်သည် တိင်ုေအာင် ြပÒလျက်၊ ခရီးသွား ေသာသူ
အေပါင်း တို့အား
ေပါင် တို့ ကုိ ခွါ ဖွင့်၍ ၊ မ
တရား ေသာ ေမထုန် အမှု တို့ ကုိ များြပား ေစ၏။

26 ဆူÇဖိÒး ေသာသင် ၏အိမ်နးီချင်း အဲဂုတ္တု လူ တို့Ćှင့်
မှားယွင်း ၍ ၊ ငါ ့အမျက် ကုိ ĆှÒိးေဆာ်လျက် ၊ မ
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တရားေသာေမထုန် အမှုတို့ ကုိ များြပား ေစ၏။ 27 ထုိ
ေÆကာင့် ၊ ငါ သည် လက် ကုိ ဆန ့် လျက်သင် ၏ ရိက္ခါ
ကုိ ြဖတ် ၍ ၊ သင့် ကုိမုနး် ေသာသူ၊ သင့် ဆုိးညစ် ေသာ
အမှု များေÆကာင့်
ĕှက် တတ်ေသာ ဖိလိတ္တိ
အမျÒိးသမီး တို့ လက်သို့ အပ် ရ၏။ 28 သင် သည်
ကိေလသာစိတ် မ ေြပေသာေÆကာင့် ၊ အာɐƤှုရိ လူ တို့ Ćှင့်
လည်း
မှားယွင်း ေလ၏။ ထုိသို့ မှားယွင်း ေသာ်လည်း စိတ် မ
ေြပĆိင်ု။ 29 ထုိမှတပါး ၊ ခါနာန် ြပည် မှ သည် ခါလဒဲ ြပည်
တိင်ုေအာင် ၊ မ
တရားေသာေမထုနအ်မှုတို့ ကုိ များြပား ေစေသာ်လည်း
စိတ် မ ေြပĆိင်ု။ 30အစုိးတရြပÒ၍ သီလ
ပျက်ေသာ မိနး်မ ြပÒ တတ် သမျှ ေသာဤ အမှုတို့ ကုိ
သင် သည်ြပÒ မိလျက် ၊ သင့် စိတ် Ćှလံးု သည် အလနွ်
မုိက် ပါသည်တကား။ 31သင် ၏ ကုဋီတိက်ုကုိ ခပ်သိမ်း
ေသာ လမ်း ၌
တည် ၍ ၊ လမ်း ĕိှ တိင်ုးြမင့် ေသာ အရပ်ကုိလပ်ု သြဖင့်
၊ အခ
ကုိြငင်း ေသာေÆကာင့် ြပည်တနဆ်ာ Ćှင့် မ
တူ ။ 32 ကုိယ်မ ဆုိင်ေသာ ေယာက်ျားကုိ ကုိယ် လင် ၏
ကုိယ်စား လက်ခံ ၍ေမျာက်မထား ေသာ မိနး်မ Ćှင့်တ၏ူ။
33 ြပည်တနဆ်ာ မိနး်မĕိှသမျှ တို့သည် လက်ေဆာင် ကုိ
ခံယူ တတ် Æက၏။ သင် မူကား ၊ သင် ၏ရည်းစား
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အေပါင်း တို့အား
လက်ေဆာင် ကုိေပး
တတ်၏။ အရပ်ရပ် တို့က
လာ ၍ မ တရားေသာေမထုန် ကုိြပÒေစြခင်းငှါ ၊ သူတ
ပါး
တို့ ကုိ ငှါး တတ်၏။ 34 သို့ ြဖစ်၍ ၊ သင် သည် အြခား
ေသာ ြပည်တနဆ်ာ တို့Ćှင့်
ြခားနား စွာ ြပÒ တတ်၏။ သင်ြပÒသက့ဲသို့အဘယ်သူမျှ
မတရားေသာေမထုန် ကုိ မြပÒတတ်။ သင်သည် အခကုိ
မခံ၊ သူတပါးတို့အားေပးေသာေÆကာင့်အြခားေသာ မိနး်မ
တို့ Ćှင့် ြခားနား ၏။ 35 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အိုြပည်တနဆ်ာ မိနး်မ၊
ထာဝရဘုရား
၏အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် ေလာ။့ 36 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား ၊ သင်
၏ရည်းစား များ စက်ဆုပ် ရွƎံ ĕှာဘွယ်ေသာ Ƥုပ်တု
အေပါင်း တို့Ćှင့်
မှားယွင်း ြခင်းအားြဖင့် ၎င်း
၊ သူ
တို့အား ေပး ေသာ
သားသမီး
တို့၏ အေသွး အားြဖင့်၎င်း
သင် သည် ကုိယ် ĕှက်ေÆကာက် ြခင်း၊ အဝတ်
အချည်းစည်းĕိှြခင်းကုိ ထင်ĕှား စွာ ေဘာ်ြပေသာေÆကာင့်၊
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37သင့် ကုိချစ် ေသာရည်းစားĕိှသမျှ တို့ Ćှင့်
သင်ချစ်
ေသာသူ ၊ မုနး် ေသာသူ
အေပါင်း တို့ ကုိငါ စုေဝး မည်။ သင့် တဘက် ပတ်လည်
၌
စုေဝး ေစ၍ ၊ သင် ၌အဝတ်
အချည်းစည်းĕိှြခင်းကုိ ငါြပ သြဖင့် ၊ ထုိ
သူအေပါင်း တို့သည် သင် ၌ အဝတ် အချည်းစည်းĕိှ
သမျှ ကုိ ြမင် ရÆကလိမ့်မည်။ 38 ေမျာက်မထား ေသာ
မိနး်မĆှင့် ၊ လအူသက်ကုိသတ်
ေသာ မိနး်မတို့ ကုိ စီရင် သက့ဲသို့သင့် ကုိငါစီရင် ၍ ၊
ြပင်းစွာ ေသာ ေဒါသအမျက် အေသွး ကုိ ငါတိက်ု မည်။
39သင့် ကုိ သူ
တို့လက် သို့
ငါအပ် သြဖင့် ၊ သူတို့သည် သင် ၏
ကုဋီတိက်ုကုိ ဖျက် ၍ ၊ သင် ၏ြမင့် ေသာ အရပ်တို့ ကုိ
ÇဖိÒချ Æကလိမ့်မည်။ သင့် အဝတ် တို့ ကုိချွတ် ၍
လှ ေသာ တနဆ်ာ တို့ ကုိ လယူု
Çပီးလျှင် ၊ သင့် ကုိ အဝတ် မေပး၊ အချည်းစည်း ĕိှေစြခ
င်းငှါပစ် ထားÆကလိမ့်မည်။ 40လူ အလံးုအရင်းကုိ လည်း
ေခါ် သြဖင့် ၊ သူတို့ သည် ခဲ
Ćှင့် ပစ် ၍ ၊ ထား
Ćှင့် ခုတ် Æကလိမ့်မည်။ 41သင့် အိမ် တို့ ကုိလည်း
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မီးɐƤှုƎိ ၍ များ စွာ ေသာ မိနး်မ တို့ ေĕှƎ မှာ သင့် ကုိ
အြပစ်ဒဏ် ေပး Æကသြဖင့်၊ သင်သည် ေနာက်တဖန်
ြပည်တနဆ်ာ မလပ်ုဘဲေနေစြခင်းငှါ ငါြပÒ မည်။ ေနာက်
တဖန် သင်သည်သူတပါးတို့ ကုိ မငှါးရ။ 42 ထုိသို့
ငါ ့ ေဒါသ စိတ်ကုိ
ငါေြဖ မည်။ သင့် ကုိမယုံ။ အလနွ် ပူပနေ်သာစိတ် Çငိမ်း
၍ ၊ ငါသည်အမျက် မ ထွက်ဘဲ Çငိမ်သက် စွာ ေနမည်။
43သင် သည် အသက် ငယ်ေသာ ကာလ
ကုိ မ
ေအာက်ေမ့ ၊ အရာရာ
၌
ငါ ့ စိတ်ကုိ
ေĆှာင့်ĕှက် ေသာေÆကာင့်
၊ သင့် အြပစ် ကုိ သင့်ေခါင်း ေပါ် သို့ ငါသက်ေရာက်
ေစမည်။ စက်ဆုပ် ရွƎĕှံာဘွယ်ေသာ အမှုĕိှသမျှ တို့အေပါ်
မှာ ဆုိးညစ် ေသာအÆကံကုိထပ် ၍ ထုိ
အÆကံအတိင်ုး မ ြပÒရ။ 44 စကားပုံ ကုိသုံးတတ်ေသာ
သူအေပါင်း တို့က၊ အမိ
က့ဲသို့ သမီး ြဖစ်၏ဟု သင့် ကုိရည်မှတ် ၍ စကားပုံ ကုိ
ေြပာÆကလိမ့်မည်။ 45 သင် သည်လင် Ćှင့် သားသမီး ကုိ
ရံွĕှာ ေသာ မိနး်မ သမီး ြဖစ်၏။ လင် Ćှင့် သားသမီး ကုိ
ရံွĕှာ ေသာ
မိနး်မ ၏ ညီမ
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လည်း ြဖစ်၏။ သင့် အမိ သည် ဟိတတိ္
အမျÒိး၊ သင့် အဘ သည် အာေမာရိ လြူဖစ်၏။ 46သင့်
အစ်မ သည် မိမိ
သမီး တို့ Ćှင့်တကွ သင့်
လက်ဝဲ ဘက် ၌ေန ေသာĕှမာရိ Çမိƌြဖစ်၏။ သင့် ထက်
အသက် ငယ်ေသာသင်
၏ ညီမ
သည် မိမိ
သမီး တို့ Ćှင့်တကွ သင့် လက်ျာ ဘက် ၌ေန ေသာေသာ
ဒံု Çမိƌ ြဖစ်၏။ 47 သို့ ရာတင်ွ၊ သင်သည် သူ
တို့ ထုံးစံ ကုိ မ လိက်ု ၊ သူ
တို့ ြပÒေသာရံွĕှာဘွယ် အမှုမျှသာြပÒ သည်မဟတ်ု၊ ထုိ
အမှု ကုိ သာမညအမှုဟ၍ူ ထင်မှတ်သြဖင့်၊ သင် သည်
အရာရာ
၌ သူ တို့ထက် သာ၍ဆုိးညစ် ေပ၏။ 48 ငါ အသက်ĕှင်
သည်အတိင်ုး၊ သင် သည် ကုိယ့်
သမီး တို့ Ćှင့်တကွ ြပÒ သက့ဲသို့ ၊ ညီမ
ေသာဒံု Ćှင့် သူ ၏သမီး တို့ သည် မ
ြပÒ Æက။ 49သင့် ညီမ ေသာဒံု ၏ အြပစ် ဟမူူကား ၊ သူ
Ćှင့်
သူ့ သမီး တို့သည် မာန
Èကီးြခင်း၊ ဝ
စွာစားေသာက်ြခင်း၊ Çငိမ်ဝပ် စွာေကာင်းစားြခင်းĕိှ ၍ ၊
ဆင်းရဲ ငတ်မွတ် ေသာသူတို့ ကုိ မ
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ေထာက်ပ့ံ ဘဲ ေနÆက၏။ 50 မာန ေထာင်လွှား၍
ငါ ့ ေĕှƎ မှာ စက်ဆုပ် ရွƎံ ĕှာဘွယ်ေသာ အမှုတို့ ကုိ ြပÒ
Æက၏။ ထုိေÆကာင့် ၊ သင်ြမင် သည် အတိင်ုး သူ တို့ ကုိ
ငါပယ်ĕှင်း Çပီ။ 51 ĕှမာရိ သည်လည်း ၊ သင် ြပÒမိေသာ
ဒစုƤုိက်
တ ဝက် ကုိ မျှ မ ြပÒ မိ။ သင် မူကား၊ ညီအစ်မ
တို့၏အြပစ်ကုိ မထင်ĕှားေစသည်တိင်ုေအာင်၊ စက်ဆုပ်
ရံွĕှာဘွယ်ေသာ အမှုတို့ ကုိ သူ
တို့ ထက်မက များြပား စွာြပÒေလÇပီတကား။ 52 သင်
သည်ညီအစ်မ တို့ ကုိ အြပစ်တင်၍ စီရင်
လျက်ပင်၊ သူ
တို့ ြပÒသည်ထက် စက်ဆုပ် ရွƎံĕှာဘွယ်ေသာ အမှုတို့
ကုိသာ၍ြပÒေသာေÆကာင့်၊ အĕှက်ကဲွ ြခင်းကုိခံ ေလာ။့ သူ
တို့သည် သင့် ထက် သာ၍အြပစ်နည်း Æက၏။ သင်
မူကား ၊ ညီအစ်မ တို့၏အြပစ် ကုိ မထင်ĕှားေစသည်
တိင်ုေအာင်ြပÒေသာေÆကာင့်စိတ်ပျက် ၍ အĕှက်ကဲွ ြခင်း
ကုိ ခံ ေလာ။့ 53 သိမ်းသွား ြခင်းကုိခံရေသာေသာဒံု Ćှင့်
သူ ၏ သမီး
များ၊ ĕှမာရိ Ćှင့်
သူ ၏သမီး များကုိ တဖနင်ါေဆာင်ခ့ဲေသာအခါ ၊ သိမ်း
သွား ြခင်းကုိ ခံရေသာသင် ၏လူ
တို့ ကုိ သူ
တို့Ćှင့်အတူ ငါေဆာင် ခ့ဲမည်။ 54 သို့ ြဖစ်၍ ၊ သင် သည်
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သူ
တို့ ကုိĆှစ်သိမ့် ေစ၍ ၊ ြပÒ ေလသမျှ တို့ေÆကာင့်
စိတ်ပျက် လျက်
အĕှက်ကဲွ ြခင်းကုိခံရ လိမ့်မည်။ 55 သင် ၏ညီအစ်မ
ေသာဒံု Ćှင့်
သူ ၏သမီး များ၊ ĕှမာရိ Ćှင့်
သူ ၏သမီး များတို့သည် အရင် ေနရာသို့
ြပန် ေရာက်ေသာအခါ ၊ သင် သည်လည်း
သင် ၏ သမီး
တို့ Ćှင့်တကွ အရင် ေနရာသို့ ြပန် ေရာက်ရလိမ့်မည်။

56 ɐƤှုရိ သမီး များĆှင့်
သူ တို့ ပတ်လည် ၌ ေနေသာသူအေပါင်း တို့သည် သင့်
ကုိက့ဲရဲƎ ၍၊ သင့်ပတ်လည် ၌
ေနေသာဖိလိတ္တိ သမီး များတို့သည် မထီမ့ဲြမင် ြပÒ
Æကသြဖင့် ၊ 57သင် ြပÒေသာဒစုƤုိက် အြပစ်မ ထင်ĕှား မီှ
သင် သည်မာန
ေထာင်လွှားစä် ကာလတင်ွ၊ သင့် ညီမ ေသာဒံု ၏နာမ
ကုိ အလျှင်း ĆှÒတ် မ Âမက်။ 58 ယခုမူကား၊ သင် သည်
ကုိယ် ဆုိးညစ် ေသာအမှု Ćှင့်
စက်ဆုပ် ရွƎĕှံာဘွယ်ေသာ အမှုတို့၏ အြပစ်ကုိခံရ မည်
ဟု ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 59 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား ၊ သင်သည် ဝနခံ်ြခင်းပဋိညာä် ကုိ ဖျက် လို
ေသာငှါ ၊ သစ္စာ
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ဂတိကုိ မ
Ƥုိ မ ေသ ြပÒသည် Ćှင့် အညီ သင် ၌ငါ ြပÒ မည်။

60 သို့ ေသာ်လည်း ၊ ငါ သည်သင့် အသက် ငယ်စä်၊ ဖွ့ဲေသာ
ပဋိညာä် ကုိ ေအာက်ေမ့ ၍ ၊ တဖန် ထာဝရ
ပဋိညာä် ကုိ သင် Ćှင့် ဖွ့ဲ ဦးမည်။ 61သင် သည် ဝနခံ်
ြခင်းပဋိညာä် ကုိ
မ ေစာင့် ရ ေသာ်လည်း ၊ ပဋိညာä် အားြဖင့် သင်
၏ညီအစ်မ တို့ ကုိ သင် ၏သမီး ြဖစ်ဘို့ ရာငါေပး ၍ ၊
သင် သည် ထုိသူတို့ ကုိ လက်ခံ ေသာအခါ ၊ သင် ြပÒ မိ
ေသာအမှုများကုိ ေအာက်ေမ့ ၍
ĕှက်ေÆကာက် ရလိမ့်မည်။ 62 ထုိအခါ ငါ ၏ ပဋိညာä်
ကုိသင် Ćှင့် ငါ ဖွ့ဲ မည်။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်သိ ရလိမ့်မည်။ 63 သင်ြပÒ ဘူး
သမျှ ေသာ အမှုတို့ ကုိ ငါ မမှတ်။ စိတ်ေြပ ေသာအခါ
သင်သည် ေအာက်ေမ့ ၍
ĕှက်ေÆကာက် ြခင်းĆှင့်
မျက်Ćှာ ပျက်ြခင်းေÆကာင့် ၊ ĆှÒတ် ကုိ မ
ဖွင့် ဘဲေန ရလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ ၏။

17
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့
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ေရာက် လာ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ သင်သည်ဣသေရ
လ အမျÒိး အား
စကားထာ ဝှက်၍ ပုံ
ေြပာလျက် ၊ 3 ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူေသာစကား
ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ ၊ ထူးြခားေသာ အဆင်း အေရာင်၊
များြပားေသာ အေမွး Ćှင့် ြပည့်စုံ ၍၊ ĕှည်လျား Èကီးမား
ေသာ အေတာင် ĕိှေသာေရွှလင်းတ Èကီး သည် ေလဗĆုန်
ေတာင် သို့
လာ ၍၊ အာရဇ် ပင်၏အဖျား ကုိကုိင် လျက် ၊ 4အြမင့်
ဆုံး ေသာ အèွန ့် တို့ ကုိ ချÒိး ဆိတ်၍
ကုနသွ်ယ် ရာြပည် သို့
ချေီဆာင် Çပီးလျှင်၊ ကုနသ်ည် Çမိƌ ၌
စုိက် ေလ၏။ 5 မျÒိးေစ့ ကုိ လည်း ယူ ၍ ေရ
များ ရာလယ်ကွက် ၌
ပျÒိး လျက် ၊ မုိဃ်းမခ ပင်က့ဲသို့ထား ေလ၏။ 6အရပ်
နမ့်ိ လျက်ĕှည်လျား စွာĆယ်ွေသာ စပျစ်
Ćယ်ွပင်ေပါက် ၍ ၊ မိမိ
အခက် အလက်တို့ ကုိ ေရွှ လင်းတĕိှရာ သို့
èွှတ် လျက် ၊ သူ့
ေအာက် သို့ အြမစ် ထုိး သြဖင့် ၊ အကုိင်း
အခက်
အလက်အèွန ့တိ်ု့ Ćှင့်
ြပည့်စုံ ေသာ စပျစ် Ćယ်ွပင် ြဖစ် ေလ၏။ 7 အေမွး
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ထူထပ် ၍
Èကီးစွာ ေသာ အေတာင် ĕိှေသာေရွှလင်းတ Èကီး တ
ေကာင် ĕိှ ၏။ စပျစ် ပင်သည်မိမိ စုိက် ရာ ေချာင်းေြမာင်း
နား မှာ ထုိေရွှလင်းတ၏ေကျးဇူးေÆကာင့်၊ ေရ
ကုိရအံေ့သာငှါ သူ ĕိှရာသို့ အြမစ် သွယ်ဝုိက် ၍
အကုိင်း
လည်း ထုိး ေလ၏။ 8အခက် အလက်Ćှင့် ြပည့်စုံ ၍
အသီး ကုိသီး သြဖင့် ၊ သနြ်မန် ေသာ စပျစ် Ćယ်ွပင်
ြဖစ် ေစြခင်းငှါ
ေရ များ ရာအရပ် ၊ ေြမေကာင်း ေသာလယ်ကွက် ၌
ထုိ အပင်ကုိ စုိက် ေလÇပီ။ 9 သို့ ြဖစ်၍၊ အĕှင် ထာဝရ
ဘုရား၏အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ထုိအပင်သည်
ေကာင်းစားရမည်ေလာ။ ညųÒိးĆမ်ွး ေစြခင်းငှါအြမစ် ကုိ
ĆှÒတ် ၍
အသီး ကုိဆွတ် ရမည် မ
ဟတ်ုေလာ ။ ေပါက် ေလ သမျှေသာ အရွက် တို့သည်
ညųÒိးĆမ်ွး ရ Æကလိမ့်မည်။ အြမစ် Ćှင့်တကွ သုတ်သင်
ပယ်ĕှင်းြခင်း အမှုကုိÇပီးေစြခင်းငှါ Èကီး ေသာ တနခုိ်း ၊
များြပား ေသာ အလံးု
အရင်းကုိ အလိမု ĕိှ။ 10 စုိက် လျက်ĕိှ၍
ေကာင်းစား ရမည်ေလာ ။ အေĕှƎ ေလတိက်ု ေသာအခါ
အကုနအ်စင် ညųÒိးĆမ်ွးရမည် မ
ဟတ်ုေလာ ။ Èကီးပွါး ေသာ လယ်ကွက် ၌
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ညųÒိးĆမ်ွး ရ လိမ့်မည်ဟု မိန ့် ေတာ် မူ၏။ 11 တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့ ဆီ သို့
ေရာက် လာ၍၊ 12 ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး အား
သင်ေြပာ ရမည်မှာ၊ ဤ
စကားအဘယ်သို့ ဆုိလို သည်ကုိ နားလည် Æကသေလာ
။ ဗာဗုလနု် ĕှင် ဘုရင်သည် ေယƤုĕှလင် Çမိƌသို့ ေရာက်
၍ ၊ ေယƤုĕှလင် ĕှင်ဘုရင် Ćှင့် မှူး ေတာ် မတ်ေတာ် တို့ ကုိ
ဗာဗုလနု် Çမိƌသို့ သိမ်းသွား Çပီ။ 13 ေဆွ ေတာ်မျÒိးေတာ်ထဲ
က
တေယာက်ကုိယူ ၍
ပဋိညာä် ဖွ့ဲ လျက်
သစ္စာ တိက်ု ေလÇပီ။ 14 ထုိĆိင်ုငံ သည် ယုတ်ည့ံ ၍
ေနာက်တဖနမ် ထ မÃက ဘဲ၊ သစ္စာ
ေတာ် ကုိ ေစာင့် ေသာအားြဖင့် သာ တည် ေစ ြခ င်း
ငှါ ၊ အားÈကီးေသာĆိင်ုငံသားတို့ ကုိလည်း သိမ်းသွား Çပီ။
15 သို့ ရာတင်ွ ၊ ြမင်း များ၊ လူ
များ တို့ ကုိ ေတာင်းြခင်းငှါ သံတမန် ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည်သို့ ေစလတ်ွ ၍
ပုနက်န် ေလÇပီ။ ထုိသို့
ြပÒ ေသာသူသည် ေကာင်းစား ရမည်ေလာ ။ ေဘး
လတ်ွရမည်ေလာ ။ သစ္စာ
ဖျက် Çပီး မှလတ်ွ ရမည်ေလာ။ 16အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူသည်ကား၊ ငါ အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး၊
အကယ် စင်စစ်ĕှင် ဘုရင်အရာ၌ ခန ့ထ်ားေသာ ĕှင်ဘုရင်
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၏သစ္စာ ကုိ မ
ƤုိမေသြပÒ၍ ပဋိညာä် ကုိဖျက် ေသာေÆကာင့် ၊ ထုိĕှင်
ဘုရင်ေနရာ ဗာဗုလုန် Çမိƌအလယ် ၌ ေသ ရလိမ့်မည်။
17 ဖာေရာ ဘုရင်သည်လည်း
လူ များ တို့ ကုိ သတ်
ြခင်းငှါ ၊ အားÈကီး ေသာ ဗုိလ် ပါအလံးုအရင်းများĆှင့်
အတူ
ေြမƤုိး တို့ ကုိဖို့ ၍
ရဲတိက်ု တို့ ကုိ ေဆာက် ေသာ်လည်း ၊ သူ့အဘို့စစ်တိက်ု
၍ မĆိင်ုရာ။ 18အေÆကာင်း မူကား၊ ေယƤုĕှလင် မင်းသည်
လက် ချင်းƤုိက် Çပီးမှ၊ သစ္စာ
ေတာ်ကုိမ ƤုိမေသြပÒ၍
ပဋိညာä် ကုိဖျက် လျက် ၊ ဤ
အမှုအလံးုစုံ တို့ ကုိ ြပÒ ေသာေÆကာင့်
ေဘးမှမ လတ်ွ ရ။ 19 ထုိေÆကာင့် ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ ငါ အသက် ĕှင်သည်အတိင်ုး
အကယ်စင်စစ်ငါ ၏သစ္စာ ကုိ မ
ƤုိမေသြပÒ၍ ငါ ၏ပဋိညာä် ကုိ ဖျက် ေသာ အြပစ် ကုိ
သူ၏ေခါင်းေပါ်သို့ ငါသက်ေရာက်ေစမည်။ 20 ငါ သည်
ပုိက်ကွန် Ćှင့် အပ်ု ၍ ၊ ငါ ၏ေကျာကွ့င်း Ćှင့်
ေကျာ့ Çပီးလျှင် ၊ ဗာဗုလနု် Çမိƌသို့ ေဆာင် သွားမည်။ ငါ ့
ကုိ
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ြပစ်မှား ေသာအြပစ် ေÆကာင့်
ထုိ Çမိƌ ၌
ငါစစ်ေÆကာ စီရင် မည်။ 21သူ့ ထံမှေြပး ေသာ သူများ
Ćှင့် သူရဲ များအေပါင်း တို့သည် ထား
ြဖင့်
ဆုံး ြခင်းသို့ ေရာက်၍ ၊ ကျနÃ်ကင်း ေသာသူတို့ သည်
အရပ်ရပ် သို့
ကဲွြပား Æကလိမ့်မည်။ ငါ ထာဝရ ဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကုိ သင်တို့ သိရ Æကလိမ့်မည်ဟု မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 22တဖန်
အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား
၊ ြမင့် ေသာ အာရဇ် ပင်၌
အြမင့်ဆုံး ေသာ အèွန ့်
ကုိ ငါ ယူ ၍ စုိက် မည်။ အèွန ့ဖ်ျားတို့တင်ွ Ćု
ေသာ အèွန ့ကုိ်ဆိတ် ၍ ၊ ြမင့်ြမတ် ေသာ ေတာင် ေပါ်
မှာ ငါ စုိက်ပျÒိး မည်။ 23အြမင့်ဆုံး ေသာ ဣသေရလ
ေတာင် ေပါ် မှာ ငါ စုိက်ပျÒိး Çပီးမှ ၊ အခက် အလက်Ćှင့်
ြပည့်စုံ ၍
အသီး ကုိ သီး
သြဖင့် ၊ ေကာင်းမွန် ေသာ စပျစ် Ćယ်ွပင်ြဖစ် လိမ့်မည်။
ထုိအပင်ေအာက်၌၎င်း ၊ အခက် အလက်အရိပ် ၌ ၎င်း ၊
ငှက် မျÒိးအေပါင်း တို့သည် ေနရာ ကျÆကလိမ့်မည်။ 24 ငါ
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ထာဝရဘုရား သည်ြမင့် ေသာ အပင် ကုိĆှမ့်ိ ၍ ၊ နမ့်ိ ေသာ
အပင် ကုိချးီေြမųာက် ေÆကာင်း၊ စိမ်းလနး် ေသာ အပင် ကုိ
ေသွ့ေြခာက် ေစ၍ ၊ ေသွ့ ေြခာက်ေသာအပင် ကုိ စိမ်းလနး်
ေစေÆကာင်းများကုိ၊ ေတာ
သစ်ပင် ĕိှသမျှ တို့သည် သိရ
Æကလိမ့်မည်။ ငါ ထာဝရဘုရား သည် စကား
ေတာ် ĕိှသည်အတိင်ုး
ြပÒ မည်ဟမိုန ့ေ်တာ်မူ၏။

18
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2အဘ တို့သည် ချä် ေသာစပျစ်သီး
ကုိ စား
၍
သား တို့သည် သွား ကျနိး် လျက် ĕိှ Æက၏ဟ၊ု သင်
တို့သည် ဣသေရလ
ြပည် ကုိရည်မှတ် ၍ စကားပုံ
ကုိ သုံး
ေသာအခါ အဘယ်သို့ ဆုိလို သနည်း။ 3 အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ
အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး ေနာက် တဖန်ဣသေရလ
ြပည် ၌
ထုိ စကားပုံ ကုိသုံး ရေသာအေÆကာင်းမ ĕိှ ရ။ 4 ဝိညာä်
အေပါင်း တို့ ကုိ ငါ ပုိင် ၏။ အဘ
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၏ဝိညာä်
ကုိ ငါပုိင်သက့ဲသို့
သား ၏ဝိညာä် ကုိလည်း
ငါ ပုိင် ၏။ ြပစ်မှား ေသာ ဝိညာä် သည် အသက်ေသ
ရမည်။ 5လူ မည်သည်ကား ၊ သေဘာ
ေြဖာင့်၍ တရား
ေသာအမှု၊ ဟတ်ုမှန် ေသာ အမှု ကုိ ြပÒ လျှင် ၎င်း ၊

6 ေတာင် ေပါ်မှာ မ စား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး
ကုိးကွယ်ေသာ Ƥုပ်တု တို့ ကုိ မ
ဖူး မေမျှာ်၊ သူ့
မယား ကုိ မ
ြပစ်မှား ၊ ဥတု
ေရာက်ေသာ မိနး်မ ကုိ မ
ချä်းကပ် ၊ 7အဘယ်သူ ကုိမျှ မ
ညųä်းဆဲ ၊ ေÃကး စားေပါင် ထား ေသာ ဥစ္စာကုိ ြပန် ၍မ
ေပးဘဲမေန၊ သူ့ဥစ္စာ
ကုိ အĆိင်ုအထက် မ လုမယူ၊ ငတ်မွတ် ေသာသူကုိ
ေကျွးေမွး ၍ ၊ အဝတ် မĕိှေသာသူကုိ အဝတ် Ćှင့်ဖုံးလွှမ်း
လျှင်၎င်း ၊ 8အတိးု စား၍ ေငကုိွမ ေချး ၊ အဓမ္မ
အမှုကုိ လက် မ ခံ၊ သူတပါးအမှုကုိ တရား
သြဖင့် စီရင် ြခင်း၊ 9 ငါ စီရင် ထုံးဖွ့ဲသည် အတိင်ုးကျင့်
၍
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သစ္စာေစာင့် ြခင်းကုိြပÒ လျှင်၎င်း ၊ ထုိသူ
သည် ေြဖာင့်မတ် ေသာသူ ြဖစ် ၏။ အကယ်စင်စစ်
အသက်ĕှင် ရလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်
မူ၏။ 10 သို့ ရာတင်ွ၊ ထုိသူ၏သား
သည်ထားြပ တိက်ု ေသာသူ၊ လအူသက် ကုိသတ်ေသာ
သူ၊ အရင်ဆုိခ့ဲÇပီးေသာ ဒစုƤုိက်တစုံတခု ကုိ ြပÒ ေသာသူ၊
11အရင်ဆုိခ့ဲÇပီးေသာ သုစƤုိက်ကုိမ ြပÒ ၊ ေတာင်
ေပါ်မှာ စား ြခင်း၊ သူ့
မယား ကုိြပစ်မှား ြခင်း၊ 12 ဆင်းရဲ ငတ်မွတ် ေသာသူ
ကုိ ညųä်းဆဲ ြခင်း၊ သူ့ဥစ္စာ
ကုိ အĆိင်ုအထက် လယူုြခင်း၊ ေပါင် ထားေသာ ဥစ္စာကုိ
ြပန် ၍မ ေပးဘဲေနြခင်း၊ Ƥုပ်တု ကုိ ဖူးေမျှာ် ြခင်း၊ ရွƎĕှံာဘွ
ယ် ေသာ အမှုကုိြပÒ ြခင်း၊ 13အတိးု စား၍ေငေွချး ြခင်းကုိ
ြပÒေသာသူြဖစ် လျှင်၊ အသက်ĕှင် ရမည်ေလာ။ အသက်
မ ĕှင်ရ။ ထုိ
ရွƎံĕှာဘွယ် ေသာ အမှုများကုိြပÒေသာေÆကာင့်၊ စင်စစ်
အေသ သတ်ြခင်းကုိခံရမည်။ ေသထုိက်ေသာအြပစ်ĕိှ
၏။ 14 သို့ ရာတင်ွ ၊ ထုိသူ၏သား
သည် အဘ
ြပÒသမျှ ေသာ ဒစုƤုိက် တို့ ကုိ ြမင် ၍ဆင်ြခင်သြဖင့် ၊
ထုိသို့
ေသာ အမှုတို့ ကုိမ ြပÒ ၊ 15 ေတာင် ေပါ်မှာ မ စား ၊ ဣ
သေရလ
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အမျÒိး ကုိးကွယ်ေသာ Ƥုပ်တု တို့ ကုိ မ
ဖူး မေမျှာ်၊ သူ့
မယား ကုိမ ြပစ်မှား ၊ 16အဘယ်သူ ကုိမျှ မ
ညųä်းဆဲ ၊ ေပါင် ထားေသာ ဥစ္စာကုိမ
သိမ်း ၊ သူ့ဥစ္စာ
ကုိ အĆိင်ုအထက် မ လမုယူ၊ ငတ်မွတ် ေသာသူကုိ
ေကျွးေမွး ြခင်း၊ အဝတ် မĕိှေသာ သူကုိအဝတ် Ćှင့်
ဖုံးလွှမ်း ြခင်း၊ 17ဆင်းရဲ ေသာ သူကုိချမ်းသာ ေပးြခင်း၊
အတိးု
မ စား ဘဲေငေွချးြခင်းကုိ ြပÒ၍ငါ စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်တို့
ကုိ ေစာင့်ေĕှာက် လျှင်၊ ထုိသူ
သည်အဘ ၏ အြပစ် ေÆကာင့်
အေသ ခံ ရ မည် မ ဟတ်ု။ စင်စစ် အသက် ĕှင် ရ
လိမ့်မည်။ 18 အဘ မူကား၊ မိမိညီအစ်ကုိ ကုိအထပ်ထပ်
ညųä်းဆဲ လျက်၊ သူ့ဥစ္စာကုိ အĆိင်ုအထက် လယူုလျက် ၊
မိမိ
အမျÒိးသား ချင်းတို့တင်ွ
မ ေကာင်း ေသာ အမှု ကုိ ြပÒ ေသာအြပစ် ေÆကာင့် ၊
အေသ သတ်ြခင်း ကုိ ခံရမည်။ 19 သင်တို့ ကလည်း ၊
အဘယ်သို့ နည်း။ သား
သည် အဘ
၏ အြပစ် ကုိ မ
ခံရ သေလာဟု ေမး
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Æကေသာ်၊ သား
သည် တရား
ေသာအမှု၊ ဟတ်ုမှန် ေသာအမှုကုိြပÒ ၍၊ ငါ စီရင် ထုံးဖွ့ဲ
သမျှ အတိင်ုး ကျင့် ေစာင့်လျှင်၊ စင်စစ်အသက်ĕှင် ရ
လိမ့်မည်။ 20 ြပစ်မှား ေသာသူသည် အေသ
ခံရမည်။ သား
သည် အဘ
၏အြပစ် ကုိမ ခံရ ။ အဘ
သည် သား
၏အြပစ်
ကုိ မ
ခံရ ။ တရား
ေသာသူသည် တရား
စွာြပÒြခင်းအကျÒိး ကုိ၎င်း၊ မတရား
ေသာသူသည် မတရား
စွာြပÒြခင်း အြပစ်ကုိ၎င်းခံရ လိမ့်မည်။ 21 သို့ ရာတင်ွ ၊
မတရား
ေသာသူသည် မိမိ
ြပÒမိသမျှ ေသာ ဒစုƤုိက် တို့ ကုိ Æကä်ေĕှာင် လျက်၊ ငါ
စီရင် ထုံးဖွ့ဲသမျှ တို့ ကုိ ေစာင့်ေĕှာက် ၍ ၊ တရား
ေသာအမှု၊ ဟတ်ုမှန် ေသာ အမှုတို့ ကုိြပÒလျှင်၊ ေသ
ြခင်းĆှင့်လတ်ွ ၍ စင်စစ်အသက်ĕှင် ရလိမ့်မည်။ 22 ြပÒ
မိသမျှ ေသာ ဒစုƤုိက် အြပစ်တို့ ကုိ သူ
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တဘက်
၌ မ
မှတ် ရ။ ြပÒ မိေသာေြဖာင့်မတ် ြခင်းအမှုေÆကာင့်
အသက်ĕှင် ရလိမ့်မည်။ 23 မတရား ေသာသူသည်မိမိ
အကျင့်
တို့ ကုိေĕှာင် ၍ အသက် မ ĕှင်၊ အေသခံ
ြခင်းအမှု၌ ငါသည်အနည်းငယ်ေသာ ေပျာ်ေမွ့ ြခင်းĕိှ
သေလာ။ 24 သို့ ရာတင်ွ ၊ တရား
ေသာသူသည်ေဖာက်ြပန် ၍ ၊ အဓမ္မ
အမှုကုိ၎င်း ၊ မတရား
ေသာသူြပÒ သမျှ ေသာ စက်ဆုပ် ရွƎံ ĕှာဘွယ်အမှုတို့
ကုိ၎င်းြပÒ လျှင် ၊ အသက်ĕှင် ရမည်ေလာ။ အရင်ြပÒ သမျှ
ေသာ ေြဖာင့်မတ် ြခင်းအမှုတို့ ကုိ မ
မှတ် ၊ သူသည် လနွက်ျũး ေသာအမှု၊ ြပစ်မှား ေသာ
အြပစ် ေÆကာင့်
အေသ သတ်ြခင်းကုိခံရလိမ့်မည်။ 25 သို့ ေသာ်လည်း
သင်တို့က၊ ထာဝရ
ဘုရား စီရင်ချက် မ ေြဖာင့် ဟု ဆုိ
Æကသည်တကား။ အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ ငါ စီရင်ချက် သည် ေြဖာင့် ၍၊ သင် တို့
စီရင်ချက် ေကာက် သည် မ ဟတ်ုေလာ။ 26တရား ေသာ
သူသည်တရား ေသာအမှုကုိပယ် ၍
အဓမ္မ အမှုကုိ ြပÒ လျှင် ၊ ထုိအမှု ေÆကာင့်
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ေသ ရမည်။ ြပÒ မိေသာ အဓမ္မ
အမှုေÆကာင့်
အေသ သတ်ြခင်းကုိခံရမည်။ 27 ထုိအတ၊ူ မတရား
ေသာသူသည် မိမိြပÒ မိေသာ အဓမ္မ
အမှုကုိ ေĕှာင် ၍၊ တရား
ေသာအမှု၊ ဟတ်ုမှန် ေသာ အမှုကုိြပÒ လျှင်၊ မိမိ
အသက် ကုိ ကယ်ĆှÒတ် ရလိမ့်မည်။ 28 ြပÒ မိသမျှ ေသာ
အဓမ္မ
အမှုတို့ ကုိ ဆင်ြခင် ၍
ေĕှာင် ေသာေÆကာင့် ၊ ေသ
ြခင်း Ćှင့် လတ်ွ ၍ စင်စစ် အသက် ĕှင် ရ လိမ့်မည်။

29 သို့ ေသာ်လည်း ဣသေရလ အမျÒိး က၊ ထာဝရ
ဘုရား စီရင်ချက် မ ေြဖာင့် ဟု ဆုိ
Æကသည်တကား။ အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ ငါ စီရင်ချက် သည် ေြဖာင့် ၍၊ သင် တို့
စီရင်ချက် ေကာက် သည် မ ဟတ်ုေလာ။ 30 သို့ ြဖစ်၍ ၊
အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ သင် တို့အသီးအသီး
ကျင့် Æကသည်အတိင်ုး
အကျÒိးအြပစ်ကုိငါစီရင် မည်။ သင်တို့သည် အဓမ္မ
အမှု ĕိှသမျှ တို့ ကုိ စွန ့ပ်စ် ၍ ေြပာင်းလဲ Æကေလာ။့
ေြပာင်းလဲÆကေလာ။့ ဒစုƤုိက် အြပစ်ေÆကာင့် ထိမိ
၍ ဆုံးြခင်းသို့ မ ေရာက် ÆကĆှင့်။ 31သင် တို့သည် ြပÒ
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သမျှ ေသာ လနွက်ျũး ြခင်းအမှု တို့ ကုိ စွန ့ပ်စ် ၍ အသစ်
ေသာĆှလံးု ၊ အသစ် ေသာစိတ်
သေဘာကုိ ြပင်ဆင် Æကေလာ။့ အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ သင်တို့သည် အဘယ်ေÆကာင့် အေသ သတ်
ြခင်းကုိခံလိသုနည်း။ 32အေသ ခံရေသာသူ ၏ အေသခံ
ြခင်းအမှု၌
ငါသည် ေပျာ်ေမွ့ ြခင်းမ ĕိှ။ ထုိေÆကာင့် ၊ ေြပာင်းလဲ ၍
အသက်ĕှင် Æကေလာဟ့ု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ ၏။

19
1 ထုိမှတပါး ၊ ဣသေရလ
မင်းသား တို့အတက်ွ
ငိေုÃကး ြမည်တမ်းလျက်ေြပာ ရမည်မှာ၊ 2သင် ၏အမိ
ကားအဘယ်သူ နည်း။ ြခေသင့်္မ ြဖစ် ၏။ ြခေသင့်္ တို့တင်ွ
အိပ် လျက်ေန၍၊ ြခေသင့်္ ပျÒိတို့တင်ွ
မိမိ သား တို့ ကုိ ေကျွးေမွး ၏။ 3 ေကျွးေမွး ေသာသား
တေကာင် သည် ြခေသင့်္ ပျÒိ ြဖစ် ၍၊ ေတာ
တိǢɐစ္ဆာနတိ်ု့ ကုိဘမ်းဆီး ြခင်းငှါ ၊ သင်၏ လူ
တို့ ကုိလည်း ကုိက်စား တတ်၏။ 4 လမူျÒိး တို့သည်
Æကား ၍ ေြမတင်ွး ၌
ထုိ ြခေသင့်္ ပျÒိ ကုိ ဘ မ်း Çပီး လျှင် ၊ သံÈကိÒး Ćှင့်
ချည်ေĆှာင်၍ အဲဂုတ္တု
ြပည် သို့
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ယူ သွားÆက၏။ 5 သားဆုံးɐƤှုံး ေÆကာင်း ကုိ အမိသည်
ြမင် ၍ စိတ်ပျက် ေသာအခါ၊ သား
တေကာင် ကုိ ယူ
ြပန၍် ြခေသင့်္ ပျÒိ ြဖစ်ေစြခင်းငှါြပÒ သြဖင့်၊ 6 သူသည်
လည်း ၊ ြခေသင့်္ တို့ Ćှင့် ေပါင်းေဘာ် ၍ ြခေသင့်္ ပျÒိ ြဖစ်
လျက်၊ ေတာ
တိǢɐစ္ဆာန်တို့ ကုိ ဘမ်းဆီး ြခင်းငှါ ၊ သင်၏လူ တို့ ကုိ
လည်း ကုိက်စား ၏။ 7 သူ တို့ မုဆုိး
များကုိသိ ၍ ၊ သူ
တို့ Çမိƌ များကုိ သုတ်သင် ပယ်ĕှင်းေလ၏။ ေဟာက်
ေသာအသံ ေÆကာင့် ြပည် Ćှင့် ြပည်
၌ ĕိှသမျှ တို့သည် ဆိတ်ညံ လျက်ĕိှÆက၏။ 8 ထုိအခါ
လမူျÒိး တို့သည် ေကျးလက် အရပ်ရပ် တို့ က
တိက်ု လာ၍ ပုိက်ကွန် Ćှင့်ဝုိင်း Çပီးလျှင် ၊ ေြမတင်ွး ၌
ဘမ်း Æက၏။ 9 သံÈကိÒး Ćှင့်
ချည်ေĆှာင်လျက်ဗာဗုလနု်
ĕှင်ဘုရင် ထံသို့ ေဆာင်သွား ၍၊ သူ
၏အသံ သည် ဣသေရလ
ေတာင်
ေပါ်မှာ ေနာက်တဖန် မ ြမည် ေစြခင်းငှါ ေĆှာင်အိမ် ၌
ေလှာင် ထားÆက၏။ 10သင် ၏အမိ သည် သင်Ćှင့်တူ
လျက်၊ ေရ
နား မှာ စုိက်ေသာ စပျစ် Ćယ်ွပင်က့ဲသို့ ြဖစ်၏။ ေရ
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များ ေသာေÆကာင့်
အခက်အလက် Ćှင့် ြပည့်စုံ၍၊ များစွာ ေသာအသီး ကုိ
သီး တတ်၏။ 11 မင်း တို့အသုံးအေဆာင်ရာဇလံှတံ ဘို့
ခုိင်ခ့ံ ေသာ တံဖျာ တို့ Ćှင့် ြပည့်စုံ ၏။ ထူထပ်
၍များြပား ေသာ အခက်အလက် တို့ Ćှင့် အရပ် ြမင့်၍
ထင်ĕှား ေလ၏။ 12 သို့ ရာတင်ွ ၊ ေဒါသ အĕိှန်အားြဖင့်
ĆှÒတ် ၍ ေြမ ေပါ်မှာ လဲှချ ေလÇပီ။ အေĕှƎ ေလ သည်
တိက်ု၍အသီး
ကုိ ပိတ်ေြခာက် ေစ၏။ ခုိင်ခ့ံ ေသာတံဖျာ တို့သည်
ကျÒိး ၍
ေသွ့ေြခာက် သြဖင့်၊ မီး
ေလာင် ြခင်းကုိခံရÆကÇပီ။ 13ယခု မူကား
ေရမĕိှ၊ ေသွ့ေြခာက် ေသာလင်ွြပင် အရပ်၌
စုိက် လျက်ĕိှ၏။ 14အခက်အလက် တံဖျာတခု ထဲက
မီး ထွက် ၍ အသီး
ကုိ ကျွမ်းေလာင် Çပီ။ အစုိးရ
ေသာရာဇလံှတံ ဘို့
ခုိင်ခ့ံ ေသာတံဖျာ တစုံတခု မျှမကျနÃ်ကင်း ။ ဤေရွƎ
ကား ၊ ငိေုÃကး ြမည်တမ်းြခင်း အေÆကာင်းြဖစ်၏။ ငိေုÃကး
ြမည်တမ်းစရာ အေÆကာင်း လည်း ြဖစ် လိမ့်မည်။

20
1သက္က ရာဇ်
ခုနစ် ခု၊ ပçÞမ
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လ ဆယ် ရက်ေနတ့င်ွ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး အသက်Èကီး သူတို့သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ေမးေလျှာက် ြခင်းငှါ လာ ၍ ငါ ့ ေĕှƎမှာ ထုိင် ေန
Æက၏။ 2 ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ငါ ့
ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍ ၊ 3အချင်းလသူား ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိး အသက်Èကီး သူတို့အား ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ သင်
တို့သည် ငါ ့ထံ၌ေမးေလျှာက် ြခင်းငှါ လာ Æကသေလာ။ ငါ
အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး သင် တို့ ေမးေလျှာက် ြခင်းကုိ
ငါမ ခံ။ 4အချင်းလသူား ၊ သင်သည်သူ တို့ ကုိ စစ်ေÆကာ
ေလာ။့ စစ်ေÆကာ ေလာ။့ သူ
တို့ ဘုိးေဘး ြပÒဘူးေသာ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အမှုကုိ
ေဘာ်ြပ ၍၊ 5 အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့ေ်တာ်ကုိ
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး ငါ ေရွးေကာက် ၍၊ အဲဂုတတ္ု
ြပည် ၌
သူ တို့အား
ထင်ĕှား လျက်၊ ငါ သည်သင် တို့၏ ဘုရားသခင်
ထာဝရဘုရား ြဖစ်သည်ဟ၊ု ယာကုပ် အမျÒိးသား
တို့ အား
ကျနိဆုိ် သည်ကာလ၊ 6 သူ တို့ ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည် မှ
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ငါĆှÒတ် Çပီးလျှင်၊ ြပည်
တကာ တို့၏ အထွဋ် ြဖစ်၍၊ Ćို့
Ćှင့် ပျားရည် စီး ေသာြပည်၊ သူ
တို့အဘို့
ငါÆကည့်ɐƤှု ေသာ ြပည် သို့
ေဆာင်သွား ြခ င်း ငှါ ကျနိဆုိ် ေသာအခါ၊ 7 သင် တို့
အသီးအသီး ဖူးေမျှာ်ေသာ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အရာတို့
ကုိ စွန ့ပ်စ် Æကေလာ။့ အဲဂုတ္တု
Ƥုပ်တု တို့ Ćှင့် ကုိယ်ကုိကုိယ်မ ညစ်ညũး ေစÆကĆှင့်။ ငါ
သည်သင် တို့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ြဖစ်၏ဟု ငါ
ဆုိ ေသာ်လည်း၊ 8 သူတို့သည် နား
မ ေထာင်၊ ငါ ့ ကုိပုနက်န် Æက၏။ အသီးသီး
ဖူးြမင်ေသာ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အရာတို့ ကုိ၎င်း၊ အဲဂု
တ္တု
Ƥုပ်တု ကုိ၎င်း ၊ မ
စွန ့ပ်စ် ဘဲေနÆက ၏။ ထုိေÆကာင့် ၊ သူ
တို့ ɑ၌
ငါ ့ ေဒါသ စိတ်ေြပ မည်အေÆကာင်း၊ အဲဂုတ္တု
ြပည်
ထဲမှာ
သူ တို့အေပါ်သို့ ငါ ့ အမျက် ĕိှနကုိ် သွနး်ေလာင်း မည်
ဟု ငါအÆကံĕိှ၏။ 9 သို့ ရာတင်ွ ၊ သူ
တို့ ေနေသာတပါးအမျÒိးသား တို့ ေĕှƎ မှာ ၊ ငါ၏နာမ
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အသေရ ကုိ မ
ပျက်ေစြခင်းငှါ ၊ ငါသည် နာမ
ေတာ်အတက်ွ စီရင် ၍၊ တပါး အမျÒိးသားတို့ ေĕှƎ မှာ
ထင်ĕှား လျက်၊ သူ
တို့ ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည် မှ
ĆှÒတ်ေဆာင် ေလ ၏။ 10 အဲဂုတ္တု ြပည် မှ
ĆှÒတ်ေဆာင် ၍
ေတာ သို့
ေရာက်
ေသာအခါ ၊ 11 ကျင့် ေသာသူ ၌ အသက်ĕှင် စရာ
အေÆကာင်း ြဖစ်ေသာ ငါ ၏စီရင် ထုံးဖွ့ဲ ချက်တို့ ကုိ ငါ
ေဘာ်ြပ ၏။ 12 ထုိမှတပါး ၊ ငါ ထာဝရဘုရား သည် သူ
တို့ ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစသည်ဟု သူတို့သည် သိ
မည်အေÆကာင်း ၊ ငါ Ćှင့်
သူ တို့စပ်Æကား မှာ လက္ခဏာ
သက်ေသြဖစ် ေစြခင်းငှါ ၊ ငါ ၏ ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိ ငါ
ခန ့ထ်ား ၏။ 13 သို့ ရာတင်ွ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး သည် ေတာ
၌ ငါ ့ ကုိ ပုနက်န် Æက၏။ ကျင့် ေသာသူ၌ အသက်ĕှင်
စရာ အေÆကာင်းြဖစ်ေသာ ငါ ၏စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်ကုိ မ
ေစာင့်ေĕှာက်
၊ မထီမ့ဲြမင်ြပÒ ၍ ငါ ၏ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိ အလနွ် ɐƤှုတ်ချ
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Æက၏။ ထုိအခါ
သူ တို့ဖျက်ဆီး ြခင်းငှါ ၊ ေတာ
၌ သူ တို့ အေပါ်သို့ ငါ ့ အမျက် အĕိှနကုိ် သွနး်ေလာင်း
မည်ဟု အÆကံ ĕိှ၏။ 14 သို့ ရာတင်ွ ၊ ငါ ĆှÒတ် ေဆာင်
ြခင်းေကျးဇူးကုိ ြမင် ေသာ တပါးအမျÒိးသား တို့ ေĕှƎမှာ
ငါ၏နာမအသေရ ကုိ မ
ပျက်ေစြခင်းငှါ၊ ငါသည် နာမ
ေတာ်အတက်ွ
စီရင် ေလ၏။ 15တဖန် ၊ ြပည် တကာ တို့၏ အထွဋ်
ြဖစ်၍Ćို့ Ćှင့်
ပျားရည် စီး ေသာ ြပည်၊ သူ
တို့အားငါေပး ေသာြပည် သို့
မ ပို့ ေဆာင် ြခင်းငှါ ၊ ေတာ
၌
ငါ ကျနိဆုိ် ၏။ 16 အေÆကာင်းမူကား ၊ သူတို့သည်
Ƥုပ်တု များကုိ ငဲကွ့က် ေသာေÆကာင့် ၊ ငါ ၏စီရင် ထုံးဖွ့ဲ
ချက်တို့ ကုိ မ
ေစာင့်ေĕှာက်
၊ မထီမ့ဲြမင်ြပÒ ၍ ငါ ၏ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိ ɐƤှုတ်ချ Æက၏။

17 သို့ ေသာ်လည်း ၊ ငါသည်သူ တို့ ကုိ
Ćှေြမာ ေသာေÆကာင့် မဖျက်ဆီး ၊ ေတာ
၌ ဆုံးɐƤှုံး ေစြခင်းငှါမ ြပÒ ။ 18သား ေြမးတို့အား လည်း၊
သင် တို့၏ ဘုိးေဘး
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စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်တို့ ကုိ မ
ေစာင့်ေĕှာက် ÆကĆှင့်။ သူ
တို့၏ Ƥုပ်တု များအားြဖင့် ကုိယ်ကုိမ ညစ်ညũး ေစÆက
Ćှင့်။ 19 ငါ သည် သင် တို့၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်၏။ ငါ ၏စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်တို့ ကုိ ေစာင့်ေĕှာက် ၍
ကျင့်Æကံ Æကေလာ။့ 20 ငါ ၏ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိလည်း
သန ့ĕှ်င်း ေစÆကေလာ။့ ငါ သည်သင် တို့၏ဘုရားသခင်
ထာဝရဘုရား ြဖစ်သည် ဟ၊ု သင် တို့သည် သိ
မည်အေÆကာင်း၊ ထုိ ဥပုသ်ေန တိ့ု့ ကုိ ငါ Ćှင့် သင် တို့
စပ်Æကား မှာ လက္ခဏာ
သက်ေသ ြဖစ် ေစ Æက ေလာ့ ဟု ငါ ဆုိ ၏။

21 သို့ ေသာ်လည်း ၊ သူတို့၏သား
ေြမးတို့သည် ငါ ့ ကုိ ပုနက်န် Æက၏။ ကျင့် ေသာသူ၌
အသက်ĕှင် စရာ အေÆကာင်းြဖစ်ေသာ၊ ငါ ၏စီရင် ထုံးဖွ့ဲ
ချက်တို့ ကုိ မ
ေစာင့်ေĕှာက်
၊ မ
ကျင့်Æကံ ဘဲေန၍၊ ငါ ၏ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိ ɐƤှုတ်ချ Æက၏။
ထုိအခါ
ငါသည်သူ တို့ ɑ၌
ေဒါသ စိတ်ကုိ ေြပ ေစြခင်းငှါ၊ ေတာ
ထဲမှာ ငါ ၏ အမျက် အĕိှနကုိ် သူ
တို့ အေပါ် သို့ သွနး်ေလာင်း မည် ဟု အÆကံ ĕိှ၏။

22 သို့ ရာတင်ွ ၊ ငါĆှÒတ်ေဆာင် ြခင်း ေကျးဇူးကုိ သိြမင်
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ေသာ တပါးအမျÒိးသား တို့ေĕှƎမှာ ငါ၏နာမ အသေရ
ကုိ မ
ပျက်ေစြခင်းငှါ၊ ငါသည်နာမ ေတာ်အတက်ွ ြပÒ ၍
သည်းခံ လျက်ေန၏။ 23တဖန်
ငါ သည် သူ
တို့ ကုိ အတိင်ုး တိင်ုး အြပည် ြပည်အရပ် ရပ် တို့ သို့
ကဲွြပား ေစြခင်းငှါ ေတာ ၌
ကျနိဆုိ် ၏။ 24 အေÆကာင်းမူကား ၊ သူတို့သည် ဘုိး
ေဘး
တို့ ကုိးကွယ်ေသာ Ƥုပ်တု များကုိ ငဲကွ့က်ေသာေÆကာင့်၊
ငါ ၏ စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်တို့ ကုိ မ
ေစာင့်ေĕှာက် ၊ မထီမ့ဲြမင်ြပÒ ၍
ငါ ၏ ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိ ɐƤှုတ်ချ Æက၏။ 25 ထုိေÆကာင့် ၊
မေကာင်း ေသာစီရင် ချက်၊ အသက်
မ ĕှင်ရေသာထုံးဖွ့ဲ ချက်တို့ ကုိ ငါ ေပး ၏။ 26 ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်သည်ကုိ သူတို့သည် သိ
မည်အေÆကာင်း၊ သူ
တို့ ကုိဖျက်ဆီး ြခင်းငှါ ၊ သူတို့သည် သားဦး
အေပါင်း တို့ ကုိ မီးြဖင့် ပူေဇာ်ရာတင်ွ၊ သူ
တို့ ပူေဇာ်သက္က ာ များအားြဖင့် ငါညစ်ညũး ေစ၏။ 27 သို့
ြဖစ်၍ ၊ အချင်းလသူား ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့ေ်တာ်ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့အား
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ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ သင် တို့၏ဘုိးေဘး တို့သည် ငါ ့ ကုိ
အထပ်ထပ်ြပစ်မှား ၍ ɐƤှုတ်ချ Æကသည်တကား။ 28 သူ တို့
အား ေပး
ြခင်းငှါ ငါကျနိဆုိ် ေသာ ြပည် သို့
ေဆာင် သွင်းေသာအခါ ၊ သူတို့သည်ြမင့် ေသာေတာင်
၊ ထူထပ် ေသာ သစ်ပင် ĕိှသမျှ တို့ ကုိÆကည့်ɐƤှု ၍၊ ထုိ
အရပ်တို့ ၌ ယဇ် ပူေဇာ် ြခင်း၊ ငါအ့မျက် ကုိ ĆှÒိးေဆာ်
ေသာ အလှူ ဒါန ကုိတင် ြခင်း၊ နံသ့ာေပါင်း ကုိ မီးɐƤှုƎိ ြခင်း၊
အရည် ပူေဇာ်သက္က ာသွနး်ေလာင်း ြခင်းတို့ ကုိ ြပÒÆက၏။
29 ငါကလည်း၊ သင် တို့ သွား တတ်ေသာ ြမင့်ရာ အရပ်
ကား၊ အဘယ်သို့ နည်းဟေုမး
ေသာ်လည်း ၊ ယေန ့
တိင်ုေအာင် ြမင့်ရာအရပ်ဟု ဆုိလိေုသာ ဗာမာ
အမည်
ြဖင့် သမုတ် Æက၏။ 30 သို့ ြဖစ်၍ ၊ သင်သည် အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့ေ်တာ်ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အိုဣသေရလအမျÒိး၊ သင် တို့သည်
ဘုိးေဘး
တို့ ထုံးစံ
အတိင်ုး
ညစ်ညũး လျက်၊ သူ
တို့ ြပÒေသာစက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အမှုတို့ ကုိြပÒ၍ မှားယွင်း
လျက်၊ 31 ပူေဇာ်သက္က ာ ြပÒ သြဖင့်၎င်း ၊ ကုိယ် သား တို့
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ကုိ မီး
ြဖင့်
ပူေဇာ် သြဖင့်၎င်း ၊ ယေန ့
တိင်ုေအာင် Ƥုပ်တု အေပါင်း တို့Ćှင့်
ညစ်ညũး လျက်ĕိှÆကစä်တင်ွ၊ ငါ သည် သင် တို့ ေမး
ေလျှာက် ြခင်းကုိခံရမည်ေလာ။ ငါ အသက်ĕှင် သည်
အတိင်ုး သင် တို့ ေမးေလျှာက် ြခင်းကုိ ငါမ ခံ။ 32 ငါ
တို့သည် တပါးအမျÒိးသား က့ဲသို့ ၎င်း ၊ သစ်သား ဘုရား၊
ေကျာက် ဘုရားကုိဝတ်ြပÒ ေသာြပည်သူ ြပည်သားများ
က့ဲသို့ ၎င်း ြဖစ် မည်ဟ၊ု သင် တို့ Æကံစည် သည်အတိင်ုး
အÆကံ မ ေြမာက်ရ။ 33 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား၊ ငါ
အသက် ĕှင် သည်အတိင်ုး အကယ်စင်စစ် အားÈကီး
ေသာ လက် ၊ ဆန ့် ေသာလက်Ƥုံး ၊ သွနး်ေလာင်း ေသာ
ေဒါသ အĕိှန် အားြဖင့် သင် တို့ ကုိ
ငါအပ်ုစုိး မည်။ 34 သင်တို့ ကဲွြပား လျက် ေန ေသာ
အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည်တို့ မှ ၊ သင်တို့အားÈကီး ေသာ
လက် ၊ ဆန ့် ေသာ လက်Ƥုံး ၊ သွနး်ေလာင်း ေသာေဒါသ
အĕိှနĆှ်င့် ငါေဆာင် ခ့ဲ၍ စုေဝး ေစမည်။ 35လူ အမျÒိးမျÒိး
Ćှင့်ဆုိင်ေသာေတာ သို့
ေဆာင်
ခ့ဲ၍၊ ကုိယ်တိင်ုကုိယ်Æကပ် တရား ေတွ့မည်။ 36 အဲဂုတ္
တု ြပည် Ćှင့်ဆုိင်ေသာ ေတာ
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၌ သင် တို့၏ ဘုိးေဘး
များĆှင့်တရား ေတွ့သက့ဲသို့
သင် တို့Ćှင့်
တရား ေတွ့မည်။ 37 Ćှင်တံ ေအာက်မှာ ေĕှာက်သွား
ေစ၍ ၊ ပဋိညာä်
အချည်အေĆှာင် ကုိခံ ေစမည်။ 38 ငါ ့ ကုိ ပုနက်န် ၍
ြပစ်မှား ေသာသူတို့ ကုိ သင် တို့ ထဲက
ĆှÒတ်ပယ် မည်။ သူ
တို့သည် တည်း ေနေသာြပည် မှ
ထွက်သွား ရေသာ်လည်း ၊ ဣသေရလ
ြပည် သို့ မ
ဝင် Æကရ။ ငါ သည်ထာဝရဘုရား ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်
တို့ သိ ရÆက လိမ့်မည်။ 39 အိုဣသေရလ အမျÒိးသား တို့ ၊
အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ သွား Æကေလာ။့ အသီးအသီး
မိမိ တို့ Ƥုပ်တု များကုိ ဝတ်ြပÒ Æကေလာ။့ သို့ ရာတင်ွ ၊
အကယ်စင်စစ် ေနာက်တဖန် ငါ ့ စကားကုိ နား မ ေထာင်
ေသာ်လည်း၊ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ေသာနာမ ေတာ်ကုိ သင် တို့
ပူေဇာ်သက္က ာ များĆှင့်
Ƥုပ်တု များအားြဖင့် မ ɐƤှုတ်ချ ဘဲေနရÆကလိမ့်မည်။

40အေÆကာင်းမူကား ၊ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ေသာေတာင် ၊ အြမင့်
ဆုံး ေသာ ဣသေရလ
ေတာင် ေပါ်မှာ ဣသေရလ အမျÒိးသား ၊ ြပည်သူ ြပည်
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သားအေပါင်း တို့သည် ငါ ့ အား ဝတ်ြပÒ ရÆကလိမ့်မည်။
ငါသည်လည်း လက်ခံ ၍၊ ထုိ
အရပ် ၌ သင် တို့ ြပÒေသာပူေဇာ်သက္က ာ များ၊ အဦး
သီးေသာ အသီးတင်ွေရွး၍ဆက်ရေသာအသီးအĆှံ များ
Ćှင့်တကွ ၊ သင် တို့သန ့ĕှ်င်း ေသာအရာĕိှသမျှ တို့ ကုိ ငါ
ေတာင်း မည်။ 41 သင်တို့သည် ကဲွြပား လျက်ေနေသာ
အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည်တို့ မှ
ငါေဆာင် ခ့ဲ၍ စုေဝး
ေသာအခါ ၊ သင် တို့ ɑ၌ပါ ေသာ နံသ့ာေပါင်း
အေမွှးအÈကိÒင် Ćှင့်တကွ၊ သင် တို့ ကုိ ငါသည်လက်ခံ
၍၊ သင် တို့အားြဖင့် တပါးအမျÒိးသား
တို့ ေĕှƎ မှာ ဂုဏ် အသေရထင်ĕှား ြခင်း ĕိှ လိမ့်မည်။

42သင် တို့၏ ဘုိးေဘး
တို့အား ေပး ြခင်းငှါ ၊ ကျနိဆုိ် ေသာ ဣသေရလ
ြပည် သို့
သင် တို့ ကုိ ေဆာင် သွင်းေသာအခါ
၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 43သင်တို့
ညစ်ညũး ေသာ
ကျင့်Æကံ ြပÒမူရာအမှု ĕိှသမျှ တို့ ကုိ ထုိ
ြပည်၌ ေအာက်ေမ့ ၍ ၊ ြပÒ မိသမျှ ေသာ
ဒစုƤုိက် တို့ေÆကာင့်
ကုိယ်ကုိကုိယ် ရံွĕှာ Æကလိမ့်မည်။ 44 အိုဣသေရလ
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အမျÒိးသား တို့ ၊ သင် တို့၏ဒစုƤုိက်
များ၊ သင် တို့ ဆုိးညစ် ေသာအကျင့် များĆှင့်အညီ ၊ ငါ
သည် သင်တို့ ကုိမစီရင်။ ကုိယ် နာမ ေတာ်ကုိေထာက်၍
စီရင်
ေသာအခါ
ထာဝရဘုရား ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင် တို့ သိ Æက ရ
လိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 45 တ
ဖန် ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 46 အချင်းလသူား ၊ ေတာင်ဘက် သို့
မျက်Ćှာ ြပÒ လျက်၊ ေတာင် မျက်Ćှာတဘက်၌ Âမက်ဆုိ ၍၊
ေတာင် ြပည်
၌ĕိှေသာေတာ တဘက်၌ ေဟာေြပာ ေလာ။့ 47 အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ေတာင်
ြပည်၌ĕိှေသာေတာ အား ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ငါ သည်
သင် ၌
မီး ကုိ ညųိ မည်။ သင်၌ စိမ်းလနး် ေသာအပင် ၊
ေသွ့ေြခာက် ေသာအပင် ĕိှသမျှ
ေလာင် လိမ့်မည်။ ေတာက် ေသာ မီးလျှ ံ သည်မ Çငိမ်း
ရ။ ေတာင် ဘက်မှ သည် ေြမာက် ဘက်သို့ တိင်ုေအာင်
ေြမ တ ြပင် လံးု ေလာင် လိမ့်မည်။ 48 ထုိ မီး ကုိ ငါ
ထာဝရဘုရား ညųိ ေÆကာင်း ကုိ၊ သတ္တ ဝါ
အေပါင်း တို့သည် သိ
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ရÆကလိမ့်မည်။ ထုိမီးသည် မ
Çငိမ်း ရဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 49 ငါကလည်း၊ အို
အĕှင် ထာဝရဘုရား ၊ သူ
တို့က၊ ဤသူ
သည်ပုံပမာ ကုိသာေဆာင်၍ ေဟာေြပာတတ်သည် မ
ဟတ်ုေလာဟ၊ု အကျွĆ်ပ်ု ကုိ ရည်မှတ်၍ဆုိ တတ်Æကပါ
သည်ဟု ေလျှာက် ေလ၏။

21
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ ေယƤုĕှလင်
Çမိƌကုိ မျက်Ćှာ ြပÒ လျက်၊ သန ့ĕှ်င်း ေသာ အရပ်ဌာနတို့
တဘက် ၌ Âမက်ဆုိ ၍
ဣသေရလ ြပည် တဘက် ၌ ေဟာေြပာ ေလာ။့ 3အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဣသေရလ
ြပည် အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ငါ သည် သင့် ကုိ ရနဘ်က်ြပÒ လျက်၊
ငါ ့ထား ကုိထားအိမ် မှ
ထုတ် ၍ ၊ သင်၌ တရား
ေသာသူ၊ မတရား
ေသာသူတို့ ကုိ ပယ်ြဖတ် မည်။ 4 ထုိသို့သင် ၌ တရား
ေသာသူ၊ မတရား
ေသာ သူ တို့ ကုိ ပယ် ြဖတ် စရာ အေÆကာင်း ĕိှ
ေသာေÆကာင့် ၊ ငါ ့ထား
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သည် ေတာင် ဘက် မှ သည် ေြမာက် ဘက် သို့
တိင်ုေအာင်၊ ခပ်သိမ်း ေသာသတ္တ ဝါ တို့ ကုိ ရနဘ်က်ြပÒ ၍
မိမိ
အိမ် မှ
ထွက် ရလိမ့်မည်။ 5 ငါ ထာဝရဘုရား သည် ငါ ့ ထား
ကုိ သူ့
အိမ် မှ
ထုတ် ေÆကာင်း ကုိ၊ သတ္တ ဝါ အေပါင်း တို့ သိ
ရÆကလိမ့်မည်။ ထုိထားသည် ေနာက် တဖနအိ်မ်သို့ မ
ြပန် ရ။ 6 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်းလသူား ၊ ညည်းတာွး သံ
ကုိ ြပÒေလာ။့ ခါး ကျÒိး လျက်၊ Ćှလံးု ေÆကကဲွလျက်၊ သူ
တို့ ေĕှƎ မှာ ညည်းတာွး သံ ကုိ ြပÒေလာ။့ 7 သူတို့ က
လည်း၊ အဘယ်ေÆကာင့် ညည်းတာွး သနည်းဟု သင့် ကုိ
ေမး ေသာအခါ ၊ သင်က၊ ငါသည် သိတင်း စကားေÆကာင့်
ညည်းတာွး၏။ အမှုနးီ Çပီ၊ ။ လူ အေပါင်း တို့သည်
ေÆကာက် အားÈကီး၍ လက် အားေလျာ့ Æကလိမ့်မည်။
စိတ်ပျက် ၍ ဒူး
သည်လည်း အရည်
ြဖစ် လိမ့်မည်။ အမှုလာ ၍ ေရာက် မည်အေÆကာင်းကုိ၊
အĕှင် ထာဝရဘုရား
ဗျာဒိတ် ေပးေတာ်မူေÆကာင်းကုိ ြပနေ်ြပာ ေလာ့ဟု မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 8တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
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ေရာက်လာ ၍၊ 9အချင်းလသူား ၊ ပေရာဖက်ြပÒ ၍ အĕှင်
ထာဝရ ဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ထား
ေတာ်ကုိ ထက် စွာ ေသွးေလÇပီ။ ေြပာင်လက် စွာ ပွတ်
ေလÇပီ။ 10ထက်၍ အထူးသြဖင့်လပ်ုÆကံ ေစြခင်းငှါေသွး
ေလÇပီ။ ေြပာင်၍ အေရာင် ေတာက်ေစြခင်းငှါလည်း
ပွတ်
ေလÇပီ။ ငါ ့သား ၏ ရာဇလံှတံ ေÆကာင့် ɔရွှင်လနး် ြခင်း
ကုိ ြပÒရမည်ေလာ။ ထုိထားသည် သစ်သား ĕိှသမျှ ကုိ
မထီမ့ဲြမင်ြပÒ တတ်၏။ 11 သုံး စရာဘို့ ပွတ် ေစြခင်းငှါ
အပ် ထားÇပီ။ လပ်ုÆကံ
ေသာသူ၌
အပ် ြခင်းငှါ ထက် စွာလည်း ေသွးေလÇပီ။ ေြပာင်လက်
စွာပွတ်ေလÇပီ။ 12 အချင်းလသူား ၊ ငိေုÃကး ေအာ်ဟစ်
ေလာ။့ အေÆကာင်းမူကား ၊ ငါ ၏ လူ
တို့ ɑ၌ေရာက် လိမ့်မည်။ ဣသေရလ
မင်းသား အေပါင်း တို့ ɑ၌ လည်း ေရာက်လိမ့်မည်။ သူ
တို့ Ćှင့်တကွငါ ၏လူ တို့ ကုိ ထား
၌ အပ် ေလ၏။ ထုိေÆကာင့် ၊ သင်၏ေပါင် ကုိ Ƥုိက်
ေလာ။့ 13 စုံစမ်း ြခင်းအမှုြဖစ်၏။ ထားေတာ်သည် လံှတံ
ကုိ
မƤုိမေသ ြပÒလျှင်
အဘယ်သို့ နည်း။ လံှတံ ဆုံး လိမ့်မည် ဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ် မူ၏။ 14 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်း
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လသူား ၊ ပေရာဖက်ြပÒ ၍
လက်ခုပ်တီး ေလာ။့ ထား
ေတာ်သည် Ćှစ် ေခါက်၊ သုံး
ေခါက် ေရာက်ရ၏။ သူရဲ
ထား ၊ အားÈကီး ေသာ သူရဲ
ထား ြဖစ်၏။ သူ
တို့ ကုိဝနး်ရံ ေသာ ထားြဖစ်၏။ 15 သူတို့ စိတ်ပျက် ၍
အထူးသြဖင့်ဆုံးɐƤှုံး ေစြခင်းငှါ၊ ထား
ေဘး ကုိÇမိƌ တံခါး ĕိှသမျှ တို့ ɑ၌
ငါေရာက် ေစÇပီ။ ထားေြပာင် လျက်ĕိှ၏။ လပ်ုÆကံ စရာ
ဘို့
ပွတ် ထားလျက် ĕိှ၏။ 16 စုေဝး ေလာ။့ လက်ျာ ဘက်
သို့ ခုတ် ေလာ။့ ြပင်ဦးေလာ။့ လက်ဝဲ ဘက် အစĕိှေသာ
သင်
၏အသွားမျက်Ćှာ ြပÒသမျှဘက်သို့ ခုတ်ေလာ။့ 17 ငါ
သည်လည်း
လက် ချင်းƤုိက် ၍ ၊ ငါ ေဒါသ အĕိှန် ကုိ Çငိမ်း ေစမည်။
ထုိသို့ ငါ ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူÇပီ။ 18တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 19 အချင်းလသူား ၊ ဗာဗုလုန် ĕှင်ဘုရင်
၏ ထား
သွားရာလမ်း Ćှစ် လမ်းကုိ မှတ်သား ေလာ။့ လမ်းĆှစ်
လမ်း တို့သည် ြပည် တ ြပည်ထဲက
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ထွက် ရမည်။ Çမိƌ သို့ သွားေသာ လမ်း ခွ ၌
အရပ်တခုကုိ ေရွး ေလာ။့ 20 အမ္မုန် ြပည်၌ ရဗ္ဗတ်
Çမိƌသို့ ၎င်း ၊ ယုဒ
ြပည်၌ ခုိင်ခ့ံ ေသာ ေယƤုĕှလင် Çမိƌသို့ ၎င်း ၊ ထား
ေရာက် ရာလမ်း ကုိ မှတ်သား ေလာ။့ 21 ဗာဗုလုန်
ĕှင်ဘုရင် သည် ေဗဒင် တက်ွြခင်းငှါ လမ်း Ćှစ် လမ်းဆုံ
မိရာလမ်း ခွ ၌
ရပ် ၏။ ြမųား တို့ ကုိ ေရာေĆှာ ၏။ ေတရပ်Ƥုပ်တု တို့ ကုိ
ေမးြမနး် ၏။ အသည်း ကုိ Æကည့်ɐƤှု ၏။ 22 ဝက်ခွတိင်ု ၌
တံးုတို့ ကုိ ဆဲွထား ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ လပ်ုÆကံ ြခင်းအမှုကုိ
မှာထား ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ ေÃကးေÆကာ် ေအာ်ဟစ်ေစြခင်း
ငှါ ၎င်း ၊ Çမိƌတံခါး တဘက် တချက် ဝက်ခွတိင်ု ၌ တံးုတို့
ကုိဆဲွ ထားေစြခင်းငှါ ၎င်း၊ ေြမƤုိး ကုိဖို့ ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊
ရဲတိက်ု ကုိ ေဆာက် ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ လက်ျာ ဘက်၌
ေယƤုĕှလင်
Çမိƌအဘို့ ေဗဒင် တက်ွ၍ ေနရာ ကျ၏။ 23 သို့ ရာတင်ွ ၊
ĕှင်ဘုရင်ထံ၌ သစ္စာခံ
ေသာသူတို့ သည် ထုိေဗဒင်တက်ွြခင်းကုိ အချည်းĆှးီ
ေသာ ေဗဒင်
တက်ွြခင်းက့ဲသို့ မှတ် Æကလိမ့်မည်။ ĕှင်ဘုရင်မူကား
၊ သူတို့ ကုိ ဘမ်း မိ လိုေသာငှါ ၊ သူတို့ ြပစ်မှားေသာ
အြပစ် ကုိ ေအာက်ေမ့ လိမ့်မည်။ 24 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ သင် တို့ ြပÒ ေလသမျှ တို့ ɑ၌
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အြပစ် ထင်ĕှား သည် တိင်ုေအာင်၊ သင် တို့သည် မိမိ
တို့ဒစုƤုိက်
အြပစ်ကုိ သူတပါးေအာက်ေမ့ ေစ၍၊ မိမိ
တို့ လနွက်ျũး ြခင်း အမှုများ ကုိ ေဘာ်ြပ လျက်၊ မိမိ
တို့ ကုိ သူတပါး ေအာက်ေမ့ ေစေသာေÆကာင့်
၊ ထုိĕှင်ဘုရင်လက် သို့
ေရာက် ရ Æကလိမ့်မည်။ 25 အချင်း ဆုိးယုတ် ေသာ
အဓမ္မ
ဣသေရလ မင်းသား ၊ အဓမ္မ
အမှုေÆကာင့်ဆုံးɐƤှုံး ရေသာကာလ
ေရာက် ေသာအခါ ၊ သင်၏အချနိ် ကာလသည် ေရာက်
လိမ့်မည်။ 26 ဦးရစ် ေတာ်ကုိပယ် ၍ ရာဇသရဖူ
ကုိ ချွတ် ေလာ။့ ေနာက်တဖန် မ
ĕိှရ။ နမ့်ိ ေသာသူကုိချးီေြမųာက် ရမည်။ ြမင့် ေသာသူကုိ
Ćှမ့်ိချ ရမည်။ 27 Ćိင်ုငံကုိ ဆုံးေစြခင်းငှါ၊ အစုိးပုိင်ေသာသူ
မ
ေရာက် မီှ တိင်ုေအာင်၎င်း ငါ ေမှာက်လှန် မည်။
ေမှာက်လှန် မည်။ ေမှာက်လှန် မည်။ အစုိးပုိင် ေသာ
သူ ၌ ငါအပ်
မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 28အချင်းလသူား ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
သည် အမ္မုန် အမျÒိးသား တို့ ကုိ၎င်း၊ 29 သူ တို့ က့ဲရဲƎ ြခင်း
ကုိ၎င်းရည်မှတ် ၍မိန ့် ေတာ်မူေသာ စကားကုိ ပေရာဖက်
ြပÒ ၍
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ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အဓမ္မ အမှုေÆကာင့် ဆုံးɐƤှုံးရေသာ
ကာလ ေရာက်၍ အြပစ်ဒဏ်ခံရေသာအခါ၊ အေသ
သတ်ြခင်းကုိ ခံရေသာအဓမ္မ
လတိူု့၏ လည်ပင်း ေပါ်မှာ ၊ သင့် ကုိေနရာ ကျေစြခင်း
ငှါ ၊ သင့် အဘို့
အချည်းĆှးီ ေသာအရာကုိÆကည့်ြမင် ၍၊ မုသာ
စကားကုိေဟာေြပာ စä်တင်ွ၊ ထား
ေတာ်သည် လပ်ုÆကံ ဘို့ ရာထုတ် လျက်ĕိှ၏။ ဖျက်ဆီး
ဘို့ ရာအေရာင် ေတာက် သည်တိင်ုေအာင်ေြပာင် စွာပွတ်
ေလÇပီ။ 30 သင့်ထားကုိ အိမ် သို့ ြပန် ေစေလာ။့ သင့်ကုိ
ငါ ဖနဆ်င်း ေသာ အရပ် ၊ ေမွးဘွား ရာဌာန ၌
သင့် ကုိ ငါစီရင် မည်။ 31သင့် အေပါ်သို့ ငါ ့အမျက် ကုိ
ငါသွနး်ေလာင်း မည်။ ငါ ့ ေဒါသ မီး ြဖင့်
သင့် ကုိ
မှုတ် မည်။ Æကမ်းတမ်းေသာ သေဘာĕိှ၍ ဖျက်ဆီး
တတ်ေသာ လူ
တို့လက် သို့ အပ် မည်။ 32သင်သည်မီး ေမွးဘို့ ထင်း
ြဖစ် ရလိမ့်မည်။ သင့်
အေသွး သည် ြပည် အလယ် ၌
ĕိှ ရလိမ့်မည်။ ေနာက်တဖနအ်ဘယ်သူမျှမ ေအာက်ေမ့
ရဟု ငါ ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။
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22
1တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ လအူသက် ကုိသတ်
တတ်ေသာ Çမိƌ ကုိ သင်သည် စစ်ေÆကာ ေလာ။့ စစ်ေÆကာ
ေလာ။့ သူ
၌ ြပÒသမျှ ေသာ စက်ဆုပ် ရံွ ĕှာဘွယ်အမှုတို့ ကုိ ြပ
ေလာ။့ 3အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ
ရမည်မှာ၊ မိမိ
အချနိ် ေရာက် ေစြခင်းငှါ ၊ မိမိ
အလယ် ၌
လအူသက် ကုိသတ်၍ ၊ မိမိကုိညစ်ညũး ေစဘို့ မိမိ
တဘက်၌ Ƥုပ်တု တို့ ကုိလပ်ု တတ်ေသာÇမိƌ၊ 4သင်သည်
လအူသက် ကုိသတ် ေသာအားြဖင့်
အြပစ် ေရာက်၏။ လပ်ု ေသာƤုပ်တု အားြဖင့် ညစ်ညũး
ြခင်း ĕိှ၏။ သင် ၏ေနရ့က် ကာလအချနိ် ကုိ ကုိယ်တိင်ု
ေရာက် ေစ Çပီ။ ထုိေÆကာင့်၊ ငါသည် သင့်ကုိ အတိင်ုးတိင်ုး
အြပည်ြပည် တို့တင်ွ က့ဲရဲƎ
ရာ၊ ပျက်ေချာ် ရာြဖစ် ေစမည်။ 5 အိုအသေရ ပျက်၍
ေĆှာင့်ĕှက် ြခင်းကုိ ခံရေသာသင် ကုိ ၊ အေဝး
အနးီ ၌ေနေသာသူတို့ သည် ပျက်ေချာ် Æကလိမ့်မည်။

6ဣသေရလ မင်းသား တို့သည် အသီးအသီး
အခွင့်
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တနခုိ်းĕိှသည်အတိင်ုး ၊ သင့် အလယ် ၌ လအူသက် ကုိ
သတ် တတ်Æက၏။ 7သင့် အလယ် ၌
မိဘ တို့ ကုိမထီမ့ဲြမင်ြပÒ Æက၏။ တပါး
အမျÒိးသားတို့ ကုိ အĆိင်ုအထက်ြပÒ Æက၏။ မိဘ
မĕိှေသာသူ Ćှင့်
မုတ်ဆုိးမ တို့ ကုိ ညųä်းဆဲ Æက၏။ 8 သင်သည် ငါ ၏
သန ့ĕှ်င်းေသာအရာတို့ ကုိ မထီမ့ဲြမင်ြပÒ Çပီ။ ငါ ၏ ဥပုသ်
ေနတိ့ု့ ကုိ ɐƤှုတ်ချ Çပီ။ 9 သင့် အလယ် ၌ လအူသက် ကုိ
သတ် လိ၍ု ကုနး်တိက်ု ေသာသူ၊ ေတာင် ေပါ်မှာ စား ေသာ
သူ၊ အဓမ္မ
အမှုကုိြပÒ ေသာသူĕိှ Æက၏။ 10သင့် အလယ် ၌ အဘ
၏မယားကုိ ြပစ်မှား Æက၏။ ဥတု
ေရာက် ေသာ မိနး်မ Ćှင့် မှားယွင်း Æက၏။ 11 သင့်
အလယ်၌ အချƌိတို့သည် အိမ်နးီချင်း မယား
ကုိ ြပစ်မှား Æက၏။ အချƌိတို့သည် မိမိ
ေချွးမ Ćှင့် ဆုိးညစ် ေသာအဓမ္မ အမှု ကုိ ြပÒ Æက၏။
အချƌိတို့သည် မိမိ
Ćှမ ၊ မိမိ
အဘ ၏သမီး ကုိ ɐƤှုတ်ချ Æက၏။ 12 သင့် အလယ်
၌လည်း လအူသက် သတ်ခ ကုိ ခံ
Æက ၏။ အတိးု
စား၍ ေငကုိွေချးÆက၏။ အိမ်နးီချင်း ၏ ဥစ္စာကုိ လယူု
Æက၏။ ငါ ့ ကုိလည်း
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ေမ့ေလျာ့ Æက၏။ 13 သို့ ြဖစ်၍ ၊ သင်ဆည်းဖူး ေသာဥစ္စာ
၊ သင့် အလယ်
၌ သွနး်ေသာ အေသွး ေÆကာင့်
ငါလက်ခုပ်တီး ၏။ 14 သင့် ကုိငါ စီရင် ေသာအခါ ၊
သင် ၏Ćှလံးု သည် ခုိင်ခ့ံ Ćိင်ုသေလာ။ သင် ၏လက်
သည်လည်း အားÈကီး Ćိင်ု သေလာ။ ငါ ထာဝရဘုရား
သည် အမိန ့် ေတာ်ĕိှသည် အတိင်ုး
ြပÒ မည်။ 15သင့် ကုိလည်း
အတိင်ုး တိင်ုး အြပည် ြပည် တို့ တင်ွ၊ အရပ် ရပ် သို့
ကဲွြပား ေစမည်။ သင် ၏အညစ်အေÆကး ကုိလည်း
ပယ်ĕှင်း မည်။ 16လူ အမျÒိးမျÒိးတို့ ေĕှƎမှာ ၊ သင်သည်
ကုိယ်တိင်ုအသေရ ɐƤှုတ်ချြခင်းကုိ ခံရ၍
၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိသိ ရလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 17တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 18အချင်းလသူား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး သည် ငါ ့ ေĕှƎ မှာ ေချာ် ြဖစ် ေလÇပီ။ ထုိသူ
အေပါင်းတို့သည် မုိက် ထဲ၌ ထည့်ေသာ ေÆကးနီ ၊ ေÆကး
ြဖũ ၊ သံ
၊ ခဲ
က့ဲသို့ ေငွ Ćှင့် ကွာေသာ ေချာ် ြဖစ် Æက၏။ 19 ထုိေÆကာင့်
အĕှင် ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ သင် တို့အေပါင်း သည် ေချာ်
ြဖစ် ေသာေÆကာင့် ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌထဲ၌ ငါ စုေဝး ေစ
မည်။ 20 ေငွ ၊ ေÆကးနီ ၊ ေÆကးြဖũ ၊ သံ
၊ ခဲ
တို့ ကုိ မီး
မှုတ် ၍ အရည်ကျÒိ ြခင်းငှါမုိက် ထဲ၌ စုထား သက့ဲသို့ ၊
ထုိအတူ
ငါသည် ြပင်းစွာအမျက် ထွက်လျက်၊ သင် တို့ ကုိ ထုိÇမိƌ
ထဲ၌စုထား ၍အရည်ကျÒိ မည်။ 21 အကယ်စင်စစ်စုထား
Çပီးမှ ငါ ့အမျက် မီး ကုိ မှုတ် ၍ ၊ သင်တို့သည် Çမိƌထဲမှာ
အရည်ကျÒိ ြခင်းကုိခံရÆက လိမ့်မည်။ 22 ေငွ ကုိမုိက်
ထဲ၌ အရည်ကျÒိ သက့ဲသို့ ၊ သင်တို့သည် Çမိƌ ထဲမှာ
အရည်ကျÒိ ြခင်းကုိခံရသြဖင့် ၊ ငါ ထာဝရဘုရား
သည် သင် တို့ အေပါ် သို့ ၊ ငါ ၏ေဒါသ အĕိှန် ကုိ
သွနး်ေလာင်း
သည်ကုိ
သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။ 23တဖန်
အĕှင်ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီ
သို့
ေရာက်လာ ၍၊ 24အချင်းလသူား ၊ သင်ဆင့်ဆုိ ရမည်
မှာ၊ အမျက် ထွက် ေသာေန ့
၌
မုိဃ်း မ ရွာ၊ သင်သည် မုိဃ်း ေရကုိ မ
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ခံရေသာြပည် ြဖစ်၏။ 25 ထုိြပည် အလယ် ၌
ပေရာဖက် တို့သည် သင်းဖွ့ဲ ြခင်းကုိ ြပÒÆကÇပီ။ ေဟာက်
၍အေကာင် ကုိ ကုိက်ြဖတ် ေသာ ြခေသင့်္ က့ဲသို့ လူ တို့ ကုိ
ကုိက်စား Æက၏။ ဘûာ
များĆှင့်
အဘုိး ထုိက်ေသာ ဥစ္စာများကုိ လယူု
Æက၏။ ြပည် အလယ်
၌
မုတ် ဆုိး မ တို့ ကုိ များြပား ေစ Æက၏။

26 ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည်လည်း ငါ ၏တရား ကုိ
ဖျက် ၍ ၊ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိလည်း ညစ်ညũး ေစ
Æက ၏။ သန ့ĕှ်င်း ေသာအရာ၊ မ
သန ့ĕှ်င်းေသာအရာတို့ ကုိ မ
ပုိင်းြခား ၊ စင်Æကယ် ေသာအရာ၊ မ
စင်Æကယ်ေသာအရာ တို့ ကုိ ေရာေĆှာ Æက၏။ ငါ ၏
ဥပုသ်ေနတိ့ု့ မှလည်း မျက်Ćှာလွှဲ Æက၏။ သူ
တို့ အလယ် ၌
ငါသည်ɐƤှုတ်ချ ြခင်းကုိ ခံရ၏။ 27 မင်း တို့သည်လည်း
အေကာင် ကုိ ကုိက်ြဖတ် ေသာ ေတာေခွး က့ဲသို့ ြပည်
အလယ် ၌ ြဖစ်၍၊ မတရား
ေသာ စီးပွားကုိ ĕှာ လိေုသာငှါ လအူသက် ကုိသတ်
၍၊ သူတပါး တို့ ကုိ သုတ်သင် ပယ်ĕှင်းတတ်Æက၏။

28 ပေရာဖက် တို့ကလည်း ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ်မူသည်ဟု ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မ မူဘဲ၊ အချည်းĆှးီ ေသာအရာကုိ ြမင် ၍၊
မုသား
စကားကုိ ေဟာေြပာ လျက်၊ သူ
တို့ ကုိ အဂင်္ေတ Ćှင့်မွမ်းမံ Æက၏။ 29 ြပည်သူ ြပည်သား
တို့သည်လည်း ညųä်းဆဲ ြခင်း၊ ထားြပ တိက်ုြခင်း၊ ဆင်းရဲ
ငတ်မွတ် ေသာသူတို့ ကုိ Ćှပ်ိစက် ြခင်း၊ တပါး အမျÒိးသား
တို့အား မတရား
သြဖင့် ညųä်းဆဲ ြခင်း ကုိ ြပÒÆက၏။ 30 ထုိြပည် ကုိ ငါမ
ဖျက်ဆီး ေစြခင်းငှါ ကွယ်ကာေသာသူ၊ ÇမိƌƤုိး ပျက် ေပါ်
မှာ ရပ် ၍ ဆီးတား
ေသာသူ တေယာက်ကုိမျှ ငါĕှာ ၍မ ေတွ့ ။ 31 ထုိ
ေÆကာင့် ၊ ငါ ့အမျက် ကုိ ငါသွနး်ေလာင်း လျက်၊ ငါ ့ေဒါသ
မီး ြဖင့်
သူ တို့ ကုိɐƤှုƎိ ၍၊ သူတို့အြပစ်ကုိ သူ
တို့ ေခါင်း ေပါ် သို့ ေရာက် ေစ မည် ဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

23
1တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ အမိ
မ ကဲွြပားေသာ ညီအစ်မ Ćှစ်
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ေယာက်ĕိှ ၏။ 3 သူ တို့သည် အသက် ငယ်စä်အခါ၊ အဲ
ဂုတ္တု
ြပည်၌
မတရား ေသာေမထုန် ကုိ ြပÒÆက၏။ ထုိ
ြပည်၌ သူ
တို့၏ သားြမတ် ကုိ ပွတ်နယ် ၍ အပျÒိမ အသေရ ကုိ
ɐƤှုတ်ချÆက၏။ 4အစ်မ ကား အေဟာလ
၊ ညီမ
ကား အေဟာလိဗ
အမည် ĕိှ၏။ ထုိသူĆှစ်ေယာက်တို့သည် ငါ ၏ခင်ပွနး်
ြဖစ် ၍သား သမီး တို့ ကုိ ဘွားြမင် Æက၏။ အေဟာလ
အမည်သည် ĕှမာရိ ဟ၍ူ၎င်း ၊ အေဟာလိဗ
အမည်သည် ေယƤုĕှလင် ဟ၍ူ၎င်း ဆုိလိုသတည်း။

5 အေဟာလ သည် ငါ ၏ခင်ပွနး်ြဖစ်စä်အခါ၊ မတရား
ေသာေမထုန် ကုိြပÒ၏။ 6 မိမိ ရည်းစား တည်းဟေူသာ၊
ြပာ ေသာအဝတ် ကုိ ဝတ်ေသာမိမိအိမ်နးီချင်း အာɐƤှုရိ
အမျÒိးသားဗုိလ်မင်း ၊ ဝန်မင်း ၊ ချစ် ဘွယ်ေသာလပူျÒိ ၊
ြမင်းစီး သူရဲတို့ ကုိ တပ်မက် ၏။ 7 ထုိအာɐƤှုရိ လေူကာင်း
လြူမတ်အေပါင်း တို့ Ćှင့် မတရား
ေသာေမထုန်ကုိ ြပÒ၏။ တပ်မက် ေသာ သူအေပါင်း
တို့၏ Ƥုပ်တု များĆှင့် ကုိယ်ကုိညစ်ညũး ေစ၏။ 8အသက်
ငယ်စä်အခါ အဲဂုတ္တု
ြပည်၌
သူĆှင့် သင့်ေန ၍၊ အပျÒိမ အသေရ ကုိ ɐƤှုတ်ချသြဖင့်၊
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အထပ်ထပ်မတရားေသာေမထုန် ကုိြပÒÆကသည်Ćှင့်အညီ၊
အဲဂုတ္တု ေမထုနကုိ်လည်း မ
စွန ့ပ်စ် ၊ မီှဝဲလျက်ေန၏။ 9 ထုိေÆကာင့် ၊ သူတပ်မက်
ေသာ ရည်းစား၊ အာɐƤှုရိ
လူ တို့ ɑ၌
သူ့ ကုိငါ အပ် ၍၊ 10 သူတို့သည် အဝတ်ကုိ ချွတ်
Æက၏။ သူ
၏ သား
သမီး တို့ ကုိ သိမ်း သွား၍ ၊ သူ့
ကုိထား Ćှင့်
ကွပ်မျက် Æက ၏။ ထုိသို့အြပစ် စီရင်ြခင်းကုိ ခံရေသာ
အားြဖင့်၊ မိနး်မ တကာတို့တင်ွ
ေကျာ်ေစာ ေသာမိနး်မြဖစ် ေလ၏။ 11 ထုိအမှုကုိ ညီမ
အေဟာလိဗ သည် ြမင် ေသာအခါ
၊ အစ်မ ထက် သာ၍တပ်မက် ေသာစိတ် ĕိှသည်Ćှင့်၊
အစ်မ ထက် သာ၍မတရား ေသာေမထုန် ကုိ ြပÒ၏။
12 တင့်တယ် ေသာ အဝတ် ကုိဝတ်ေသာ မိမိအိမ်နးီချင်း
အာɐƤှုရိ အမျÒိးသား ဗုိလ်မင်း ၊ ဝနမ်င်း ၊ ချစ် ဘွယ် ေသာ
လပူျÒိ ၊ ြမင်းစီး သူရဲတို့ ကုိ တပ်မက် ၏။ 13 ထုိအခါ
သူသည် ညစ်ညũး ေÆကာင်းĆှင့်၊ အစ်မလိက်ု ေသာလမ်း
သို့
လိက်ု ေÆကာင်း ကုိ ငါ သိြမင် ၏။ 14 အထူးသြဖင့်
မတရား ေသာေမထုန် ကုိ ြပÒ ေသာအေÆကာင်းအရာဟူ
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မူကား၊ ခါးစည်း ကုိစည်း လျက်၊ ထူးဆနး်ေသာ ပုဆုိး
ေခါင်းေပါင်း ကုိ ေပါင်းလျက်၊ ေမွးဘွား ရာဌာန
ခါလဒဲ ြပည် ဗာဗုလုန် Çမိƌသား က့ဲသို့ ၊ မင်း ၏အသွင်
ကုိေဆာင်လျက်၊ 15အတ်ု ထရံ၌ ဟင်းသြပတား Ćှင့်ေရး
ေသာ ခါလဒဲ
လ၏ူ Ƥုပ်ပုံ တို့ ကုိ ြမင် ေသာအခါ ၊ 16တပ်မက် ေသာ
စိတ်ĕိှ၍ ၊ ခါလဒဲ ြပည်သို့
တမန် ကုိ ေစလွှတ် ေလ၏။ 17 ဗာဗုလုန် Çမိƌသား
တို့သည် သူĆှင့်သံဝါသြပÒ ရာခုတင်သို့ လာ ၍ ၊ မတရား
ေသာေမထုနကုိ် ြပÒေသာ အားြဖင့် ညစ်ညũး ေစÆက၏။
သူသည်လည်း ထုိသူ
တို့ ကုိ ရံွĕှာ သည် တိင်ုေအာင်ညစ်ညũး ြခင်း ကုိ ခံ
ေလ၏။ 18 ထုိသို့ မတရား
ေသာေမထုနကုိ်ြပÒြခင်း၊ အဝတ်
အချည်းစည်းĕိှြခင်းကုိ ထင်ĕှား ေဘာ်ြပ ေသာေÆကာင့်
၊ ငါသည် သူ့
အစ်မ ကုိရံွĕှာ သက့ဲသို့ ၊ သူ့
ကုိလည်းရံွĕှာ ၏။ 19 အသက်ငယ် စä်အခါအဲဂုတ္တု
ြပည် ၌
မှားယွင်း ေသာကာလ ကုိ ေအာက်ေမ့ သြဖင့်၊ မှားယွင်း
ြခင်းကုိ အထပ်ထပ် ြပÒ၏။ 20 ြမည်း အဂင်္ ါ Ćှင့်တေူသာ
အဂင်္ ါ ၊ ြမင်း သုတ်ရည် Ćှင့် တေူသာသုတ်ရည် ĕိှေသာ
ထုိရည်းစား တို့ ကုိပင် တပ်မက် ေလသည်တကား။ 21 သို့
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ြဖစ်၍ ၊ အိအုေဟာလိဗ၊ အဲဂုတ္တု
လူ တို့သည် သင့် အသေရ ကုိ ɐƤှုတ်ချ ၍၊ အပျÒိ
မ သားြမတ် တို့ ကုိ ပွတ်နယ်Æကသြဖင့်၊ သင် အသက်
ငယ် စä်အခါသင်ြပÒေသာအဓမ္မ အမှုကုိ အထပ်ထပ် ြပÒ
ေသာေÆကာင့်၊ 22အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ သင် ရံွĕှာ ေသာ
ရည်းစား တို့ ကုိ ငါ ထ ေစÇပီးလျှင်၊ အရပ်ရပ် တို့ကလာ
၍ တိက်ုေစမည်။ 23အာɐƤှုရိ လူ များĆှင့တ်ကွအÈကီးအကဲ၊
သူေဌးသူÃကယ်၊ ထင်ĕှားေသာသူြဖစ်ေသာ ဗာဗုလနု် လူ ၊
ခါလဒဲ
လူများတည်းဟေူသာ၊ ချစ် ဘွယ်ေသာ လပူျÒိ ၊ ဗုိလ်
မင်း ၊ ဝနမ်င်း ၊ မှူးÈကီးမတ်Èကီး ၊ ြမင်းစီး သူရဲအေပါင်း
တို့သည်၊ 24 စစ်တိက်ု လက်နက် Ćှင့် လှည်း ရထားပါ
လျက်၊ လူ
အလံးုအရင်း Ćှင့် တကွ လာ ၍ ဒိင်ုး ၊ လွှား ၊
သံခေမာက်လံးု တို့ ကုိ သင့် ပတ်လည် ၌
ခင်းကျင်း Æကလိမ့်မည်။ တရား
စီရင် ေသာ အခွင့ကုိ်သူ တို့ ɑ၌ ငါ အပ်ေပး၍၊ သူတို့သည်
မိမိ
ထုံးစံ အတိင်ုး
စီရင် Æကလိမ့်မည်။ 25 သူတို့သည် သင့် ကုိ မ
ယုံမည်အေÆကာင်း၊ ငါြပÒ ၍သင့် ကုိ Æကမ်းတမ်း စွာ
စီရင် Æကလိမ့်မည်။ သင့် Ćှာေခါင်း ၊ နားရွက် တို့ ကုိ ြဖတ်
၍ အကျန်အÃကင်း ကုိထား Ćှင့် စä်းÆကလိမ့်မည်။ သင်
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၏သား သမီး တို့ ကုိ သိမ်း သွား ၍၊ ကျနÃ်ကင်း ေသာသူ
တို့ ကုိ မီး
ɐƤှုƎိ Æက လိမ့်မည်။ 26 သင့် အဝတ် ကုိလည်း ချွတ် ၍
၊ တင့်တယ် ေသာ တနဆ်ာ တို့ ကုိ သိမ်းယူ Æကလိမ့်မည်။
27 ထုိသို့သင်သည် ေနာက် တဖန် ေမျှာ် မ Æကည့်၊ အဲဂုတ္
တု
ြပည်ကုိ မ
ေအာက်ေမ့ ေစြခင်းငှါ၊ သင် ြပÒေသာအဓမ္မ အမှုĆှင့်
အဲဂုတတ္ု ြပည် မှ ပါေသာအဓမ္မ ေမထုနကုိ် ငါÇငိမ်း ေစ
မည်။ 28တဖန် အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ သင်မုနး် ေသာသူ၊ သင် ရံွĕှာ
ေသာသူတို့ လက် သို့
သင့် ကုိငါ အပ် သြဖင့် ၊ 29 သူတို့သည် မုနး် သည်
အတိင်ုးြပÒ လျက်၊ သင်
ÈကိÒးစား ၍ ဆည်းပူးသမျှေသာဥစ္စာတို့ ကုိသိမ်းယူ ၍၊
သင့် ကုိယ်၌ အဝတ် မĕိှ၊ အချည်းစည်း ĕိှ ရစ် ေစÆက
လိမ့်မည်။ သင် မှားယွင်း ၍ အချည်းစည်း ĕိှြခင်း၊ အဓမ္မ
အမှုကုိ ြပÒြခင်း၊ မတရား
ေသာ ေမထုန် သို့ လိက်ု ြခင်းအရာသည် ထင်ĕှား ရ
လိမ့်မည်။ 30 သင် သည်တပါး အမျÒိးသား တို့ Ćှင့်
မှားယွင်း ၍၊ သူ
တို့ Ƥုပ်တု များĆှင့် ညစ်ညũး ေသာေÆကာင့် ၊ ထုိသို့
ငါစီရင် မည်။ 31သင်သည် အစ်မ လိက်ုေသာ လမ်း ကုိ
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လိက်ု ေသာေÆကာင့် ၊ သူ
ေသာက်ေသာ ခွက် ကုိ သင့် လက် ၌
ငါထား မည်။ 32အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ သင့်
အစ်မ ေသာက်ေသာခွက် ၊ ကျယ် ၍ေစာက် ေသာခွက်
ကုိ သင်ေသာက် ရမည်။ ထုိခွက်၌ များစွာ ဝင် သည်
ြဖစ်၍၊ သင်သည်က့ဲရဲƎ ြခင်းĆှင့် ပျက်ေချာ် ြခင်းကုိခံရ
မည်။ 33သင့် အစ်မ ĕှမာရိ
ေသာက် ေသာ ခွက် ၊ မှုိင်ေတွ ေစေသာ ခွက် ကုိ
ေသာက်၍၊ ယစ်မူး ြခင်း၊ ညųÒိးငယ် ြခင်းĆှင့် ဝ ရလိမ့်မည်။
34 ထုိခွက် ကုိ ေသာက် ၍စုတ် Çပီးမှ ခွက်ြခမ်း ကုိ ကုိက်ခဲ
၍ ၊ ကုိယ် သားြမတ် တို့ ကုိ ဆဲွြဖတ် ရလိမ့်မည်။ ငါ ေြပာ
Çပီဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 35 သို့ ြဖစ်၍ ၊
သင်သည် ငါ ့ ကုိ ေမ့ေလျာ့ ၍ ၊ သင့်
ေကျာ ေနာက်သို့ ငါ ့ ကုိပစ် လိက်ုေသာေÆကာင့် ၊ သင်
သည် အဓမ္မ
အမှုĆှင့် မတရား ေသာေမထုန် အမှု၏ အြပစ်ကုိခံ
ေလာဟ့ု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 36တဖန် ထာဝရဘုရား သည် ငါ ့ အား
မိန ့် ေတာ် မူသည် ကား၊ အချင်းလသူား ၊ သင်သည်
အေဟာလ Ćှင့်
အေဟာလိဗ တို့ ကုိ စစ်ေÆကာ ေလာ။့ အကယ်စင်စစ်သူ
တို့ ြပÒေသာစက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အမှုတို့ ကုိ ေဘာ်ြပ ရမည်။
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37 အေÆကာင်းမူကား ၊ သူတို့သည် ေမျာက်မထား ÆကÇပီ။
လအူသက် ကုိသတ် ေသာအြပစ်ĕိှÆက၏။ Ƥုပ်တု တို့ Ćှင့်
ပင် ေမျာက်မထား ÆကÇပီ။ ငါ ့အဘို့
ဘွားြမင် ေသာသား
တို့ ကုိပင်
Ƥုပ်တစုားစရာ ဘို့
မီး ြဖင့်ပူေဇာ်ÆကÇပီ။ 38 ထုိမှတပါး ၊ ငါ ၌ ြပÒ ေသာ
အမှုဟူမူကား၊ ထုိေန ့ြခင်း တင်ွ ငါ ၏ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာန
ကုိ ညစ်ညũး ေစ၍ ၊ ငါ ၏ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိɐƤှုတ်ချ ÆကÇပီ။
39 ကုိယ် သားသမီး တို့ ကုိƤုပ်တု ေĕှƎတင်ွ သတ် Çပီးမှ ၊ ထုိ
ေန ့ြခင်း တင်ွ ငါ ၏ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ ညစ်ညũး ေစြခ
င်းငှါ လာ Æက၏။ ထုိသို့
ငါ ့ အိမ် ေတာ်အလယ် ၌
ြပÒ ÆကÇပီတကား။ 40 ထုိမှတပါး ၊ သင်သည်တမန် တို့
ကုိ ေစလွှတ် ၍ ၊ ေဝး
ေသာအရပ်မှ
ေယာက်ျား တို့ ကုိေခါ်၍ သူတို့သည် လာ
Æက၏။ သူတို့အဘို့ သင် သည် ေရချÒိးြခင်း၊ မျက်စိ ၌
ေဆး
ထုိးြခင်း၊ တနဆ်ာဆင် ြခင်းကုိ ြပÒÇပီးလျှင်၊ 41အသေရ
ĕိှေသာ ခုတင် ေပါ်၌ ထုိင် ၍ ၊ ငါ ့ နံသ့ာေပါင်း Ćှင့်
ငါ ့ ဆီ ကုိ တင် ေသာစားပဲွ ကုိ ခုတင် ေĕှƎ မှာ ခင်း
ေလ၏။ 42 ေပျာ်ေမွ့ လျက် ေနေသာလူ
အလံးုအရင်းြမည်သံ ကုိလည်း
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Æကားရ၏။ အြခားေသာသူအများ တို့ Ćှင့်အတူ ေတာ
က လာ ၍ ၊ လက် ၌ လက်ေကာက် ၊ ေခါင်း ၌
တင့်တယ် ေသာ သရဖူ
ကုိ ေဆာင်း ေသာ ေသေသာက်Æကũး တို့ လည်း ပါ
Æက၏။ 43 ငါကလည်း၊ ထုိသူတို့သည် ဤမိနး်မ Ćှင့်ပင်
အကယ်၍မတရား ေသာေမထုန် ကုိ ြပÒÆကလိမ့်မည်ေလာ
ဟ၊ု အို
သည်တိင်ုေအာင်ြပည်တနဆ်ာ လပ်ုေသာ ထုိမိနး်မကုိ
ရည်မှတ်၍ ဆုိ ေသာ်၊ 44 ြပည်တနဆ်ာ မိနး်မ ĕိှရာသို့
ေယာက်ျား ဝင် တတ် သက့ဲသို့
၊ သူတို့သည် ထုိအဓမ္မ
မိနး်မ အေဟာလ Ćှင့် အေဟာလိဗ ĕိှရာသို့
ဝင် Æက၏။ 45 သို့ ြဖစ်၍ ၊ ေမျာက်မထား ေသာမိနး်မ၊
လအူသတ်
ကုိသတ်ေသာ အြပစ်ĕိှေသာမိနး်မြဖစ်ေသာေÆကာင့် ၊
ေမျာက်မထား ေသာမိနး်မ၊ လူ
အသက် ကုိ သတ် ေသာ မိနး်မ ကုိ စီရင် သက့ဲသို့ ၊
ေြဖာင့်မတ် ေသာ သူ တို့သည် စီရင် Æက လိမ့်မည်။
46အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ထုိမိနး်မတို့ ĕိှရာသို့ လူ
အလံးုအရင်းကုိငါချ ီ ေစ၍ ၊ လယုက်
သိမ်း သွား ေစ ြခ င်း ငှါ အခွင့်ေပး မည်။ 47 ထုိ
အလံးုအရင်း သည် မိနး်မ တို့ ကုိခဲ Ćှင့် ပစ်၍ ၊ ထား
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Ćှင့် ခုတ် Æကလိမ့်မည်။ သား
သမီး တို့ ကုိသတ် ၍
အိမ်
တို့ ကုိလည်း မီး
ɐƤှုƎိ Æကလိမ့်မည်။ 48 ထုိသို့ အြခားေသာ မိနး်မ ĕိှသမျှ
တို့သည် သင် တို့ က့ဲသို့ အဓမ္မ အမှုကုိမ ြပÒ ဘဲ သတိရ
ေစြခင်းငှါ၊ သင်တို့အဓမ္မ အမှုကုိ တြပည်လံးု ၌
ငါပယ်ĕှင်း မည်။ 49 လအူလံးုအရင်းသည် သင် တို့
အဓမ္မ အမှု၏ အြပစ် Ćှင့် အေလျာက် စီရင် ၍ ၊ သင်
တို့သည် Ƥုပ်တု များĆှင့်ဆုိင်ေသာ အြပစ် ကုိခံရ လျက်၊
ငါ သည် အĕှင် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

24
1သက္က ရာဇ် ကုိး ခု၊ ဒသမ
လ ဆယ် ရက်ေနတ့င်ွ ၊ တဖန် ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ ဤ
မည်ေသာေန ့၊ ယခု
ေနရ့က်ကုိမှတ် ေလာ။့ ယခု
ေန ့ɒ၌
ဗာဗုလနု် ĕှင်ဘုရင် သည် ေယƤုĕှလင်
Çမိƌကုိ
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ဝုိင်း ထားစြပÒ၏။ 3 ပုနက်န် တတ်ေသာ အမျÒိး အား
လည်း ပုံ
စကား တည်းဟေူသာ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူေသာစကားကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အိးုကင်း
ကုိ မီးဖုိ၌ တင် ထား၍
ေရ ကုိေလာင်း ေလာ။့ 4 အမဲသားတစ် များ၊ ေကာင်း
ေသာအတစ် တို့ ကုိ စုထား
၍၊ ေပါင် ၊ ပခုံး
၊ အစĕိှေသာ အေကာင်းဆုံး ေသာ အƤုိး
တို့ ကုိ အိးုကင်း၌အြပည့် ထည့်ေလာ။့ 5 သုိး အေကာင်း
ဆုံး တို့ ကုိ ယူ
Çပီးလျှင် ၊ အƤုိး
အချƌိ တို့ ကုိ အိးုကင်း ေအာက်မှာ ပုံ ၍၊ အိးုကင်း ထဲ
မှာ
အƤုိး တို့ ကုိ ကျက် ေစြခင်းငှါ ကျပ်ကျပ် ဆူေစေလာ။့

6ဤအမှု၌ အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊
လအူသက် ကုိသတ်တတ်ေသာÇမိƌ ၊ သံေချးတက် ၍ ĕိှ
ေသး ေသာအိးုကင်း သည် အမဂင်္လာ ĕိှ၏။ သားတစ် တို့
ကုိ တခုေနာက်တခုထုတ် ေလာ။့ စာေရးတံ
မ ြပÒ Ćှင့်။ 7 အေÆကာင်းမူကား ၊ ထုိÇမိƌသတ်ေသာသူ
၏ အေသွး သည် Çမိƌ အလယ် ၌
ĕိှ၏။ ထုိအေသွးကုိေြမမှုန ့် Ćှင့် ဖုံး
ြခင်းငှါ ေြမ ေပါ်မှာ သွနး် သည်မ ဟတ်ု၊ ĕှင်းလင်း
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ေသာ ေကျာက် ေပါ်မှာ တင် ထားÇပီ။ 8 ငါသည်လည်း
အြပစ်ဒဏ် ေပးမည်အေÆကာင်း ၊ ေဒါသ အမျက်ထွက်
ေစြခင်းငှါ ၊ ထုိအေသွး ကုိမ ဖုံး ဘဲ ĕှင်းလင်း ေသာ
ေကျာက် ေပါ် မှာ တင် ထား Çပီ။ 9 ဤအမှု၌ အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ လအူသက်
ကုိသတ်တတ်ေသာÇမိƌ သည် အမဂင်္လာ ĕိှ၏။ Èကီးစွာ
ေသာ မီးပုံ
ကုိ ငါ စီရင်မည်။ 10ထင်း များကုိ ပုံ
ထား၍မီး ɐƤှုƎိ ေလာ။့ အမဲသား
ေလျာ၍့ Çမိနစွ်ာေသာ စားဘွယ်ြဖစ် ေစေလာ။့ အƤုိး
တို့ ကုိလည်း ကျွမ်း ေစ။ 11 ထုိေနာက် ၊ အဘယ်အရာ
မျှမပါဘဲ မီးခဲ
ေပါ်မှာ တင် ထားေလာ။့ ေÆကးနီ ပူ ၍
မီး ေတာက်ေစ။ အိးုကင်း ၌ ပါေသာအညစ်အေÆကး ကုိ
အရည်ကျÒိ ၍ သံေချး ကုန် ေစ။ 12 ÈကိÒးစား၍ ပင်ပနး်
ေသာ်လည်း ၊ များစွာ ေသာ သံေချး မ ထွက် တတ်။ မီး
အားြဖင့် မကုန်တတ်။ 13 သင် ၏အညစ်အေÆကး ၌
အဓမ္မ
အမှုပါ၏။ ငါေဆးေÆကာ ၍
သင်သည်ေဆးေÆကာ ြခင်းကုိ မ
ခံေသာေÆကာင့်
၊ ငါ ၏အမျက် အĕိှနသ်ည် သင့် အေပါ်သို့ မ ေရာက်
မချင်းတိင်ုေအာင်၊ သင် ၏အညစ်အေÆကး ကုိ မ
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ေဆးေÆကာ ရ။ 14ငါ ထာဝရဘုရား ေြပာ Çပီ။ ေြပာသည်
အတိင်ုး ငါြပÒ ၍ြပည့်စုံေစမည်။ ေနာက် သို့ မ ဆုတ်၊ မ
Ćှေြမာ ၊ ေနာင်တ မ ရ၊ သင် ကျင့်Æကံ ြပÒမူ သမျှ
အတိင်ုး ၊ ငါစီရင် မည် ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်
မူ၏။ 15တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 16 အချင်းလသူား ၊ သင် Æကည့်ɐƤှု လို
ဘွယ်ေသာ သူကုိငါ သည် ဒဏ်ခတ် ၍ ပယ်ĕှား မည်။
သို့ ရာတင်ွ ၊ သင်သည် ငိေုÃကး ြမည်တမ်း ြခင်းကုိ မ
ြပÒရ။ မျက်ရည် မကျ ရ။ 17 တိးုတိးု ညည်းတာွး ေလာ။့
ေသ
ေသာသူအတက်ွ ြမည်တမ်း ြခင်းကုိ မ
ြပÒ Ćှင့်။ ေခါင်းေပါင်း ေပါင်း ၍ ေြခနင်း
ကုိစီး ေလာ။့ ĆှÒတ် ကုိမ ဖုံး Ćှင့်။ ဆင်းရဲ ေသာသူ၏
အစာ
ကုိ မ
စား Ćှင့်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 18 ထုိသို့ ငါသည် နနံက်
အချနိ၌်
လူ များတို့အား
Æကားေြပာ ၏။ ညဦး
အချနိ၌်
ငါ ့ ခင်ပွနး် သည် ေသ
၏။ မှာထား ေတာ်မူသည်အတိင်ုး
နက်ြဖနန်နံက် မှငါြပÒ ၏။ 19လူ များတို့ကလည်းဤသို့
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သင် ြပÒ ေသာအမှုသည် ငါ တို့ Ćှင့်အဘယ်သို့ ဆုိင်
သနည်း။ ငါ တို့အား မ ေြပာ
သေလာ ဟု ငါ ့ အား ေမး Æက ေသာ် ၊ 20 ငါက၊
ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊

21အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိး အား ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာ ဌာန၊
သင် တို့အစွမ်းသတ္တ ိ အထွဋ်အြမတ် ၊ သင် တို့ Æကည့်ɐƤှု လို
ဘွယ်ေသာအရာ၊ အလနွĆ်ှေြမာ ေသာ အရာကုိ ငါ ɐƤှုတ်ချ
မည်။ သင် တို့ ဘွားြမင်ေသာသား သမီး တို့သည် ထား
ြဖင့် ဆုံး Æကလိမ့်မည်။ 22 ထုိအခါ
သင်တို့သည် ငါြပÒ သက့ဲသို့ ြပÒ Æက ရလိမ့်မည်။ ĆှÒတ်
ကုိမ ဖုံး ၊ ဆင်းရဲ ေသာသူတို့၏ အစာ
ကုိ မ
စား ရÆက။ 23 ေခါင်းေပါင်း ေပါင်း၍ ေြခနင်း ကုိ စီး
ရÆက လိမ့်မည်။ ငိေုÃကး ြမည်တမ်း ြခင်းကုိမ ြပÒရÆက။
ကုိယ် အြပစ်
ေÆကာင့်
ပိနÆ်ကံÒ ၍
တေယာက် ကုိတေယာက်ညည်းတာွး ရÆကလိမ့်မည်။

24 ထုိသို့ ေယဇေကျလ သည် သင် တို့အား
ပုပ္ပနမိိတ် ြဖစ် ရ၏။ သူြပÒ သမျှ အတိင်ုး
သင်တို့သည်၊ အမှုေရာက်
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ေသာအခါ
ြပÒ ၍ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 25 အချင်းလသူား ၊
သင်၏အမှုမူကား၊ သူ
တို့ အစွမ်းသတ္တ ိ ၊ ဝါÃကား စရာဘုနး် ၊ Æကည့်ɐƤှု လိုဘွ
ယ်ေသာ အရာ၊ စိတ် စဲွလမ်း ေသာအရာကုိ၎င်း
၊ သား
သမီး တို့ ကုိ၎င်းငါ ပယ်ĕှား ေသာအခါ ၊ 26လတ်ွ ေသာ
သူ တစုံတေယာက်သည် သင် ĕိှရာသို့ ေရာက်လာ ၍
Æကားေြပာ လိမ့်မည်။ 27 ထုိအခါ လတ်ွ ေသာသူĆှင့် ေတွ့
သြဖင့် သင် ၏ĆှÒတ် ပွင့် လိမ့်မည် ။ စကား
မေြပာဘဲေနချနိလ်နွ် ၍ ေဟာေြပာ ရလိမ့်မည်။ ထုိသို့
သင်သည် သူ
တို့အား
ပု ပ္ ပ နမိိတ် ြဖစ် ၍ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

25
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ သင်သည် အမ္
မုန် အမျÒိးသား တို့ တဘက် ၌မျက်Ćှာ ထား ၍
ပေရာဖက် ြပÒ လျက်၊ 3 ဆင့်ဆုိ ရမည် မှာ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့်
ေတာ်ကုိ နားေထာင် Æကေလာ။့ အĕှင် ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ် မူသည်ကား၊ ɐƤှုတ်ချ လျက် ĕိှေသာငါ ၏
သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ၎င်း ၊ လဆိူတ်ညံ ြခင်းသို့ ေရာက်ေသာ
ဣသေရလ
ြပည် ကုိ၎င်း၊ သိမ်း သွားြခင်းကုိ ခံရ ေသာ ယုဒ အမျÒိး
ကုိ ၎င်း ၊ ေအေ့ဟ
ဟု သင် ဆုိ မိေသာေÆကာင့် ၊ 4သင့် ကုိအေĕှƎ ြပည်သား
တို့အား
ငါ အပုိင်
ေပး မည်။ သူ တို့သည် သင် ၏အထဲ၌ ဘုံ ဗိမာန်
တို့ ကုိ တည်ေဆာက်၍ ေနရာကျ Æကလိမ့်မည်။ သင်
၏အသီးအĆှံ
ကုိစား ၍
သင် ၏Ćို့ ကုိ ေသာက် Æကလိမ့်မည်။ 5 ရဗ္ဗာ Çမိƌကုိ
ကုလားအပ်ု တင်းကုပ် ၊ အမ္မုန် ြပည်ကုိ သုိး
ကျက်စား ရာ ငါြဖစ် ေစမည်။ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 6သင်သည်
ဣသေရလ
ြပည် ကုိ
မနာလို ေသာစိတ်
အားÈကီး လျက် လက်ခုပ်တီး ြခင်း၊ ေြခ Ćှင့် ေဆာင့်
ြခင်း ကုိ ဝမ်းေြမာက် စွာ ြပÒေသာေÆကာင့် ၊ 7 ငါ သည်
သင့် ကုိ တိက်ု ၍၊ လူ
အမျÒိးမျÒိးလယူု ဘို့ရာ အပ် မည်။ လူ
ေနရာအတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည်ထဲက
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သင့် ကုိ သုတ်သင် ပယ်ĕှင်း မည်။ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင် သိ ရ လိမ့်မည် ဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 8တဖနေ်မာဘ ြပည်Ćှင့်
စိရ Çမိƌက၊ ယုဒ
အမျÒိး
သည် တပါးအမျÒိးသား အေပါင်း တို့Ćှင့်
တသူည်ဟု ဆုိ
ေသာေÆကာင့် ၊ 9အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ေမာဘ
နပံါး ၊ ြပည်စွနး် နားမှာ Ćိင်ုငံ ၏ဘုနး် ြဖစ်ေသာ ဗက်
ေယĕိှမုတ် Çမိƌ၊ ဗာလေမာင် Çမိƌ၊ ကိရယသိမ် Çမိƌတို့ ကုိ
ငါ လှန် ထားမည်။ 10 ထုိÇမိƌတို့ ကုိ အမ္မုန် အမျÒိးသား တို့
Ćှင့်တကွ အေĕှƎ ြပည်သားတို့အား
အပုိင် ေပး မည်။ အမ္မုန် ြပည်သား တို့ ကုိ တိင်ုး Ćိင်ုငံ
စုတင်ွ မ မှတ် ရ။ 11 ေမာဘ ြပည်ကုိ လည်း
ငါသည် အြပစ်ဒဏ် စီရင်
၍ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ
Æကရလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 12တဖနဧ်ဒံု ြပည်သည် ချင်ရဲေြပ ေစ
ြခင်းငှါ၊ ယုဒ
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အမျÒိး တဘက် ၌ေန၍ အလနွ် ြပစ်မှား သြဖင့် ၊
အြပစ်ဒဏ် စီရင်ေသာေÆကာင့် ၊ 13အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဧဒံု
ြပည်ကုိ ငါတိက်ု ၍
လူ Ćှင့် တိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ပယ်ြဖတ် မည်။ ေတမန် Çမိƌမှ
စ၍ လဆိူတ်ညံ ေစမည်။ ေဒဒန် Çမိƌတိင်ုေအာင်
ထား ြဖင့်
ဆုံး ရÆကလိမ့်မည်။ 14 ငါ ၏လူ ဣသေရလ
အမျÒိးသားများအားြဖင့် ၊ ဧဒံု
ြပည်ကုိငါ ၏ ချင်ရဲေြပေစြခင်းငှါဒဏ် ေပး မည်။ သူ
တို့သည် ငါ၏အမျက် အĕိှနအ်ားÈကီးသည့်အတိင်ုး
ဧဒံု ြပည် ကုိ ြပÒ Æကလိမ့်မည်။ ငါ ေပးေသာ အြပစ်ဒဏ်
ကုိ သိ
ရ Æကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။

15တဖန် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် အÇငိÒးထား ၍ မနာလို
ေသာ စိတ် အားÈကီးသည်Ćှင့် ေဒါသအလို ကုိ ြပည့်စုံ
စွာ ြပÒ၍၊ ĕှင်းĕှင်း ဖျက်ဆီး ြခ င်းငှါအြပစ်ဒဏ် ေပး
ေသာေÆကာင့် ၊ 16 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ် မူ
သည်ကား၊ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ ငါ တိက်ု ၍ ေခရသိ
လူ တို့ ကုိ ပယ် ြဖတ် မည်။ ပင်လယ် ကမ်းနား ၌
ကျနÃ်ကင်း ေသာသူတို့ ကုိ ဖျက်ဆီး မည်။ 17 ြပင်းစွာ ေသာ
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ဆုံးမ
ြခင်းĆှင့်တကွÈကီးစွာေသာ အြပစ်ဒဏ် ကုိေပး
မည်။ ထုိသို့ ငါ ၏ချင်ရဲေြပ ေစ ြခ င်း ငှါ ဒဏ်ေပး
ေသာအခါ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ
ရÆကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

26
1သက္က ရာဇ် ဆယ် တ ခု၊ ပဌမ
တရက်ေနတ့င်ွ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍ ၊ 2အချင်းလသူား ၊ တƤုု
Çမိƌက၊ ေအေ့ဟ
၊ တိင်ုး Ćိင်ုငံတို့၏ တံခါး ြဖစ်ေသာ ေယƤုĕှလင် Çမိƌ
သည် ပျက်စီး သည် ြဖစ်၍ ၊ ငါ ့လက်သို့
ေရာက် လိမ့်မည်။ ထုိÇမိƌ ဆိတ်ညံ ေသာေÆကာင့် ငါ
စည်ပင် လိမ့်မည်ဟု ေယ Ƥုĕှ လင် Çမိƌ တဘက်၌ ဆုိ
မိ ေသာေÆကာင့်၊ 3 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ် မူ
သည်ကား၊ အိတုƤုု
Çမိƌ၊ သင့် တဘက် ၌ငါ ေန၏။ သမုဒ္ဒရာ
လှုိင်းတံပုိး တက် သက့ဲသို့ ၊ လူ
အမျÒိးမျÒိး တို့သည် သင့် ကုိ တက်၍ တိက်ု ေစမည်။

4 သူတို့သည် တƤုု
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ÇမိƌƤုိး ကုိဖျက် ၍ ြပအိးု တို့ ကုိ ÇဖိÒချ Æကလိမ့်မည်။
ေြမမှုန ့် ကုိ ငါြခစ် ခွာ၍ ĕှင်းလင်း ေသာေကျာက်
က့ဲသို့ ြဖစ် ေစမည်။ 5 ပင်လယ် အလယ် ၌
ပုိက်ကွန် လှနး် ရာအရပ် ြဖစ် လိမ့်မည်။ ငါ ေြပာ Çပီဟု
အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ ၏။ လမူျÒိး လယူု ရာြဖစ်
ရလိမ့်မည်။ 6လယ်ြပင် ၌ ĕိှေသာသမီး တို့သည် ထား
ြဖင့်
ေသ ၍ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆက လိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်မူ၏။

7တဖန် အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူသည် ကား၊ ဘုရင် တို့၏ဘုရင် တည်း
ဟေူသာေြမာက် မျက်Ćှာĕှင်ဘုရင် ေနဗုခဒ်ေနဇာ ကုိ၊ ြမင်း
ရထား ၊ ြမင်းစီး သူရဲ၊ လူ
များအလံးုအရင်း Ćှင့်တကွ တƤုု Çမိƌသို့
ငါ ေဆာင် ခ့ဲ မည်။ 8 သူသည်လယ်ြပင် ၌ ĕိှေသာသင်
၏သားသမီး တို့ ကုိ ထား
Ćှင့် သတ် လိမ့်မည်။ သင့် တဘက်၌ ရဲတိက်ု ကုိတည်
၍
ေြမƤုိး ကုိဖို့ Çပီးလျှင် ၊ ဒိင်ုး လွှားတို့ ကုိ ချ ီကာလိမ့်မည်။

9သင် ၏ÇမိƌƤုိး တဘက် တချက်၊ ဝက်ခွတိင်ု ၌ တံးု
တို့ ကုိ ဆဲွ ထား၍ သင် ၏ရဲတိက်ု တို့ ကုိ တးူရွင်း Ćှင့်
ÇဖိÒချ လိမ့်မည်။ 10 ြမင်း များ ေသာေÆကာင့် ေြမမှုန ့်
သည် သင့် ကုိ ဖုံးလွှမ်း လိမ့်မည်။ တိက်ုဖျက် ေသာ Çမိƌ
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ထဲသို့ ဝင် တတ် သက့ဲသို့
သင် ၏Çမိƌတံခါး သို့
ဝင် ေသာအခါ ၊ လှည်းရထား မျÒိးြမည်သံ၊ ြမင်းစီး သူရဲ
တို့ အသံ
ေÆကာင့်
သင် ၏ÇမိƌƤုိး လှုပ်ĕှား လိမ့်မည်။ 11 ြမင်း ခွာ တို့ ြဖင့်
သင် ၏လမ်း ĕိှသမျှ တို့ ကုိ နင်း
လျက်၊ သင် ၏လူ တို့ ကုိ ထား
Ćှင့် သတ် ၍ ၊ သင် ခုိလှုံ စရာ Ƥုပ်တု ဆင်းတတိုု့သည်
ေြမ တိင်ုေအာင် ÇပိÒလဲ Æကလိမ့်မည်။ 12သင် ၏ဥစ္စာ ကုိ
လယူု
၍ သင် ၏ကုန် များကုိလည်း သိမ်းယူ Æကလိမ့်မည်။
သင် ၏အတ်ု ထရံတို့ ကုိ ÇဖိÒ ၍ ဘုံဗိမာန် တို့ ကုိ ဖျက် Çပီး
လျှင် ၊ သင် ၏ ေကျာက် ၊ သစ်သား ၊ ေြမ တို့ ကုိ ေရ
ထဲမှာ
ချပစ် Æကလိမ့်မည်။ 13သင် ဆုိေသာသီချင်း သံ ကုိ ငါ
Çငိမ်း ေစ၍ ၊ သင် တီး ေသာ ေစာင်း သံ ကုိ ေနာက် တဖန်
အဘယ်သူမျှမ Æကား ရ။ 14 သင်သည် ĕှင်းလင်း ေသာ
ေကျာက် က့ဲသို့ ပုိက်ကွန် လှနး် ရာအရပ် ြဖစ် ရလိမ့်မည်။
ေနာက် တဖန် မ
တည် ြပန်ရ။ ငါ ထာဝရဘုရား ေြပာ Çပီဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 15တƤုု Çမိƌကုိ
ရည်မှတ်၍ အĕှင် ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ သင့် အလယ် ၌
Èကီးစွာေသာ လပ်ုÆကံ ြခင်း အမှုြဖစ်၍၊ ထိခုိက် ေသာသူ
တို့ သည် ေအာ်ဟစ် ေသာအခါ ၊ သင် ÇပိÒလဲ ြခင်း အသံ
ေÆကာင့်
တကျွနး် တĆိင်ုငံအရပ်တို့သည် တနုလ်ှုပ် Æကလိမ့်မည်။

16သမုဒ္ဒရာ မင်း အေပါင်း တို့သည် ရာဇ
ပလ္လ င်ေပါ်ကဆင်း ၍ ၊ အကင်္ျ ီေတာ်ကုိ၎င်း ၊ ချယ်လှယ်
ေသာ အဝတ်
ေတာ်ကုိ၎င်းချွတ်ပယ် Çပီးမှ၊ တနုလ်ှုပ် ြခင်းအဝတ် ကုိ
ဝတ်လျက်၊ ေြမ ေပါ်၌ ထုိင် လျက်
ခဏခဏ တနုလ်ှုပ် ၍ ၊ သင် ၏အမှုေÆကာင့်
မိနး်ေမာ ေတွေဝÆကလိမ့်မည်။ 17 သူတို့ကလည်း၊ အို
ေကျာ်ေစာ ေသာ Çမိƌ ၊ ပင်လယ်သား ေန ၍ ပင်လယ် ၌
အားÈကီး ေသာ
Çမိƌ၊ ပင်လယ်သား အေပါင်း တို့ Ƥုိေသ
ဘွယ်ေသာ
Çမိƌသား Ćှင့် ြပည့်စုံ ေသာ Çမိƌ၊ သင်သည် အလနွ်
ပျက်စီး ေလÇပီတကားဟု သင့် အား
ဆုိ လျက် ၊ သင့် အတက်ွ
ြမည်တမ်း Æက လိမ့်မည်။ 18 သင် ÇပိÒလဲ ေသာ ေန ့
တင်ွ တကျွနး် တĆိင်ုငံအရပ် တို့သည် တနုလ်ှုပ် ၍ ၊
သင် ကွယ်ေပျာက် ေသာေÆကာင့် ပင်လယ် ၌ ĕိှေသာ
ကျွနး် များတို့သည် ထိတ်လန ့် Æက လိမ့်မည်။ 19 အĕှင်



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 26:20 cxl ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 27:2

ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ လမူ
ေန ေသာ Çမိƌ က့ဲသို့ ငါသည်သင့် ကုိဆိတ်ညံ ေစလျက်၊
ပင်လယ် ကုိသင့် အေပါ် သို့ ေဆာင် ခ့ဲ၍၊ လှုိင်းတံပုိး
တို့သည် သင့် ကုိလွှမ်းမုိး ေသာအခါ ၊ 20 ေĕှး လူ ေဟာင်း
တို့ ေနရာေြမတင်ွး ထဲသို့
ဆင်း
ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ သင့် ကုိငါ Ćှမ့်ိချ ၍၊ သင်၌လမူ
ေန ေစြခင်းငှါ ေြမတင်ွး ထဲသို့ဆင်း ေသာသူတို့Ćှင့်အတူ ၊
ေĕှး
ကာလမှစ၍ဆိတ်ညံ ရာအရပ်၊ ေြမ ေအာက် အရပ်တို့ ɑ၌
ငါချထား မည်။ ထုိအခါ
အသက်ĕှင် ေသာသူတို့၏ ေနရာ
၌
ငါဘု့နး် ကုိ ငါဖွင့် မည်။ 21သင် မူကား၊ ေÆကာက်မက်
ဘွယ်ေသာ အရာြဖစ် ၍၊ ေနာက် တဖန် အဘယ်သူမျှ ĕှာ
၍ မေတွ့ Ćိင်ုေအာင်၊ ေပျာက် ကုနရ်ာသို့ ေရာက်လိမ့်မည်
ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

27
1တဖန်
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ တƤုု
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Çမိƌအတက်ွ ြမည်တမ်း ြခင်း ကုိြပÒ ၍၊ တƤုု
Çမိƌအား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ 3 အိပုင်လယ် ဝ ၌
တည် ေသာÇမိƌ၊ များစွာ ေသာ ကျွနး်သူ ကျွနး်သား
တို့ အဘို့ ကုနသွ်ယ် တတ်ေသာ Çမိƌ၊ သင့် ကုိ အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ အိတုƤုု
Çမိƌ၊ သင် က၊ ငါ ၏တင့်တယ် ြခင်းစုံလင် Çပီဟု ဆုိ
တတ်၏။ 4သင် ၏နပံါး တို့သည် ပင်လယ် ထဲမှာ
ĕိှ၏။ သင် ၏ဗိသုကာ တို့သည် သင့် ကုိ စုံလင် စွာ
တင့်တယ် ေစြခင်းငှါြပÒÆကÇပီ။ 5သင်၏ပျä်ြပား ĕိှသမျှ
တို့ ကုိ ေစနရိ
ထင်းƤူး သစ်သားြဖင့် လပ်ု ၍၊ ရွက်တိင်ု ဘို့ ေလဗĆုန်
အာရဇ် ပင် တို့ ကုိ ယူ ÆကÇပီ။ 6 ဗာĕှန် သပိတ် သစ်သား
ြဖင့် တက် တို့ ကုိ၎င်း၊ ခိတ္တိမ် ကျွနး် တို့ မှ
ယူခ့ဲ၍ ဆင်စွယ် Ćှင့် စီချယ် ေသာ တာɐƤှုရ သစ်သား
ြဖင့် ကန ့် တို့ ကုိ၎င်းလပ်ု ÆကÇပီ။ 7 အဲဂုတ္တု ြပည်၌
ချယ်လှယ် ေသာ ပိတ်ေချာရွက် တို့ ကုိ ြဖန ့် ၍၊ ဧလိĕှ
ကျွနး် တို့ မှ ယူခ့ဲေသာ အထည် ြပာ ၊ အထည်ေမာင်း ြဖင့်
လပ်ုေသာမျက်ĆှာÆကက် Ćှင့် ြပည့်စုံ၏။ 8 ဇိဒုန် Çမိƌသား ၊
အာဝဒ် Çမိƌသားတို့သည် သေဘင်္ာသား ြဖစ် ၍၊ တƤုု
ပညာĕိှ တို့သည်လမ်းြပ မာလိနြ်ဖစ် Æက၏။ 9 ေဂဗလ
လÈူကီး ၊ ပညာĕိှ တို့သည် သင့် ကုိ ြပÒြပင်
လျက်လိက်ုÆက၏။ ပင်လယ်ကူး တတ်ေသာ သေဘင်္ာ
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ĕိှသမျှ ၊ သေဘင်္ာသား တို့ Ćှင့်တကွသင် Ćှင့် ေဖာက်ကား
ေရာင်းဝယ်ြခင်းငှါပါ Æက၏။ 10 ေပရသိ လ၊ူ လဒု
လ၊ူ ဖုတ
လူ တို့သည် သင် ၏ တပ်သား ၊ စစ်သူရဲ လပ်ု
Æက၏။ ဒိင်ုး ၊ လွှား၊ သံခေမာက်လံးု တို့ ကုိ ြပင်ဆင် ၍၊
သင်၏ဂုဏ် အသေရကုိ ထင်ĕှား ေစÆက၏။ 11 အာဝဒ်
အမျÒိးသား တို့သည် သင်၏တပ်သား တို့ Ćှင့်တကွÇမိƌƤုိး
ပတ်လည် ၌
စီးÆက၏။ ဂမ္မဒိမ် လူတို့သည် ြပအိးု တို့ ကုိေစာင့်၍၊
ÇမိƌƤုိး ပတ်လည် ၌
ြမųားေတာင့် တို့ ကုိ ြပင်ဆင်သြဖင့်၊ သင် ၏တင့်တယ်
ြခင်းကုိ စုံလင် ေစÆက ၏။ 12သင် ၌ကုနသွ်ယ် ရန် ဥစ္စာ
များ ေသာေÆကာင့် ၊ တာɐƤှု Çမိƌသည်ေငွ ၊ သံ
၊ သံြဖũ ၊ ခဲ
တို့ ကုိ သင့်ဝုိင်းသို့ ယူခ့ဲ၍ သင် Ćှင့်ကုနသွ်ယ် ြခင်းကုိ ြပÒ
ေလ၏။ 13ယာဝန် Çမိƌ၊ တဗုလ
Çမိƌ၊ ေမĕှက် Çမိƌတို့သည် သင် Ćှင့်ကုနသွ်ယ် ၍၊ လူ
ကျွနတိ်ု့ Ćှင့် ေÆကးနီ ဖလား တို့ ကုိ သင့် ေဈး ၌ ေရာင်း
Æက၏။ 14 ေတာဂါမ အမျÒိးသား တို့သည်ြမင်း ၊ ြမင်းစီး
သူ၊ လား
တို့ ကုိ သင့် ဝုိင်း ၌ သွင်း Æက၏။ 15 ေဒဒန် Çမိƌသား
တို့သည်လည်း သင် Ćှင့်ကုနသွ်ယ် Æက၏။ များစွာ ေသာ
တကျွနး် တĆိင်ုငံအရပ်သားတို့သည် သင် လပ်ု ေသာ ဥစ္စာ
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ကုိဝယ်၍၊ ဦးချÒိ ၊ ဆင်စွယ် ၊ သစ်သားနက် ကုိ ြပနေ်ပး
Æက၏။ 16သင် လပ်ုေသာ ဥစ္စာ
များ ေသာေÆကာင့် ɐƤှုရိ ြပည်သည် သင် Ćှင့်ကုနသွ်ယ်
၍၊ နပက်ေကျာက် ၊ ြပာ ေသာအထည်၊ ချယ်လှယ် ေသာ
အဝတ်၊ ပိတ်ေချာ ၊ သĆ္တာ
၊ ေကျာက်နီ တို့ ကုိ သင့် ဝုိင်း ၌ သွင်း Æက၏။ 17 ယုဒ
ြပည်Ćှင့် ဣသေရလ ြပည် သည် သင် Ćှင့်ကုနသွ်ယ်
၍၊ ဂျÒံ စပါး၊ မုရနေ်စး၊ ပနက်ေစး ၊ ဗာလစံေစး
၊ ဆီ
၊ ပျားရည် တို့ ကုိ သင့် ေဈး ၌ သွင်း Æက၏။ 18 ဒမာ
သက် Çမိƌသည် သင် လပ်ုေသာ ဥစ္စာ
များ၊ စည်းစိမ် များြပား ေသာေÆကာင့် ၊ ေဟလဗုန်
စပျစ်ရည် ၊ ြဖũ ေသာသုိးေမွး ကုိ ဖယ်လှယ် လျက် ေဖါ
က်ကားတတ်၏။ 19 ေဝဒန် ÇမိƌĆှင့် ယာဝန် ြပည် ဥဇာလ
Çမိƌသည် လည်း သံ
ေြပာင် ကုိ သင့် ဝုိင်း သို့ ယူ ခ့ဲ၍၊ သင့် ေဈး ၌သစ်Æကံပုိး
Ćှင့်
Æကံ လည်းĕိှ ၏။ 20 ေဒဒန် Çမိƌသည် ြမင်းစီး သူရဲ
သုံးစရာေချာ ေသာ အထည် မျÒိးကုိ ေရာင်း၍သင် Ćှင့်
ကုနသွ်ယ် ၏။ 21အာရပ် ြပည်Ćှင့်
ေကဒါ မင်း
အေပါင်း တို့သည် သင် လပ်ုေသာ ဥစ္စာကုိရြခင်းငှါသုိး
သငယ် ၊ သုိးထီး
၊ ဆိတ် များတို့ Ćှင့် ဖယ်လှယ် ၍ ကုနသွ်ယ် Æက၏။
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22 ေĕှဘ ကုနသ်ည် ၊ ရာဂမ
ကုနသ်ည်တို့သည် သင် Ćှင့် ကုနသွ်ယ် ၍ အြမတ်ဆုံး
ေသာ နံသ့ာမျÒိး ၊ အဘုိးÈကီး ေသာ ေကျာက် မျÒိး၊ ေရွှ
မျÒိးကုိသင့် ဝုိင်း ၌ သွင်း Æက၏။ 23 ခါရန် Çမိƌသား၊ ကန ္
ေန
Çမိƌသား၊ ဧဒင် Çမိƌသား၊ ေĕှဘ ကုနသ်ည် ၊ အာ ɐƤှု
ရိ ကုနသ်ည်၊ ခိလမဒ် ကုနသ်ည်တို့ လည်း၊ သင် Ćှင့်
ကုနသွ်ယ် ၍၊ 24 ထူးဆနး် ေသာ ဥစ္စာ၊ ြပာ ေသာအထည်
၊ ချယ်လှယ် ေသာအထည်၊ အဘုိးထုိက် ေသာ အဝတ်
တနဆ်ာပါ၍၊ ÈကိÒး Ćှင့်ပတ်ရစ် ေသာ အာရဇ် ေသတ္တ ာတို့
ကုိ သင် ၏ ကုန် ထဲသို့ သွင်းÆက၏။ 25 တာɐƤှု သေဘင်္ာ
တို့သည် သင် ၏ကုန် ကုိ ေဆာင် လျက်သွား လာသြဖင့် ၊
သင်သည် ပင်လယ် အလယ် ၌
Ãကယ်ဝ ၍
အလနွ် ဘုနး်Èကီး ေလ၏။ 26 ယခု မူကား၊ သင်
၏တက်ခတ်သား တို့သည် သင့် ကုိÈကီးစွာ ေသာ ေရ
ထဲသို့ ေဆာင်သွား ၍၊ အေĕှƎ ေလ
သည်လည်း ပင်လယ် အလယ် ၌
ချÒိး ေလÇပီ ။ 27သင် သည် လဲပျက် ေသာအခါ
သင် ၏ဥစ္စာ ၊ ဝုိင်း ၊ ကုန် ၊ သေဘင်္ာသား ၊ လမ်းြပ
မာလိန၊် ြပÒြပင် သူ၊ ကုနသ်ည် ၊ စစ်သူရဲ အလံးုအရင်း ပါ
သမျှ တို့သည် ပင်လယ် အလယ် ၌
ကျ ရ Æကလိမ့်မည်။ 28 သင် ၏လမ်းြပ မာလိန်တို့
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ေအာ်ဟစ် သံ ေÆကာင့် ၊ ပတ်ဝနး်ကျင် အရပ်တို့သည်
လှုပ်ĕှား Æကလိမ့်မည်။ 29 တက်ခတ် ေသာ သူအေပါင်း
တို့သည် သေဘင်္ာ မှ
ဆင်း ၍၊ သေဘင်္ာသား များ Ćှင့် ပင်လယ် လမ်းြပ
မာလိန် အေပါင်း တို့သည် ကုနး် ေပါ်မှာ ရပ် လျက်၊ 30သင့်
အဘို့ ေအာ်ဟစ် ၍ ြပင်းစွာ ငိေုÃကး Æက လိမ့်မည်။ ေြမမှုန ့်
ကုိ မိမိ
တို့ ေခါင်း ေပါ်မှာ ပစ်တင် ၍ြပာ ၌
လးူ Æကလိမ့်မည်။ 31 ဆံပင် ကုိလည်း ြဖတ်၍ေလျှာ်ေတ
အဝတ်ကုိ ဝတ်စည်း လျက်၊ ညųÒိးငယ် ေသာစိတ် Ćှင့်
သင့် အဘို့ ြပင်းစွာ ငိေုÃကး ြမည်တမ်း ရသည်ကား၊

32 ပင်လယ် အလယ် ၌
ဆုံး ေသာÇမိƌတည်းဟေူသာတုƤု ÇမိƌĆှင့် အဘယ် Çမိƌ
တူ သနည်း။ 33သင် ၏ဥစ္စာ တို့သည် ပင်လယ် လမ်းြဖင့်
ထွက်သွား
ေသာအခါ ၊ လမူျÒိး များ တို့ ကုိ ေရာင့်ရဲ ေစ၍၊ များြပား
ေသာဥစ္စာ ၊ ကုနစ်လယ် တို့ ြဖင့် ေလာကီ
ĕှင်ဘုရင် တို့ ကုိ Ãကယ်ဝ ေစတတ်၏။ 34ယခု မူကား၊
သင်သည် ပင်လယ် ၌၎င်း ၊ သင့်
ကုနသွ်ယ် ရန် ဥစ္စာတို့သည် လှုိင်းတံပုိး အလယ် ၌ ၎င်း
ကျÒိးပ့ဲ ၍ ၊ သင် Ćှင့်ပါ ေသာသူအေပါင်း တို့သည် ဆုံးɐƤှုံး
ÆကÇပီ။ 35ကျွနး်သူ ကျွနး်သားအေပါင်း တို့သည် သင့် အမှု
ေÆကာင့်
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မိနး်ေမာ ေတွေဝ၍၊ ĕှင်ဘုရင် တို့သည် မျက်Ćှာ ပျက်
လျက် Æကက်သီး ေမွးညųင်းထÆက၏။ 36 အမျÒိးမျÒိးေသာ
ကုနသ်ည် တို့သည် သင့် အား
က့ဲရဲƎ သံကုိ ြပÒÆက၏။ သင်သည် ေÆကာက်မက် ဘွယ်
ြဖစ်
ေလÇပီတကား။ ေနာက် တဖနမ်ေပါ်လာ ရပါတကားဟု
ငိေုÃကး ြမည်တမ်း Æကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

28
1 တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည်
ငါ ့ ဆီ သို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့်
ေတာ်ကုိ တƤုု
ĕှင်ဘုရင် အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ သင်သည် ကုိယ်ကုိ ဘုရားသခင်
က့ဲသို့ ထင်မှတ် ေသာ်လည်း ဘုရားသခင်
မ ဟတ်ု၊ လူ
သက်သက်ြဖစ်လျက်Ćှင့် ငါ သည် ဘုရား
ြဖစ်၏၊ ပင်လယ် အလယ် ၌
ဘုရား ပလ္လ င် ေပါ်မှာငါထုိင်
သည်ဟု ဝါÃကား ေသာစိတ် Ćှင့် ဆုိ သည်ြဖစ်၍၊ 3သင်
သည် ဒံေယလ
ထက် သာ၍ပညာĕိှ ပါသည် တကား။ သင် မ သိ
ရေအာင် သူတပါးဝှက်ထား Ćိင်ုေသာ အရာ တစုံတခု
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မျှမ ĕိှ။ 4 ကုိယ် ဉာဏ်ပညာ အားြဖင့် ဥစ္စာ ရ တတ်၏။
ေရွှ ေငွ ကုိ ဆည်းပူး Çပီ။ 5 ထူးဆနး် ေသာ ပညာ
Ćှင့် ကုနစ်လယ် များအားြဖင့်
စည်းစိမ် Èကီး ၍၊ ထုိစည်းစိမ် ေÆကာင့်
စိတ် ဝါÃကား Çပီ။ 6 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူ သည် ကား၊ သင် သည် ကုိယ်
ကုိ ဘုရားသခင် က့ဲသို့ ထင်မှတ် ေသာေÆကာင့် ၊
7 ေÆကာက်မက် ဘွယ်ေသာ တကျွနး် တĆိင်ုငံသား တို့
ကုိ သင် ĕိှရာသို့
ငါ ပို့ ေဆာင် သြဖင့် ၊ သူတို့သည် သင် ၏ ပညာ
ဂုဏ် ကုိ
ထား Ćှင့်ခုတ်၍၊ သင် ၏တင့်တယ် ြခင်း အသေရကုိ
ɐƤှုတ်ချ Æကလိမ့်မည်။ 8သင့် ကုိ ေြမတင်ွး ထဲသို့ Ćှမ့်ိချ ၍
၊ ပင်လယ် အလယ်
၌
ဆုံးɐƤှုံး ေသာ သူ က့ဲသို့ သင့် အသက် သည် ဆုံးɐƤှုံး ရ
လိမ့်မည်။ 9သင့် အသက် ကုိသတ် ေသာသူတို့ လက် တင်ွ
၊ သင်သည် ဘုရားသခင် မ ဟတ်ု၊ လူ
သက်သက်ြဖစ်လျက် Ćှင့်၊ ငါ သည် ဘုရား
ြဖစ်သည်ဟု သင့် အသက် ကုိသတ် ေသာသူတို့ ေĕှƎ
မှာ အမှန်ေြပာ လိမ့်မည်ေလာ။ 10 အေရဖျားလီှး ြခင်းမ
ခံေသာ လေူသ
သက့ဲသို့ ၊ သင်သည်တကျွနး် တĆိင်ုငံသားတို့ လက် ြဖင့်
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ေသ ရမည်။ ငါ ေြပာ Çပီဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်
မူ၏။ 11တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည်
ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 12အချင်းလသူား ၊ တƤုု
ĕှင်ဘုရင် အတက်ွ
ြမည်တမ်း ေသာ စကား ကုိ Âမက်၍၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည် မှာ၊
သင် သည် ထူးဆနး် ေသာ တံဆိပ် ြဖစ်၏။ ပညာ
Ćှင့်ြပည့်စုံ ၍
တင့်တယ် ြခင်းအသေရလည်းစုံလင် လျက်ĕိှ၏။ 13 ဧ
ဒင်
အရပ်၊ ဘုရားသခင် ၏ ဥယျာä် ေတာ်၌
ေန Çပီ။ သင်၏ေခါင်းေပါ်မှာေကျာက်နီ ၊ ဥဿဖရား ၊
စိန် ၊ မျက်ရဲွ ၊ ေÆကာင် ၊ နဂါးသွ့ဲ ၊ နလီာ
၊ ြမ ၊ ပတ္တ ြမား
အစĕိှေသာ ေကျာက် ြမတ် အမျÒိးမျÒိး တို့ ကုိ ေဆာင်
ေလ၏။ ေရွှ ြဖင့် လပ်ု ေသာ ပတ်သာ ၊ ပုေလွ တို့သည်
လည်း၊ သင် ဘွား ေသာေန ့
၌ ပင် သင့် အဘို့
ြပင်ဆင် လျက်ĕိှÆက၏။ 14သင် သည် ြဖန ့် ၍ လွှမ်းမုိး
ေသာ ေခƤုဗိမ်
ြဖစ်လျက်၊ ငါအ့ခွင့်Ćှင့် ဘုရားသခင် ၏ သန ့ĕှ်င်း ေသာ
ေတာင် ေပါ်မှာ ေနရာ ကျ၍ မီး
ေတာက်ေသာ ေကျာက် တို့ တင်ွ
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သွား လာရ၏။ 15 ဘွား ေသာေန ့ မှစ၍ သင့် အြပစ်
ထင်ĕှား ေသာေန ့တိင်ုေအာင် ၊ ြပÒ ေလရာရာ၌
စုံလင် လျက် ĕိှ၏။ 16 သို့ ရာတင်ွ၊ ကုနသွ်ယ် ြခင်း
များြပား ေသာအားြဖင့် ၊ အဓမ္မ
အမှုတို့ Ćှင့်ြပည့်စုံ ၍
ြပစ်မှား ေသာအြပစ် ေရာက် ေလ Çပီ။ ထုိ ေÆကာင့် ၊
ဆုိးယုတ်ေသာ သူက့ဲသို့ ၊ သင့်ကုိဘုရားသခင် ၏ ေတာင်
ေတာ်ေပါ်က ငါĆှင်ထုတ် မည်။ အိုလွှမ်းမုိး ေသာ ေခƤုဗိမ်
၊ မီး
ေတာက်ေသာ ေကျာက် တို့အထဲ က
သင့် ကုိ ငါ ပယ်ĕှင်း မည်။ 17 သင် သည် ကုိယ်၌
တင့်တယ် ြခင်းအသေရေÆကာင့် ၊ ဝါÃကား ေသာစိတ်
ĕိှ လျက် ဂုဏ် ထွနး်ေတာက် ေသာေÆကာင့် ၊ သင်
၏ပညာ သည် ေဖါက်ြပန် လျက်ĕိှေလÇပီ ။ ငါသည်သင့်
ကုိ ေြမ တိင်ုေအာင် Ćှမ့်ိချ မည်။ ĕှင်ဘုရင် တို့သည် သင့်
ကုိ Æကည့်ɐƤှု ၍ ဝမ်းေြမာက်ေစြခင်းငှါ ၊ သူတို့ ေĕှƎ မှာ
သင့်ကုိ ငါချထားမည်။ 18သင့် အြပစ် သည်များြပား ၍
ကုနသွ်ယ် ြခင်း အဓမ္မ
အားြဖင့် ၊ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနတို့ ကုိ ညစ်ညũး ေစေသာ
ေÆကာင့်
၊ သင့်ကုိမီးɐƤှုƎိဘို့ သင့် အလယ် ၌
မီး ကုိငါညųိ မည်။ သင့် ကုိြမင် ေသာ သူအေပါင်း တို့ေĕှƎ
မှာ ၊ သင်၏ ြပာ ကုိ ေြမ ေပါ်သို့ ငါချထား မည်။ 19သင့်
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ကုိသိ ေသာလူ
အမျÒိးမျÒိး တို့သည် သင် ၏ အမှုေÆကာင့်
မိနး်ေမာ ေတေွဝÆကလိမ့်မည်။ သင်သည် ေÆကာက်မက်
ဘွယ်ြဖစ် လိမ့်မည်။ ေနာက် တဖန် မေပါ်လာရ ဟု မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 20တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ်
သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 21အချင်းလသူား ၊ သင်
သည် ဇိဒနု် Çမိƌတဘက် ၌ မျက်Ćှာ ထား ၍
ပေရာဖက်ြပÒ လျက်၊ 22အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည် မှာ၊ အို
ဇိဒနု် Çမိƌ၊ သင့်တဘက်၌ ငါေန၏။ သင့် အလယ် ၌
ငါဘု့နး် တနခုိ်းသည်ထင်ĕှားလိမ့်မည်။ သင့ကုိ်ငါ သည်
အြပစ်ဒဏ် ေပး၍
Ƥုိေသ ြခင်းကုိခံရေသာအခါ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ လူများသိ ရÆကလိမ့်မည်။ 23 သင့်
အေပါ်သို့ ကာလနာ
ေဘးကုိ၎င်း၊ သင်၏ လမ်း တို့ ɑ၌
ထား ေဘးကုိ၎င်း ငါေစလွှတ် ၍၊ ပတ်လည် ၌
တိက်ုေသာ ထား
ြဖင့်သူရဲတို့သည် သင့်အလယ် ၌
လဲ ၍ ေသ
Æကေသာအခါ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 24 ထုိအခါ
ဣသေရလ အမျÒိး ၏ ပတ်လည် ၌ေန၍၊ မထီမ့ဲြမင်ြပÒ
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ေသာသူတို့ တင်ွ စူး
တတ်ေသာ ဆူးပင် ၊ ေĆှာက်ĕှက် တတ်ေသာေြငာင့်
တစုံတခု မျှ မကျနÃ်ကင်းရ။ ငါ သည် ထာဝရ
ဘုရား ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရ Æက လိမ့်မည်ဟု မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 25 တဖန် အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် ကဲွြပား လျက်ေနေသာလူ
အမျÒိးမျÒိးထဲက
ငါ ေခါ်၍စုေဝး ေသာအခါ ၊ သူ
တို့အားြဖင့် လမူျÒိး များေĕှƎ၌ Ƥုိေသ ြခင်းကုိငါခံ၍၊ ငါ ့
ကျွန် ယာကုပ် အား
ငါအရင် ေပး ေသာ ြပည် ၌ သူ တို့သည် ေန Æက
လိမ့်မည်။ 26 ထုိြပည် ၌
စုိးရိမ် စရာမĕိှ။ အိမ် ေဆာက် ြခင်း၊ စပျစ် ဥယျာä်စုိက်
ြခင်းအမှုကုိြပÒ၍ ေန
Æကလိမ့်မည်။ သူ
တို့ ပတ်လည် ၌ ေန၍မထီမ့ဲြမင်ြပÒ ေသာသူအေပါင်း
တို့ ကုိ ငါ သည် အြပစ်ဒဏ် စီရင် ေသာေနာက် သူတို့သည်
စုိးရိမ် စရာမĕိှဘဲေန ၍၊ ငါ သည် သူ
တို့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

29
1သက္က ရာဇ် ဆယ် ခု၊ ဒသမ
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လ တဆယ် တရက်ေန ့တင်ွ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ သင်သည် အဲဂုတ္တု
ĕှင်ဘုရင် ဖါေရာ မင်းတဘက် ၌မျက်Ćှာ ထား ၍ ၊ သူ
Ćှင့်
အဲဂုတ္တု ြပည် တြပည်လံးု တဘက် ၌ပေရာဖက်ြပÒ
လျက်၊ 3အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ
ရမည်မှာ၊ အိအဲုဂုတ္တု
ĕှင်ဘုရင် ဖာေရာ မင်း၊ ကုိယ် ြမစ် များ အလယ် ၌ ေန
လျက်၊ ငါ ့ ြမစ် ကုိ ငါ ပုိင်၏။ ငါ ့အဘို့ ငါ
ဖနဆ်င်း Çပီဟု ဆုိ
တတ်ေသာမိေကျာင်း Èကီး ၊ သင့် တဘက်
၌ ငါ ေန၏။ 4သင့် ပါးƤုိး ကုိ သံချတ်ိ Ćှင့်ချတ်ိ ၍၊ သင့်
ြမစ် ၌ေနေသာ ငါး တို့ ကုိ သင့် အေÆကး တို့ ɑ၌
ငါကပ် ေစမည်။ သင့် ြမစ်
များ အလယ် ထဲက သင့် ကုိ ငါĆှÒတ် ၍ ၊ ြမစ် ၌ĕိှသမျှ
ေသာ ငါး တို့သည် သင့် အေÆကး တို့ ɑ၌
ကပ် Æကလိမ့်မည်။ 5သင် Ćှင့်
သင့် ြမစ် ၌ĕိှသမျှ ေသာ ငါး တို့ ကုိေတာ ၌
ငါပစ်ထား မည်။ လင်ွြပင် ၌ကျ ၍ ေနာက်တဖနစု်ေဝး
ြခင်း ကုိ မ
ြပÒရ။ ေတာ
သားရဲ များ၊ မုိဃ်း ေကာင်းကင်ငှက် များ စားစရာ
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ဘို့ သင့် ကုိ ငါအပ် ၏။ 6 ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ အဲဂုတတ္ု
ြပည်သားအေပါင်း တို့သည် သိ
ရÆကလိမ့်မည်။ အေÆကာင်းမူကား ၊ သင်သည် ဣသေရ
လ
အမျÒိး ၌
ကျũ ေတာင်ေဝး ြဖစ် ေလÇပီ။ 7သင့် ကုိလက် Ćှင့်
ကုိင် ေသာအခါ
သင်သည်
အကုိင်မခံ။ သူ
တို့ ပခုံး
ဆစ် ကုိ ြဖÒတ် ေလ၏။ သင် Ćှင့် ကုိယ် ကုိေထာက်
ေသာအခါ
သင်သည် ကျÒိး ၍
သူ တို့ ခါး ကုိ နာ ေစ၏။ 8 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ ငါ သည် သင့် အေပါ်သို့ ထား
ကုိေဆာင် ခ့ဲ၍
လူ Ćှင့်
တိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ပယ်ြဖတ် သြဖင့် ၊ 9 အဲဂုတ္တု ြပည်
သည် လဆိူတ်ညံ လျက်၊ ပျက်စီး လျက်ĕိှ ေသာအခါ ၊ ငါ
သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ
ရလိမ့်မည်။ သင်က၊ ငါြ့မစ် ကုိငါ
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ပုိင်၏။ ငါ ဖနဆ်င်း Çပီ ဟု ဆုိ
မိေသာေÆကာင့် ၊ 10သင် Ćှင့် သင့် ြမစ် တဘက် ၌ ငါ
ေန၏။ အဲဂုတ္တု
ြပည် ကုိ မိဂေဒါလ မှစ၍ သုေဏ Çမိƌတိင်ုေအာင်၎င်း ၊
အဲသေယာပိ
ြပည် စွနး် တိင်ုေအာင် ၎င်း ၊ ထားĆှင့် ဖျက်ဆီး ၍
ဆိတ်ညံ ေစမည်။ 11အĆှစ် ေလးဆယ် ပတ်လံးုလူ ေĕှာက်
၍မ သွားရ။ တိǢɐစ္ဆာန် လည်း ေĕှာက် ၍မ သွားရ။
အဘယ်သူမျှမ ေန ရ။ 12 ပျက်စီး ေသာြပည် တို့တင်ွ
အဲဂုတတ္ု ြပည် ကုိ ငါဖျက်ဆီး မည်။ လဆိူတ်ညံ ေသာ
Çမိƌ တို့တင်ွ
အĆှစ် ေလးဆယ် ပတ်လံးု အဲ ဂု တ္တု Çမိƌ တို့သည်
ပျက်စီး လျက်ĕိှ Æကလိမ့်မည်။ အဲဂုတ္တု
လတိူု့ ကုိ အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည် တို့ သို့ ငါကဲွြပား
ြပန ့လ်ငွ့် ေစမည်။ 13 သို့ ရာတင်ွ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူ သည် ကား၊ အĆှစ် ေလး ဆယ် ေစ့
ေသာအခါ၊ ကဲွြပား လျက် ေနရေသာ လမူျÒိး တို့ မှ
အဲဂုတ္တု လူတို့ ကုိ ငါေခါ်၍ စုေဝး ေစမည်။ 14 သိမ်း
သွားြခင်းတို့မရေသာ အဲဂုတ္တု
လတိူု့ ကုိ ငါတဖန် ေဆာင်ခ့ဲ၍
သူ တို့ေနရင်း ြပည် ၊ ပါသƤု ြပည် သို့
ြပန် ေစမည်။ ထုိ
ြပည်၌ ယုတ် ေသာĆိင်ုငံ ြဖစ် ရလိမ့်မည်။ 15 တပါး
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ေသာ လမူျÒိးတို့ ကုိ ေနာက် တဖနအ်စုိး မ ရ။ Ćိင်ုငံ တကာ
တို့တင်ွ အယုတ်ဆုံး ြဖစ် ရလိမ့်မည်။ တပါး
ေသာ လမူျÒိးတို့ ကုိ ေနာက်တဖန် အစုိး
မ ရ ေစ ြခ င်း ငှါ ငါ ɐƤှုတ်ချ မည်။ 16 ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် ထုိြပည်သားတို့ ကုိ ေြမာ်လင့်၍၊ မိမိ
တို့ အြပစ် ကုိ ငါေအာက်ေမ့ ေစသြဖင့်၊ ေနာက် တဖန်
ထုိ ြပည်သည် သူတို့ ခုိလှုံ ရာမ ြဖစ် ရာ။ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်မူ၏။

17သက္က ရာဇ်
Ćှစ်ဆယ် ခုနစ် ခု၊ ပဌမ
လ
တရက် ေန ့တင်ွ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 18အချင်းလသူား ၊ ဗာဗုလနု် ĕှင်ဘုရင်
ေနဗုခဒ်ေနဇာ သည်၊ သူ
၏စစ်သူရဲ တို့ ကုိ တƤုု
Çမိƌတဘက် ၌ များစွာ ေသာ အမှု ကုိေဆာင်ရွက် ေစ
Çပီ။ စစ်သူရဲတိင်ုး ေခါင်းတံးု Çပီ။ ပခုံး
လည်းပွနး် Çပီ။ သို့ ရာတင်ွ ၊ ĕှင်ဘုရင် Ćှင့်
စစ်သူရဲ တို့သည် တƤုု
Çမိƌတဘက်၌ အမှု ေဆာင်ရွက်ခ ကုိ ထုိÇမိƌတင်ွ မ
ခံရ Æက။ 19 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ အဲဂုတ္တု
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ြပည် ကုိ ဗာဗုလနု်
ĕှင်ဘုရင် ေနဗုခဒ်ေနဇာ အား
ငါ ေပး မည်။ ထုိမင်းသည် ြပည်သားအလံးုအရင်း
ကုိ၎င်း၊ လက်ရ ဥစ္စာအမျÒိးမျÒိးကုိ၎င်း သိမ်းယူ Çပီးလျှင် ၊
မိမိ
စစ်သူရဲ တို့ အခ
ဘို့ ေဝငှ လိမ့်မည်။ 20 ငါ ့ အမှု ကုိ ေဆာင်ရွက်
ေသာေÆကာင့် ၊ တƤုု
Çမိƌ တဘက် ၌ အမှု ေဆာင်ရွက်ခ ဘို့ အဲဂုတ္တု
ြပည် ကုိ ငါေပး Çပီ။ 21 ထုိ ကာလ ၌
ဣသေရလ အမျÒိး ၏ ချÒိ ကုိငါေပါက် ေစ၍ ၊ သူ
တို့အထဲ မှာ
သင်ေဟာေြပာ ရေသာ အခွင့်ကုိ ငါေပး မည်။ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်
မူ၏။

30
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့
ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ သင်သည် ပ
ေရာ ဖက် ြပÒ လျက် ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏အမိန ့်
ေတာ် ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည် မှာ၊ ေရာက်ရေသာေန ့ သည်
အမဂင်္လာ ĕိှသည်ဟု ေအာ်ဟစ် Æကေလာ။့ 3 ထုိေန ့နးီ Çပီ။
ထာဝရဘုရား
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၏ေန ့၊ မုိဃ်းအံု့ ေသာေန ့
၊ တပါး အမျÒိးသားဘို့ ချနိး်ချက်ေသာ အချနိ် နးီ Çပီ။

4ထား ေဘးသည် အဲဂုတ္တု
ြပည်သို့
ေရာက် သြဖင့် ၊ သူရဲ
တို့သည် လဲ
၍ေသÆကေသာအခါ ၊ အဲသေယာပိ
ြပည် သည် ပူပန် လိမ့်မည်။ အလံးုအရင်း ကုိ ပယ်ĕှား
၍
မူလ
အြမစ်ကုိ ÇဖိÒဖျက် Æကလိမ့်မည်။ 5 အဲသေယာပိ ြပည်
သား၊ ဖုတ
ြပည်သား၊ လဒု
ြပည်သား၊ အမျÒိး မစစ်ေသာ လĕိှူသမျှ ၊ ခုဘ
အမျÒိးသား၊ မိဿဟာယ ဖွ့ဲေသာ ြပည်သား တို့သည်၊
အဲဂုတ္တု
ြပည်သားတို့Ćှင့်တကွ ထား ြဖင့်
လဲ ၍ေသÆကလိမ့်မည်။ 6 အဲဂုတတ္ု ြပည်ကုိ ေထာက်မ
ေသာသူတို့သည် လဲ
၍ေသÆကသြဖင့် ၊ အဲဂုတ္တု
အစွမ်းသတ္တ ိ ၏
ဂုဏ်အသေရသည် ဆုံး
လိမ့်မည်။ မိဂေဒါလ Çမိƌမှစ၍ သုေဏ Çမိƌ တိင်ုေအာင်
အဲဂုတ္တြုပည်သားတို့သည် ထား
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ြဖင့် လဲ ၍ ေသÆကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 7 ပျက်စီး ေသာ ြပည် တို့တင်ွ
ပျက်စီး လျက်ĕိှÆက၍ ၊ လဆိူတ်ညံ ေသာ Çမိƌ တို့တင်ွ
အဲဂုတ္တုÇမိƌတို့သည် ပါဝင် Æက လိမ့်မည်။ 8 ငါသည်
အဲဂုတ္တု
ြပည်၌
မီးညųိ ၍ ထုိြပည်ကုိ မစ
သမျှ ေသာသူတို့ သည် ပျက်စီး Æကေသာအခါ ၊ ငါ
သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 9 ထုိအခါစုိးရိမ်
ြခင်းမĕိှေသာ အဲသေယာပိ
ြပည်သားတို့ ကုိ ေÆကာက် ေစြခင်းငှါ၊ ငါေစလွှတ်ေသာ
တမန် တို့ သည် သေဘင်္ာ စီး၍ သွား Æကသြဖင့်၊ အဲဂုတ္
တု
ြပည်၏ အချနိ် ၌
သူ တို့သည်လည်း အလနွ်ဆင်းရဲ ြခင်း သို့ ေရာက်
ရÆက လိမ့်မည်။ ထုိအချနိ်လည်းနးီ Çပီဟု မိန ့်ေတာ်မူ၏။
10အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဗာဗုလုန် ĕှင်ဘုရင် ေနဗုခဒ်ေန
ဇာ အားြဖင့် အဲဂုတ္တု ြပည် ၏ အလံးုအရင်း ကုိ ငါ
ြဖတ် မည်။ 11 ထုိĕှင်ဘုရင် Ćှင့်တကွ သူ ၏လူ များ၊
ေÆကာက်မက် ဘွယ်ေသာ လမူျÒိး များတို့သည် အဲဂုတ္တု
ြပည် ကုိ ဖျက်ဆီး ြခင်းငှါ လာ ၍ ၊ ထား
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ကုိင် လျက် တြပည်လံးု ကုိ သူရဲ
တို့ Ćှင့် ြပည့် ေစ Æက လိမ့်မည်။ 12 ြမစ် တို့ ကုိ ငါ
ခနး်ေြခာက် ေစ၍ ၊ အဓမ္မ
လတိူု့အား
ြပည် ကုိ ေရာင်း လိက်ုမည်။ တကျွနး် တĆိင်ုငံသားတို့
လက် ြဖင့်
ြပည် Ćှင့်တကွ ြပည် ၌ ပါသမျှ ကုိ ငါဖျက်ဆီး မည်။
ငါ ထာဝရဘုရား
ေြပာ Çပီ။ 13အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊
Ƥုပ်တု တို့ ကုိ ငါဖျက်ဆီး ၍ ၊ ေနာဖ
ြပည်၌
ဆင်းတု တို့ ကုိလည်း ပယ်ြဖတ် မည်။ ေနာက် တဖန် အဲ
ဂုတ္တု
မင်း မျÒိးမ ĕိှ ရ။ အဲဂုတ္တု
ြပည် သည် ေÆကာက်ရွƎံ မည်အေÆကာင်းကုိ ငါြပÒ မည်။

14 ပါသƤု ြပည်ကုိ ငါဖျက် မည်။ ေဇာန
Çမိƌကုိလည်း
မီး ɐƤှုƎမိည်။ ေနာ
Çမိƌကုိလည်း
အြပစ်ဒဏ် စီရင် မည်။ 15 အဲ ဂု တ္ တု ြပည်၏
အစွမ်းသတ္တ ိ ြဖစ် ေသာ သိန် Çမိƌ အေပါ် သို့ ငါသည်
အမျက် ကုိ သွနး်ေလာင်း ၍ ၊ ေနာ
Çမိƌသားအလံးုအရင်း ကုိ ပယ်ြဖတ် မည်။ 16 အဲဂုတတ္ု
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ြပည်၌
မီးညųိ ၍ သိန် Çမိƌသည် တနုလ်ှုပ် ြခင်း၊ ေနာ
ÇမိƌƤုိးသည် ÇပိÒ ေပါက်ြခင်း၊ ေနာဖ
Çမိƌသည် ေန ့
အချနိ၌်ပင် စစ်တိက်ု ြခင်းကုိခံရ လိမ့်မည်။ 17အာဝင်
Çမိƌ၊ ဖိေဗသက် Çမိƌသားလလုင် တို့သည် ထား
ြဖင့် လဲ ၍
ေသÆကသြဖင့်၊ မိနး်မတို့သည် သိမ်း သွား ြခင်းကုိခံရ
Æကလိမ့်မည်။ 18တာပနက် Çမိƌ၌
အဲဂုတ္တု လံှတံ တို့ ကုိ ငါ ချÒိး ၍ ၊ သူ့
အစွမ်းသတ္တ ိ ၏ ဂုဏ် အသေရဆုံး ေသာအခါ
ေန ့ အချနိ် ၌ အလင်းကွယ် လိမ့်မည်။ မုိဃ်းအံု ၍
Çမိƌ သမီး တို့သည် သိမ်း သွားြခင်းကုိခံရ Æကလိမ့်မည်။
19 ထုိသို့ အဲဂုတ္တု ြပည်၌
ငါသည် အြပစ်ဒဏ် စီရင် ၍ ၊ ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်
မူ၏။ 20သက္က ရာဇ် တဆယ် တခု ၊ ပဌမ
လ
ခုနစ် ရက်ေန ့တင်ွ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊

21အချင်းလသူား ၊ အဲဂုတ္တု
ĕှင်ဘုရင် ဖာေရာ မင်း၏ လက်Ƥုံး ကုိ ငါချÒိး Çပီ။
ေဆးကု
၍မ ထုပ် ရ။ ထား
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ကုိင်
ေစ ဘို့ ပကတိခွနအ်ား ĕိှေစြခင်းငှါအဝတ် Ćှင့်မစည်း
ရ။ 22ဤ အမှု၌ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ ငါ သည် အဲဂုတ္တု
ĕှင်ဘုရင် ဖာေရာ မင်းတဘက် ၌ ေနသြဖင့် ၊ သူ
၏လက်Ƥုံး တည်းဟေူသာ၊ ခုိင်မာ ေသာ လက်ƤုံးĆှင့် အ
ရင်ချÒိး ေသာလက်Ƥုံးကုိ ငါချÒိး ၍ ထား ကုိ သူ့
လက် မှ
ကျ ေစမည်။ 23 အဲဂုတ္တု လူတို့ ကုိ အတိင်ုးတိင်ုး
အြပည်ြပည် တို့ တင်ွ ကဲွြပား ြပန ့်လငွ့် ေစမည်။ 24 ဗာ
ဗုလနု် ĕှင်ဘုရင် ကုိ ငါခုိင်မာ ေစ၍ ၊ ငါ ့ထား ကုိ သူ့
လက် ၌
အပ် မည်။ ဖာေရာ
မင်း၏ လက်Ƥုံး တို့ ကုိ ငါချÒိး သြဖင့် ၊ သူသည် အေသ
သတ်ြခင်းကုိ ခံရေသာသူ ေအာ်ဟစ် သက့ဲသို့ ၊ ဗာဗု
လုန် ĕှင်ဘုရင်ေĕှƎမှာ ေအာ်ဟစ် ရလိမ့်မည်။ 25 ဗာဗုလု
န် ĕှင်ဘုရင် ၏ လက်Ƥုံး တို့ ကုိ ငါခုိင်မာ ေစမည် ။ ဖာ
ေရာ
ဘုရင်၏ လက် မူကား ၊ ေအာက်သို့ကျ လိမ့်မည်။ ငါ ့
ထား ကုိ ဗာဗုလနု် ĕှင်ဘုရင် လက် ၌
ငါ အပ် ၍၊ သူသည် အဲဂုတ္တ
ြပည် ကုိ ထုိထား Ćှင့် ခုတ် ေသာအခါ ၊ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 26 ထုိသို့ အဲ
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ဂုတ္တု
လတိူု့ ကုိ အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည် တို့ ɑ၌ ငါကဲွြပား ြပန ့်
လငွ့် ေစမည်။ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်
မူ၏။

31
1သက္က ရာဇ်
တဆယ် တခု ၊ တတိယ
လ တ ရက်ေန ့တင်ွ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊

2အချင်းလသူား ၊ သင်သည် အဲဂုတ္တု
ĕှင်ဘုရင် ဖာေရာ မင်းĆှင့်
သူ ၏အလံးုအရင်း အား
ေဟာေြပာ ရမည် မှာ၊ သင်သည် ဘုနး် တနခုိ်းÈကီး၍
အဘယ်သူ Ćှင့် တသူနည်း။ 3အာɐƤှုရိ လသူည် အဆင်းလှ
၍
လွှမ်းမုိး ေသာ အကုိင်း ၊ ြမင့် ေသာအရပ် ၊ ထူထပ်
ေသာအခက်အလက်တို့Ćှင့် ြပည့်စုံေသာ ထိပ်ဖျား ĕိှ ေသာ
ေလဗĆနု် အာရဇ် ပင်ြဖစ်၏။ 4 ြမစ်ေရ ၏ေကျးဇူးေÆကာင့်
Èကီးမား ြခင်း၊ နက်နဲ ေသာေရ၏ေကျးဇူးေÆကာင့် အရပ်
ြမင့်ြခင်းĕိှ၏။ သူစုိက် ရာ အရပ်ရပ် တို့ ɑ၌ ေရ
စီး ၍ ၊ ခပ်သိမ်း ေသာ ေတာ
ပင်
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ĕိှရာသို့
ြမစ် ေရသည် ĆှƎံြပား ေလ၏။ 5 ထုိသို့ ေသာအားြဖင့်
ေတာ
သစ်ပင် တကာ တို့ ထက်
အရပ် ြမင့်ေလ၏။ တိးုပွားေသာအခါ ေရ
များ ေသာေÆကာင့်
အကုိင်းအခက် များြပား ၍၊ အလက် တို့သည်
ĕှည်လျား Æက၏။ 6 မုိ ဃ်း ေကာင်းကင်ငှက် အေပါင်း
တို့သည် အကုိင်းအခက် တို့ ɑ၌
အသုိက် လပ်ုÆက၏။ ေတာ
တိǢɐစ္ဆာန် အေပါင်း တို့သည် အကုိင်းအခက် တို့
ေအာက်၌ သာ ဘွား Æက၏။ ထုိအပင် ၏ အရိပ် ၌
Èကီးမား ေသာ လမူျÒိး အေပါင်း တို့ သည် ေန Æက၏။
7 ထုိသို့ ေရ
များ ေသာအရပ်၌ အြမစ် စဲွ ေသာေÆကာင့်
၊ Èကီးြမင့် ၍ အခက်အလက် ĕှည်လျား သြဖင့် လှ
ေသာအဆင်းĆှင့် ြပည့်စုံ၏။ 8 ဘုရားသခင် ၏ ဥယျာä်
ေတာ်၌
အာရဇ် ပင်တို့ သည် ထုိအပင် ကုိ မ
ကွယ် Ćိင်ု။ ထင်းƤူး ပင်Ćှင့်
အာရမုန်
ပင်တို့သည် ထုိသို့ ေသာ အကုိင်းအခက် Ćှင့်မ ြပည့်စုံ
Æက။ ဘုရားသခင် ၏ ဥယျာä် ေတာ်၌
သစ်ပင် တပင် မျှ ထုိအပင်
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က့ဲသို့ အဆင်း မ လှ။ 9 ဧဒင် အရပ်၊ ဘုရားသခင်
၏ဥယျာä်
ေတာ်၌
ĕိှသမျှ ေသာ သစ်ပင် တို့သည် ထုိအပင် ကုိ ြငũစူ
သည်တိင်ု ေအာင်၊ အခက်အလက် များြပား ေသာ
အားြဖင့်
သူ၏အဆင်း ကုိ ငါ လှ ေစ ၏။ 10 တဖန်အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ ထုိအာရဇ်ပင်သည် အရပ် ြမင့်
လျက်၊ ထူထပ် ေသာ အခက်အလက်တို့ Ćှင့် ြပည့်စုံေသာ
မိမိ
ထိပ်ဖျား ကုိ ချးီေြမųာက် လျက်၊ စိတ် လည်း ြမင့် ၍
ဝါÃကား လျက်ĕိှေသာေÆကာင့် ၊ 11လမူျÒိး တို့တင်ွ တနခုိ်း
Èကီး၍ သူ့
ကုိကျပ်တည်း စွာ စီရင်ေသာသူ ၏လက် သို့
ငါအပ် ေလÇပီ။ သူ
ြပÒေသာ အဓမ္မ
အမှုေÆကာင့်
Ćှင်ထုတ် ေလÇပီ။ 12 ေÆကာက်မက် ဘွယ်ေသာ တကျွနး်
တĆိင်ုငံသား တို့သည် သူ့
ကုိ ခုတ်လဲှ ၍
ပစ်ထား ÆကÇပီ။ အကုိင်းအခက် တို့သည် ေတာင် ေပါ်
Ćှင့်
ချÒိင့် ထဲမှာ ကျ ၍တြပည်လံးု ြမစ် နားမှာ ကျÒိးပ့ဲ လျက်
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ေနÆက၏။ ေြမÈကီး သားအေပါင်း တို့သည် သူ့
အရိပ် ထဲက ထွက် ၍
သူ့ ကုိစွန ့် သွားÆက၏။ 13 မုိဃ်း ေကာင်းကင်ငှက် Ćှင့်
ေတာ တိǢɐစ္ဆာန်
အေပါင်း တို့သည် ကျÒိးပ့ဲ ေသာ အကုိင်းအခက် တို့
အေပါ်မှာ ေန ရÆက၏။ 14အေÆကာင်းမူကား၊ ေရ
နားမှာĕိှသမျှ ေသာ သစ်ပင်
တို့တင်ွ တပင်မျှအရပ် ြမင့်ေသာေÆကာင့် မ ဝါÃကား ။
ထူထပ် ေသာ အခက်အလက်တို့တင်ွ
မိမိ ထိပ်ဖျား ကုိ မ
ချးီေြမųာက် မည်အေÆကာင်း၊ ေရ
ကုိေသာက် သမျှ ေသာအပင်တပင်မျှအရပ် ြမင့်လျက်
မ
ÇပိÒင် ဝ့ံ မည်အေÆကာင်းတည်း။ ထုိ အပင် အေပါင်း
တို့သည် ေြမတင်ွး ထဲသို့
ဆင်း
တတ်ေသာလသူား တို့ Ćှင့်အတေူသ ြခင်းသို့ ၎င်း ၊ ေြမ
ေအာက် အရပ်သို့ ၎င်း ေရာက်ေစြခင်းငှါငါအပ် ေလ
Çပီ။ 15အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ သူသည် မရဏာ
Ćိင်ုငံထဲသို့
ဆင်း သွားေသာေန ့၌
နက်နဲ ေသာအရပ်ကုိ သူ့
အဘို့ မသာ အဝတ်Ćှင့် ငါဖုံးလွှမ်း ၏။ လှုိင်း တံပုိးတို့
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ကုိ ငါကန ့ɒ်ကွက် ၍
Èကီးစွား ေသာ ေရ
ကုိ ချÒပ်ထား ၏။ ေလဗĆနု် ေတာင်ကုိ သူ့
အဘို့
မသာ အဝတ် ကုိ ဝတ်ေစ၍ ၊ ေတာ
သစ်ပင် အေပါင်း တို့သည် စိတ်ပျက် Æက၏။ 16 ေြမ
တင်ွး ထဲသို့ ဆင်း သွားေသာသူတို့Ćှင့အ်တူ သူ့ ကုိ မရဏာ
Ćိင်ုငံထဲသို့
ငါ Ćှမ့်ိချ ေသာအခါ ၊ Ćှမ့်ိချ သံ
အားြဖင့် လူ အမျÒိးမျÒိးတို့ ကုိ ငါတနုလ်ှုပ် ေစ၏။ ဧဒင်
သစ်ပင် ĕိှသမျှ တို့ Ćှင့် အေကာင်းဆုံး ။ အြမတ်ဆုံး
ေသာ ေလဗĆနု် သစ်ပင်မှစ၍၊ ေရ
ကုိေသာက် သမျှ ေသာသစ်ပင်တို့သည် ေြမ ေအာက်
အရပ်တို့ ɑ၌
သက်သာ ြခင်းသို့ ေရာက်Æက၏။ 17 ထုိသူ Ćှင့်တကွ သူ့
လက်Ƥုံး ြဖစ်၍၊ လမူျÒိး တို့တင်ွ
သူ့ အရိပ် ကုိ ခုိ
ေသာသူတို့သည် ထား
ြဖင့် အေသ
ခံရေသာသူတို့ ေနရာ၊ မရဏာ
Ćိင်ုငံထဲသို့
လိက်ု သွား Æက၏။ 18 သင် သည် ဘုနး်
တနခုိ်းအာĆေုဘာ် အားြဖင့် အဘယ်မည် ေသာ ဧဒင်
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သစ်ပင် Ćှင့်
တူသနည်း။ သင် သည် ဧဒင် သစ်ပင် တို့ Ćှင့်အတူ ေြမ
ေအာက် အရပ်သို့
Ćှမ့်ိချ ြခင်းကုိခံရမည်။ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာ
လ၊ူ ထား
ြဖင့်အေသ ခံရေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ လဲ ၍ေနရမည်။
ထုိသို့
ဖာေရာ ဘုရင်Ćှင့်
သူ့ အလံးုအရင်း ĕိှသမျှ တို့သည် ြဖစ်ရ Æကမည်ဟု
အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

32
1သက္က ရာဇ်
တဆယ် Ćှစ် ခု၊ ဒါွဒသမ လ တ ရက်ေန ့ တင်ွ ၊
ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊

2အချင်းလသူား ၊ သင်သည်အဲဂုတ္တု ĕှင်ဘုရင် ဖာေရာ
မင်းအတက်ွ
ြမည်တမ်း ြခင်းကုိြပÒ၍ ေြပာဆုိ ရမည်မှာ၊ သင်သည်
လမူျÒိး တို့တင်ွ ြခေသင့်္ပျÒိ က့ဲသို့ ြဖစ်၏။ အိင်ု ၌
ေနေသာမိေကျာင်း က့ဲသို့ လည်းြဖစ်၍၊ ြမစ် တို့ ကုိ ကူး
သွားလျက် ၊ ေြခ ြဖင့် ေရ ကုိလှုပ်ĕှား လျက် ြမစ် ေရ
ကုိ ေနာက် ေစ၏။ 3အĕှင် ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ လမူျÒိး များ စုေဝး လျက်၊ ငါ
သည် ပုိက်ကွန် Ćှင့်သင့် ကုိ
အပ်ုမိ ၍၊ သူတို့သည် ပုိက်ကွန် Ćှင့်တကွသင့် ကုိ ဆဲွ
ယူ Æကလိမ့်မည်။ 4 ငါသည် သင့် ကုိကုနး် ေပါ်မှာ တင် ၍
လင်ွြပင် ၌
ပစ် ထားမည်။ မုိဃ်း ေကာင်းကင်ငှက် အေပါင်း တို့ ကုိ
သင့်
အေပါ်မှာ နား ေစမည်။ ေြမ သားအေပါင်း တို့ ကုိ ဝ စွာ
ေကျွးမည်။ 5သင့် အသား ကုိ ေတာင် တို့အေပါ်၌ ငါခင်း
မည်။ ချÒိင့် တို့ ကုိ သင့် ကုိယ်Ćှင့် ြပည့် ေစမည်။ 6သင် မှ
ယုိ
ေသာ အေသွး ြဖင့် ေြမ ကုိေတာင်ထိပ် တိင်ုေအာင်
စုိ ေစမည်။ ြမစ် တို့သည် သင့် အေသွးĆှင့် ြပည့် Æက
လိမ့်မည်။ 7သင့် ကုိ ငါဆုံး ေစေသာအခါ
မုိဃ်းေကာင်းကင် ကုိ ငါဖုံးလွှမ်း ၍
Æကယ် တို့ ကုိ မုိက် ေစမည်။ ေန
ကုိ မုိဃ်းအံု့ ေစ၍ လ
သည်လည်း
အလင်း ကုိ မ
ေပး ရ။ 8သင့်အထက်၊ မုိဃ်း ေကာင်းကင်၌
ထွနး်လင်း ေသာ အလင်း အိမ် အလံးုစုံ
တို့ ကုိ မုိက် ေစ၍၊ သင့် ြပည် ကုိ ေမှာင်မုိက်
Ćှင့် ဖုံးလွှမ်း မည်။ 9သင်မ သိ ဘူးေသာ အတိင်ုးတိင်ုး
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အြပည်ြပည် တို့ တင်ွ သင် ပျက်စီး ြခင်းအေÆကာင်းကုိ ငါ
Æကား ေစေသာအခါ ၊ လမူျÒိး များ တို့ ကုိ စိတ် ပူပန် ေစ
မည်။ 10အကယ်စင်စစ်သင့် အမှုေÆကာင့်
လမူျÒိး များ
တို့ ကုိ ငါမိနး်ေမာ ေတွေဝေစမည်။ ငါသည် ĕှင်ဘုရင်
တို့ ေĕှƎမှာထား
Ćှင့်ရွယ် ေသာအခါ ၊ သူတို့သည် သင့် အမှု ေÆကာင့်
အလနွထိ်တ်လန ့် Æကလိမ့်မည်။ သင် ဆုံးɐƤှုံး ေသာေန ့
၌ သူတို့သည် အသီးအသီး
မိမိ တို့အသက် ေÆကာင့်
ခဏခဏ
စုိးရိမ် တနုလ်ှုပ်Æကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 11အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဗာဗုလနု် ĕှင်ဘုရင် ၏ ထား
သည် သင့် အေပါ်သို့ ေရာက် လိမ့်မည်။ 12 ခွနအ်ား
Èကီးေသာသူ၊ ေÆကာက်မက် ဘွယ်ေသာ လမူျÒိး
အေပါင်း တို့ ြဖင့် သင် ၏အလံးုအရင်း ကုိ ငါလဲ
ေစမည်။ သူတို့သည် အဲဂုတ္တု
မာန ကုိ Ćှမ့်ိချ ၍၊ ြပည်သားအလံးုအရင်း ĕိှသမျှ ကုိ
ဖျက်ဆီး Æကလိမ့်မည်။ 13 များစွာ ေသာ ေရ
အနားမှာ ကျက်စားသမျှ ေသာတိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိလည်း
ငါပယ်ĕှင်း မည်။ ေနာက် တဖန် လူ
ေြခ Ćှင့် တိǢɐစ္ဆာန် ေြခ သည် ထုိေရကုိ မ
ေနာက် ေစရ။ 14 ထုိေရ ကုိ ငါÆကည် ေစ၍
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ြမစ် ေရသည် ဆီ
က့ဲသို့ စီး ေစမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 15 ငါ သည် အဲဂုတ္တု
ြပည် ၌ ဥစ္စာ
ĕိှသမျှကုိ ကုန် ေစြခင်းငှါသုတ်သင် ပယ်ĕှင်း၍၊ ြပည်
သူ ြပည်သားအေပါင်း တို့ ကုိ ဒဏ်ခတ် ေသာအခါ ၊ ငါ
သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 16ဤေရွƎကား၊ အဲ
ဂုတ္တု
ြပည်အတက်ွ ြပÒရေသာ ြမည်တမ်း ြခင်းတည်း။ အမျÒိး
မျÒိး ေသာ သတို့သမီး
တို့ သည်လည်း ြမည်တမ်း ၍၊ အဲဂုတ္တု
ြပည်Ćှင့်
ြပည်သားအလံးုအရင်း ĕိှသမျှ တို့အတက်ွ
ြမည်တမ်း Æကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 17သက္က ရာဇ်
တဆယ် Ćှစ် ၊ ပဌမလတဆယ် ငါး ရက် ေနတ့င်ွ ၊
ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊

18အချင်းလသူား ၊ အဲဂုတ္တု
ြပည်သားအလံးုအရင်း အတက်ွ
ြမည်တမ်း ြခင်းကုိ ြပÒေလာ။့ ေြမတင်ွး ထဲသို့ ဆင်း
သွားေသာသူတို့ေနရာ ေြမ ေအာက် အရပ်သို့ တိင်ုေအာင်
၊ ေကျာ်ေစာ ေသာလမူျÒိး သတို့သမီး တို့ Ćှင့်တကွ Ćှမ့်ိချ
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လျက် Âမက်ဆုိရမည်မှာ၊ 19 သင်သည် သူတပါး ထက်
သာ၍လှ သေလာ။ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာ လူ
တို့ Ćှင့်အတူ ဆင်းသက် ၍
ေနရာ ကျေလာ။့ 20ထား ေဘး၌အပ်သည်ြဖစ်၍၊ ထား
ြဖင့ေ်သ ေသာသူတို့ Ćှင့အ်တူ လဲ ၍ေသရေသာေÆကာင့်၊
သူ
ကုိယ်တိင်ုမှစ၍သူ ၏ လအူလံးုအရင်း ĕိှသမျှ တို့ ကုိ
ဆဲွ Æကေလာ။့ 21 ခွနအ်ား အÈကီးဆုံးေသာ သူရဲ
တို့သည် မရဏာ
Ćိင်ုငံထဲက
သူ Ćှင့် သူ
၏အြခံအရံ တို့ ကုိ ĆှÒတ်ဆက် Æက လိမ့်မည်။ သူ
တို့သည်လည်း ဆင်း သွားÆကÇပီ။ ထား
Ćှင့်ေသ ၍၊ အေရဖျား လီှးြခင်းမခံေသာ အြဖစ်၌လဲ
ေနလျက် ĕိှÆက၏။ 22 ထုိ အရပ်၌ အာɐƤှုရ Ćှင့်သူ ၏ လူ
အလံးုအရင်းအေပါင်း လည်း ĕိှ Æက၏။ သူတို့သည်
ထား
ြဖင့် ေသ ၍ လဲ
ေနလျက်၊ ပတ်လည် အရပ်ရပ်တို့ ɑ၌ သူ
တို့သခင်္ျÒိင်း များ ĕိှÆက၏။ 23 ထုိသခင်္ျÒိင်း တို့သည် ဥမင်
အတင်ွး
အနားမှာ စီ လျက်၊ မင်းသခင်္ျÒိင်း ၌ ပတ်လည် ြခံရံ
လျက် ĕိှ Æက၏။ အသက်ĕှင် ေသာသူတို့ ၏ေနရာ
၌



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 32:24 clxxii ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 32:25

သူတပါးကုိ ေÆကာက်
ေစတတ်ေသာသူ ြဖစ်ေသာ်လည်း၊ ထုိသူ
ĕိှသမျှ တို့သည် ထား
ြဖင့် ေသ ၍လဲ ေနÆက၏။ 24 ထုိ အရပ်၌ ဧလံ
Ćှင့်သူ ၏ သခင်္ျÒိင်း ပတ်လည် ၌ သူ
၏လူ အလံးုအရင်းĕိှသမျှ တို့သည် ထား
ြဖင့် ေသ ၍ လဲ
လျက်ĕိှÆက၏။ အသက်ĕှင် ေသာသူတို့ ၏ေနရာ
၌
သူတပါးကုိ ေÆကာက် ေစတတ်ေသာ်လည်း၊ အေရဖျား
လီှး ြခင်းကုိမခံေသာ လြူဖစ်၍ေြမ ေအာက် အရပ်သို့
ဆင်း
သွားရသြဖင့်၊ ေြမတင်ွး ထဲသို့ ဆင်း သွားေသာသူတို့ Ćှင့်
အတူ ၊ အĕှက်ကဲွ လျက် ေသေသာသူတို့ Ćှင့်အတူေနရာ
ကျ Æက၏။ 25 မိမိ အလံးုအရင်း Ćှင့်
အိပ် ၍သူ တို့ သခင်္ျÒိင်း တင်ွး တို့သည် ပတ်လည် ၌ ĕိှ
Æက၏။ ထုိသူ
ĕိှသမျှ တို့သည် အေရဖျား လီှး ြခင်း ကုိ မ ခံ ေသာ
လြူဖစ်၍ထား ြဖင့် ေသ
Æက ၏။ အသက်ĕှင် ေသာသူတို့၏ ေနရာ
၌ သူတပါးကုိ ေÆကာက် ေစတတ်ေသာ်လည်း ၊ ေြမ
တင်ွး ထဲသို့
ဆင်း သွား ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ အĕှက်ကဲွ သြဖင့် ၊
ေသ
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ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ ေနရာ ကျÆက၏။ 26 ထုိ အရပ်၌
မိမိ
အလံးုအရင်း ĕိှသမျှ တို့ Ćှင့်အတူ ေမĕှက် လည်း ĕိှ၏။
တဗုလ
လည်းĕိှ၏။ သခင်္ျÒိင်း တင်ွး တို့သည် ပတ်လည် ၌ĕိှ
Æက၏။ အသက်ĕှင် ေသာသူတို့၏ ေနရာ
၌
သူတပါးကုိေÆကာက် ေစတတ်ေသာ်လည်း ၊ ထုိသူ
ĕိှသမျှ တို့သည် အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာသူ
ြဖစ်၍ ထား
ြဖင့် ေသ လျက်ေနÆက၏။ 27 သူတို့သည် ေĕှးကာလ၌
လဲ
၍ေသေသာ၊ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာ လÈူကီး
တို့ Ćှင့်အတူ အိပ် ၍ ေနရÆကလိမ့်မည်မ ဟတ်ုေလာ။ ထုိ
လÈူကီးတို့သည် အသက်ĕှင် ေသာသူတို့၏ ေနရာ
၌
လÈူကီး တို့ ကုိ ေÆကာက်
ေစတတ်ေသာ်လည်း ၊ စစ်တိက်ု လက်နက် ပါလျက်
မရဏာ
Ćိင်ုငံထဲသို့ဆင်း သွား၍ ၊ မိမိ
ထား ကုိ မိမိ
ေခါင်း ေအာက်မှာ ထား
လျက်၊ မိမိ
တို့အƤုိး ေပါ်မှာ မိမိ တို့ အြပစ် တည် လျက် ĕိှÆက၏။
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28သင် သည်လည်း၊ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိမခံေသာ လူ
တို့အလယ် ၌
ကျÒိးပျက် ၍ ၊ ထား
ြဖင့်ေသ ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ
လဲ လျက်ေနရလိမ့်မည်။ 29 ထုိ အရပ်၌ ဧဒံု
လည်းĕိှ၏။ ဧဒံု
ĕှင်ဘုရင် Ćှင့်
မှူး ေတာ် မတ်ေတာ်တို့သည် မိမိ
တို့တနခုိ်း ပါလျက်၊ ထား
ြဖင့်ေသ ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ ေနရာ ကျ၍၊ အေရဖျား
လီှးြခင်းကုိ မခံေသာလ၊ူ ေြမတင်ွး ထဲသို့ ဆင်း သွားေသာ
သူတို့Ćှင့်အတူ အိပ် ရÆက၏။ 30 ထုိ အရပ်၌ ေြမာက် ြပည်
မင်း ၊ ဇိဒနု် မင်းအေပါင်း တို့သည် ĕိှÆက၏။ ကုိယ်တနခုိ်း
ကုိ ĕှက် လျက်၊ ထိတ်လန ့် လျက် ေသ
ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ ဆင်း သွားÆကÇပီ။ ထား
ြဖင့် ေသ
ေသာသူတို့ Ćှင့်အတူ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာ
လြူဖစ်၍ အိပ် Æက၏။ ေြမတင်ွး ထဲသို့ ဆင်းသက် ေသာ
သူတို့ Ćှင့်အတူအĕှက်ကဲွ လျက် ေနÆက၏။ 31 ဖါေရာ
ဘုရင်သည် ထုိလူ
များကုိြမင် ၍ ၊ ထား
ြဖင့် ေသ
ေသာ မိမိ
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လအူလံးုအရင်း ĕိှသမျှတို့ ေÆကာင့် ပူပန် ေသာ စိတ်
ေလျာ၍့၊ ဖာေရာ
ဘုရင်Ćှင့်
မိမိ ဗုိလ်ေြခ အေပါင်း တို့သည် သက်သာ Æကလိမ့်မည်
ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 32အသက်ĕှင် ေသာသူတို့ ၏ေနရာ
၌
သူသည် သူတပါးတို့ ကုိ ေÆကာက် ေစေသာအခွင့်ကုိ ငါ
ေပးေသာ်လည်း
၊ ဖာေရာ
ဘုရင်Ćှင့်
သူ ၏လူ အလံးုအရင်းĕိှသမျှ တို့ သည် ထား
ြဖင့် ေသ
ေသာသူတို့Ćှင့်အတူ ၊အေရဖျား လီှးြခင်းကုိမခံေသာလူ
တို့အလယ် ၌
လဲ ၍ ေနÆကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်
မူ၏။

33
1 တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည်
ငါ ့ ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ သင် ၏
အမျÒိးသား ချင်းတို့ အား
ေဟာေြပာ ၍
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ငါသည် တစုံတခုေသာြပည် သို့
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ထား ေဘးေရာက် ေစေသာအခါ ၊ ြပည်သား တို့သည်
ြပည်သားတေယာက် ကုိ ယူ
၍ ကင်းေစာင့် ထား Çပီးမှ ၊ 3 ထုိသူသည် ထား
ေဘးေရာက် သည်ကုိ ြမင် လျက် တံပုိး
မှုတ် ၍
သတိေပး ေသာ်လည်း ၊ 4တစုံတေယာက်ေသာသူသည်
တံပုိး
မှုတ်သံ ကုိ Æကား လျက်Ćှင့် အမှု မ ထား၊ ထား
ေဘးေရာက် ၍ သူ၏ အသက် ဆုံးလျှင်၊ ထုိသူသည်
ကုိယ်အသက်ဆုံးေသာ အြပစ်ကုိ ကုိယ်တိင်ု ခံရ မည်။
5 တံပုိး မှုတ်သံ ကုိÆကား ၍ အမှု မ ထားေသာေÆကာင့်
၊ ကုိယ်အသက်
ဆုံးေသာအြပစ် ကုိ ကုိယ်တိင်ု ခံရ မည်။ အမှု ထား
ေသာသူမူကား၊ ကုိယ် အသက် ကုိ ကယ်တင် လိမ့်မည်။
6 သို့ မဟတ်ု ကင်းေစာင့် ထားေသာသူသည် ထား
ေဘး ေရာက် ေÆကာင်းကုိြမင် လျက် တံပုိး
မ မှုတ် ၊ ြပည်သား တို့ အား သတိ
မ ေပးေသာေÆကာင့် ထား ေဘးေရာက် ၍ တစုံတ
ေယာက်ေသာသူ အသက် ဆုံး လျှင်၊ ထုိသူသည် မိမိ
အြပစ် ေÆကာင့်
အသက် ဆုံးေသာ်လည်း ၊ သူ
၏အသက်
ကုိ ကင်းေစာင့် ေသာသူ၌ ငါေတာင်း မည်။ 7 ထုိအတူ ၊
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အချင်းလသူား ၊ သင့် ကုိဣသေရလ
အမျÒိး ၌ ကင်းေစာင့် ေစြခင်းငှါငါခန ့ထ်ား ေသာေÆကာင့်
၊ သင်သည်ငါ ၏ ĆှÒတ် ထွက်စကား ကုိ နားခံ
၍ သူ
တို့ ကုိ သတိေပး ရမည်။ 8 ငါ သည် လဆုိူး
အား ၊ အိလုဆုိူး
၊ အကယ်စင်စစ်သင်သည် အေသ
ခံရမည်ဟဆုို ေသာအခါ
ဆုိး ေသာသူကုိ သူ
၏လမ်း မှ
လွှဲေစြခင်းငှါသင်သည် သတိ
မ ေပးလျှင် ၊ ထုိ
လဆုိူး သည် မိမိ
အြပစ် ေÆကာင့်
အသက် ဆုံးလိမ့်မည်။ သို့ ရာတင်ွ ၊ သူ
၏အသက် ကုိသင် ၌
ငါေတာင်း မည်။ 9 သို့ မဟတ်ု ၊ လဆုိူး
ကုိသူ ၏ လမ်း မှ လွှဲ ေစြခင်းငှါ သင် သည် သတိေပး
၍
သူသည်မ လွှဲ ဘဲေနလျှင်၊ မိမိ
အြပစ် ေÆကာင့်
အသက် ဆုံးေသာ်လည်း ၊ သင် သည် ကုိယ်
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အသက် ကုိကယ်တင် Çပီ။ 10 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်းလသူား
၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့အား
ေဟာေြပာ ရမည် မှာ၊ ငါ တို့သည် ကုိယ် ြပÒ မိ ေသာ
ဒစုƤုိက် အြပစ် ကုိခံရသြဖင့်
အားေလျာ့ သည်ြဖစ်၍ ၊ အဘယ်သို့ အသက်ĕှင် Ćိင်ုပါ
မည်နည်းဟု သင်တို့ ဆုိ Æကေသာ်၊ 11အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး၊
ဆုိး
ေသာသူသည် အေသခံ
ြခင်းအမှုကုိ ငါĆှစ်သက် သည်မ ဟတ်ု။ ဆုိး
ေသာသူသည် မိမိ
ဆုိးေသာ လမ်း မှ လွှဲ ၍
အသက်ĕှင် ြခင်းအမှုကုိသာ
ငါĆှစ်သက်၏။ အိဣုသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ၊ သင် တို့ လိက်ု ေသာလမ်း ဆုိး မှ
လွှဲ Æကေလာ။့ လွှဲ Æကေလာ။့ အဘယ်ေÆကာင့် အေသခံ
လို Æကသနည်း။ 12 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်းလသူား ၊ သင်
၏အမျÒိးသား ချင်းတို့အား
ေဟာေြပာ ရမည်မှာ၊ ေြဖာင့်မတ် ေသာသူသည် ေဖါက်
ြပန် လျှင်၊ အရင်ေြဖာင့်မတ် ြခင်း အမှုသည် သူ့
ကုိ ကယ်တင် ရမည်မ ဟတ်ု။ ဆုိး
ေသာသူသည် ဆုိး
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ေသာအမှုကုိေĕှာင် လျှင်၊ အရင်ဆုိး ေသာအမှုေÆကာင့်
ပျက်စီး ြခင်းသို့ ေရာက်ရမည်မ ဟတ်ု။ ေြဖာင့်မတ် ေသာ
သူသည် ြပစ်မှား ေသာေန ့၌
အသက်ĕှင် ရေသာအခွင့်
မ ĕိှရ။ 13 ေြဖာင့်မတ် ေသာသူသည် စင်စစ်အသက်ĕှင်
ရ လိမ့်မည်ဟု ငါ ဆုိ ေသာ်လည်း ၊ သူ
သည် မိမိ
ေြဖာင့်မတ် ြခင်းကုိ ကုိးစား
၍
ဒစုƤုိက် ကုိြပÒ မိလျှင်၊ အရင်ေြဖာင့်မတ် ြခင်း အမှုတ
စုံတခု ကုိမျှ မေအာက်ေမ့ ရ။ ြပÒ မိေသာ
ဒစုƤုိက် ေÆကာင့်
အေသ ခံရလိမ့်မည်။ 14တဖန် ဆုိး ေသာသူအား
သင်သည် စင်စစ်အေသ ခံ ရ လိမ့်မည်ဟု ငါ ဆုိ
ေသာ်လည်း ၊ ထုိသူသည် မိမိ
ဒစုƤုိက် ကုိ ေĕှာင် ၍ ၊ တရား
ေသာအမှု၊ ေြဖာင့်မတ် ေသာအမှုကုိ ြပÒ လျက်၊ 15 ေပါင်
ထားေသာဥစ္စာကုိ မ
သုိထား၊ လယူု
ေသာ ဥစ္စာကုိ ြပန် ေပးလျက်၊ အဓမ္မ
အမှုကုိ မ
ြပÒ ဘဲအသက် ĕှင် ရာပညတ် တရားလမ်း သို့ လိက်ု
လျှင်၊ အေသ
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မ ခံရဘဲ စင်စစ်အသက်ĕှင် ရလိမ့်မည်။ 16 ြပÒ မိေသာ
ဒစုƤုိက် အြပစ်တစုံတခု ကုိမျှ သူ
၌
မတင် ။ တရား
ေသာအမှု၊ ေြဖာင့်မတ် ေသာအမှုကုိ ြပÒ ေသာေÆကာင့်
စင်စစ်အသက်ĕှင် ရလိမ့်မည်။ 17 သို့ ေသာ်လည်း ၊ သင်
၏အမျÒိးသား ချင်းတို့က၊ ထာဝရ
ဘုရား စီရင်ချက် မ ေြဖာင့် ဟု ဆုိ
Æကသည်ြဖစ်၍ ၊ သူ
တို့ စီရင်ချက် မ ေြဖာင့် ပါတကား။ 18 ေြဖာင့်မတ် ေသာ
သူသည် မိမိ
ေြဖာင့်မတ် ြခင်းကုိ စွန ့် ၍
ဒစုƤုိက် ကုိြပÒ မိလျှင် ၊ ထုိဒစုƤုိက် အြပစ်ေÆကာင့်
အေသ ခံရလိမ့်မည်။ 19 ဆုိး ေသာသူမူကား၊ မိမိ
ဒစုƤုိက် ကုိေĕှာင် ၍
တရား ေသာအမှု၊ ေြဖာင့်မတ် ေသာအမှုကုိ ြပÒ မိလျှင်၊
ထုိအမှု ေÆကာင့်
အသက်ĕှင် ရလိမ့်မည်။ 20 သို့ ေသာ်လည်း ၊ သင်တို့က၊
ထာဝရ
ဘုရား စီရင်ချက် မ ေြဖာင့် ဟု ဆုိ
Æကသည်တကား။ အိဣုသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ၊ သင် တို့အသီးသီး ြပÒ Æကသည်အတိင်ုး
ငါ စီရင် မည်ဟု မိန ့် ေတာ် မူ၏။ 21 သိမ်း သွား ရာ
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သက္က ရာဇ် တဆယ် Ćှစ် ခု၊ ဒသမ
လ
ငါး ရက်ေနတ့င်ွ ၊ ေယƤုĕှလင် Çမိƌမှ
ေြပး ၍လတ်ွ ေသာ သူတေယာက်သည် ငါ ့ ထံသို့
ေရာက်လာ ၍၊ Çမိƌ ကုိ လပ်ုÆကံ Çပီ ဟု သိ တင်း
Æကားေြပာ၏။ 22 ထုိသူမ ေရာက် မီှ ညဦး
မှစ၍သူ ေရာက် ေသာ နနံက် အချနိ် တိင်ုေအာင် ၊
ထာဝရဘုရား
သည် လက် ေတာ် ကုိ ငါ ့အေပါ်၌ တင် ၍
ငါ ့ ĆှÒတ် ကုိဖွင့် ေတာ်မူသြဖင့် ၊ ငါသည် စကား မေြပာ
ဘဲေနရေသာ အချနိလ်နွ၍် ေဟာေြပာရ၏။ 23 ထုိအခါ
ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 24 အချင်းလသူား ၊ ပျက်စီး ေသာ ဣ
သေရလ
ြပည် ၌
ေန ေသးေသာသူတို့ က၊ အာြဗဟံ သည် လတူဦးတည်း
ြဖစ်ေသာ်လည်း ဤြပည် ကုိ အေမွ ခံရ၏။ ငါ တို့ မူကား
အများ ြဖစ်Æက၏။ ငါ တို့အေမွခံ စရာဘို့ ေပး
ေတာ်မူÇပီဟု ဆုိ Æကေသာ်၊ 25သင်သည်အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ သင်
တို့သည် အေသွး Ćှင့်တကွအမဲသားကုိ စား
လျက် ၊ Ƥုပ်တု တို့ ကုိ ဖူးေြမာ် လျက်၊ လအူသက် ကုိ
လည်း သတ်လျက်Ćှင့်ပင်၊ ဤြပည် ကုိ ပုိင် ရÆကမည်
ေလာ။ 26ထား ကုိ ခုိလှုံ လျက်၊ စက်ဆုပ် ဘွယ်ေသာ အမှု
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ကုိ ြပÒ လျက် ၊ အိမ်နးီချင်း မယား ကုိ ြပစ်မှား လျက်Ćှင့်
ပင်၊ ဤြပည် ကုိ ပုိင် ရÆကမည်ေလာ။ 27 တဖန်အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ငါ
အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး၊ ပျက်စီး ေသာ အရပ်၌ ေန
ေသာ သူတို့ သည် ထား
ြဖင့်
လဲ ၍ ေသရ Æကလိမ့်မည်။ လင်ွြပင် ၌ ĕိှေသာသူတို့ ကုိ
ငါသည်သားရဲ ၌ အပ် ၍ ကုိက်စား ေစမည်။ ရဲတိက်ု ဥမင်
၌ ĕိှေသာ သူတို့ သည် ကာလနာ
Ćှင့် ေသ ရÆကလိမ့်မည်။ 28တြပည်လံးု ကုိ ငါသုတ်သင်
ပယ်ĕှင်းသြဖင့် ၊ သူ့
အစွမ်းသတ္တ ိ ၏ ဂုဏ် အသေရကုန် ၍၊ အဘယ်သူ မျှ
မေĕှာက် မသွားရေအာင်၊ ဣသေရလ
ေတာင် တို့သည် လူဆိတ်ညံ လျက် ĕိှရÆကလိမ့်မည်။

29 ြပည်သားတို့သည် ြပÒ မိေသာ စက်ဆုပ် ဘွယ် အမှု
အလံးုစုံ တို့ ေÆကာင့် ၊ ထုိြပည် ကုိ ငါ သုတ်သင် ပယ်ĕှင်း
ေသာအခါ ၊ ငါ သည်ထာဝရဘုရား ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူ
တို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 30 ထုိမှတပါး ၊ အချင်းလသူား ၊
သင် ၏အမျÒိးသား ချင်းတို့ က၊ ငါတို့ သွား Æကကုန်အံ။့
ထာဝရဘုရား
သည် အဘယ်သို့ ဗျာဒိတ် ေပးေတာ်မူသည်ကုိ Æကား
Æကကုနအံ်ဟ့၊ု ထရံ
နား ၊ အိမ် တံခါး နားမှာ သင့် ကုိရည်မှတ် ၍တေယာက်
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ကုိတေယာက်ေြပာ တတ်Æက၏။ 31 ငါ၏လူ က့ဲသို့ သင့်
ထံသို့ လာ ၍ ၊ ငါ ၏လူ က့ဲသို့သင့် ေĕှƎမှာ ထုိင် လျက် ၊
သင် ၏စကား ကုိÆကား ေသာ်လည်း ၊ နား
မ ေထာင် ဘဲ ေန Æက၏။ အလနွ် ချ စ် ဘွ ယ် ေသာ
လက္ခဏာကုိ ĆှÒတ် Ćှင့် ြပ ေသာ်လည်း၊ စိတ်Ćှလံးု မူကား
ေလာကီ
ဥစ္စာကုိစဲွလမ်း လျက်ĕိှ၏။ 32 သင် ၏စကား သည်၊
ေကာင်းမွန် စွာတီး ၍ သာယာ
ေသာအသံ Ćှင့် ြပည့်စုံေသာသူဆုိေသာ၊ Ćှစ်သက် ဘွယ်
ေသာ သီချင်း က့ဲသို့ သူ တို့ ɑ၌ ြဖစ်၍ ၊ သူတို့သည် Æကား ရ
ေသာ်လည်း နား မ ေထာင်တတ်Æက။ 33 သို့ ရာတင်ွ ၊ အမှု
ေရာက် လိမ့်မည်။ အမှုေရာက်
ေသာအခါ
သူ တို့တင်ွ
ပေရာဖက် ĕိှ ဘူးသည်ကုိ
သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

34
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2 အချင်းလသူား ၊ သင်သည် ဣ
သေရလ
အမျÒိး သုိးထိနး် တို့ တဘက် ၌ ပေရာ ဖက် ြပÒ ၍
ေဟာေြပာ လျက်၊ သုိးထိနး် တို့အား အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူေသာစကားကုိဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ကုိယ် ကုိ
သာ ေကျွးေမွး ေသာ ဣသေရလ
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အမျÒိး သုိးထိနး် တို့သည် အမဂင်္လာ ĕိှÆက၏။ သုိးထိနး်
သည် သုိး
တို့ ကုိမ ေကျွးေမွး ရသေလာ ။ 3သင်တို့သည် သုိးĆို့
ကုိ စား
Æက၏။ သုိးေမွး ကုိ ဝတ် Æက၏။ ဆူÇဖိÒး ေသာ သုိးတို့
ကုိလည်း သတ် Æက၏။ သို့ ရာတင်ွ၊ သုိး
တို့ ကုိ မ
ေကျွးေမွး ပါတကား။ 4အားနည်း ေသာသုိးကုိမ
မစ Æက၊ နာ
ေသာ သုိးတို့ ကုိေဆး
မ ကုÆက၊ အƤုိးကျÒိး ေသာသုိးကုိ အဝတ် Ćှင့် မ
စည်းÆက၊ သူတပါးĆှင် ေသာ သုိးကုိလိက်ု
၍မ ေဆာင်ခ့ဲ Æက၊ ေပျာက် ေသာသုိးကုိ မ
ĕှာ Æက၊ အĆိင်ုအထက် ြပÒ၍
Æကမ်းတမ်း စွာ စီရင် ÆကÇပီ။ 5 ထိနး် ေသာသူမ ĕိှ
ေသာေÆကာင့် သုိးတို့သည် ကဲွြပား Æက၏။ ကဲွြပား လျက်
ေနေသာအခါ
ခပ်သိမ်း ေသာ ေတာ
သားရဲစားစရာ ြဖစ် Æက၏။ 6 ငါ ့ သုိး တို့သည် ေတာင်
များ၊ ြမင့် ေသာကုနး် များ အေပါ်မှာ လဲ ၍
ေြမ တြပင်လံးု တင်ွ
အရပ်ရပ်သို့ ကဲွြပား
ြပန ့လ်ငွ့်လျက်ေန၍၊ အဘယ်သူ မျှမလိက်ု မ ĕှာ Æက။
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7 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်းသုိးထိနး် တို့ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် Æကေလာ။့ 8 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ
အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး၊ သုိးထိနး် မ ĕိှ၊ အဘယ်
သုိးထိနး် မျှ ငါ ့ သုိး တို့ ကုိမ ĕှာ ၊ သုိးထိနး် တို့သည် ငါ ့
သုိး တို့ ကုိ မ
ေကျွးေမွး ၊ ကုိယ် ကုိသာေကျွးေမွး သြဖင့် ၊ ငါ ့ သုိး
တို့သည် လယူု
ရာ၊ ခပ်သိမ်း ေသာ ေတာ သားရဲ စားစရာ ြဖစ်
ေသာေÆကာင့် ၊ 9အချင်း သုိးထိနး် တို့ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် Æကေလာ။့ 10 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ သည်သုိးထိနး် တို့ တဘက်၌
ေန၏။ ငါ ့ သုိး များကုိ သူ
တို့ ɑ၌ ငါေတာင်း ၍
သုိးထိနး် အရာကုိ ĆှÒတ် မည်။ သုိးထိနး် တို့သည် ေနာက်
တဖနကုိ်ယ် ကုိမ ေကျွးေမွး ရÆက။ ငါ ့ သုိး များကုိ သူ
တို့ပစပ် မှ
ငါĆှÒတ် ၍
ေနာက်တဖန် မ
ကုိက် မစားရÆက။ 11အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား၊ ငါ သည် ကုိယ်တိင်ု လိက်ု ၍
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ငါ ့ သုိး တို့ ကုိĕှာ မည်။ 12 ကဲွြပား လျက်ĕိှေသာမိမိ သုိး
တို့တင်ွ
သုိးထိနး် ေရာက် ေသာအခါ
ÈကိÒးစား၍ ĕှာ သက့ဲသို့ ၊ ငါသည်လည်း ငါ ့ သုိး တို့ ကုိ
ÈကိÒးစား၍ ĕှာ မည်။ မုိဃ်းအံု့ ၍ မုိက် ေသာေန ့
၌
သူတို့ ကဲွြပား ေသာ အရပ်ရပ် တို့က
ငါĆှÒတ်ေဆာင် မည်။ 13အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည် တို့
က
ေခါ် ခ့ဲ၍
စုေဝး ေစÇပီးလျှင် ၊ သူ
တို့ ေနရင်းြပည် သို့
ပို့ ေဆာင် မည်။ ဣသေရလ
ေတာင် တို့အေပါ် ၊ ြမစ် တို့အနား
အစĕိှေသာ ေနစရာ
အရပ်ရပ် တို့ ɑ၌
ေကျွးေမွး မည်။ 14 ေကာင်း ေသာကျက်စား ရာအရပ်၌
ေကျွးေမွး မည်။ ြမင့် ေသာ ဣသေရလ
ေတာင် တို့အေပါ်မှာ သူ တို့ ြခံ ĕိှ လိမ့်မည်။ သူတို့သည်
ဣသေရလ ေတာင် တို့အေပါ်မှာ ေကာင်း ေသာြခံ ၌ အိပ်
၍ ၊ Ãကယ်ဝ ေသာကျက်စား ရာ၌ ကျက်စား Æကလိမ့်မည်။
15 ငါ သည် ငါ ့ သုိး များကုိ ေကျွးေမွး မည်။ အိပ်ရာ ကုိ
လည်း ငါေပးမည်။ 16 ေပျာက် ေသာသုိးကုိ ငါĕှာ မည်။
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သူတပါးĆှင်
ေသာ သုိးကုိလိက်ု ၍ ေဆာင်ခ့ဲမည်။ အƤုိးကျÒိး ေသာ
သုိးကုိအဝတ် Ćှင့်စည်းမည်။ အားနည်း ေသာ သုိးကုိမစ
မည်။ ဆူÇဖိÒး ၍ အား ĕိှေသာသုိးကုိကား၊ တရား
အတိင်ုး
ေကျွးေမွး ၍ ကွပ်မျက် မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 17အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ အိုငါ ့ သုိး တို့ ၊ တိǢɐစ္ဆာန်အမျÒိး
မျÒိးတို့ ကုိ၎င်း၊ သုိး
ထီးĆှင့်
ဆိတ် ထီးတို့ ကုိ၎င်းငါ ပုိင်းြခား မည်။ 18သင်တို့သည်
ေကာင်း ေသာကျက်စား ရာအရပ်၌ စား
သည်သာမက၊ ကျန် ေသာ ြမက်ပင် ကုိ နင်း ေသာ
အမှုသည်သာမည အမှုြဖစ်သည်ဟု ထင်မှတ်Æကသေလာ
။ Æကည် ေသာ ေရ
ကုိ ေသာက် သည်သာမက၊ ကျန် ေသာ ေရကုိေြခ Ćှင့်
ေနာက် ေစေသာအမှုသည် သာမညအမှုြဖစ် သည်ဟု
ထင်မှတ် Æကသေလာ။ 19 သင် တို့ နင်း ေသာ ြမက်ပင်
ကုိ၎င်း၊ ေြခ Ćှင့်ေနာက်
ေစေသာ ေရကုိ၎င်း ၊ ငါ ့ သုိး တို့သည် စား
ေသာက် ရÆကမည်ေလာ။ 20 သို့ ြဖစ်၍ ၊ ထုိသူ
တို့အား
အĕှင် ထာဝရဘုရား
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မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဆူÇဖိÒး ေသာ တိǢɐစ္ဆာန် တို့ Ćှင့်
ပိနÆ်ကံÒ ေသာတိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ငါ သည် ကုိယ်တိင်ု
ပုိင်းြခား မည်။ 21သင်တို့သည် အားနည်း ေသာသုိးတို့ ကုိ
အရပ်ရပ် သို့
ကဲွြပား ေစြခင်းငှါနပံါး Ćှင့် ၎င်း ၊ ပခုံး
Ćှင့်၎င်း တိးု
၍
ချÒိ Ćှင့် ေခွ့ ေသာေÆကာင့် ၊ 22 ငါသည် ငါ ့ သုိး တို့ ကုိ
ကယ်တင် သြဖင့် ၊ သူတို့ သည် ေနာက် တဖန် လယူု
ရာမ ြဖစ် ရÆက။ တိǢɐစ္ဆာန်
အမျÒိးမျÒိးတို့ ကုိလည်း ငါပုိင်းြခား မည်။ 23 သုိးထိနး်
တဦး ကုိလည်း
ငါခန ့ထ်ား ၍
သူသည် ေကျွးေမွး လိမ့်မည်။ ငါ ၏ကျွန် ဒါဝိဒ် သည်
သူ
တို့ ကုိ ေကျွးေမွး ၍
သုိးထိနး် လပ်ု ရလိမ့်မည်။ 24 ငါ ထာဝရဘုရား သည်
သူ
တို့၏ဘုရားသခင် ြဖစ် မည်။ ငါ ၏ကျွန် ဒါဝိဒ် သည်
လည်း သူ
တို့၏မင်း ြဖစ်ရ လိမ့်မည်။ ငါ ထာဝရဘုရား ေြပာ Çပီ။

25 သူ တို့ Ćှင့် Çငိမ်သက် ြခင်း ပဋိညာä် ကုိ ငါဖွ့ဲ ၍ ၊ ဆုိး
ေသာသားရဲ တို့ ကုိ ထုိ ြပည် ၌ ပယ်ြဖတ် မည်။ သူ
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တို့သည် လင်ွြပင် ၌
Çငိမ်ဝပ် စွာေန ၍
ေတာ ၌ အိပ်ေပျာ် Æကလိမ့်မည်။ 26 သူ တို့ ကုိ၎င်း၊ ငါ
၏ေတာင် ေတာ်ပတ်လည် ၌ ĕိှေသာအရပ်တို့ ကုိ၎င်းငါ
ေကာင်းÈကီး ေပး ၍ ၊ အချနိတ်န် လျှင် မုိဃ်း ကုိရွာေစ
သြဖင့်၊ ေကာင်းÈကီး မုိး ေရ ကျ ရ လိမ့်မည်။ 27 ေတာ
သစ်ပင် သည် အသီး
ကုိ သီး
လိမ့်မည်။ ေြမ သည်လည်း
အသီးအĆှံ ကုိ ေပး လိမ့်မည်။ ြပည်သား တို့သည်
Çငိမ်ဝပ် စွာေန ရÆကလိမ့်မည်။ သူ
တို့ ထမ်း ေသာ ထမ်းပုိး ÈကိÒး ကုိ ငါ ြဖတ် ၍၊
အĆိင်ုအထက် ေစခုိင်းေသာသူတို့ လက် မှ ကယ်ĆှÒတ်
ေသာအခါ ၊ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 28 ေနာက် တဖနတ်
ပါး အမျÒိးသား တို့သည် မလု
မ ယူရÆက။ ြပည် သားရဲ တို့သည်လည်း ကုိက် ၍မ
စားရÆက။ အဘယ်သူ မျှမေÆကာက် ေစဘဲ၊ သူတို့သည်
Çငိမ်ဝပ် စွာ ေန ရ Æကလိမ့်မည်။ 29 အသေရ ĕိှေသာ
ဥယျာä် ကုိလည်း သူ
တို့အဘို့
ငါြပÒစု မည်။ ေနာက် တဖနြ်ပည် ၌
အစာ အဟာရ ေခါင်းပါး ၍၊ သူတို့သည်မွတ်သိပ်ြခင်း



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 34:30 cxc ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 35:4

ကုိ မ
ခံရ Æက။ တပါး အမျÒိးသား တို့၏က့ဲရဲƎ ြခင်းကုိလည်း
မ ခံရ Æက။ 30 သူ တို့၏ဘုရားသခင် ငါ ထာဝရဘုရား
သည် သူ
တို့ Ćှင့်အတူ ĕိှေÆကာင်းကုိ၎င်း ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တည်းဟေူသာ သူ တို့သည် ငါ ၏လူ
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ၎င်း သိ ရ Æက လိမ့်မည် ဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 31 ငါ ၏ကျက်စား ရာအရပ်၌ĕိှေသာငါ ့
သုိး တို့ ၊ သင် တို့သည်လူ ြဖစ်Æက၏။ ငါ သည်လည်း သင်
တို့၏ ဘုရားသခင်
ြဖစ်သည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

35
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ သင်သည် စိရ
ေတာင် တဘက် ၌ မျက်Ćှာ ထား ၍
ပေရာဖက်ြပÒ လျက်၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ 3 အိစိုရ ေတာင် ၊
သင့် တဘက် ၌ငါ ေန၏။ သင့် ကုိ
ငါတိက်ု ၍
သုတ်သင် ပယ်ĕှင်း မည်။ 4 သင် ၏Çမိƌ တို့ ကုိ ငါ
ဖျက်ဆီး သြဖင့်
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သင် သည် လူ ဆိတ်ညံ လျက် ĕိှ၍ ၊ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း
ကုိ သိ ရလိမ့်မည်။ 5သင် သည် အစä် ရနÇ်ငိÒး ဖွ့ဲ ɔ၍
ဣသေရလ အမျÒိးသား တို့ ɑ၌ အမှု ေရာက်ေသာကာလ
၊ အြပစ် ေÆကာင့် ခံရေသာကာလ
အဆုံး ၌ ၊ သူတို့အသက်ကုိ ထား
Ćှင့် သတ် ေသာေÆကာင့် ၊ 6 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့်
ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး၊ အသက်
သတ်ြခင်းအမှုကုိ သင် ၌ငါြပÒ ၍ ၊ ထုိအမှု သည်သင့် ကုိ
လိက်ု မည်။ အသက်
သတ်ြခင်းအမှုကုိ သင်မ မုနး် ေသာေÆကာင့် ၊ ထုိအမှု
သည် သင့် ကုိလိက်ု ရလိမ့်မည်။ 7 ထုိသို့ စိရ ေတာင် ကုိ
ငါသုတ်သင် ပယ်ĕှင်းသြဖင့်
ထွက် သွား ေသာ သူ၊ ြပနလ်ာ ေသာ သူ တို့ ကုိ ပယ်
ြဖတ် မည်။ 8 သင်၏ေတာင် တို့ ကုိလည်း သင်၏သူရဲ
အေသေကာင်တို့ Ćှင့် ငါြပည့် ေစမည်။ သင့် ေနရာကုနး်
၊ ချÒိင့် ၊ ြမစ် နား၌ထား ြဖင့် အေသ
ခံရေသာသူတို့ သည် ĕိှ Æက လိမ့်မည်။ 9 သင့် ကုိ
အစä်မြပတ် သုတ်သင် ပယ်ĕှင်းသြဖင့် ၊ သင် ၏Çမိƌ တို့ ɑ၌
အဘယ်သူမျှမ ေန ရ။ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်သိ ရလိမ့်မည်။ 10 သင် က၊ ဤ
တိင်ုး ြပည် Ćှစ် ြပည်ကုိငါတို့သည် သိမ်း၍ပုိင် မည်ဟု ထုိ
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ြပည်၌ ထာဝရဘုရား
ĕိှ လျက်Ćှင့် ဆုိ
မိေသာေÆကာင့် ၊ 11အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ အသက်ĕှင် သည်အတိင်ုး၊
သင်သည်သူ တို့ ကုိ ရနÇ်ငိÒး ဖွ့ဲ ɔ၍ ေဒါသ စိတ်၊ ြငũစူ ေသာ
စိတ် တိက်ုတနွး်သည် Ćှင့်အညီ သင်၌ ငါြပÒ မည်။ သင့်
ကုိ စီရင် ေသာအခါ
သူ တို့တင်ွ
ငါထင်ĕှား လိမ့်မည်။ 12သင်က၊ ဣသေရလ
ေတာင် တို့သည် ပျက်စီး ၍ ငါ တို့ စားစရာ ဘို့ ြဖစ်
Æက၏ဟု က့ဲရဲƎ
၍ေြပာဆုိ ေသာ စကားအလံးုစုံ
တို့ ကုိ ငါ ထာဝရဘုရား Æကား ေÆကာင်း ကုိ သင်သိ ရ
လိမ့်မည်။ 13 ထုိသို့ သင်သည် ငါ ့ တဘက် ၌ဝါÃကား ၍
ေြပာမိ ေသာစကား
အလံးုစုံတို့ ကုိ ငါ Æကား Çပီဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။ 14 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ တြပည်လံးု ɔရွှင်လနး် ေသာအခါ
သင့် ကုိငါဖျက်ဆီး မည်။ 15 ဣသေရလ အမျÒိးသား
တို့ အေမွ ေြမ ပျက်စီး သည်ကုိ သင် သည် ဝမ်းေြမာက်
ေသာေÆကာင့် ၊ ထုိအတူ
သင် ၌ ငါြပÒ မည်။ အိစိုရ
ေတာင် ၊ သင်Ćှင့်တကွ ဧဒံု ြပည် သည် အကုနအ်စင်
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ပျက်စီး ၍ ၊ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

36
1တဖန် အချင်းလသူား ၊ ဣသေရလ
ေတာင် တို့ အား
ပေရာဖက်ြပÒ ၍
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အိဣုသေရလ
ေတာင် တို့ ၊ ထာဝရဘုရား
၏အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် Æက ေလာ။့ 2 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ရနသူ် က၊ ေအေ့ဟ
၊ ထာဝရ
ေတာင် တို့သည်ငါ တို့လက်သို့ ေရာက် ÆကÇပီဟု သင်
တို့တဘက် ၌ ဆုိ
မိေသာေÆကာင့် ၊ 3 ပေရာဖက်ြပÒ ၍
အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့်
ေတာ် ကုိဆင့်ဆုိ ရမည် မှာ၊ သင် တို့သည်ကျနÃ်ကင်း
ေသာ တပါးအမျÒိးသား တို့ သိမ်းယူ ရာြဖစ် ရသည်တိင်ု
ေအာင် ၊ သင် တို့ ကုိသုတ်သင် ပယ်ĕှင်း၍
ပတ်လည် ကုိက်စား ေသာေÆကာင့်
၎င်း
၊ သင်တို့သည် လမူျားေြပာဆုိ ရာ၊ က့ဲရဲƎ
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ရာ ြဖစ်ေသာေÆကာင့် ၎င်း ၊ 4 အိဣုသေရလ ေတာင် တို့ ၊
အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် Æက ေလာ။့ အĕှင်
ထာဝရဘုရား သည် ေတာင် Èကီး၊ ေတာင်
ငယ်၊ ြမစ် ေရစီးရာ၊ ချÒိင့် ရာ၊ သုတ်သင် ေသာလင်ွြပင်
မှစ၍၊ ပတ်လည် ၌ေနေသာတပါးအမျÒိးသား အကျန်
အÃကင်း တို့သည် လယူု
က့ဲရဲƎ ၍၊ Çမိƌသားစွန ့် သွားေသာ Çမိƌ တို့အား မိန ့် ေတာ်
မူသည်ကား၊ 5 အကယ်စင်စစ်ငါ ့ ြပည် ကုိလယူုစရာဘို့
ပစ်ထား ြခင်းငှါအလနွ်ဝမ်းေြမာက် ေသာစိတ် ၊ အÇငိÒး
ထားေသာစိတ်
ĕိှ၍၊ ကုိယ်တိင်ုလယူု စရာဘို့ စီရင် ေသာ
ဧဒံု အမျÒိးသား အေပါင်း တို့Ćှင့်
ကျနÃ်ကင်း ေသာ တပါးအမျÒိးသား တို့တဘက် ၌ ငါ
သည် ေဒါသ မီး ထွက်၍ ေြပာ ထားÇပီ။ 6 သို့ ြဖစ်၍ ၊ ဣ
သေရလ
ြပည် ကုိ ရည်မှတ် ၍
ပေရာဖက်ြပÒ လျက်၊ ေတာင် Èကီး၊ ေတာင် ငယ်၊ ြမစ်
ေရစီး ရာ၊ ချÒိင့် ရာတို့အား
အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ ဆင့်ဆုိရမည်
မှာ၊ သင်တို့သည်တပါးအမျÒိးသား တို့ က့ဲရဲƎ ြခင်းကုိခံရ
ေသာေÆကာင့် ၊ ငါသည် ေဒါသ အမျက် ထွက်၍ ေြပာ Çပီ။
7အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူ သည်ကား၊ အကယ်စင်စစ် သင် တို့
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ပတ်လည် ၌ေနေသာတပါးအမျÒိးသား
တို့သည် ကုိယ် အĕှက်ကဲွ ြခင်းကုိခံရ Æကလိမ့်မည်ဟု ငါ
ကျနိဆုိ် Çပီ။ 8 အိဣုသေရလ ေတာင် တို့ ၊ သင် တို့ မူကား ၊
အပင်
ေပါက် ၍
ငါ ၏လူ ဣသေရလ အမျÒိးသားတို့အဘို့
အသီး ကုိသီး
ရÆကလိမ့်မည်။ သူတို့ ြပနလ်ာ ချနိ်နးီ Çပီ။ 9 ငါ သည်
သင် တို့ဘက်၌ ေန၍
သင် တို့ ĕိှရာသို့
ြပနလ်ာ သြဖင့် ၊ သင်တို့အေပါ်မှာလယ်လပ်ု ၍
မျÒိးေစ့Èကဲ Æကလိမ့်မည်။ 10သင် တို့အေပါ်မှာ လူ များ
တည်းဟေူသာဣသေရလ အမျÒိးသား အေပါင်း တို့ ကုိ ငါ
ြပန ့ပွ်ါး ေစသြဖင့် ၊ သူတို့သည် Çမိƌ များ၌ေန ၍
ပျက်စီး ေသာ အရပ်များ ကုိ ြပÒြပင် Æကလိမ့်မည်။

11သင် တို့အေပါ်မှာ လူ Ćှင့် တိǢɐစ္ဆာန် တို့ ကုိ ငါ များြပား
ေစသြဖင့် ၊ သူတို့သည်ပွားများ ၍ သား
ေြမးအစä်အဆက်ĕိှÆကလိမ့်မည်။ ေနရင်း အရပ်တို့ ɑ၌
ငါေနရာ ချ၍ ၊ အရင် ြပÒသက့ဲသို့ ငါေကျးဇူး ြပÒမည်။ ငါ
သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင်တို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 12သင် တို့
အေပါ်မှာ လူ များတည်းဟေူသာငါ ၏ လူ
ဣ သေရ လ အမျÒိးသား တို့သည် သွား လာ မည်
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အေÆကာင်းငါြပÒမည်။ သူတို့သည် သင် တို့ ကုိ သိမ်းယူ ၍
အေမွ ခံရ သြဖင့် ၊ ေနာက် တဖန် သင်တို့ေÆကာင့် သား
မ ဆုံးɐƤှုံးရÆက။ 13အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ အချင်းြပည်၊ သင် သည် လူ
တို့ ကုိ ကုိက်စား တတ်၏။ ကုိယ်
အမျÒိးသား တို့ ကုိ လယူု
ဖျက်ဆီးတတ်၏ဟု သူတပါး ဆုိ
ေသာေÆကာင့် ၊ 14 ေနာက် တဖနသ်င်သည် လူ
တို့ ကုိ မ
ကုိက် မစားရ။ ကုိယ် အမျÒိးသား တို့ ɑ၌ လယူု
ဖျက်ဆီးြခင်းကုိ မ
ြပÒရဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 15 ေနာက် တဖန် အတိင်ုး
တိင်ုး အြပည်ြပည်က့ဲရဲƎ အြပစ်တင် ေသာ စကားကုိမ
Æကား ရ။ ေနာက် တဖန် ကုိယ်
အမျÒိးသား တို့ ɑ၌ လယူု
ဖျက်ဆီးြခင်းကုိ မ
ြပÒရဟု အĕှင်
ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 16တဖန် ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍၊ 17အချင်းလသူား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် ကုိယ် ြပည် ၌ ေန ေသာအခါ ၊
အလိအုေလျာက်ကျင့်Æကံ ြပÒမူ
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ေသာအားြဖင့်
ထုိြပည် ကုိ ညစ်ညũး ေစÆက၏။ သူ
တို့ အကျင့် ဓေလ့သည် ငါ ့ ေĕှƎမှာ ဥတု ေရာက်ေသာ
မိနး်မ၏ အညစ်အေÆကး က့ဲသို့ ြဖစ် ၏။ 18 ထုိြပည် ၌
လအူသက် ကုိသတ်ေသာအြပစ်၊ Ƥုပ်တု တို့Ćှင့်
ညစ်ညũး ေစေသာ အြပစ်ေÆကာင့် ၊ ငါသည် ေဒါသ
အမျက်ကုိ သွနး်ေလာင်း Çပီ။ 19 အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်
ြပည် သို့ ငါကဲွြပား ြပန ့လ်ငွ့် ေစÇပီ။ သူ
တို့ကျင့်Æကံ
ြပÒမူ သည်အတိင်ုး
ငါစီရင် Çပီ။ 20 သို့ ရာတင်ွ တကျွနး် တĆိင်ုငံသို့ ေရာက်
ေသာအခါ
ဤ သူတို့သည် ထာဝရဘုရား
၏ လူ
ြဖစ်Æက၏။ ကုိယ် ြပည်
မှ
ထွက်သွား ရÆက၏ဟု သူတပါးေြပာဆုိ သြဖင့်၊ ငါ
၏နာမ
ြမတ် ကုိ ɐƤှုတ်ချ ေသာေÆကာင့် ၊ 21 ဣသေရလ
အမျÒိးသား ေရာက် ရာ တကျွနး်
တĆိင်ုငံအရပ်ရပ်တို့ ɑ၌ ɐƤှုတ်ချ ေသာ
ငါ ၏နာမ ြမတ် ကုိ ငါĆှေြမာ ၏။ 22 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဣသေရလ
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အမျÒိးသား တို့အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ သင် တို့ ကုိေထာက်၍ ဤအမှုကုိ ငါ ြပÒ သည်
မ
ဟတ်ု။ သင်တို့ေရာက် သမျှေသာ အရပ်တို့ ɑ၌ လူ
အမျÒိးမျÒိးတို့ ေĕှƎမှာɐƤှုတ်ချ ေသာ
ငါ ၏နာမ ြမတ် ကုိသာ ေထာက်၍ြပÒ၏။ 23 တ
ပါးအမျÒိးသား တို့ အလယ် ၌သင်တို့ ɐƤှုတ်ချ ေသာ ငါ
၏မဟာ နာမ ေတာ်ကုိ ငါချးီေြမųာက် မည်။ သူ
တို့ မျက်ေမှာက် ၌ သင် တို့ အားြဖင့် ငါ သည်
ချးီေြမာက် ရာ သို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ
ရÆကလိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူ၏။ 24 အေÆကာင်းမူကား ၊ သင် တို့ ကုိ
အတိင်ုးတိင်ုး အြပည်ြပည် တို့က
ငါေခါ် ခ့ဲ၍
စုေဝး ေစÇပီးလျှင် ၊ သင် တို့ ေနရင်းြပည် သို့ ပို့ ေဆာင်
မည်။ 25သင် တို့အေပါ်မှာ သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေရ
ကုိ ြဖနး်
သြဖင့် ၊ သင် တို့ ကုိ ခပ်သိမ်း ေသာ အညစ်အေÆကး
မှစ၍ ခပ်သိမ်း ေသာ Ƥုပ်တု တို့ Ćှင့် ကင်းစင် ေစမည်။
26 စိတ်Ćှလံးု သစ် ကုိ ငါေပး မည်။ သေဘာ
သစ် ကုိ သွင်း ထားမည်။ သင် တို့ ကုိယ်ခနဓ္ါ ထဲက
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ေကျာက် Ćှလံးု ကုိ ĆှÒတ် ၍
အသား Ćှလံးု ကုိေပး မည်။ 27 ငါ ့ ဝိညာä် ကုိလည်း
သင် တို့အထဲ သို့
သွင်း ေပး သြဖင့် ၊ သင်တို့သည် ငါ ၏တရား လမ်းသို့
လိက်ု ၍ ၊ ငါ စီရင်
ေတာ်မူချက်တို့ ကုိ ေစာင့်ေĕှာက် Æကလိမ့်မည်။ 28 ဘုိး
ေဘး တို့အား
ငါေပး ေသာ ြပည် ၌
သင်တို့သည် ေန
ရ၍ ငါ ၏လူ ြဖစ် Æကလိမ့်မည်။ ငါ သည်လည်း
သင် တို့၏ဘုရားသခင် ြဖစ် မည်။ 29 သင် တို့ ကုိ
အညစ်အေÆကး ĕိှသမျှ တို့ Ćှင့် ငါ ကင်းလတ်ွ ေစမည်။
အစာ
ေခါင်းပါးြခင်းေဘးကုိ ပယ်ĕှား ြခင်းငှါ၊ ဆန် စပါးကုိ
မှာ လိက်ု၍
များြပား ေစမည်။ 30သင်တို့သည် မွတ်သိပ် ၍ တပါး
အမျÒိးသား တို့ က့ဲရဲƎ
ြခင်းĆှင့် လတ်ွ ေစမည်အေÆကာင်း ၊ သစ်ပင် အသီး Ćှင့်
ေြမ အသီးအĆှံ ကုိ ငါများြပား ေစမည်။ 31 ထုိအခါ
သင်တို့သည် ကုိယ် ကျင့်ဘူးေသာအကျင့်
ဆုိး Ćှင့်
မ ေကာင်း ေသာ အမှု တို့ ကုိ ေအာက်ေမ့ ၍၊ ကုိယ်
ဒစုƤုိက် အြပစ်၊ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်ေသာ အမှုတို့ေÆကာင့်
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ကုိယ် ကုိ ကုိယ် ရံွĕှာ Æကလိမ့်မည်။ 32 သင် တို့ ကုိ
ေထာက်၍ ဤအမှုကုိ ငါ ြပÒ သည် မ
ဟတ်ုဟု သိမှတ် Æကေလာ။့ အိဣုသေရလ
အမျÒိး ၊ ကုိယ် ြပÒ မိေသာအမှုေÆကာင့်
ĕှက်ေÆကာက် လျက် ၊ မိန်ေမာ ေတွေဝလျက်ေနÆက
ေလာဟ့ု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 33 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား၊ သင် တို့ဒစုƤုိက်
အြပစ်ĕိှသမျှ တို့ ကုိ ငါ ĕှင်းလင်း ေသာအခါ ၊ Çမိƌ
များ၌လေူန ေစ၍
ပျက်စီး ေသာ အရပ် တို့သည် ြပÒြပင် ြခင်း ĕိှ Æက
လိမ့်မည်။ 34 ေĕှာက် သွား ေသာ သူအေပါင်း တို့၏
မျက်ေမှာက်
၌ စွန ့ပ်စ် ဘူးေသာ
ေြမ တင်ွ တဖန် လယ်လပ်ု Æက လိမ့်မည်။ 35 ထုိအခါ
သူတပါးတို့က၊ အရင်စွန ့ပ်စ် ေသာ ဤ
ေြမ သည် ဧဒင် ဥယျာä် က့ဲသို့ ြဖစ် ေလÇပီ။ သုတ်သင်
ပယ်ĕှင်း ပျက်စီး ေသာ Çမိƌ တို့သည်လည်း ခုိင်ခ့ံ ၍ Çမိƌ
သား တို့Ćှင့် ြပည့်စုံÆကÇပီဟု ေြပာ Æကလိမ့်မည်။ 36 ထုိအခါ
ပျက်စီး ေသာ အရပ်တို့ ကုိ ငါ ထာဝရ ဘုရား
ြပÒြပင် ေÆကာင်း ကုိ၎င်း၊ စွန ့ပ်စ် ေသာေြမတင်ွ လယ်
လပ်ု ေÆကာင်းကုိ၎င်း၊ သင် တို့ပတ်လည် ၌ေနရစ် ေသာ
တပါးအမျÒိးသား တို့သည် သိ
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ရÆကလိမ့်မည်။ ငါ ထာဝရဘုရား သည် မိန ့Â်မက် သည်
အတိင်ုး
ြပÒ မည်။ 37အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဣသေရလ
အမျÒိး အဘို့
ဤ အမှုကုိ ငါြပÒ ရမည်အေÆကာင်း ၊ သူတို့သည် ငါကုိ့
ေတာင်းပန် ရÆကမည်။ သုိး
များြပားသက့ဲသို့ ထုိအမျÒိးသားချင်းတို့ ကုိ များြပား ေစ
မည်။ 38 ပျက်စီး ေသာÇမိƌ တို့သည် သန ့ĕှ်င်း ေသာ သုိးစု
တည်းဟေူသာ၊ ဓမ္မ
ပဲွခံချနိတ်င်ွ
ေယƤုĕှလင် သုိးစု က့ဲသို့ ေသာ လူ
စုတို့ Ćှင့် ြပည့်စုံ ၍ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

37
1တဖနထ်ာဝရဘုရား ၏ လက် ေတာ်သည် ငါ ့
အေပါ်မှာ ĕိှ ၍
ဝိညာä် ေတာ်အားြဖင့် ငါ ့ ကုိ ြပင် သို့ ေဆာင် သွား
လျက်၊ အƤုိး
တို့ Ćှင့် ြပည့် ေသာချÒိင့် အလယ် ၌
ထား Çပီးလျှင် ၊ 2 ထုိအƤုိးတို့ ပတ်လည် ၌ ေĕှာက်သွား
ေစေတာ်မူ ၏။ ထုိချÒိင့် မျက်Ćှာြပင် ၌
များစွာ ေသာအƤုိးတို့သည်ĕိှ၍
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အလနွ် ေသွ့ေြခာက် Æက၏။ 3ထာဝရဘုရားကလည်း၊
အချင်းလသူား ၊ ဤ
အƤုိး တို့သည် အသက်ĕှင် Ćိင်ုသေလာဟုေမး ေတာ်မူ
လျှင် ၊ ငါက၊ အိုအĕှင် ထာဝရဘုရား ၊ ကုိယ်ေတာ် သိ
ေတာ်မူသည် ဟု ေလျှာက် ေလ၏။ 4 ထာဝရဘုရားက
လည်း၊ ဤ
အƤုိး တို့အေပါ်မှာ ပေရာဖက်ြပÒ ၍
ေဟာေြပာ ရမည်မှာ၊ အိေုသွ့ေြခာက် ေသာ အƤုိး
တို့ ၊ ထာဝရဘုရား
၏အမိန ့် ေတာ် ကုိ နားေထာင် Æက ေလာ။့ 5 ဤ
ေသွ့ေြခာက်ေသာ အƤုိး
တို့အား
အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ် မူသည်ကား၊ ငါ သည် သင် တို့ အထဲသို့
အသက် ကုိသွင်း ၍
သင်တို့သည် အသက်ĕှင် ရÆကမည် ။ 6သင် တို့အေပါ်
မှာ အေÆကာ တို့ ကုိ ငါတင် ၍
အသား ကုိ တက် ေစမည်။ အေရ
Ćှင့် ဖုံးလွှမ်း ၍ ၊ အသက်
ကုိ သွင်း သြဖင့်
သင်တို့သည် အသက်ĕှင် ၍ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟ၊ု 7 မှာထား ေတာ်
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မူသည်အတိင်ုး
ငါသည် ပေရာဖက်ြပÒ ၏။ ပေရာဖက်ြပÒ စä်တင်ွ အသံ
ြမည်၏။ လှုပ်ĕှား ြခင်းလည်း ĕိှ၏။ အƤုိး
တို့သည် တခုအနးီသို့တခု ချä်း Æက ၏။ 8 ငါÆကည့်ɐƤှု
စä်တင်ွ အေÆကာ တို့သည်ေပါ်လာ ၍
အသား လည်း တက် ၏။ အေရ
လည်းဖုံးလွှမ်း ၏။ သို့ ရာတင်ွ ၊ အသက် မ ĕိှေသး။

9ထာဝရဘုရားကလည်း၊ အချင်းလသူား ၊ ေလ
အား
ပေရာဖက်ြပÒ ေလာ။့ အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့်
ေတာ်ကုိ ေလ
အား ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အိေုလ
၊ အရပ် ေလးမျက်Ćှာတို့ မှ လာ
၍၊ ဤ
အေသေကာင် တို့သည် အသက်ĕှင် မည်အေÆကာင်း
သူတို့ အေပါ်မှာမှုတ် ေလာ့ဟ၊ု 10 မှာထား ေတာ်မူသည်
အတိင်ုး
ငါသည် ပေရာဖက်ြပÒ ၍ ၊ ေလ
သည် သူ
တို့အထဲသို့ ဝင် သြဖင့်
သူတို့သည် အသက်ĕှင် ၍ ၊ အလနွ် များ ေသာ ဗုိလ်ေြခ
ြဖစ်လျက် မတ်တတ် ေန Æက၏။ 11 ထာဝရဘုရားက
လည်း၊ အချင်းလသူား ၊ ဤ
အƤုိး တို့သည် ဣသေရလ
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အမျÒိး အေပါင်း ြဖစ် Æက၏။ ငါ တို့ အƤုိး များသည်
ေသွ့ေြခာက် Æက၏။ ေြမာ်လင့် စရာ မ
ĕိှ။ ငါတို့သည် ဆုံးɐƤှုံး ÆကÇပီဟု သူ
တို့ ဆုိ တတ်Æက၏။ 12 သို့ ြဖစ်၍ ၊ ပေရာဖက်ြပÒ လျက်
အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ သူ
တို့အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ အချင်းငါ ၏လူ တို့ ၊ သင် တို့သခင်္ျÒိင်း
တင်ွးများကုိ ငါ ဖွင့် ၍
သင် တို့ ကုိ ထုတ် Çပီးလျှင် ဣသေရလ ြပည် သို့
ပို့ ေဆာင် မည်။ 13အချင်းငါ ၏လူ တို့ ၊ သင် တို့သခင်္ျÒိင်း
တင်ွးများကုိ ငါ ဖွင့် ၍ သင် တို့ ကုိ ထုတ် Çပီးလျှင် ၊
14အသက်ĕှင် ေစြခင်းငှါငါသည် ကုိယ် အသက် ကုိ သွင်း
ေပး၍ ၊ သင် တို့ ကုိ ေနရင်းြပည် ၌
ေနရာ ချေသာအခါ ၊ ငါ သည် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သင် တို့ သိ ရ Æက လိမ့်မည်။ ငါ
ထာဝရဘုရားေြပာ သည်အတိင်ုး ြပည့်စုံ ေÆကာင်း ကုိ
လည်း သိရÆကလိမ့်မည်ဟု ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 15တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်
ေတာ် သည် ငါ ့ ဆီသို့
ေရာက်လာ ၍ ၊ 16အချင်းလသူား ၊ တတ်ု တ ေချာင်း
ကုိယူ ၍ ၊ ယုဒ
အမျÒိးĆှင့်
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သူ ၏အေပါင်းအေဘာ် ဣသေရလ အမျÒိးသား အဘို့
ဟု ေရးမှတ် ေလာ။့ တဖန်
တတ်ု တ ေချာင်းကုိယူ ၍ ၊ ေယာသပ် အမျÒိးĆှင့်သူ ၏
အေပါင်းအေဘာ် ဣသေရလ အမျÒိးသား များအဘို့ ၊ ဧဖ
ရိမ် တတ်ု ေပတည်းဟု ေရးမှတ် ေလာ။့ 17 ထုိတတ်ုĆှစ်
ေချာင်းကုိ တ
ေချာင်းတည်း ြဖစ် ေစ ြခ င်း ငှါ ပူး ထား၍၊ ထုိတ
ေချာင်းတည်းေသာ တတ်ုကုိ လက် စဲွေလာ။့ 18 သင်
၏အမျÒိးသား ချင်းတို့က၊ ထုိသို့
ြပÒေသာ်၊ အဘယ်သို့ ဆုိလိသုည်ကုိ ငါ တို့အား မ ေြပာ
သင့်သေလာ ဟုေမး လျှင် ၊ 19 အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏
အမိန ့် ေတာ်ကုိသူ တို့ အား
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ဧဖရိမ် ကုိင် ေသာ ေယာသပ် ၏
တတ်ု Ćှင့် ၊ သူ
၏အေပါင်းအေဘာ် ဣသေရလ အမျÒိးအĆယ်ွ တို့ ကုိငါ
ယူ ၍
ယုဒ တတ်ု Ćှင့်အတပူူး ထားÇပီးလျှင် ၊ တ
ေချာင်းတည်းြဖစ်ေသာ တတ်ု ကုိငါ လက် စဲွမည်ဟု
ဆင့်ဆုိလျက်၊ 20သင်ေရးမှတ် ေသာ
ထုိတတ်ု ကုိသူ တို့ မျက်ေမှာက် ၌ လက် စဲွလျက် ေန
ေလာ။့ 21အĕှင် ထာဝရ ဘုရား၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိလည်း
ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ေရာက် ေသာ တပါး အမျÒိးသား ေနရာ
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အရပ်ရပ် တို့ မှ
သူ တို့ ကုိငါ ေခါ် ခ့ဲ၍
စုေဝး ေစÇပီးလျှင် ၊ သူ
တို့ ကုိ ေနရင်းြပည် သို့
ပို့ ေဆာင် မည်။ 22 ထုိြပည်တင်ွ ဣသေရလ
ေတာင် တို့ အေပါ်၌ လူ တ မျÒိးတည်း ြဖစ် ေစ ၍၊
ĕှင်ဘုရင် တ ပါးတည်းသာလျှင်ထုိသူ အေပါင်း တို့ ကုိ
စုိးစံ
ရလိမ့်မည်။ ေနာင် တဖန် သူတို့ သည် လူ
Ćှစ် မျÒိးမ ြဖစ် ရ။ Ćှစ် တိင်ုး Ćှစ်ြပည်ကဲွြပား လျက် မ
ĕိှရ။ 23 ေနာက် တဖန် သူ
တို့ Ƥုပ်တု များ၊ စက်ဆုပ် ရံွ ĕှာဘွယ်ေသာ အမှုများ၊
လနွက်ျũး ြခင်းအမှုများĆှင့် ကုိယ်ကုိမ ညစ်ညũး ေစရÆက။
သူတို့ ြပစ်မှား
ေလရာရာ
အရပ် တို့ မှ
ငါကယ်ĆှÒတ် ၍
သန ့ĕှ်င်း ေစမည်။ သူတို့သည် ငါ ၏ လူ
ြဖစ် Æကလိမ့်မည်။ ငါ သည်လည်း
သူ တို့၏ဘုရားသခင် ြဖစ် မည်။ 24 ငါ ၏ကျွန် ဒါဝိဒ်
သည် သူ
တို့၏ĕှင်ဘုရင် ြဖစ်၍ ၊ ထုိသူ
အေပါင်း တို့သည် သုိးထိနး် တ ဦးတည်း ĕိှ Æက
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လိမ့်မည်။ ငါ စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက် တရား
လမ်းသို့
လိက်ု ၍ ေစာင့်ေĕှာက် Æကလိမ့်မည်။ 25 ငါ ၏ကျွန် ယာ
ကုပ် အား
ငါေပး ၍၊ သင် တို့ ဘုိးေဘး များေန ဘူးေသာ ြပည် ၌
သူ တို့Ćှင့် သား ေြမး
အစä်အဆက် တို့သည် ေန
Æကလိမ့်မည်။ ငါ ၏ကျွန် ဒါဝိဒ် သည် လည်း
သူ တို့ ကုိ အစä်အÇမဲ စုိးစံလိမ့်မည်။ 26 ထုိမှတပါး ၊ သူ
တို့ Ćှင့် မိဿဟာယ ပဋိညာä် ကုိ ငါဖွ့ဲ ၍၊ ထုိပဋိညာä်
သည် နစိ္စ
ထာဝရပဋိညာä် ြဖစ် လိမ့်မည် ။ သူ
တို့ ကုိေနရာချ ၍
များြပား ေစမည်။ ငါ ၏ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ သူ
တို့အလယ် ၌
အစä်အÇမဲ ထား မည်။ 27ငါ ၏ဗိမာန် ေတာ်သည်လည်း
သူ တို့ ɑ၌ ĕိှ ၍ ၊ ငါသည် သူ
တို့၏ ဘုရားသခင် ြဖစ် မည်။ သူ
တို့သည်လည်း
ငါ ၏လူ ြဖစ် Æကလိမ့်မည်။ 28 ထုိသို့ ငါ ၏ သန ့ĕှ်င်း
ရာဌာနသည် သူ
တို့အလယ်
၌အစä်အÇမဲ တည် ေသာအခါ ၊ ငါ ထာဝရဘုရား သည်
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ဣသေရလ
အမျÒိး ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစသည်ဟု တပါး အမျÒိးသား
တို့သည် သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်မူ၏။

38
1တဖန် ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ်ေတာ် သည် ငါ ့
ဆီသို့ ေရာက်လာ ၍၊ 2အချင်းလသူား ၊ ေရာĕှြပည်၊ ေမ
ĕှက် ြပည်၊ တဗုလ
ြပည်ကုိ အစုိးရ
ေသာမာေဂါဂ ြပည်သား ေဂါဂ မင်းတဘက် ၌ မျက်Ćှာ
ထား ၍ ပေရာဖက်ြပÒ လျက်၊ 3အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏
အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ေရာĕှ၊ ေမĕှက် ၊ တု
ဗလ
ြပည်တို့ ကုိ အစုိးရေသာအိုေဂါဂ မင်း၊ သင့် တဘက်
၌ ငါ ေန၏။ 4သင့် ကုိ ငါြပနလ်ာ ေစမည်။ သင့် ပါးƤုိး
ကုိ သံချတ်ိ Ćှင့်ချတ်ိ Çပီးလျှင် ၊ သင် မှစ၍ထူးဆနး်ေသာ
လက်နက် စုံ အမျÒိးမျÒိး ကုိ ေဆာင်ေသာသူ၊ ဒိင်ုး လွှား
ပါ၍ ထား
ကုိ လက်စဲွ ေသာလူ အလံးုအရင်းများ Ćှင့် ြမင်း ၊
ြမင်းစီး သူရဲ ဗုိလ်ေြခ အေပါင်း တို့ ကုိ ငါ ေဆာင် ခ့ဲ
မည်။ 5အသီးအသီး ဒိင်ုး လွှားကုိင်၍ သံခေမာက်လံးု ကုိ
ေဆာင်းေသာေပရသိ ြပည်သား၊ ကုĕှ ြပည်သား၊ ဖုတ
ြပည်သား၊ 6 ေဂါမာ Ćှင့်သူ ၏တပ် များ၊ ေြမာက် ြပည်
သားေတာဂါမ အမျÒိးĆှင့် သူ
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၏တပ် များအလံးုအရင်း အေပါင်း တို့သည် သင် Ćှင့်
အတူ လိက်ုလာÆကလိမ့်မည်။ 7သင် သည် မိမိ
၌
စုေဝး ေသာလူ အလံးုအရင်းများ Ćှင့်တကွကုိယ် ကုိ
ြပင်ဆင် ေလာ။့ ြပင်ဆင် လျက်ေနေလာ။့ သူ
တို့ ကုိ
ေစာင့် လျက်ေနေလာ။့ 8 Æကာြမင့် စွာ ကာလ
လနွ် Çပီးမှသင်သည် အပ်ုချÒပ်ရေသာအခွင့်ĕိှလိမ့်မည်။
ထား
ေဘးĆှင့်လတ်ွ ၍ လူ
အမျÒိးမျÒိး ထဲက
ĆှÒတ် ေသာြပည်သား၊ Æကာြမင့် စွာ ဆိတ်ညံ လျက်ေန
ေသာ ဣသေရလ ေတာင် တို့အေပါ်သို့ ၊ တဖနေ်ဆာင်ခ့ဲ
ေသာ ြပည်သား တို့ ĕိှရာသို့
ေနာင် ကာလ ၌
သင်သည်စစ်ချ ီ၍လာ လိမ့်မည်။ ထုိြပည်သားတို့သည်
လူ
အမျÒိးမျÒိးထဲက
ĆှÒတ်ေဆာင် ေသာသူြဖစ်၍၊ တြပည်လံးု Çငိမ်ဝပ် လျက်
ĕိှ ေန ေသာအခါ ၊ 9 သင်သည် မုိ ဃ်းသက် မုနတိ်င်ုး
က့ဲသို့ တက် လာ၍၊ သင် ၌ ပါေသာသမျှေသာတပ်သား
အလံးုအရင်း Ćှင့်တကွ ၊ ထုိြပည် ကုိ မုိဃ်းအံု့ သက့ဲသို့
ြဖစ် လိမ့်မည်။ 10အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ထုိအခါ
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သင်သည် အရာရာတို့ ကုိ ေအာက်ေမ့ ၍
မေကာင်း ေသာ အÆကံ ကုိÆကံစည် လျက်၊ 11 ရွာ ဇနပုဒ်
များေသာြပည် ၊ ÇမိƌƤုိး မ ĕိှ၊ တံခါးကျင် Ćှင့် တံခါး မ ĕိှ၊
စုိးရိမ် စရာအေÆကာင်းအလျှင်း မĕိှ၊ Çငိမ်ဝပ် ေသာြပည်
သားတို့ ĕိှရာသို့ ငါချသွီား ၍ ၊ 12 သူတို့ ဥစ္စာ ကုိ လယုက်
သိမ်းယူမည်။ အရင် ဆိတ်ညံ ၍ ယခုလေူန
ေသာအရပ်တို့ ကုိ၎င်း၊ လူ
အမျÒိးမျÒိးထဲက
စုေဝး သြဖင့် တိǢɐစ္ဆာန် များĆှင့်
ဥစ္စာ များကုိရ တတ်၍၊ ြပည် အလယ် ၌ ေန ေသာသူ
တို့ ကုိ၎င်းတိက်ုမည်ဟု Æကံစည်လိမ့်မည်။ 13 ေĕှဘ ြပည်
သား၊ ေဒဒန် ြပည်သား၊ တာɐƤှု
ကုနသ်ည် များ၊ ြခေသင့်္ ပျÒိအေပါင်း တို့ကကုိယ်ေတာ်
သည်သူ့ဥစ္စာ ကုိလယူု ြခင်းငှါ လာ သေလာ ။ သူ့ ဥစ္စာ
ကုိ ေဝငှ၍ေရွှ ေငွ ကုိ၎င်း တိǢɐစ္ဆာန် များĆှင့် ဥစ္စာ များ
ကုိ၎င်းသိမ်း သွားလျက်၊ များစွာလယုက် ဖျက်ဆီးြခင်းငှါ
အေပါင်းအသင်း ကုိ စုေဝး
ေစÇပီ ေလာဟု ေမးြမနး် Æကလိမ့်မည်။ 14 သို့ ြဖစ်၍ ၊
အချင်းလသူား ၊ ပေရာဖက်ြပÒ ၍ အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ေဂါဂ အား ဆင့်ဆုိ ရမည်မှာ၊ ငါ ၏လူ
ဣ သေရ လ အမျÒိးသား တို့သည် Çငိမ်ဝပ် စွာ ေန
ေသာအခါ
သင်သည်သိ ၍၊ 15 ြမင်း စီး ေသာသူ အလံးုအရင်း
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အေပါင်း ၊ အားÈကီး ေသာစစ်သူရဲ အေပါင်းတို့ Ćှင့်တကွ
ေြမာက် မျက်Ćှာမှ
ချ ီ လာမည်။ 16 ြပည် ကုိ မုိဃ်းအံု့ သက့ဲသို့ ငါ ၏လူ
ဣသေရလ
အမျÒိးသားတို့ ကုိ တက် ၍တိက်ုလာမည်။ ေနာင် ကာလ
တင်ွ
ငါ ၏ြပည် တဘက် ၌ သင့် ကုိ ငါေဆာင် ခ့ဲမည်
မဟတ်ုေလာ။ အေÆကာင်းမူကား၊ အိေုဂါဂ ၊ လအူမျÒိးမျÒိး
တို့ မျက်ေမှာက် ၌ သင့် အားြဖင့် ငါ သည်ချးီေြမųာက်
ရာသို့ ေရာက်ေသာအခါ ၊ သူတို့သည် ငါ ့ ကုိသိ ရÆက
မည်အေÆကာင်း တည်း။ 17အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါသည် စစ်ချ ီ ေစမည် ဟ၊ု လနွ်
ေလÇပီးေသာေĕှး ကာလ ၌
ပေရာဖက်ြပÒ ေသာငါ ၏ ကျွန် ဣသေရလ ပေရာဖက်
တို့ အား ငါသည်ဗျာဒိတ် ေပးေသာအခါ၊ သင့် ကုိရည်မှတ်
သည်မဟတ်ုေလာ ။ 18အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ထုိ
ကာလ တင်ွ ေဂါဂ သည် ဣသေရလ
ြပည် ကုိ တိက်ုလာ
ေသာကာလ အခါ၊ ငါ သည်ေဒါသ အĕိှန် ထ
၍ အမျက် ထွက် လိမ့်မည် ။ 19အကယ်စင်စစ် ထုိအခါ
ဣသေရလ
ြပည် ၌ Èကီးစွာ ေသာ လှုပ်ĕှား ြခင်းြဖစ် လိမ့်မည်ဟု ငါ
၏ေဒါသ မီး ေလာင်
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လျက် ငါေြပာ Çပီ။ 20 ပင်လယ် ငါး ၊ မုိဃ်း ေကာင်းကင်
ငှက် ၊ ေတာ
တိǢɐစ္ဆာန် Ćှင့်
ေြမ ၌ တာွး တတ်ေသာတိǢɐစ္ဆာန် ၊ ေြမ ေပါ်မှာ ĕိှေသာ
လူ အေပါင်း တို့သည် ငါ ့ ေĕှƎမှာ တနုလ်ှုပ် Æက လိမ့်မည်။
ေတာင် တို့သည်ÇပိÒ လျက် ၊ အေစာက် ြမင့်ေသာ အရပ်
တို့သည် လဲ
လျက် ၊ အလံးုစုံ
ေသာအတ်ုƤုိး ြပÒတ် လျက် ĕိှÆကလိမ့်မည်။ 21 အĕှင်
ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ငါ ့ ေတာင် များ အရပ်ရပ် တို့
တင်ွ
သူ့ တဘက် ၌ထား ကုိ ငါ မှာလိက်ု သြဖင့် ၊ လအူ
ေပါင်းတို့သည် တေယာက်ကုိ တေယာက်ထား Ćှင့် ခုတ်
Æကလိမ့်မည်။ 22 ငါသည်ကာလနာ ေဘး၊ အေသ
သတ်ြခင်းေဘး အားြဖင့် သူ့ ကုိ ဒဏ် ေပးမည်။ သူ
Ćှင့် သူ၌ပါေသာတပ် များ၊ အလံးုအရင်း များအေပါ်မှာ
လွှမ်းမုိး ေသာမုိဃ်း ေရ၊ Èကီး
ေသာမုိဃ်းသီး၊ ကန ့် Ćှင့်ေရာေသာမီး မုိဃ်း ကုိ ရွာေစ
မည်။ 23 ထုိသို့ ငါသည် ကုိယ်ကုိချးီေြမာက် ၍
Ƥုိေသ ဘွယ် ေသာ ဂုဏ်လက္ခဏာတို့ ကုိြပလျက်၊ များ
စွာ ေသာလမူျÒိး တို့ ေĕှƎမှာ ထင်ĕှား ေသာအခါ ၊ ငါ သည်
ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သူတို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့်ေတာ်
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မူ၏။

39
1 သို့ ြဖစ်၍ ၊ အချင်းလသူား ၊ ေဂါဂ တဘက် ၌ပေရာ
ဖက်ြပÒ ၍
အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်
မှာ၊ ေရာĕှ၊ ေမĕှက် ၊ တဗုလ
ြပည်တို့ ကုိ အစုိးရ
ေသာအိုေဂါဂ မင်း ၊ ငါ သည်သင့် တဘက် ၌ ေန၏။

2သင့် ကုိ ငါလှည့် ၍
ေသွးေဆာင် မည်။ ေြမာက်
မျက်Ćှာ မှ
ချ ီလာ၍
ဣသေရလ ေတာင် တို့ အေပါ်သို့ ေရာက် ေစမည်။

3 ထုိအခါ
သင့် လက်ဝဲ လက် မှ
ေလး ကုိ၎င်း ၊ လက်ျာ လက် မှ
ြမųား တို့ ကုိ၎င်း ငါƤုိက် ၍ကျ ေစမည်။ 4သင် Ćှင့် သင်
၌ပါေသာတပ်သား အေပါင်း တို့ သည် ဣသေရလ
ေတာင် တို့အေပါ်မှာ လဲ ၍ ေသÆကလိမ့်မည်။ သင့်ကုိ
အမျÒိးမျÒိး ေသာ ငှက်ရဲ ၊ သားရဲ
တို့ ကုိက်စား စရာဘို့
ငါအပ် မည်။ 5သင်သည် လင်ွြပင် ၌
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လဲ ၍ေသလိမ့်မည်။ ငါ ေြပာ Çပီဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 6 မာေဂါဂ ြပည်Ćှင့်
ပင်လယ် ကမ်းနားမှာ Çငိမ်ဝပ် စွာေန ေသာသူတို့ အေပါ်
သို့ မီး ကုိ ငါလွှတ် လိက်ု၍ ၊ ငါ သည်ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 7 ထုိသို့ ငါ ၏ နာမ
ြမတ် ကုိငါ ၏ လူ
ဣသေရလ
အမျÒိးသားတို့တင်ွ
ထင်ĕှား ေစမည်။ ေနာက် တဖနသူ်တို့ သည် ငါ ၏နာမ
ြမတ် ကုိမ ɐƤှုတ်ချ ရÆက။ ငါ သည်ဣသေရလ အမျÒိး၏
သန ့ĕှ်င်း ေသာဘုရား၊ ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း
ကုိ တပါးအမျÒိးသား တို့ သိ ရÆကလိမ့်မည်ဟု မိန ့ေ်တာ်
မူ၏။ 8တဖန် အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ အမှုေရာက် ေလÇပီ။ ြပည့်စုံ ေလ
Çပီ။ ယခု
ေနရ့က်သည် ငါမိန ့Â်မက် Ćှင့်Çပီးေသာ
ေန ့ရက်ြဖစ်၏။ 9ဣသေရလ Çမိƌ တို့ ɑ၌ ေန
ေသာသူတို့သည် ထွက်သွား
၍ ၊ စစ်တိက်ု လက်နက်၊ ဒိင်ုး ၊ လွှား ၊ ေလး
၊ ြမųား ၊ တတ်ု ၊ လံှ များကုိ ခုနစ် Ćှစ် ပတ်လံးုမီး ɐƤှုƎိ Æက
လိမ့်မည်။ 10 ထုိကာလတင်ွ ဥယျာä် ၌ ထင်း မ ေခွ၊ ေတာ
၌
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ထင်းမ ခုတ် မလဲှ၊ စစ်တိက်ု လက်နက်တို့ Ćှင့် မီးေမွှး Æက
လိမ့်မည်။ ဖျက်ဆီး ေသာသူတို့ ကုိ ဖျက်ဆီး Æကလိမ့်မည်။
လယူု
ေသာသူ တို့၏ ဥစ္စာ ကုိလည်းလယူု Æကလိမ့်မည်ဟု
အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 11 ထုိ ကာလ တင်ွ
ဣသေရလ ြပည်၊ အိင်ု အေĕှƎ ၊ ခရီးသွား ရာချÒိင့် ၌
ထင်ĕှားေသာ သခင်္ျÒိင်း ကုိေဂါဂ အား
ငါေပး မည်။ ခရီသွား ေသာသူတို့ သည် Ćှာေခါင်းကုိ
ပိတ် ရÆက လိမ့်မည်။ ထုိ
အရပ်၌ ေဂါဂ
Ćှင့် သူ ၏လူ
အလံးုအရင်းĕိှသမျှ ကုိေြမ၌ ြမųÒပ် ၍၊ ထုိချÒိင့်သည်
ဟာမုန် ေဂါဂ ချÒိင့်အမည် ြဖင့် တင်ွလိမ့်မည်။ 12ဣသေရ
လ အမျÒိးသား တို့သည် ြပည် ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစြခင်းငှါ
ခုနစ် Ćှစ် ပတ်လံးုေြမ ၌ြမųÒပ်Æက လိမ့်မည်။ 13 ြပည်သား
အေပါင်း တို့သည် ဝုိင်း၍ေြမ၌ြမųÒပ် သြဖင့် ၊ ငါ ၏ဘုနး်
ပွင့်ေသာ ထုိေန ့
ရက်၌ သူတို့သည်လည်း ေကျာ်ေစာ ြခင်းသို့ ေရာက် Æက
လိမ့်မည် ဟအုĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 14အရပ်ရပ် လှည့်လည် ၍အြခားေသာ
ခရီးသည်တို့ Ćှင့် ဝုိင်းလျက်၊ ေြမ ေပါ်၌ Ãကင်း ေသးေသာ
အေသေကာင်တို့ ကုိ ြမųÒပ် ၍၊ ထုိြပည် ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစ
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ြခင်းငှါ အစä် အမှုေစာင့်ေသာသူတို့ ကုိေရွးေကာက်၍
ခန ့ထ်ား ရÆကလိမ့်မည်။ ထုိသူတို့သည် ခုနစ် လ မက
ĕှာေဖွ Æကစä်တင်ွ၊ 15 လှည့်လည် ၍ ခရီးသွားေသာသူ
တို့သည် အေသေကာင် ၏ အƤုိး
ကုိေတွ့ြမင် လျှင် ၊ ေြမ ၌ြမųÒပ်ေသာသူတို့ သည် ဟာမုန်
ေဂါဂချÒိင့်၌
မ ြမųÒပ် မီှတိင်ုေအာင်၊ အƤုိး
၏အနား မှာမှတ်တိင်ု ကုိ စုိက် ရÆကမည်။ 16 ထုိအရပ်၌
တည်ေသာÇမိƌသည်လည်း ဟာမုန်
Çမိƌ ဟ၍ူတင်ွ သြဖင့် ၊ ထုိသို့ ြပည် ေတာ်ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစ
Æက လိမ့်မည်။ 17 အချင်းလသူား ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့်
ေတာ်ကုိ ငှက် အမျÒိးမျÒိး တို့ Ćှင့်
ေြမ တိǢɐစ္ဆာန် ခပ်သိမ်း တို့အား
ဆင့်ဆုိရမည်မှာ၊ စည်းေဝး ၍ လာ Æကေလာ။့ ဣသေရ
လ
ေတာင် တို့အေပါ်၌ သင် တို့အဘို့
ငါစီရင်ေသာ ယဇ် ပဲွÈကီး
သို့ အရပ်ရပ် တို့က
စည်းေဝး ၍၊ အသား
အေသွး ကုိ ေသာက် စား ြခင်းငှါလာÆကေလာ။့ 18သင်
တို့သည် အားÈကီး ေသာသူတို့၏ အသား
၊ ေလာကီ
မင်း တို့၏အေသွး ၊ ဗာĕှန် ြပည်၌ ဆူ
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ေအာင်ေကျွး ေသာ သုိးထီး
၊ ဆိတ်ထီး ၊ Ćာွးလားဥဿဘ တို့၏ အသား အေသွး
ကုိ ေသာက် စား ရÆကလိမ့်မည်။ 19သင် တို့အဘို့
ငါစီရင် ေသာ ယဇ် ပဲွ၌
ဆီဥ ကုိဝ စွာ စား
ရÆကလိမ့်မည်။ အေသွး Ćှင့်ယစ်မူး သည်တိင်ုေအာင်
ေသာက် ရÆကလိမ့်မည်။ 20 ထုိသို့ စားပဲွ ၌ ြမင်း ၊ ြမင်းစီး
သူရဲ၊ ခွနအ်ား Èကီးေသာသူ၊ စစ်တိက်ု ေသာသူ အမျÒိးမျÒိး
တို့ ကုိ ဝ
စွာစားရÆက လိမ့်မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 21 ငါ ့ ဘုနး် ကုိလည်း တပါးအမျÒိးသား
တို့တင်ွ
ငါထင်ĕှား ေစ၍ ၊ ငါစီရင် ေသာ တရားမှု Ćှင့် ၊ သူ
တို့ ɑ၌
ငါတင် ေသာ လက် ကုိ တပါးအမျÒိးသား အေပါင်း
တို့သည် ြမင် ရ Æကလိမ့်မည်။ 22 ငါ သည်သူ တို့၏
ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား
ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် ထုိ
ေန မှ့စ၍ သိ ရÆကလိမ့်မည်။ 23ဣသေရလအမျÒိးသား
တို့သည် မိမိ
အမျÒိးတို့ အြပစ် ေÆကာင့်
သိမ်း သွား ြခင်း ခံရေÆကာင်း ကုိ တပါး အမျÒိးသား



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 39:24 ccxviii ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 39:27

တို့သည် သိ
ရÆကလိမ့်မည်။ ငါ ့ ကုိြပစ်မှား ေသာေÆကာင့်
၊ ငါသည် မျက်Ćှာ လွှဲ ၍
ရနသူ် တို့လက် သို့
အပ်
သြဖင့် ၊ ထုိသူ
အေပါင်း တို့သည် ထား
ြဖင့်
လဲ ၍ ေသရ ÆကÇပီ။ 24 သူ တို့ ညစ်ညũး ေသာအမှု၊
လနွက်ျũး ြခင်းအမှုတို့ အတိင်ုး
ငါသည် ြပÒ ၍
မျက်Ćှာ ကုိလွှဲ Çပီ။ 25ဤအမှုတင်ွ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် ကား၊ သိမ်း သွားြခင်းကုိ ခံရေသာယာ
ကုပ်
အမျÒိးကုိ ငါတဖနေ်ဆာင် ခ့ဲ၍ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား အေပါင်း တို့ ကုိ ကယ်မ သနားသြဖင့် ၊ ငါ
၏နာမ ြမတ် အဘို့
အလိငုှါ စိတ် အားÈကီးမည်။ 26 သူ တို့ ကုိ လူ
အမျÒိးမျÒိးထဲက
ငါ ေခါ် ခ့ဲ၍၊ 27 ရနသူ် ေနရာြပည် တို့ မှ
စုေဝး ေစလျက် ၊ သူ
တို့ အားြဖင့် များ စွာ ေသာ လမူျÒိး တို့ ေĕှƎ မှာ ငါ
သည်ချးီေြမųာက် ြခင်းသို့ ေရာက်ေသာအခါ၊ သူတို့သည်
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ေÆကာက် ေစေသာ သူမ
ĕိှ၊ Çငိမ်ဝပ် စွာေန Æကစä်တင်ွ ခံရဘူးေသာအĕှက်ကဲွ
ြခင်းĆှင့် ၊ ငါ ့အား ြပစ်မှား ြခင်းအြပစ် များကုိ ေအာက်ေမ့
Æက ရလိမ့်မည်။ 28 ငါသည်သူ တို့ ကုိ တပါးအမျÒိးသား
တို့၏ သိမ်း
သွားြခင်းကုိ ခံေစေသာေÆကာင့်၎င်း ၊ ေနာက်တဖန် ေန
ရင်းြပည် ၌ စုေဝး
ေစ၍ ေနရာချေသာေÆကာင့်၎င်း ၊ သူ
တို့၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ သိ
ရÆက လိမ့်မည်။ 29 ငါသည် ကုိယ် ဝိညာä် ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးသား အေပါ်သို့ သွနး်ေလာင်း ေသာအခါ၊ သူ
တို့တင်ွ
တေယာက် ကုိမျှ ေနာက် တဖနင်ါမစွန ့ပ်စ် ၊ ငါ ့ မျက်Ćှာ
ကုိလည်း မ လွှဲ ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

40
1 ငါတို့သည် သိမ်း သွားြခင်းကုိခံရာသက္က ရာဇ်
Ćှစ်ဆယ် ငါး ခု၊ ပဌမ
လ ဆယ် ရက်ေန ့၊ Çမိƌ ေတာ်ကုိ လပ်ုÆကံ ၍၊ တဆယ်
ေလး Ćှစ် ေစ့ေသာေန ့တင်ွ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ လက် ေတာ်သည် ငါ ့အေပါ်မှာ ĕိှ ၍
ထုိ Çမိƌသို့ ေဆာင် သွားေတာ်မူ၏။ 2 ဘုရားသခင် ၏
ဗျာဒိတ် ƤူပါƤုံအားြဖင့် ငါ ့ ကုိ ဣသေရလ
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ြပည် သို့
ေဆာင် သွား၍ ၊ အလနွ် ြမင့် ေသာ ေတာင် ေပါ်မှာ တင်
ထားေတာ်မူ၏။ ထုိေတာင်အနားမှာ ေတာင် ဘက်၌ Çမိƌ
ပုံသúာန် ĕိှ၏။ 3 ထုိ အရပ်သို့
ငါ ့ ကုိေဆာင် သွားေတာ်မူေသာအခါ ၊ ေÆကးဝါ က့ဲသို့
အဆင်းအေရာင် ĕိှေသာလူ တဦးသည် တိင်ုး စရာကျũ
လံးု Ćှင့် ချည် ÈကိÒး ကုိ ကုိင်လျက်Çမိƌတံခါးဝ မှာ
ရပ် ေန၏။ 4 ထုိသူက၊ အချင်းလသူား ၊ ေစ့ေစ့Æကည့်ɐƤှု
ေလာ။့ ေစ့ေစ့နားေထာင် ေလာ။့ ငါ ြပ လတံ့သမျှ တို့ ကုိ
Ćှလံးု သွင်း
ေလာ။့ သင့် အား ငါြပ အံ့ေသာငှါ သင့်ကုိဤ အရပ်
သို့ ေဆာင် ခ့ဲေတာ်မူÇပီ၊ ြမင် သမျှ တို့ ကုိလည်းဣသေရ
လ အမျÒိး အား ြပ ရမည်ဟုဆုိ ၏။ 5 အိမ် ေတာ်ြပင်
ပတ်လည် ၌ တန်တိင်ုး ĕိှ၏။ ထုိသူသည် သံေတာင်
အားြဖင့်အĕှည်ေြခာက် ေတာင်
ĕိှေသာကျũလံးု ကုိ ကုိင် လျက်၊ ထုိတနတိ်င်ုး ကုိတိင်ုး
၍ အထု
ကျũ တြပန၊် အြမင့် လည်း ကျũ တြပန်ĕိှ၏။ 6 ထုိ
ေနာက် ၊ အေĕှƎ တံခါး သို့ သွား ၍
ေလှကား ကုိ တက် Çပီးမှ ၊ တံခါး ထုပ် Ćှင့်
တံခါး ခုံကုိတိင်ုး ၍ အနံ
ကျũ တြပနစီ်ĕိှ၏။ 7အခနး်ငယ် တို့သည် တခနး်Ćှင့်တ
ခနး် ငါး
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ေတာင် ကွာလျက် အလျား ကျũ တြပန၊် အနံ
လည်း ကျũ တြပနစီ်ĕိှÆက၏။ 8အတင်ွးတံခါးခုံလည်း
အနံကျũတ ြပန် ĕိှ၏။ 9 တံခါး မုတ် ကုိလည်း တိင်ုး
၍အလျားĕှစ် ေတာင်
ĕိှ၏။ မုတ်တိင်ု အြမင့် Ćှစ် ေတာင် စီĕိှ၏။ တံခါး မုတ်
သည် တံခါးအတင်ွး ဘက်၌ ĕိှသတည်း။ 10အေĕှƎ တံခါး
တဘက်တချက်၌ အခနး်ငယ် သုံး ခနး်စီ ĕိှ၍၊ အလျား
အနတံညီတည်း ၊ တဖက်တချက်၌ တိင်ု အြမင့်လည်း တ
ညီတည်း ĕိှÆက၏။ 11 တံခါး ဝ ကုိလည်းတိင်ုး ၍ အနံ
ဆယ် ေတာင် ၊ အြမင့် တဆယ် သုံး ေတာင် ĕိှ၏။

12အခနး်ငယ် တို့ေĕှƎမှာ တဘက်တချက်၌ Æကမ်းြပင် အနံ
တ ေတာင် ĕိှ၏။ တဘက်တချက်၌ĕိှေသာအခနး်ငယ်
တို့သည် အလျားအနေံြခာက် ေတာင် စီĕိှ၏။ 13 ထုိေနာက်
၊ အခနး်ငယ် အမုိး စွနး်တခုမှ သည် တခုတိင်ုေအာင် တိင်ုး
၍အကျယ် Ćှစ်ဆယ် ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ တံခါးတို့ သည်
မျက်Ćှာချင်းဆုိင် Æက၏။ 14 တံခါး ပတ်လည် တန်တိင်ုး
အတင်ွး၊ ေထာင့် တိင်ု အထိ
၊ အေတာင် ေြခာက်ဆယ် ကျယ်ေအာင် တိင်ု များကုိ
ထား ေလ၏။ 15 ြပင်တံခါးဝ မှ သည် အတင်ွးတံခါး မုတ်
ဝ တိင်ုေအာင် အေတာင် ငါးဆယ် ĕိှ၏။ 16အခနး် များ၊
တံခါး အတင်ွး ပတ်လည် တိင်ု များ၊ တံခါး မုတ် များ
အတင်ွး ဘက် ၌ ကျä်းေသာြပတင်းေပါက် များ ĕိှ၏။
တိင်ု များ၌ စွန်ပလနွ် ပင်ပုံထုလျက်ĕိှ၏။ 17 ထုိေနာက်
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၊ ငါ ့ ကုိြပင် တနတိ်င်ုး ထဲသို့
သွင်း ၍
အခနး် များ ကုိ ငါ ြမင်၏။ ေကျာက် ခင်းလည်း ĕိှ
၏။ ေကျာက် ခင်းအေပါ် မှာ အခနး် သုံးဆယ် ĕိှ၏။
18 တံခါး များအစä်အတိင်ုးလိက်ု၍၊ တံခါး အနားမှာ ĕိှ
ေသာေကျာက် ခင်းသည် ေအာက် ေကျာက် ခင်းြဖစ်၏။
19 ထုိေနာက် ၊ ေအာက် တံခါး ဦး မှ သည် အတင်ွး
တနတိ်င်ုး ြပင် ဘက် ဦး
တိင်ုေအာင် တိင်ုး ၍၊ အေĕှƎ မျက်Ćှာ၌ အေတာင် တရာ
ကွာ ၏။ 20တဖန် ေြမာက် မျက်Ćှာသို့ ေခါ်သွား၍၊ ြပင်
တန်တိင်ုး ေြမာက် ဘက်သို့ မျက်Ćှာ ြပÒေသာတံခါး
အြမင့် Ćှင့်
အနံ ကုိတိင်ုး ေလ၏။ 21 အခနး် တို့သည် တဘက်တ
ချက်၌ သုံး
ခနး်စီ ĕိှ၏။ တိင်ု များ၊ မုတ် များတို့သည် အရင် တံခါး
က့ဲသို့ ြဖစ် ၍၊ အလျား အေတာင် ငါးဆယ် ၊ အနံ
Ćှစ်ဆယ် ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ 22 ြပတင်းေပါက် ၊ မုတ် ၊
စွနပ်လွံ ပင်များတို့သည် အေĕှƎ တံခါး က့ဲသို့ ြဖစ်Æက၏။
ေလှကား ခုနစ် ထစ်ြဖင့်
တံခါး သို့ တက် ရ၏။ မုတ် တို့သည် ေလှကားĆှင့် တ
တနး် တည်း ĕိှÆက၏။ 23အေĕှƎ ဘက်၌ ĕိှသက့ဲသို့ ေြမာက်
တံခါး မျက်Ćှာချင်းဆုိင် အတင်ွး
တန် တိင်ုး တံခါး ဝ ĕိှ၏။ တံခါး ဝ တ ခု Ćှင့် တခု
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အေတာင် တရာ ကွာ၏။ 24 ထုိေနာက် ၊ ေတာင် မျက်Ćှာ
သို့ ေခါ်သွား ၍
ေတာင် တံခါး ကုိ ငါြမင် ၏။ တိင်ု များ၊ မုတ် များကုိ
တိင်ုး ၍ အရင်ပမာဏ Ćှင့်တညီတည်း ĕိှÆက၏။ 25အရင်
ြပတင်းေပါက် က့ဲသို့ ြပတင်းေပါက် များ၊ မုတ် များĕိှ၍၊
အလျား အေတာင် ငါးဆယ် ၊ အနံ
Ćှစ်ဆယ် ငါး
ေတာင် ĕိှ၏။ 26 ေလှကား
ခုနစ် ထစ် ြဖင့် တံခါးသို့ တက် ရ၏။ မုတ် တို့သည်
ေလှကားĆှင့် တတနး်တည်းĕိှÆက၏။ တဘက်တချက်တိင်ု
များ၌
စွနပ်လွံ ပင် ပုံ ထုလျက် ĕိှ၏။ 27 ေတာင် မျက်Ćှာ၌
အတင်ွး တန်တိင်ုး တံခါးဝ ĕိှ၏။ ထုိမျက်Ćှာ၌ တံခါးဝ
တခုမှ သည် တခုတိင်ုေအာင် တိင်ုး ၍ အေတာင် တရာ
ကွာ၏။ 28တဖန် အတင်ွး တနတိ်င်ုး ထဲသို့ ေတာင်
တံခါး ြဖင့်
သွင်း ၍၊ အရင်
ပမာဏ Ćှင့်အညီ ထုိတံခါး ကုိတိင်ုး ေလ၏။ 29အခနး်
ငယ် များ၊ တိင်ု များ၊ မုတ် များတို့သည် အရင် ပမာဏ
Ćှင့်တညီတည်း ĕိှÆက၏။ တံခါးဝပတ်လည် ၌၎င်း ၊ မုတ်
များ၌၎င်း ြပတင်းေပါက် ĕိှ၍၊ အလျား အေတာင် ငါး
ဆယ် ၊ အနံ
Ćှစ်ဆယ် ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ 30 ပတ်လည် ၌ĕိှေသာမုတ်
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တို့သည်လည်း အလျား
အေတာင်Ćှစ်ဆယ် ငါး ေတာင် ၊ အနံ
ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ 31 မုတ် တို့သည် ြပင် တနတိ်င်ုး သို့
မျက်ĆှာြပÒ ၍ ၊ တိင်ု
များအေပါ်မှာ စွနပ်လွံ ပင်ပုံ ထုလျက်ĕိှ၏။ ေလှကား
ĕှစ် ထစ် ြဖင့် တက် ရ၏။ 32 အေĕှƎ ဘက်၌လည်း
အတင်ွး တနတိ်င်ုး ထဲသို့
သွင်း ၍ ၊ ထုိတံခါးကုိ အရင် ပမာဏ Ćှင့်အညီ တိင်ုး
ေလ၏။ 33 အခနး် ငယ် များ၊ တိင်ု များ၊ မုတ် များ
တို့သည် အရင်ပမာဏ Ćှင့် တညီတည်း ĕိှÆက၏။ တံခါး
ဝပတ်လည် ၌၎င်း ၊ မုတ် များ၌ ၎င်း ြပတင်းေပါက် ĕိှ၍၊
အလျား
အေတာင် ငါးဆယ် ၊ အနံ
Ćှစ်ဆယ် ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ 34 မုတ် တို့သည် ြပင် တန်
တိင်ုး သို့ မျက်ĆှာြပÒ ၍၊ တဘက်တချက်တိင်ု များေပါ်
မှာ စွနပ်လွံ ပင် ပုံထုလျက် ĕိှ၏။ ေလှကား ĕှစ် ထစ်ြဖင့်
တက် ရ၏။ 35တဖန်
ေြမာက် တံခါး သို့
ေခါ် သွား၍
အရင်
ပမာဏ Ćှင့်အညီ တိင်ုး ေလ၏။ 36 အခနး်ငယ် များ၊
တိင်ု များ၊ မုတ် များ၊ ပတ်လည် ၌ ြပတင်းေပါက် များတို့
Ćှင့် ြပည့်စုံ၍၊ အလျား အေတာင် ငါးဆယ် ၊ အနံ
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Ćှစ်ဆယ် ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ 37 မုတ် တို့သည် ြပင် တန်
တိင်ုး သို့ မျက်ĆှာြပÒ ၍၊ တဘက်တချက်တိင်ု များအေပါ်
မှာ စွနပ်လွံ ပင် ပုံ ထုလျက် ĕိှ၏။ ေလှကား ĕှစ် ထစ်
ြဖင့်တက် ရ၏။ 38 မီးɐƤှုƎိ ေသာ ယဇ်ေကာင်ကုိေရĆှင့်
ေဆးေÆကာ စရာအခနး် များ၊ အခနး် ဝင်ဝများတို့သည် ထုိ
တံခါး မုတ် ၌ ĕိှÆက၏။ 39 မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်၊ အြပစ် ေြဖရာ
ယဇ်၊ ဒစုƤုိက် ေြဖရာ ယဇ်ေကာင်ကုိသတ် စရာဘို့ ၊ တံခါး
မုတ် အတင်ွး
တဘက် တချက်၌ စားပဲွ Ćှစ် ခုစီĕိှÆက၏။ 40 ေြမာက်
တံခါး ဝ သို့
တက် ရာတံခါးမုတ်၊ ြပင်
အနား တဘက်တချက်၌လည်း စားပဲွ Ćှစ် ခုစီĕိှသည်
ြဖစ်၍၊ 41 တံခါးဝ တဘက်တချက်၌ ယဇ်ေကာင်ကုိသတ်
စရာစားပဲွ ေလး ခုစီ၊ ေပါင်းĕှစ် ခုĕိှÆက၏။ 42 မီးɐƤှုƎိ ရာ
ယဇ်ဘို့
စားပဲွ ေလး ခုတို့သည် ဆစ် ေသာ ေကျာက် ြဖင့်Çပီး၍၊
အလျား တေတာင် တထွာ၊ အနံ
တေတာင် တထွာ၊ အြမင့် တ ေတာင် ĕိှ၏။ ထုိ စားပဲွ
ေပါ်မှာ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်ေကာင်ကုိသတ်
စရာတနဆ်ာ များ ကုိ တင် ထားရ Æက၏။ 43 စားပဲွ
အေပါ် ပတ်လည် ၌ အကျယ်လက် တ ဝါး ĕိှ ေသာ
အနားပတ် တပ် လျက်ĕိှ၍၊ ပူေဇာ် စရာယဇ်သား ကုိ တင်
ထားရÆက၏။ 44အတင်ွး တံခါး ြပင် မှာ
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အတင်ွး တနတိ်င်ုး ၌ အခနး် Ćှစ်ခုကုိ ငါြမင်၏။ တခနး်
ကား၊ ေြမာက် တံခါး အနား မှာ
ĕိှ၍ ေတာင် ဘက်သို့ မျက်ĆှာြပÒ ၏။ တခနး်ကား၊
ေတာင် တံခါး အနား မှာ ĕိှ၍ ေြမာက် ဘက်သို့ မျက်ĆှာြပÒ
၏။ 45 ေတာင် ဘက်သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ ဤ
အခနး် ကား၊ အိမ် ေတာ် အမှု ကုိ ေဆာင် ေသာ
ယဇ်ပုေရာဟိတ် ေန စရာ ဘို့ ၊ 46 ေြမာက် ဘက် သို့
မျက်ĆှာြပÒ ေသာ ဤအခနး် ကား၊ ယဇ်ပလ္လ င် အမှု ကုိ
ေဆာင် ေသာယဇ်ပုေရာဟိတ် ေနစရာ ဘို့
ြဖစ်၏။ ထုိသူတို့ကား၊ ထာဝရဘုရား
ထံ ေတာ်သို့ ချä်းကပ် ၍ အမှုေတာ်ကုိ ေဆာင် ေစြခင်း
ငှါ ၊ ေလဝိ
သား
တို့တင်ွ ေရွးေကာက်ေသာဇာဒတ်ု သား ေပတည်းဟု ငါ ့
အား ေြပာဆုိ၏။ 47 ထုိအခါ
တနတိ်င်ုး ကုိတိင်ုး ၍ အလျား အေတာင် တရာ ၊ အနံ
အေတာင် တရာ
စတရုနး် ĕိှ၏။ ယဇ်ပလ္လ င် သည် အိမ် ေတာ်ေĕှƎ မှာ
တည်၏။ 48 အိမ် ေတာ်ဦး သို့ ေခါ် ၍
တံခါးဝĆှစ်ဘက်ကုိ တိင်ုး လျှင်၊ အကျယ်ငါး ေတာင် စီ
ĕိှ၏။ တံခါးရွက် Ćှစ်ဘက်၊ အနံ
သုံး ေတာင် စီ ĕိှ၏။ 49 အိမ်ေတာ်ဦး အလျား ကား
အေတာင် Ćှစ်ဆယ် ၊ အနံ
ကားတဆယ် တ ေတာင် ĕိှ၏။ ေလှကား ဆယ်ထစ်ြဖင့်
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တက် ရ၏။ အိမ်ေတာ်ဦး အနား ၊ တဘက်တချက်၌ တိင်ု
တ လံးုစီတည်လျက်ĕိှ၏။

41
1 ထုိေနာက်မှ ဗိမာန် ေတာ်သို့ ေခါ် ၍
တံခါး တိင်ု တို့ ကုိ တိင်ုး လျှင်၊ Ćှစ်ဘက်၌ တံခါးတိင်ုထု
သည် ဗိမာန်
ေတာ်ထု Ćှင့်အမျှေြခာက် ေတာင် ĕိှ၏။ 2 ဗိမာန်ေတာ်
တံခါးဝ အကျယ် ကား ဆယ် ေတာင်
ĕိှ၏။ တံခါးဝ တဘက်Ćှင့်တဘက်လည်း ငါး ေတာင်
စီ ကျယ်၏။ ဗိမာန်ေတာ် ကုိ တိင်ုး ၍၊ အလျား ကား
အေတာင် ေလးဆယ် ၊ အနံ
ကားအေတာင် Ćှစ်ဆယ် ĕိှ၏။ 3 ထုိေနာက် ၊ အထဲ
သို့ ဝင် ၍
အရာရာတို့ ကုိ တိင်ုး
လျှင်၊ တံခါး တိင်ု
Ćှစ် ေတာင် ၊ တံခါးဝ ေြခာက် ေတာင် ၊ တံခါးဝ တဘက်
တချက် ခုနစ် ေတာင် စီĕိှ၏။ 4 ထုိအခနး်သည် ဗိမာန်
ေတာ်အနံĆှင့်တညီတည်းြဖစ်လျက်၊ အလျား အေတာင်
Ćှစ်ဆယ် ၊ အနံ
လည်း အေတာင် Ćှစ်ဆယ် ĕိှသည်ကုိ တိင်ုး ၍၊ ဤ
အခနး်ကား အလနွ်သန ့ĕှ်င်းရာဌာနြဖစ်သည်ဟု ငါ ့အား
ေြပာဆုိ ၏။ 5 ထုိေနာက် ၊ အိမ် ေတာ်ထရံ ကုိတိင်ုး ၍
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အထု ေြခာက် ေတာင် ĕိှ၏။ အိမ် ေတာ်ပတ်လည် ထရံ
အခနး်တို့ သည် အနံ
ေလး ေတာင် စီ ĕိှ၏။ 6 ထရံ အခနး် တို့သည်
အစä်အတိင်ုးသုံးဆယ် ၊ အဆင့်သုံး ဆင့်ေပါင်းသုံးဆယ်
သုံးလီ ĕိှÆက၏။ ထုိအခနး် တို့သည် အိမ် ေတာ်ထရံ ထဲသို့
မ ဝင် ဘဲထရံေအာက်ပုိင်း ထွက်ေသာေြခအေပါ်မှာ
မီှ ေန Æက၏။ 7ထရံအခနး် ေအာက်ဆင့်မှသည် ဒတိုယ
အဆင့် သို့ ၎င်း ၊ ဒတိုယ အဆင့်မှ သည် တတိယ အဆင့်
သို့ ၎င်း တက်သည်အတိင်ုး၊ အိမ်ေတာ် ထရံ ပတ်လည်
တေĕှာက်လံးု ဆက်ကာ ဆက်ကာ ဆုတ်၍၊ အခနး်ေနရာ
သည် အစä်အတိင်ုး ကျယ်လျက် အဆင့်ဆင့် တက်၏။
8 အိမ် ေတာ်အထက် ပုိင်း ပတ်လည် ၌ အြမင့်ဆုံး ေသာ
ထရံ
အခနး်တို့သည် ေြခာက် ေတာင် ĕှည်ေသာ ကျũတြပန်
မျှ ကျယ် Æက၏။ 9 ထရံ အခနး်ြပင် ဘက်၌ ကာေသာ
ထရံ
သည် အထု
ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ ကျနÃ်ကင်း ေသာ အရပ် သည်
ထရံ အခနး် တို့ Ćှင့် ဆုိင်၏။ 10 အိမ် ေတာ်ပတ်လည်
၌ ထရံအခနး် တို့သည် အိမ် ေတာ်တန်တိင်ုးအခနး် တို့
Ćှင့် အေတာင် Ćှစ်ဆယ် ကွာလျက် ĕိှ Æက၏။ 11 ထရံ
အခနး်တို့သည် ကျနÃ်ကင်း ေသာအရပ်သို့ ဖွင့်၍ ေြမာက်
ဘက်သို့ ၎င်း ၊ ေတာင် ဘက်သို့ ၎င်း မျက်ĆှာြပÒ Æက၏။
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ကျနÃ်ကင်း ေသာ အရပ်သည် ပတ်လည် ၌ အနံ
ငါး ေတာင် ĕိှ၏။ 12 လတ်ွလပ် ေသာ အရပ် ကုိ
ပိတ်၍ အေနာက် ဘက်၌ĕိှေသာတန်တိင်ုးသည် အလျား
အေတာင် ခုနစ်ဆယ် ĕိှ၍၊ အိမ် ေတာ်ပတ်လည် တနတိ်င်ုး
သည်လည်း
အထု ငါး ေတာင် ၊ အလျား အေတာင် ကုိးဆယ် ĕိှ၏။

13 ထုိသို့ အိမ် ေတာ်ကုိတိင်ုး ၍ လတ်ွလပ် ေသာအရပ်၊
အိမ် ေတာ်ထရံ ၊ တနတိ်င်ုးပါလျက်အလျား
အေတာင် တရာ ĕိှ၏။ 14 အေĕှƎ မျက်Ćှာ၌ လတ်ွလပ်
ေသာအရပ်ပါလျက်၊ အိမ် ေတာ်ဦး အတိင်ုးအĕှည် လည်း
အေတာင် တရာ ĕိှ၏။ 15 လတ်ွလပ် ေသာအရပ်၌ ကာ
ေသာေĕှƎ တန်တိင်ုး Ćှင့် ေနာက် တန်တိင်ုးကုိတိင်ုး ၍၊
တဘက်တချက်၌ĕိှေသာထရံ အခနး်ပါလျက် အလျား
အေတာင် တရာ ĕိှ၏။ 16 အတင်ွး ဗိမာန် Ćှင့် တန်တိင်ုး
မုတ် များ၊ တံခါးခုံ များ၊ ကျä်း ေသာ ြပတင်းေပါက် များ၊
တံခါးခုံ ĕိှသမျှ တဘက်တချက်သုံး ဆင့် ĕိှ ေသာထရံ
အခနး်နရံံများတို့ သည် ေြမ မှြပတင်းေပါက် တိင်ုေအာင်
ပျä်ြပား Ćှင့်ဖုံးအုပ်
လျက်ĕိှ၏။ ြပတင်းေပါက် တို့သည်လည်း
ကွယ်ကာ လျက် ĕိှ Æက၏။ 17 တံခါးေပါက် ĕိှသမျှ
အထက် ၊ အတင်ွး ဗိမာန် ြပင်
ဘက်၊ အိမ် ေတာ်အတင်ွး ြပင် ထရံ ပတ်လည် ၌
ေခƤုဗိမ် Ćှင့်
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စွနပ်လွံ ပင်ပုံထု ၍၊ 18 ေခƤုဗိမ် Ćှစ်ခုÆကားမှာ စွနပ်လွံ
ပင်တခုစီĕိှ၏။ ေခƤုဗိမ် တခု၌
မျက်Ćှာ Ćှစ် ခုစီပါလျက်၊ 19 စွနပ်လွံ ပင်Ćှစ်ခုÆကားမှာ
တဘက်၌လူ မျက်Ćှာ ၊ တဘက်၌ ြခေသင့်္ မျက်Ćှာ ကုိ ြပ
Æက၏။ 20 ထုိသို့ အိမ် ေတာ်ပတ်လည် ၊ ေြမ မှ သည်
တံခါးေပါက် အထက် တိင်ုေအာင် ဗိမာန် ေတာ်ထရံ ၌
ေခƤုဗိမ်
Ćှင့်
စွနပ်လွံ ပင် အƤုပ်ထု လျက်ĕိှ၏။ 21 ဗိမာန် ေတာ်တိင်ု
တို့သည် ေလးေထာင့် ြဖစ် Æက၏။ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနĆှင့်
မျက်Ćှာ ချင်းတူ Æက၏။ 22 သစ်သား ယဇ်ပလ္လ င် သည်
အြမင့် သုံး ေတာင် ၊ အလျား Ćှစ် ေတာင် ၊ အနĆှံစ်ေတာင်
ĕိှ၏။ ပလ္လ င်ေထာင့် ၊ ဘိနပ်၊ နရံံ
တို့သည်သစ်သား ြဖင့်ÇပီးÆက၏။ ဤ
စားပဲွ ကား၊ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ် မှာတင်ေသာ စားပဲွေပတည်းဟု ငါ ့ အား
ေြပာဆုိ ၏။ 23 ဗိမာန် ေတာ်Ćှင့်
သန ့ĕှ်င်း ရာဌာန၌
တံခါးေပါက် တေပါက်စီ ĕိှ၍၊ 24 တံခါး တို့သည်လည်း
တပ် ေသာ တံခါးရွက် Ćှစ် ရွက်စီĕိှ၏။ 25 ဗိမာန် ေတာ်
ထရံ ၌ ထု သက့ဲသို့ တံခါးရွက် တို့ ɑ၌
ေခƤုဗိမ် Ćှင့်
စွနပ်လွံ ပင်ပုံ ထု
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လျက်ĕိှ၏။ မုတ်ဦး အထက် မှာ
ထုပ် တင်လျက်ĕိှ၏။ 26 မုတ် နရံံ ၊ အိမ် ေတာ်အခနး်
ထရံတို့သည် ထုပ် များ၊ ကျä်း ေသာ ြပတင်းေပါက် များ၊
စွနပ်လွံ ပင်များĆှင့် ြပည့်စုံÆက၏။

42
1 ထုိေနာက်မှ ေြမာက် လမ်း ြဖင့် ြပင် တနတိ်င်ုး ထဲသို့
ေခါ်သွား ၍၊ အိမ် ေတာ်ေြမာက် ဘက်၊ လတ်ွလပ် ေသာ
အရပ်ေĕှƎ မှာ ĕိှေသာ အခနး် များကုိ ြပေလ၏။ 2 ထုိ
အခနး်တို့သည် ေြမာက် တံခါး အထိ၊ အလျား
အေတာင် တရာ ၊ အနံ
အေတာင် ငါးဆယ် ĕိှÆက၏။ 3 အေတာင်Ćှစ်ဆယ် ĕိှ
ေသာအတင်ွး တန်တိင်ုး ေĕှƎ ၊ ြပင် တန်တိင်ုး ေကျာက်
ခင်းေĕှƎတင်ွတဘက် တချက်၌ နရံံ
အခနး်သုံး ဆင့ĕိှ်၏။ 4 ထုိအခနး် များေĕှƎမှာ တ ေတာင်
ကျယ်ေသာ လမ်း Ćှင့်တကွအတင်ွး ဘက်သို့ ဝင်၍၊ အနံ
ဆယ် ေတာင်
ĕိှေသာစ◌င်္Æကံ ĕိှ၏။ အခနး်တံခါးတို့ သည် ေြမာက်
ဘက်သို့ မျက်ĆှာြပÒ Æက၏။ 5 အထက် ခနး် တို့သည်
ကျä်း Æက၏။ သူတို့၏ Æကမ်းြပင်သည် ေအာက် ခနး်
Æကမ်းြပင်၊ အလယ် ခနး် Æကမ်းြပင်Ćှင့်မညီ၊ အထဲသို့ ဝင်
လျက် ĕိှÆက၏။ 6 အေÆကာင်းမူကား ၊ အခနး်သုံး ဆင့်ĕိှ
ေသာ်လည်း ၊ ထုိအခနး်တို့သည် အြခားတန်တိင်ုး က့ဲသို့
တိင်ု မ ĕိှ၊ သို့ ြဖစ်၍ ၊ ေအာက် ခနး်Ćှင့်
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အလယ် ခနး်ထက် သာ၍ကျä်း Æက၏။ 7 ထုိအခနး်
များတဘက်တချက်၊ ြပင် တနတိ်င်ုး ဘက်မှာ အခနး် များ
ေĕှƎ၌ ကာေသာ နရံံ
သည် အလျား
အေတာင် ငါးဆယ် ĕိှ၏။ 8 ြပင် တန်တိင်ုး Ćှင့် ဆုိင်
ေသာအခနး် တို့သည် အလျား အေတာင် ငါးဆယ် ĕိှ
Æက၏။ ဗိမာန် ေတာ်ေĕှƎမှာ အလျားသည် အေတာင် တရာ
ĕိှ၏။ 9 ြပင် တနတိ်င်ုး မှ လာ ၍၊ ထုိအခနး် များ ေြခရင်း
အေĕှƎ ဘက်၌
ဝင် ရာလမ်းĕိှ၏။ 10 အိမ်ေတာ်ေတာင်ဘက်၊ လတ်ွလပ်
ေသာ အရပ် ကုိ ကာေသာ တန်တိင်ုး နရံံ ၌ လည်း
အခနး် များĕိှÆက၏။ 11 ထုိအခနး်စုေĕှƎမှာ ĕိှေသာစ◌င်္Æကံ
မှစ၍အခနး် အလျား အနံ ၊ ထွက် ရာဝင်ရာ တံခါးĕိှသမျှ
တို့ သည် ေြမာက် အခနး် စုĆှင့် ပုံသúာန် တူ Æက၏။
12 ေတာင် ခနး် တံခါးတို့ သည်လည်း ေြမာက်ခနး် တံခါး
တို့ Ćှင့် တသူည်ြဖစ်၍၊ တနတိ်င်ုး တဘက်တချက်၊ အေĕှƎ
သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ စ◌င်္Æကံ ဦး ၌
ဝင် ရာ တံခါး ဝ ĕိှ၏။ 13 တိင်ုး ေသာ သူကလည်း၊
လတ်ွလပ် ေသာ အရပ် ေĕှƎမှာ ေြမာက် ခနး် Ćှင့် ေတာင်
ခနး် တို့သည် သန ့ĕှ်င်း ေသာအခနး် ၊ ထာဝရဘုရား
ထံ ေတာ်သို့ ချä်းကပ် ေသာ ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည်
အလနွ် သန ့ĕှ်င်းေသာအရာများ ကုိ စား
ရ ေသာအခနး် ြဖစ် Æက၏။ ထုိအရပ်သည် သန ့ĕှ်င်း



ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 42:14 ccxxxiii ေယဇေကျလအနာဂတ္တ ိကျမ်း 42:20

ေသာေÆကာင့်အလနွ်
သန ့ĕှ်င်းေသာအရာ၊ ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာ၊ အြပစ် ေြဖ
ရာယဇ်၊ ဒစုƤုိက် ေြဖရာယဇ်တို့ ကုိ ထား
ရာအရပ် ြဖစ်၏။ 14 ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည် ဝင်
ေသာအခါ
အမှု ေတာ် ေဆာင် အဝတ် ကုိဝတ်လျက်၊ သန ့ĕှ်င်း
ေသာအရပ်မှ
ြပင် တန်တိင်ုး သို့ မ ထွက် ရ။ ထုိအဝတ်သန ့ĕှ်င်း
ေသာေÆကာင့် ချွတ်ထား ၍ အြခား ေသာ အဝတ် ကုိ ဝတ်
Çပီးမှ ၊ လူ
များĕိှရာသို့
ထွက် သွား ရ Æက မည်ဟု ငါ ့ အား ေြပာဆုိ ၏။

15အတင်ွး ဗိမာန် ေတာ်ကုိ တိင်ုး Çပီး သည်ေနာက် ၊ အေĕှƎ
တံခါး ြပင်သို့ ေခါ်သွား ၍ ၊ 16 တိင်ုး စရာကျũလံးု Ćှင့်
အေĕှƎ မျက်Ćှာကုိ တိင်ုး လျှင် ကျũလံးုအြပန် ငါး ရာ ĕိှ၏။
17 ေြမာက် မျက်Ćှာကုိတိင်ုး လျှင်လည်း ကျũလံးု
အြပန်ငါး ရာ ĕိှ၏။ 18 ေတာင် မျက်Ćှာကုိတိင်ုး လျှင်
လည်း ကျũလံးု
အြပန်ငါး ရာ ĕိှ၏။ 19 19အေနာက် မျက်Ćှာကုိတိင်ုး
လျှင်လည်း ကျũလံးု
အြပန်ငါး ရာ ĕိှ၏။ 20 ေလး မျက်Ćှာ ကုိ တိင်ုး ၍
ပတ်လည် ၌ĕိှေသာတနတိ်င်ုး သည် သန ့ĕှ်င်း ေသာအရပ်၊
မ
သန ့ĕှ်င်းေသာ အရပ်တို့ ကုိ ပုိင်းြခား လျက်၊ အလျား
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အြပနင်ါး ရာ ၊ အနံ
လည်း
အြပနင်ါး ရာ ĕိှ၏။

43
1 ထုိေနာက်မှ အေĕှƎ ဘက်သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ တံခါး
ဝ သို့
တ ဖန် ေခါ် သွား ၏။ 2 ဣ သေရ လ အမျÒိး၏
ဘုရားသခင် ဘုနး် ေတာ် သည် အေĕှƎ မျက်Ćှာမှ လာ ၍
၊ အသံသည်
သမုဒ္ဒရာ
သက့ဲသို့ ြဖစ်၏။ ေရာင်ြခည် ေတာ်အားြဖင့် ေြမ တြပင်
လံးုလင်း ၏။ 3 ငါြမင် ေသာ
ƤူပါƤုံ သည် Çမိƌ ေတာ်ကုိဖျက်ဆီး ြခင်းငှါ
လာ ေသာအခါ ၊ ငါြမင် ေသာ
ƤူပါƤုံ Ćှင့် တ၏ူ။ ထင်ĕှားေသာအရာတို့သည် ေခဗာ
ြမစ် နားမှာ ငါြမင် ဘူးေသာ
အရာများက့ဲသို့ ြဖစ်၍ ၊ ငါသည် ြပပ်ဝပ် လျက်ေန၏။

4 ထာဝရဘုရား ၏ ဘုနး် ေတာ်သည် အေĕှƎ ဘက် သို့
မျက်Ćှာ ြပÒေသာ တံခါး လမ်း ြဖင့် အိမ် ေတာ်ထဲသို့
ဝင် ေတာ်မူ၏။ 5 ထုိအခါ
ဝိညာä် ေတာ်သည် ငါ ့ ကုိချ ီလျက် အတင်ွး
တနတိ်င်ုး ထဲသို့
ေဆာင်သွား ၍ ၊ ထာဝရဘုရား
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၏ ဘုနး် ေတာ်သည် တအိမ်လံးု ကုိ ြဖည့် ေတာ်မူ၏။
6အရင်လူ သည် ငါ ့ အနား မှာရပ် ေနလျက်၊ အိမ် ေတာ်
ထဲက
ငါ ့အား
မိန ့် ေတာ်မူေသာအသံကုိ ငါÆကား သည်ကား၊ 7အချင်း
လသူား ၊ ဤအရပ်သည် ငါ ့ ပလ္လ င် တည်ရာအရပ်
၊ ငါ ့ ေြခဘဝါး နင်းÇမဲအရပ် ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့တင်ွ
အစä်အÇမဲ ငါေ့န ရာအရပ်
ြဖစ်၏။ ဣသေရလ
ĕှင်ဘုရင် များĆှင့် အမျÒိးသား များတို့သည် မှားယွင်း
ြခင်းအားြဖင့်
၎င်း ၊ ĕှင်ဘုရင် ၏အေသေကာင် အားြဖင့် ၎င်း ၊ ြမင့်
ရာအရပ် တို့ ɑ၌ငါ ၏နာမ ေတာ်ြမတ် ကုိ ေနာက် တဖန် မ
ɐƤှုတ်ချ ရÆက။ 8 သူ တို့ တံခါးခုံ ကုိလည်း ငါ ့ တံခါးခုံ
အနား မှာ၎င်း ၊ သူ
တို့ တိင်ု ကုိလည်း
ငါ ့ တိင်ု အနား မှာ၎င်း တည် စုိက်လျက်၊ ငါ Ćှင့် သူ တို့
စပ်Æကား မှာ နရံံ
တခုတည်းသာĕိှလျက်၊ သူတို့ ြပÒ မိေသာ
စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အမှုတို့ ြဖင့် ၊ ငါ ၏နာမ ေတာ်ြမတ်
ကုိ ɐƤှုတ်ချ ေသာေÆကာင့် ၊ ငါသည်အမျက်ထွက် ၍ သူ
တို့ ကုိ ဖျက်ဆီး Çပီ။ 9ယခု မူကား၊ သူ
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တို့ မှားယွင်း ြခင်းအမှုများĆှင့်
ĕှင်ဘုရင် ၏အေသေကာင် များ ကုိ ငါ မှ ေဝး စွာ
ပယ်ĕှားÆကေစ။ ငါသည်လည်း
သူ တို့တင်ွ
အစä်အÇမဲ ေန မည်။ 10အချင်းလသူား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် ကုိယ် ဒစုƤုိက် အြပစ်ေÆကာင့်
ĕှက်ေÆကာက် ေစြခင်းငှါ အိမ် ေတာ်ကုိြပ ေလာ။့ အိမ်
ေတာ်ပုံ ကုိ သူတို့ တိင်ုး Æက ေစေလာ။့ 11 သူတို့သည် ကုိယ်
ြပÒ မိေသာအမှုများေÆကာင့်
အမှန်ĕှက်ေÆကာက် လျှင် ၊ အိမ် ပုံသúာန် Ćှင့် ထွက်
ရာ ဝင် ရာတံခါးဝများ၊ ကျင့်ရသမျှေသာ ထုံးစံ
များ၊ စီရင်
ထုံးဖွ့ဲချက်တရား
အလံးုစုံ တို့ ကုိြပ ေလာ။့ သူတို့သည် ထုံးစံ
များĆှင့်
စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်အလံးုစုံ တို့ ကုိ ကျင့် ေစာင့် ေစြခင်း
ငှါ သူ တို့ ေĕှƎမှာ ေရးထား ေလာ။့ 12 ေတာင် ထိပ် ေပါ်မှာ
တည်ေသာ အိမ် ေတာ်၏ တရား
ဟမူူကား၊ အိမ်ေတာ်နယ်နမိိတ် ĕိှသမျှ တို့သည် အလနွ်
သန ့ĕှ်င်းရÆကမည်။ ဤေရွƎကား ၊ အိမ် ေတာ်၏ တရား
ေပတည်း။ 13ယဇ်ပလ္လ င် အတိင်ုး အĕှည်ကား၊ သံေတာင်
ြဖင့်
တိင်ုး လျှင်၊ ဘိ နပ် အြမင့် တေတာင် ၊ အကျယ်
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တေတာင် ၊ ပတ်လည် အနားပတ် အကျယ်တထွာ ĕိှ၍၊
ယဇ်ပလ္လ င် ြပင်ဘက်၌ တည်ရ၏။ 14 ေအာက် အထစ်
သည် ေြမ Ćှင့်Ćှစ် ေတာင် ကွာ၍ အကျယ် တ ေတာင် ĕိှရ
မည်။ ငယ် ေသာအထစ် Ćှင့် Èကီး
ေသာအထစ် သည် ေလး
ေတာင် ကွာ၍ အကျယ် တေတာင် ĕိှ ရ မည်။

15ယဇ်ပလ္လ င် အြမင့်သည်လည်း
ေလး ေတာင် ĕိှရမည်။ ဦးချÒိ ေလး ေချာင်းလည်း တက်
ရမည်။ 16ယဇ်ပလ္လ င် သည် စတရုနး် ြဖစ်၍၊ အလျား
တဆယ် Ćှစ် ေတာင်၊ အနံ
လည်း တဆယ် Ćှစ် ေတာင် ĕိှရမည်။ 17 ေအာက်အထစ်
သည်လည်း စတရုနး်ြဖစ်၍အလျား
တဆယ် ေလး ေတာင်၊ အနံ
လည်းတဆယ် ေလး
ေတာင်ĕိှရမည်။ အနား
ပတ်သည် လည်း အကျယ် တထွာ ĕိှရမည်။ ဘိနပ်
သည်ယဇ်ပလ္လ င်ပတ်လည်၌ တေတာင် ထွက်၍၊ တက် ရာ
လမ်းသည်အေĕှƎ သို့ မျက်ĆှာြပÒ ရမည်။ 18တဖန်အချင်း
လသူား ၊ အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည် အတိင်ုး၊ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်ကုိပူေဇာ် ၍
အေသွး ကုိြဖနး်
ဘို့ ရာ ၊ ယဇ်ပလ္လ င် ကုိတည် ေသာေန ့၌
ကျင့်ရေသာတရား ဟမူူကား၊ 19အမှုေတာ်ကုိေဆာင် ၍
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ငါ ့ ထံသို့ ချä်းကပ် ေသာ ေလဝိ
အမျÒိး၊ ဇာဒတ်ု သား ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့အား
အြပစ်
ေြဖရာယဇ်ဘို့ ၊ ပျÒိ ေသာĆာွးထီး တေကာင်ကုိ အပ် ရ
မည်။ 20 Ćာွးအေသွး အချƌိကုိယူ ၍
ယဇ်ပလ္လ င်ဦးချÒိ ေလး ေချာင်း၊ အထစ် ေလး ေထာင့် ၊
အနားပတ် ကုိလးူ ေသာ အားြဖင့်သန ့ĕှ်င်း စင်Æကယ်ေစရ
မည်။ 21အြပစ် ေြဖရာ ယဇ်ဘို့ Ćာွး ေကာင်ကုိ ယူ
၍
သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနြပင် ၊ ဗိမာန် ေတာ်အတင်ွးတင်ွ ခန ့ထ်ား
ေသာအရပ်၌ မီးɐƤှုƎိ ရမည်။ 22ဒတိုယ ေန ၌့ လည်း အြပစ်
မĕိှေသာ ဆိတ် သငယ် ကုိ ယူ၍၊ အြပစ် ေြဖရာ ယဇ်ဘို့
ပူေဇာ် ရမည်။ ယဇ်ပလ္လ င် ကုိ Ćာွး အေသွးĆှင့်သန ့ĕှ်င်း ေစ
သက့ဲသို့ ဆိတ်အေသွးĆှင့် သန ့ĕှ်င်း ေစရမည်။ 23 ထုိသို့
ယဇ်ပလ္လ င်ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစÇပီး သည်ေနာက် ၊ အြပစ် မĕိှ၊
ပျÒိ ေသာĆာွးထီး Ćှင့်
အြပစ် မ ĕိှ ေသာ ဆိတ်ထီး ကုိထာဝရဘုရား ေĕှƎ
ေတာ်၌ပူေဇာ် ရမည်။ 24ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည် ဆား
ကုိတင် လျက်၊ ထုိယဇ်ေကာင် တို့ ကုိ ထာဝရဘုရား
အဘို့
မီးɐƤှုƎိ၍ ပူေဇာ် ရÆကမည်။ 25 ခုနစ် ရက် ပတ်လံးုတေန ့
တေနလ့ျှင်၊ ဆိတ် တေကာင်ကုိ အြပစ် ေြဖရာယဇ်ြပÒ၍
ပူေဇာ် ရမည်။ အြပစ်
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မĕိှ၊ ပျÒိ ေသာĆာွးထီး တေကာင်Ćှင့်
သုိးထီး တေကာင်ကုိလည်း ပူေဇာ် ရမည်။ 26 ခုနစ် ရက်
ပတ်လံးုယဇ်ပလ္လ င် ကုိ သန ့ĕှ်င်း စင်Æကယ် ေစ၍၊ ကုိယ်
ကုိလည်း ယဇ်ပုေရာဟိတ်အရာ၌ ခန ့ထ်ား ရ Æကမည်။
27 ခုနစ်ရက် ေစ့ ေသာေနာက် အíမ ေန ့၌ ၎င်း ၊ ထုိ
ေန မှ့စ၍၎င်း ၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည် ယဇ်ပလ္လ င်
ေပါ်မှာ သင် တို့ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်များĆှင့်
မိဿဟာယ ယဇ်များ ကုိ ပူေဇာ် ရÆကမည်။ ငါသည်
လည်း ၊ သင် တို့ ကုိလက်ခံ မည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

44
1 ထုိေနာက် ၊ သန ့ĕှ်င်း ရာအရပ်အေĕှƎ သို့ မျက်ĆှာြပÒ
ေသာြပင် တံခါး သို့ ေဆာင် သွား၍ ၊ ထုိတံခါးသည် ပိတ်
လျက်ĕိှ၏။ 2ထာဝရဘုရား ကလည်း ၊ ဤ
တံခါး ကုိမ ဖွင့် ဘဲ ပိတ် ထားလျက်ĕိှရမည်။ လူ
များမ ဝင် ရÆက။ အေÆကာင်းမူကား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား
ဝင် ေတာ် မူေသာေÆကာင့် ပိတ် ထားလျက် ĕိှရမည်။

3 မင်းသား အဘို့ ြဖစ်၏။ မင်းသားသည် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ စားေသာက် ၍ထုိတံခါးဝ မှာ ထုိင် ရ
လိမ့်မည်၊ မင်းသားသည် ထုိတံခါးမုတ်ြဖင့် ထွက် ဝင်
ရလိမ့်မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 4 ထုိအခါ
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အိမ် ေတာ်ေĕှƎ ၊ ေြမာက် တံခါး လမ်း ြဖင့် ငါ ့ ကုိ
ေဆာင်သွား ၍ ၊ ထာဝရဘုရား
၏ဘုနး် ေတာ်သည် ထာဝရဘုရား
၏အိမ် ေတာ်ကုိ ြဖည့် ေတာ်မူသြဖင့် ၊ ငါသည် ြပပ်ဝပ်
လျက်ေန၏။ 5ထာဝရဘုရား ကလည်း၊ အချင်းလသူား ၊
ေစ့ေစ့Æကည့်ɐƤှု ၍ မှတ် ေလာ။့ ထာဝရဘုရား
၏ အိမ် ေတာ်အဘို့ ငါစီရင် ထုံးဖွ့ဲချက် ပညတ် တရား
ĕိှသမျှ တို့ ကုိ နားေထာင် ေလာ။့ အိမ် ေတာ်ဝင် ရာတံခါး
ဝĆှင့် သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနမှ ထွက် ရာတံခါးဝĕိှသမျှ တို့ ကုိ
ေစ့ေစ့မှတ် ေလာ။့ 6 ပုနက်န် တတ်ေသာသူ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ အား
အĕှင် ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ဆင့်ဆုိ ရမည်
မှာ၊ အိဣုသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ၊ 7 သင်တို့သည် ငါ ့ ေဘာဇä် တည်း
ဟေူသာဆီဥ Ćှင့်
အေသွး ကုိ ပူေဇာ် ေသာအခါ ၊ ငါ ့ ဗိမာန် ကုိညစ်ညũး
ေစြခင်းငှါ ၊ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာစိတ် Ćှင့်
အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံ ေသာကုိယ် ĕိှေသာတပါး
အမျÒိးသားတို့ ကုိ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနထဲသို့
သွင်း ၍ေနရာ ချသြဖင့် ၊ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်ေသာ
အမှုများကုိ ြပÒမိသည်ြဖစ်၍၊ ေရာင့်ရဲ ေသာစိတ် ĕိှÆက
ေလာ။့ စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်ေသာအမှုများ အားြဖင့် ငါ ့
ပဋိညာä် ကုိ ဖျက် ÆကÇပီ။ 8 ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ မ
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ေစာင့် ။ ထုိ ဌာန၌ ေစာင့် ေသာ သူ တို့ ကုိ ကုိယ်
အလိအုေလျာက်ခန ့ထ်ား ÆကÇပီ။ 9အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့တင်ွ ေန၍၊ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံ
ေသာစိတ် Ćှင့်
အေရဖျား လီှးြခင်းကုိမခံေသာ ကုိယ် ĕိှ ေသာတပါး
အမျÒိးသားသည် ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနထဲသို့
မ ဝင် ရ။ 10ဣသေရလ အမျÒိးသားတို့သည် ငါ ့ ထံမှ
ထွက်၍ လမ်းလွှဲ Çပီးလျှင်၊ မိမိ
တို့ Ƥုပ်တု များေနာက်သို့ လိက်ု သွား ေသာအခါ၊ ငါ ့ထံမှ
ထွက်၍လမ်းလွှဲ ေသာ ေလဝိ
သားတို့ သည်လည်း ကုိယ် အြပစ် ကုိခံရ Æကမည်။

11 သို့ ရာတင်ွ ၊ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနĆှင့်ဆုိင်ေသာ အမှု
ေစာင့် ြဖစ်၍၊ ဗိမာန် ေတာ်၌တံခါး တို့ ကုိ ေစာင့် လျက် ၊
အမှု ေတာ်ကုိ ေဆာင်ရွက်လျက်ေနရÆကမည်။ မီးɐƤှုƎိ ရာ
ယဇ် Ćှင့်
လူ များပူေဇာ်ေသာ ယဇ်ေကာင် တို့ ကုိသတ်
၍၊ လူများ ကုိယ်စားအမှု ေတာ်ကုိ ေဆာင်ရွက်ရÆက
မည်။ 12 သူတို့သည် Ƥုပ်တု တို့ ေĕှƎမှာ လူများအမှု ကုိ
ေဆာင်ရွက်သြဖင့် ၊ ဣသေရလ
အမျÒိး ထိမိ ၍ ဒစုƤုိက်
အြပစ်ထဲသို့ လဲစရာအေÆကာင်းြဖစ်ဘူးေသာေÆကာင့် ၊
သူ
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တို့ တဘက် ၌ငါကျနိဆုိ် ၍၊ သူတို့သည် ကုိယ် အြပစ်
ကုိ ခံရ Æကမည် ။ 13ယဇ်ပုေရာဟိတ် လပ်ု၍ ငါ ့ ထံသို့ မ
ချä်းကပ် ရÆက။ အလနွ် သန ့ĕှ်င်းေသာ ငါဌ့ာန၌ သန ့ĕှ်င်း
ေသာအရာတို့ ကုိ မချä်းကပ် ရÆက။ ကုိယ် အĕှက်ကဲွ ြခင်း၊
ကုိယ်ြပÒ မိေသာ
စက်ဆုပ် ရံွĕှာဘွယ်အမှုတို့ ကုိခံရ Æကမည်။ 14 အိမ်
ေတာ်ကုိေစာင့် ၍၊ အိမ်ေတာ်၌ ခပ်သိမ်း ေသာအမှု တို့ ကုိ
ေဆာင်ရွက် ေစြခင်းငှါ ငါခန ့ထ်ား မည်။ 15 ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် ငါ ့ ထံမှ ထွက်၍ လမ်းလွဲ ေသာအခါ
၊ ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ ေစာင့်ေနေသာ ေလဝိ
အမျÒိး ြဖစ် ေသာ ဇာ ဒတ်ု သား ၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ်
တို့သည် ငါ ့ အမှု ကုိေဆာင်ြခင်းငှါ ငါ ့ ထံသို့ ချä်းကပ်
ရÆက၏။ ငါ ့ အား ဆီဥ Ćှင့် အေသွး ကုိ ပူေဇာ် ြခင်းငှါ
အေĕှƎ မှာရပ် ရÆကမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 16 ထုိသူ တို့သည် ငါ ၏သန ့ĕှ်င်း ရာ
ဌာနထဲသို့ ဝင် ၍
ငါ ့အမှု ကုိေဆာင်ြခင်းငှါ ၊ ငါ ့စားပဲွ အနားသို့ ချä်းကပ်
၍ ငါ ့ အမှု ေစာင့်ြဖစ်ရÆကမည်။ 17 သူတို့သည် အတင်ွး
တနတိ်င်ုး တံခါး အတင်ွး သို့ ဝင် ေသာအခါ ၊ ပိတ် အဝတ်
ကုိသာ ဝတ် ရÆကမည်။ အတင်ွး
တနတိ်င်ုး တံခါး အတင်ွး၌ အမှု ေတာ်ကုိေဆာင်ရွက်စä်
၊ သုိးေမွး အဝတ်ကုိ မ
ဝတ် ရÆက။ 18 ေခါင်း ေပါ်မှာ ပိတ် ဦးထုပ် ကုိ ေဆာင်း
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၍ ၊ ခါး ၌ ပိတ် ေပါင်းဘီ ကုိဝတ် ရÆကမည်။ ေချွးထွက်
ေစေသာ အဝတ်ကုိ မ
ဝတ် ရÆက။ 19လူ များĕိှရာ ြပင် တနတိ်င်ုး သို့
ထွက်သွား ေသာအခါ
၊ အမှုေတာ်ကုိ ေဆာင် စä်တင်ွဝတ်ေသာအဝတ် ကုိ
ချွတ် ၍ ၊ သန ့ĕှ်င်း ေသာအခနး် တို့ ɑ၌
ထား Çပီးလျှင် ၊ အြခား
ေသာအဝတ် ကုိဝတ် ရÆကမည်။ အရင်အဝတ် ကုိဝတ်
လျက် လူ
များတို့ ကုိ မ
သန ့ĕှ်င်း ေစရÆက။ 20 မိမိ တို့ ဆံပင် ကုိလည်း
မ ရိတ် ရ၊ မ
ĕှည် ေစြခင်းငှါြဖတ် ရမည်။ 21ယဇ်ပုေရာဟိတ် သည်
အတင်ွး တနတိ်င်ုး ထဲသို့
ဝင် ေသာအခါ
စပျစ်ရည် ကုိမ ေသာက် ရ။ 22 မုတ်ဆုိးမ Ćှင့် မစုံဘက်
ရ။ လင်ကွာ ေသာမိနး်မĆှင့် မ
စုံဘက် ရ။ ဣသေရလ
အမျÒိး
အပျÒိကညာ Ćှင့် ေသာ်၎င်း၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ၏မယား
ြဖစ် ဘူးေသာ
မုတ်ဆုိးမ Ćှင့်ေသာ်၎င်းစုံဘက် ရမည်။ 23 ငါ ၏လူ
တို့သည် သန ့ĕှ်င်း ေသာအရာ၊ မ
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သန ့ĕှ်င်းေသာအရာတို့ ကုိ၎င်း၊ စင်Æကယ် ေသာအရာ၊ မ
စင်Æကယ်ေသာအရာတို့ ကုိ၎င်းပုိင်းြခား ၍သိေစြခင်းငှါ
သွနသ်င် ရÆကမည်။ 24 တရားေတွ့ မှု ကုိစီရင်လျှင်၊ ငါ
၏ဓမ္မသတ်
အတိင်ုး
စီရင် ရÆကမည်။ ငါ ၏ဓမ္မပဲွ တို့ ကုိ ေဆာင်ရွက်လျှင်၊
ငါ စီရင် ထုံးဖွ့ဲချက်တို့ ကုိ၎င်း ၊ ငါ ၏ဥပုသ် ေနတိ့ု့ ကုိ၎င်း
ေစာင့်ေĕှာက် ရÆကမည်။ 25 အေသေကာင် ကုိချä်း ၍
ကုိယ်ကုိမ ညစ်ညũး ေစရ။ သို့ ရာတင်ွ ၊ ကုိယ်မိ ဘ ၊ သား
သမီး ၊ ညီအစ်ကုိ ၊ လင် မ ေန ေသာĆှမ အတက်ွ
ကုိယ်ကုိ ညစ်ညũး ေစရေသာ အခွင့်ĕိှ၏။ 26သန ့ĕှ်င်း
ြခင်းကုိြပÒÇပီးမှ ခုနစ် ရက် ေန ရမည်။ 27 သန ့ĕှ်င်း ရာ
ဌာန၌
အမှုေတာ်ကုိေဆာင် ြခင်းငှါ အတင်ွး တနတိ်င်ုး သန ့ĕှ်င်း
ရာဌာနထဲသို့ ဝင် ေသာေန ့တင်ွ ၊ အြပစ် ေြဖရာယဇ်ကုိ
ပူေဇာ် ရမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 28 ထုိအရာသည် ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့၏
အေမွ ဥစ္စာ ြဖစ် ရမည်။ ငါ သည်သူ တို့အေမွ ဥစ္စာြဖစ်၏။
ဣသေရလ
ြပည်၌
သူ တို့အား အေမွ ေြမကုိ မ
ေပး ရ။ ငါ သည်သူ တို့၏ အေမွ ေြမြဖစ်၏။ 29 ပူေဇာ်
ေသာမုန ့ɒ်ညက်Ćှင့် အြပစ် ေြဖရာယဇ်၊ ဒစုƤုိက် ေြဖရာယဇ်
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ကုိ စား
ရÆကမည်။ ဣသေရလ
အမျÒိးသားကျနိဆုိ် ၍ ပူေဇာ်သမျှ တို့ ကုိလည်း
သိမ်းယူ ရÆကမည်။ 30 အဦး သီးေသာအသီးအမျÒိး
မျÒိး Ćှင့် ၊ ချးီေြမųာက်ရာ ပူေဇာ်သက္က ာ အလံးုစုံ တို့ ကုိ
ယဇ်ပုေရာဟိတ် သည် သိမ်းယူ ရမည်။ သူသည်သင့် အိမ်
၌
ေကာင်းÈကီး မဂင်္လာကုိ သက်ေရာက်
ေစြခင်းငှါ ၊ အဦး
နယ်ေသာ မုန ့စိ်မ်း ကုိ သူ
၌
လှူ ရမည်။ 31 ငှက် ြဖစ်ေစ ၊ သား
ြဖစ်ေစ၊ အလိလိုု
ေသေသာ အေကာင်၊ သားရဲ
ကုိက်၍ ေသေသာအေကာင်ကုိ ယဇ်ပုေရာဟိတ် မ စား
ရ။

45
1 သင်တို့သည် ေြမ ကုိ အေမွခံ ြခင်းငှါစာေရးတံချ
၍ ပုိင်းြခားေသာအခါ ၊ သန ့ĕှ်င်း ေသာေြမ တကွက်ကုိ
ထာဝရဘုရား
အား
ပူေဇာ် ရÆကမည်။ ထုိအကွက်သည် အလျား ကျũလံးု
အြပနĆ်ှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်၊ အနံ
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တေသာင်း ĕိှရမည်။ နယ်နမိိတ် ĕိှသမျှ သည်လည်း
သန ့ĕှ်င်း ရ မည်။ 2 ထုိ ေြမကွက် အလယ်၌ အလျား
အေတာင်ငါး ရာ ၊ အနံလည်း အေတာင်ငါး ရာ ĕိှေသာ
စတရုနး် အကွက် သည် သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနဘို့
ြဖစ် ရမည်။ ထုိအကွက် ပတ်လည် ၌ သန ့ĕှ်င်းေသာ
နယ် လည်းအေတာင် ငါးဆယ် ĕိှရမည်။ 3 ထုိသို့အလျား
Ćှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်၊ အနံ
တေသာင်း ကုိတိင်ုး Çပီးမှ အလနွ် သန ့ĕှ်င်းေသာအရပ်
Ćှင့် သန ့ĕှ်င်း ေသာဌာနတည်ရာ ြဖစ် ရမည်။ 4 ထုိသန ့ĕှ်င်း
ေသာေြမ သည် ထာဝရဘုရား
၏ အမှုေတာ်ကုိ ေဆာင် ြခင်းငှါ အထံေတာ်သို့ ချä်းကပ်
၍၊ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာန၏ အမှု ေစာင့်၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့
အဘို့
ြဖစ်ရမည်။ သူ
တို့ အိမ် ေဆာက်စရာĆှင့် သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနတည်စရာဘို့
သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေြမြဖစ် ရမည်။ 5အလျား Ćှစ်ေသာင်း
ငါးေထာင်၊ အနံ
တေသာင်း ĕိှေသာအကွက်သည် အိမ် ေတာ်အမှု ေစာင့်
ေလဝိ လတိူု့ ေနရာအခနး် Ćှစ်ဆယ် တည်ေဆာက်စရာဘို့
ြဖစ် ရမည်။ 6 Çမိƌ ေတာ်Ćှင့်ဆုိင်ေသာေြမသည် သန ့ĕှ်င်း
ေသာ အရပ်တဘက်တချက် ၌ အလျားတေသာင်း ငါး
ေထာင်၊ အနံ
ငါး ေထာင် ĕိှ၍၊ ဣသေရလ
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အမျÒိးသား အေပါင်း တို့ အဘို့
ြဖစ် ရမည်။ 7သန ့ĕှ်င်း ေသာေြမကွက် Ćှင့် Çမိƌ ေတာ်
နယ်နမိိတ်အေနာက် ဘက်တေĕှာက်လံးုတပုိင်း၊ အေĕှƎ
ဘက် တေĕှာက်လံးုတပုိင်းသည် မင်းသား အဘို့ ြဖစ်ရ
မည်။ 8 ငါ ၏မင်းသား တို့သည် ေနာက် တဖန် ငါ ၏လူ
တို့ ကုိ မ
ညųä်းဆဲ မည်အေÆကာင်း၊ ထုိေြမသည် ဣသေရလ
ြပည်၌
မင်းသားပုိင် ေသာ ေြမ ြဖစ် ရမည်။ Ãကင်းေသာ ေြမ
ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးအĆယ်ွ အသီးအသီးတို့ အား ေပးေဝ ရမည်။

9အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ အိဣုသေရ
လ
မင်းသား တို့ ၊ ေရာင့်ရဲ ေသာ စိတ် ĕိှ Æက ေလာ။့
အĆိင်ုအထက်ြပÒ ြခင်း၊ လယူု
ြခင်းအမှုတို့ ကုိ ပယ်ĕှား ၍ ၊ တရား
ေသာအမှု ၊ ဟတ်ုမှန် ေသာ အမှုတို့ ကုိ ြပÒ Æကေလာ။့
ေနာက်တဖနင်ါ ၏ လူ
တို့ ကုိ မ
ညųä်းဆဲ မĆှပ်ိစက်ÆကĆှင့်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့်
ေတာ်မူ၏။ 10 မှန် ေသာချနိခွ်င် ၊ မှန် ေသာဧဖါ ၊ မှန်
ေသာ ဗတ် တို့ ကုိ သုံး ရÆကမည်။ 11 ဧဖါ Ćှင့် ဗတ် သည်
အညီအမျှ ĕိှ ရမည်။ Ćှစ်ပါးသည် ေဟာမဲ
ကုိ အမီှြပÒ၍၊ ဧဖါ သည်တေဟာမဲ တင်ွ ဆယ်စုတစု ၊
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ဗတ် သည်လည်း တေဟာမဲ
တင်ွ ဆယ်စုတစု ĕိှ ရမည်။ 12 ေဂရာ Ćှစ်ဆယ် ကုိတ
ကျပ် ၊ အကျပ် ေြခာက်ဆယ် ကုိ တမာေန
ĕိှ ရမည်။ 13 ချးီေြမųာက် ရာ ပူေဇာ်သက္က ာြပÒေသာအခါ၊
ဂျÒံ ဆနြ်ဖစ်ေစ၊ မုေယာ
ဆနြ်ဖစ်ေစ၊ တေဟာမဲတင်ွတဩမဲ ကုိ ပူေဇာ် ရမည်။

14 ဆီ Ćှင့်ဆုိင်ေသာ ပညတ် ဟမူူကား၊ တ
ေကာရတင်ွ ဗတ် ဆယ်စုတစု ကုိ ပူေဇာ်ရမည်။ တေဟာ
မဲ
သည် ဆယ် ဗတ် ြဖစ်ေသာေÆကာင့် တေကာရသည်
ဆယ် ဗတ် ြဖစ်သတည်း။ 15 သူ တို့ အြပစ် ကုိ ေြဖြခ
င်းငှါ ဣသေရလ ကျက်စား ရာ၊ ေရများေသာ အရပ်၌ĕိှ
ေသာသုိး Ćှစ်ရာ တင်ွ သုိးသငယ် တေကာင် ကုိ ေဘာ်ဇä်
ပူေဇာ်သက္က ာĆှင့်တကွ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်၊ မိဿဟာယ ယဇ်တို့
ကုိပူေဇာ်ရÆကမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 16 ထုိချးီေြမųာက် ရာပူေဇာ်သက္က ာကုိ
ြပည်သူ ြပည်သားအေပါင်း တို့သည် ဣသေရလ
မင်းသား အား ဆက် ရÆကမည်။ 17 မင်းသားသည်
လည်းပဲွသဘင် ေန ့၊ လဆနး် ေန ့၊ ဥပုသ် ေန ့၊ ဣသေရလ
အမျÒိး
ပရိသတ် စည်းေဝးေသာ ေန ရ့က်အစä်အတိင်ုး မီးɐƤှုƎိ
ရာ ယဇ်၊ ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာ၊ သွနး်ေလာင်း ရာ
ပူေဇာ်သက္က ာတို့ ကုိ ပူေဇာ် ရမည်။ ဣသေရလ
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အမျÒိး ၏အြပစ် ကုိ ေြဖြခင်းငှါ အြပစ် ေြဖရာ ယဇ်၊
ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာ၊ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်၊ မိဿဟာယ ယဇ်
ကုိလည်း ပူေဇာ် ရမည်။ 18အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ပဌမ
လ တ ရက်ေနတ့င်ွ ၊ အြပစ် မပါ၊ အသက်ပျÒိ ေသာ
Ćာွးထီး တေကာင်ကုိယူ ၍ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနကုိ စင်Æကယ်
ေစရမည်။ 19ယဇ်ပုေရာဟိတ် သည် အြပစ် ေြဖရာ ယဇ်
ေကာင်အေသွး အချƌိကုိ ယူ
၍
အိမ် ေတာ်တိင်ု ၌ ၎င်း ၊ ယဇ်ပလ္လ င် ေအာက်ထစ် ေလး
ေထာင့် ၌ ၎င်း ၊ အတင်ွး တန်တိင်ုး တံခါး တိင်ု ၌ ၎င်း
ထည့် ရမည်။ 20 ထုိမှတပါး ၊ မှားယွင်း ေသာသူĆှင့် မုိက်
ေသာသူ အတက်ွ ခုĆှစ် ရက်ေနတ့င်ွ၊ ထုိနည်းတူ ပူေဇာ် ၍၊
အိမ် ေတာ်အတက်ွ အြပစ် ေြဖရာမဂင်္လာကုိ ြပÒရမည်။
21 ပဌမ လ တဆယ် ေလး ရက် ေနတ့င်ွ ၊ ပသခါ ပဲွ ကုိ ခံ
ရမည်။ ခုနစ် ရက် ပတ်လံးုပဲွခံစä်တင်ွတေဆးမ့ဲ မုန ့ကုိ်
သာ စား ရမည်။ 22 ထုိ ေန ့၌
မင်းသား သည် ကုိယ် ဘို့ ၎င်း ၊ ြပည်သူ ြပည်သား
အေပါင်း တို့ ဘို့ ၎င်း၊ Ćာွးထီး တေကာင်ကုိ အြပစ်
ေြဖရာ ယဇ်ပူေဇာ် ရမည်။ 23 ပဲွ ေနခု့နစ် ရက် ပတ်လံးု
ထာဝရဘုရား အား
မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်ကုိ Ćာွးထီး ခုနစ် ေကာင်၊ အြပစ် မပါေသာ
သုိးထီး
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ခုနစ် ေကာင်ကုိ၎င်း၊ အြပစ် ေြဖရာ ယဇ်ဘို့ ဆိတ်သငယ်
တေကာင်ကုိ၎င်းေန ့ တိင်ုးပူေဇာ် ရမည်။ 24 Ćာွး ြဖစ်ေစ၊
သုိး
ြဖစ်ေစ၊ တေကာင်တေကာင်Ćှင့် ပါရေသာ ေဘာဇä်
ပူေဇာ်သက္က ာဘို့ မုန ့ɒ်ညက်တဧဖါ ၊ ဆီ
တဟိန် ကုိ ြပင်ဆင် ရမည်။ 25သတ္တ မ လ တဆယ် ငါး
ရက် ေနတ့င်ွ ၊ ပဲွ ခံ၍ ယခင် အြပစ် ေြဖရာ ယဇ်၊ မီးɐƤှုƎိ
ရာယဇ်၊ ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာ၊ ဆီ
ပူေဇာ်သက္က ာြပÒသည်အတိင်ုး ခုနစ် ရက် ပတ်လံးုြပÒ ရ
မည်။

46
1 အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ သည်ကား၊ အေĕှƎ
သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ အတင်ွး တနတိ်င်ုး တံခါး ကုိ အလပ်ု
လပ်ုေသာေန ့ ေြခာက် ရက်ပတ်လံးု ပိတ် ထား ရမည်။
ဥပုသ် ေန ့Ćှင့်
လဆနး် ေန ့၌
ဖွင့် ထားရမည်။ 2 မင်းသား သည် ထုိတံခါး မုတ်
ြဖင့် ဝင် ၍ တံခါး တိင်ု အနား မှာ ရပ် ေနရမည်။
ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည် မင်းသားမီးɐƤှုƎိ ရာ ယဇ်၊ မိဿ
ဟာယ ယဇ်တို့ ကုိ ပူေဇာ်၍၊ သူသည်တံခါးခုံ ၌
ဦးèွတ် ချÇပီးမှ ြပင်သို့ ထွက်သွား ရမည်။ သို့ ရာတင်ွ ၊
ညဦးယံ
မ ေရာက်မီှ ထုိတံခါး ကုိ မ
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ပိတ် ရ။ 3 ထုိနည်းတူ ၊ ဥပုသ် ေနĆ့ှင့်
လဆနး် ေန ့ɒ၌
ြပည်သူ ြပည်သားတို့သည် ထုိ
တံခါးဝ နားမှာ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်တင်ွ ဦးèွတ် ချရÆကမည်။ 4 ဥပုသ် ေန ့၌
မင်းသား သည် မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်ဘို့ အြပစ် မပါေသာ သုိး
သငယ် ေြခာက် ေကာင်၊ အြပစ် မပါေသာ သုိးထီး
တေကာင်ကုိ ထာဝရဘုရား
ထံ ေတာ်သို့ ေဆာင် ခ့ဲရမည်။ 5 ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာ
ဘို့ သုိးထီး
တေကာင်Ćှင့် မုန ့ɒ်ညက်တဧဖါ ၊ ဆီ
တဟိန် ကုိ၎င်း၊ သုိးသငယ် Ćှင့် အလိĕိှုသမျှကုိ၎င်း
ပူေဇာ်ရမည်။ 6လဆနး် ေန ့၌
အြပစ် မ ပါ ေသာ Ćာွးထီး တ ေကာင်၊ သုိးသငယ်
ေြခာက် ေကာင်၊ သုိးထီး
တေကာင်ကုိ ပူေဇာ် ရမည်။ 7 ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာဘို့
Ćာွး တေကာင်Ćှင့်
မုန ့ɒ်ညက်တဧဖါ ၊ သုိး
တေကာင်Ćှင့် တဧဖါ ၊ သုိးသငယ် Ćှင့် အလိĕိှုသမျှ
ကုိ၎င်း ၊ မုန ့ɒ်ညက်တဧဖါ Ćှင့် ဆီ
တဟိန် ကုိ၎င်း ပူေဇာ် ရမည်။ 8မင်းသား ဝင် ေသာအခါ
အေĕှƎတံခါး မုတ် ြဖင့် ဝင် ရမည်။ ထုိတံခါးမုတ် ြဖင့်
လည်း
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ထွက် ရမည်။ 9 ြပည်သူ ြပည်သားတို့သည် ဓမ္မပဲွ ခံချနိ်
ကာလ၌ ၊ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်သို့ ဝင် ေသာအခါ ၊ ဦးèွတ် ချြခင်းငှါ
ေြမာက် တံခါး ြဖင့် ဝင် ေသာသူသည် ေတာင် တံခါး
ြဖင့် ထွက် ရမည်။ ေတာင် တံခါး ြဖင့် ဝင် ေသာသူသည်
ေြမာက်
တံခါး ြဖင့် ထွက် ရမည်။ ဝင် ေသာတံခါး ြဖင့် မ
ထွက် ရ။ ဝင်ေသာ တံခါးတဘက်တချက် ၌ĕိှေသာ
တံခါးြဖင့် ထွက် ရမည်။ 10 ြပည်သား တို့တင်ွ
မင်းသား ြဖစ်ေသာသူသည် သူ
တို့ ဝင် ေသာအခါ
ဝင် ရမည်။ သူ
တို့ ထွက် ေသာအခါ
ထွက် ရမည်။ 11 ပဲွ ခံ၍ ပရိသတ် စည်းေဝးရာ ကာလ၌
ေဘာဇä်
ပူေဇာ်သက္က ာဘို့ ၊ Ćာွး တေကာင်Ćှင့်
မုန ့ɒ်ညက်တဧဖါ ၊ သုိး
တေကာင်Ćှင့်
တဧဖါ ၊ သုိးသငယ် Ćှင့် အလိĕိှုသမျှကုိ၎င်း ၊ မုန ့ɒ်ညက်
တဧဖါ Ćှင့် ဆီ
တ ဟိ န် ကုိ၎င်း ပူေဇာ် ရ မည်။ 12 မင်းသား သည်
အလိလိုု
ြပÒ ေသာ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ်၊ မိဿဟာယ ယဇ် ကုိ မိမိ
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အလိအုေလျာက် ထာဝရဘုရား
အား
ပူေဇာ်သက္က ာြပÒ ေသာအခါ ၊ အေĕှƎ သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ
တံခါး ကုိဖွင့် ရမည်။ သူသည်ဥပုသ် ေန ၌့ မီးɐƤှုƎိ ရာ ယဇ်၊
မိဿဟာယယဇ်ကုိ ပူေဇာ် သက့ဲသို့ ပူေဇာ် ရမည်။ ပူေဇာ်
Çပီးမှ ထွက်သွား ၍
တံခါး ကုိ ပိတ် ထား ရ မည်။ 13 ေန ့ တိင်ုးအစä်၊
ထာဝရဘုရား
အား
မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ် ဘို့ အြပစ် မပါ၊ အခါမလည် ေသာ သုိး
သငယ် တေကာင်ကုိ နနံက် အချနိ၌်
ပူေဇာ် ရမည်။ 14 နနံက် တိင်ုးအစä်၊ ထုိ သုိးသငယ်
Ćှင့်အတူ ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာဘို့ မုန ့ɒ်ညက်တဧဖါ တင်ွ
ေြခာက်စုတစု ကုိ၎င်း ၊ မုန ့ɒ်ညက် Ćှင့်ေရာရေသာ ဆီ
ေလး ေလာဃ ကုိ၎င်း ပူေဇာ် ရမည်။ ဤေရွှƎကား၊
ထာဝရဘုရား
အား
အစä်အÇမဲ ြပÒရေသာ ေဘာဇä် ပူေဇာ်သက္က ာတရား
ေပတည်း ။ 15 ထုိသို့ မီးɐƤှုƎိ ရာယဇ် ကုိ နနံက် တိင်ုး
အစä်မြပတ် ပူေဇာ်စရာဘို့ သုိးသငယ် ကုိ၎င်း၊ ေဘာဇä်
ပူေဇာ်သက္က ာĆှင့်
ဆီ ကုိ၎င်း ြပင်ဆင် ရမည်။ 16အĕှင် ထာဝရဘုရား မိန ့်
ေတာ်မူသည်ကား၊ မင်းသား သည် မိမိ
သား ၌ လက်ေဆာင် တစုံတခု ကုိ ေပး
လျှင် ၊ ထုိလက်ေဆာင်သည် အေမွ ဥစ္စာြဖစ်၍၊ သား
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ေတာ်သည် အေမွခံ လျက် သိမ်းယူ ရမည်။ 17 မိမိ ကျွန်
၌ အေမွ ဥစ္စာလက်ေဆာင် တစုံတခုကုိ ေပး
လျှင် မူကား ၊ လတ်ွ ရာĆှစ် သက္က ရာဇ်တိင်ု Ƥုံမျှသာထုိ
ကျွနသ်ည် ပုိင် ရမည်။ ေနာက်မှ မင်းသား လက်သို့
ြပနေ်ရာက် ရမည်။ သား
မူကား ၊ အစä်အÇမဲအေမွ ခံရ မည် ။ 18 ထုိမှတပါး
၊ မင်းသား သည်ြပည်သား အေမွ ေြမကုိ အĆိင်ုအထက်
ယူ ၍ ေြမĕှင်ကုိမĆှင်ထုတ်ရ။ မိမိပုိင်ေသာ ေြမထဲကမိမိ
သားတို့အား အေမွေပးရမည်။ ငါ၏လူတို့ သည် မိမိတို့
ပုိင်ေသာ အေမွေြမ၌ မေနရဘဲ အရပ်ရပ်သို့ ကဲွြပားေစြခ
င်းငှါမြပÒရ။ 19 ထုိေနာက်မှ တံခါး အနား ၌ ĕိှေသာဝင်ဝ
ြဖင့်
ငါ ့ ကုိ ေဆာင်သွား ၍၊ ေြမာက် သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ
ယဇ်ပုေရာဟိတ် သန ့ĕှ်င်း ေသာ အခနး် များ ထဲသို့
သွင်းသြဖင့်၊ အေနာက် ဘက်၌ ĕိှေသာအရပ် တခုကုိ
ငါြမင် ၏။ 20ဤ အရပ် ကား၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့သည်
ဒစုƤုိက်
ေြဖရာယဇ်၊ အြပစ် ေြဖရာယဇ်ကုိြပÒတ် ၍၊ ေဘာ်ဇä်
ပူေဇာ်သက္က ာကုိ ဖုတ် ရေသာအရပ် ြဖစ်၏။ လူ
များကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစြခင်းငှါ ၊ ထုိအရာတို့ ကုိ ြပင် တန်
တိင်ုး ထဲသို့
မထုတ်
ရÆကဟု ငါ ့အား ေြပာဆုိ ၏။ 21တဖန် ြပင် တနတိ်င်ုး
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ထဲသို့
ငါ ့ ကုိေခါ် သွင်း၍
တနတိ်င်ုး ေထာင့်
ေလး ေထာင့် တို့ ကုိ ေĕှာက် သွား ေစသြဖင့် ၊ ထုိ
ေလးေထာင့် တို့ ɑ၌
တနတိ်င်ုး ငယ် တခုစီĕိှသည်ကုိ ငါြမင် ၏။ 22 ထုိတန်
တိင်ုး ငယ်တို့သည် အလျား အေတာင်ေလးဆယ် ၊ အနံ
အေတာင်သုံးဆယ် ĕိှ၍၊ အတိင်ုး အĕှည် တညီတèွတ်
တည်းြဖစ်Æက၏။ 23 ထုိေလး ေထာင့်တို့အတင်ွး
ပတ်လည် ၌ ချက်ြပÒတ် စရာ ဘို့ အစä်အတိင်ုး
ခုံေလာက် တနး်များ ĕိှ Æက၏။ 24ဤအရပ်တို့ကား အိမ်
ေတာ်အမှု ေစာင့်တို့သည် လူ
များပူေဇာ်ေသာ ယဇ်ေကာင် တို့ ကုိ ြပÒတ် ရေသာအရပ်
ြဖစ်Æကသည်ဟု ငါ ့အား
ေြပာဆုိ ၏။

47
1 ထုိေနာက်မှ အိမ် ေတာ်တံခါး သို့
တဖနင်ါ ့ ကုိ ေဆာင် ခ့ဲ၍ ၊ တံခါးခုံ ေအာက်မှာ အေĕှƎ
ဘက်သို့ ထွက် ေသာ ေရ
ကုိ ငါ ြမင် ၏။ အိမ် ေတာ် ဦး သည် အေĕှƎ သို့
မျက်ĆှာြပÒ၍၊ ေရ
သည်အိမ် ေတာ်တံခါးခုံလက်ျာ ေအာက် ၊ ယဇ်ပလ္လ င်
ေတာ် ေတာင် ဘက်မှ
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စီး သွားေလ၏။ 2တဖန်
ေြမာက် တံခါး လမ်း ြဖင့် ငါ ့ ကုိထုတ် ၍
ြပင် ၌ဝုိင်း သွားလျက်၊ အေĕှƎ သို့ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ ြပင်
တံခါး လမ်းဝသို့
ေရာက်ေသာအခါ၊ လက်ျာ ဘက် မှ စီး ေသာ ေရ
ကုိ ငါြမင် ၏။ 3 ÈကိÒး ကုိကုိင် ေသာသူသည် အေĕှƎ သို့
သွား Çပီးလျှင် ၊ အေတာင် တေထာင် ေစ့ေအာင်တိင်ုး ၍
ငါ ့ ကုိ ေရ
ကူး ေစ၏။ ေရ
သည် ဖမျက် သို့ မီှေလ၏။ 4တဖန်အေတာင်တေထာင်
ေစ့ေအာင်တိင်ုး ၍
ေရး ကူး ေစြပနလ်ျှင်၊ ေရ
သည် ဒူး
ကုိမီှေလ၏။ တဖန်
အေတာင်တေထာင် ေစ့ေအာင်တိင်ုး ၍
ကူး ေစြပနလ်ျှင်၊ ေရ
သည်ခါး ကုိမီှေလ၏။ 5တဖန်
အေတာင်တေထာင် ေစ့ေအာင် တိင်ုး ေသာအခါ မ
ကူး Ćိင်ု ေသာ ြမစ် ြဖစ်ေလ၏။ ေရ
ထ
ေသာေÆကာင့် နင်း၍မ ကူး Ćိင်ု၊ ေြခေထာက်၍ မမီှပဲ ကူး
ရေသာြမစ် ြဖစ်၏။ 6 ထုိသူက၊ အချင်းလသူား ၊ ဤ
အရာကုိ ြမင် သည် မ
ဟတ်ုေလာဟု ေြပာ Çပီးမှ ၊ တဖန် ငါ ့ ကုိေခါ် သွား၍
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ြမစ် နား သို့ ြပန် ေစ၏။ 7 ြပန် စä်အခါ ြမစ် နား Ćှစ်
ဘက်၌ များစွာ ေသာ အပင် တို့ ကုိ ငါ ြမင် ၏။ 8 ထုိသူ
ကလည်း၊ ဤ
ေရ သည် အေĕှƎ သို့ စီး ၍
ေတာ ကုိ ေĕှာက် Çပီး မှ ၊ အိင်ု ထဲ သို့ ဝင် တတ်
ေသာ အားြဖင့်အိင်ုေရ သည် ချÒိ လိမ့်မည်။ 9အသက်ĕှင်
၍လှုပ်ĕှား တတ်ေသာ သတ္တ ဝါ
အမျÒိးမျÒိး တို့သည် ထုိ
ြမစ် ေရေရာက် သမျှ ေသာ အရပ်တို့ ɑ၌ အသက်ĕှင် ၍
၊ အလနွ် များစွာ ေသာ ငါး တို့လည်း ĕိှ Æက လိမ့်မည်။ ထုိ
ြမစ်ေရ သည် ချÒိ ေသာေÆကာင့် ၊ ေရာက် သမျှ ေသာ
အရပ်တို့ ɑ၌ သတ္တ ဝါအမျÒိးမျÒိးတို့သည် အသက်ĕှင် Æက
လိမ့်မည်။ 10 အိင်ုနားမှာတံငါ တို့သည် ရပ် ၍၊ အ◌င်္ေဂဒိ
ရွာမှစ၍ ဧေနဂလိမ် ရွာတိင်ုေအာင် ပုိက်ကွန် ြဖန ့် ချရာ
အရပ် ြဖစ် လိမ့်မည်။ ငါး အမျÒိးမျÒိး တို့သည် မဟာ
ပင်လယ် ငါး က့ဲသို့ အလနွ် များြပား Æကလိမ့်မည်။

11 ɔရွှƎံပွက် ေရĆှင့်
ɔရွှƎံအိင်ု ေရမူကား
မ ချÒိ ရ၊ အစä် ငန် ရလိမ့်မည်။ 12 ြမစ် ကမ်းနား Ćှစ်
ဘက်၌ စားစရာ
ေကာင်းေသာ အပင် အမျÒိးမျÒိး ေပါက် Æကလိမ့်မည်။
အရွက် လည်း မ
ညųÒိး မĆမ်ွး ရ၊ အသီး
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လည်းမ ပျက် ရ။ လ
တိင်ုးအစä်Ćေုသာ အသီးကုိ သီး
လိမ့်မည်။ အေÆကာင်းမူကား ၊ သန ့ĕှ်င်း ရာ ဌာနထဲက
ထွက် သတည်း။ အသီး
သည် စားစရာ
ဘို့ ြဖစ်
၏။ အရွက် သည်လည်း အနာ
ေရာဂါÇငိမ်းစရာဘို့ ြဖစ်သည်ဟု ငါ ့ အား ေြပာဆုိ ၏။

13အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊ ဣသေရလ
အမျÒိး
တဆယ် Ćှစ် မျÒိးအေမွ ခံရေသာ ေြမ
အပုိင်းအြခား မူကား၊ ေယာ သပ် သည် ေြမ
အပုိင်းအြခားĆှစ်ခုကုိ ယူရမည်။ 14 ဘုိးေဘး တို့အား
ငါကျနိဆုိ် သည်အတိင်ုး ငါေပး
ရေသာထုိ ေြမ သည် သင် တို့ အေမွ ြဖစ်၍၊ သင်
တို့သည် အချင်းချင်း အေမွ ခံရÆကမည်။ 15 ေြမ ေြမာက်
ဘက် အပုိင်းအြခား သည် မဟာ
ပင်လယ် တဘက်တချက်၊ ေဟသလုန် လမ်း ၊ ေဇဒဒ်
လမ်းသို့ လိက်ုလျက်၊ 16ဟာမတ် ÇမိƌĆှင့် ေဗေရာသာ
Çမိƌကုိ၎င်း၊ ဒမာသက် နယ် Ćှင့် ဟာမတ် နယ် စပ်Æကား
မှာ သိဗရိမ်
Çမိƌကုိ၎င်း၊ ေဟာရန် Çမိƌအနား မှာ ၊ ဟာဇာဟတ္တိ
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ကုန် Çမိƌကုိ၎င်းဝုိင်း၍၊ 17တဖန် ပင်လယ် Ćှင့်ကွာÇပီးမှဒ
မာသက် နယ်
အနား၌ ဟာဇေရနန် Çမိƌ၊ ေြမာက် ဘက်၌
ဇိြဖÒနÇ်မိƌ၊ ဟာမတ် Çမိƌပါရမည်။ ဤေရွƎကား၊ ေြမာက်
ဘက် အပုိင်းအြခား ြဖစ်သတည်း။ 18 အေĕှƎ ဘက်
အပုိင်းအြခားသည် ေဟာရန် Çမိƌ၊ ဒမာသက် Çမိƌ၊ ဂိလဒ်
ြပည်၊ ေယာ်ဒန် ြမစ်နား ဣသေရလ
ြပည်နယ် ကုိေĕှာက်၍၊ အေĕှƎ ပင်လယ် ၌
ဆုံးရမည်။ ဤေရွƎကား၊ အေĕှƎ ဘက် အပုိင်းအြခား
ြဖစ်သတည်း။ 19 ေတာင် ဘက် အပုိင်းအြခားသည် တာ
မာ
Çမိƌမှစ၍ ကာေဒĕှ Çမိƌ၊ ေမရိဘ
ေရ တိင်ုေအာင် ၎င်း ၊ မဟာ
ပင်လယ် ထဲသို့
ဝင်ေသာြမစ်တိင်ုေအာင်၎င်း ၊ ေĕှာက်သွားရမည်။ ဤ
ေရွƎကား၊ ေတာင် ဘက် အပုိင်းအြခား ြဖစ်သတည်း ။
20အေနာက် ဘက် ၌ မဟာ
ပင်လယ် သည် ေတာင် ဘက် မှစ၍၊ ဟာမတ် Çမိƌ
တဘက်တချက် တိင်ုေအာင် ပုိင်းြခား လျက်ĕိှရမည်။ ဤ
ေရွƎကား ၊ အေနာက် ဘက် အပုိင်းအြခားြဖစ်သတည်း။
21 ထုိ ေြမ ကုိဣသေရလ အမျÒိး
အသီးအသီးတို့ အား ေဝ ရမည်။ 22 အမျÒိးသားချင်း
အေမွခံဘို့ ၎င်း ၊ သင် တို့တင်ွ ေန ၍ သားသမီး
ဘွားြမင် ေသာ
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တပါး အမျÒိးသားချင်း အေမွခံ ဘို့ ၎င်း စာေရးတံချ ၍
ေြမကုိ ေဝရမည်။ ထုိတပါး အမျÒိးသားတို့ ကုိ ြပည် ၌ဘွား
ြမင်ေသာ ဣသေရလ
အမျÒိးသား က့ဲသို့ မှတ်ရမည်။ သူတို့သည် ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ Ćှင့်အတူ ေြမကုိအေမွ ခံရ Æကလိမ့်မည်။

23တပါး အမျÒိးသားေန ေလရာရာ ခƤုိင် ၌
သူ့ အေမွခံ စရာေြမကုိ ေပး
ရမည်ဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ ၏။

48
1ဣသေရလအမျÒိးခƤုိင်စု အမည် ကား၊ ေြမာက်
ဘက်၌ ေဟသလနု် လမ်း Ćှင့် ဟာမတ် လမ်းနား ၊ ဟာ
ဇေရနန် Çမိƌပါလျက် ဒမာသက် Çမိƌနယ် ေြမာက် ၊ ဟာ
မတ်
Çမိƌနယ် တိင်ုေအာင် ၎င်း ၊ အေĕှƎ ဘက် မှသည်
ပင်လယ် တိင်ုေအာင်၎င်း ဒန် ခƤုိင်ĕိှ ရမည်။ 2 ဒန် ခƤုိင်
အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင်
အာĕှာ ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 3အာĕှာ ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက်
မှ သည် အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင် နဿလိ ခƤုိင်ĕိှရ
မည်။ 4 နဿလိ ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည်
အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင် မနာေĕှ ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 5 မနာ
ေĕှ ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက် ဘက်
တိင်ုေအာင် ဧဖရိမ် ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 6 ဧဖရိမ် ခƤုိင် အနား
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၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင် Ƥု
ဗင် ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 7 Ƥုဗင် ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက်
မှ သည် အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင် ယုဒ ခƤုိင်ĕိှရမည်။
8 ယုဒ ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက်
ဘက် တိင်ုေအာင် သင်တို့ ပူေဇာ် ရေသာ ေြမကွက် ĕိှ ရ
မည်။ ထုိေြမအနံ ကား၊ ကျũလံးုအြပန်Ćှစ်ေသာင်း ငါး
ေထာင်၊ အလျား ကား၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက်
ဘက် တိင်ုေအာင်
ခƤုိင်အလျားĆှင့်ညီရမည်။ ထုိေြမ အတင်ွး ၌
သန ့ĕှ်င်း ရာဌာန ĕိှ ရမည်။ 9ထာဝရဘုရား အား
ပူေဇာ် ရေသာ ေြမကွက်
မူကား၊ အလျား Ćှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်၊ အနံ
တေသာင်း ĕိှရမည်။ 10 ထုိသန ့ĕှ်င်း ေသာ ပူေဇာ်သက္က ာ
သည် ယဇ်ပုေရာဟိတ် ဘို့ ြဖစ် ၍၊ ေြမာက် ဘက်၌ Ćှစ်
ေသာင်း ငါးေထာင်၊ အေနာက် ဘက်၌ အနံ တေသာင်း ၊
အေĕှƎ ဘက်၌
အနံ
တေသာင်း ၊ ေတာင် ဘက်၌
အလျား Ćှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်ကျယ်၍ ၊ ထာဝရဘုရား
၏သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနသည် ထုိအကွက် အလယ် ၌
ĕိှ ရမည်။ 11ဣသေရလ အမျÒိးသား တို့သည် လမ်းလွှဲ
ေသာအခါ
ေလဝိ လက့ဲူသို့ လမ်း မ လွှဲ။ ငါ ့အမှု ကုိ အစä်ေဆာင်
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၍ သန ့ĕှ်င်း ေသာ ဇာဒတ်ု သား ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့အ
ဘို့ ြဖစ်ရမည်။ 12 ေလဝိ လူေနရာ ေြမ အနား မှာ ထုိသို့
ပူေဇာ် ေသာ ေြမ သည် ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့အဘို့
အလနွ် သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေြမ ြဖစ် ရ မည်။

13ယဇ်ပုေရာဟိတ် ေြမ အနား မှာ ေလဝိ
လူ ေနရာ ေြမကွက်သည် အလျား Ćှစ် ေသာင်း ငါး
ေထာင်၊ အနံ
တေသာင်း ĕိှရမည်။ 14 ထုိေြမ သည် ထာဝရဘုရား
အဘို့
သန ့ĕှ်င်း ေသာေÆကာင့် ၊ ေလဝိလတိူု့သည် ေြမကုိ မ
ေရာင်း ရ။ အဦး
သီးေသာ အသီးကုိ အြခားေသာ ဥစ္စာĆှင့်မ ဖယ်လှယ်
ရ။ အဘုိးĆှင့်မေရာင်းရ။ 15 Ćှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်အနား
မှာ Ãကင်း ေသး ေသာ ေြမငါး ေထာင် သည် လေူနရာ
Çမိƌ Ćှင့်
Çမိƌနယ် တည် စရာဘို့ ြဖစ်၍၊ ထုိေြမ အလယ် ၌
Çမိƌ တည် ရမည်။ 16 Çမိƌ အတိင်ုး အĕှည်ကား၊ ေြမာက်
ဘက် ၌ ေလး
ေထာင်
ငါး ရာ ၊ ေတာင် ဘက် ၌ေလး ေထာင် ငါး ရာ ၊ အေĕှƎ
ဘက် ၌
ေလး ေထာင် ငါး ရာ ၊ အေနာက် ဘက် ၌ ေလး
ေထာင်
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ငါး ရာ ĕိှရမည်။ 17 Çမိƌနယ် ကား၊ ေြမာက် ဘက်၌ Ćှစ်
ရာ ငါးဆယ် ၊ ေတာင် ဘက်၌
Ćှစ်ရာ ငါးဆယ် ၊ အေĕှƎ ဘက်၌
Ćှစ်ရာ ငါးဆယ် ၊ အေနာက် ဘက်၌
Ćှစ်ရာ ငါးဆယ် ĕိှ ရမည်။ 18သန ့ĕှ်င်း ေသာ ေြမ အနား
မှာ အလျား ၌ Ãကင်း
ေသးေသာ အေĕှƎ ဘက်၌
တေသာင်း ၊ အေနာက် ဘက်၌
တေသာင်း ကျယ်ေသာ ေြမ၌ြဖစ် ေသာ အသီးအĆှံ
သည်၊ Çမိƌ အမှု ကုိ ေစာင့်ေသာသူတို့ စားစရာ
ဘို့
ြဖစ် ရမည်။ 19 Çမိƌ အမှု ေစာင့်တို့ ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိး အေပါင်း ထဲက
ေရွးေကာက် ရမည်။ 20 ပူေဇာ်ေသာ ေြမကွက် ေပါင်း
ကား၊ အလျား Ćှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်၊ အနံĆှစ်ေသာင်း
ငါးေထာင်ကျယ်၍၊ Çမိƌနယ် ပါလျက် သန ့ĕှ်င်း ေသာ ထုိ
စတရုနး် ေြမ ကုိ ပူေဇာ် ရမည်။ 21 ထုိသန ့ĕှ်င်း ေသာ
ပူေဇာ်သက္က ာ ေြမĆှင့် Çမိƌနယ် Ćှစ်ဘက်၌ Ãကင်း ၍၊ အေĕှƎ
ဘက်၌ Ćှစ်ေသာင်း ငါးေထာင်၊ အေနာက် ဘက်၌ Ćှစ်
ေသာင်း ငါးေထာင်ကျယ်ေသာ ေြမစွနး်Ćှစ်ကွက်တို့သည်
မင်းသား အဘို့
ြဖစ်ရမည်။ သန ့ĕှ်င်း ေသာ ပူေဇာ်သက္က ာ ေြမĆှင့် အိမ်
ေတာ်၏ သန ့ĕှ်င်း ရာဌာနသည်ထုိĆှစ်ကွက်စပ်Æကား မှာ
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ေနရာ ကျရမည်။ 22 ထုိသို့ စပ်Æကားမှာကျေသာ ေလဝိ
လေူနရာ
အပုိင်းအြခား၊ Çမိƌနယ် အပုိင်းအြခား ၊ ြပင်ဘက်Ćှစ်
ဘက်၊ ယုဒ
ခƤုိင် ၊ ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင် စပ်Æကား မှာ ကျေသာေြမĕိှ
သမျှ သည် မင်းသား အဘို့ ြဖစ် ရမည်။ 23 Ãကင်း ေသာဣ
သေရလခƤုိင် ဟမူူကား၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက်
ဘက် တိင်ုေအာင် ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင် ĕိှရမည်။ 24 ဗ◌င်္ယာ
မိန် ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက် ဘက်
တိင်ုေအာင် ĕိှေမာင် ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 25 ĕိှေမာင် ခƤုိင် အနား
၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင် ဣသ
ခါ ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 26ဣသခါ ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ
သည်အေနာက် ဘက် တိင်ုေအာင် ဇာဗုလနု် ခƤုိင်ĕိှရမည်။
27 ဇာဗုလနု် ခƤုိင် အနား ၊ အေĕှƎ ဘက် မှ သည် အေနာက်
ဘက် တိင်ုေအာင် ဂဒ် ခƤုိင်ĕိှရမည်။ 28 ဂဒ် ခƤုိင် ေတာင်
ဘက် အပုိင်းအြခား သည် တာမာ
Çမိƌမှစ၍ ကာေဒĕှ Çမိƌ၊ ေမရိဘ
ေရ
တိင်ုေအာင်၎င်း ၊ မဟာ
ပင်လယ် ထဲသို့ ဝင်ေသာ ြမစ် တိင်ုေအာင်၎င်း ေĕှာက်
သွား ရမည်။ 29ဤေရွƎကား ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးအĆယ်ွ တို့ အေမွခံ စရာဘို့ စာေရးတံချ ၍ ေဝရ
ေသာေြမ ၊ ဤေရွƎကား ၊ သူ
တို့ ပုိင်းြခား ၍ ေန ရ ေသာ ခƤုိင်အသီးအသီး ြဖစ်
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သတည်းဟု အĕှင် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။ 30 Çမိƌ မှထွက် ရာတံခါးများဟူမူကား၊
Çမိƌေြမာက်
ဘက် ၌
ေလး ေထာင် ငါး ရာ ကျယ်၍၊ 31 Çမိƌ တံခါး တို့သည်
ဣသေရလ
အမျÒိးအĆယ်ွ တို့ အမည် ကုိ ေဆာင်လျက်၊ ေြမာက်
ဘက်၌
Ƥုဗင် တံခါး ၊ ယုဒ
တံခါး ၊ ေလဝိ
တံခါး တည်းဟေူသာတံခါး သုံး ေပါက် ĕိှရမည်။ 32 Çမိƌ
အေĕှƎ ဘက် ၌
ေလး ေထာင် ငါး ရာ ကျယ်၍၊ ေယာသပ် တံခါး ၊ ဗ
◌င်္ယာမိန် တံခါး ၊ ဒန် တံခါး တည်းဟေူသာတံခါး သုံး
ေပါက်ĕိှရမည်။ 33 Çမိƌေတာင် ဘက် ၌ ေလး
ေထာင် ငါး ရာ ကျယ်၍၊ ĕိှေမာင် တံခါး ၊ ဣသခါ တံခါး
၊ ဇာဗုလုန် တံခါး တည်းဟေူသာတံခါး သုံး ေပါက်ĕိှရ
မည်။ 34 Çမိƌအေနာက် ဘက် ၌
ေလး ေထာင် ငါး ရာ ကျယ်၍၊ ဂဒ် တံခါး ၊ အာĕှာ
တံခါး ၊ နဿလိ တံခါး တည်းဟေူသာတံခါး သုံး ေပါက်
ĕိှရမည်။ 35 ထုိသို့ Çမိƌပတ်လည် အတိင်ုးအĕှည်ကား၊ တ
ေသာင်း ĕှစ်ေထာင် ĕိှရလိမ့်မည်။ တည်ေသာေန ့ မှစ၍
ထုိÇမိƌ ကုိ ေယေဟာဝါĕှမ္မအမည် ြဖင့် ေခါ်တင်ွရလိမ့်
သတည်း။
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